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UN SISTEMA

COMPLETO

DI SOLUZIONI

ACOMPLETE
SYSITEM OF
TECHNICAL

TECNICHE AL SOLUTIONS,

SERVIZIO DEL SERVING THE

PROGETTISTA. DESIGNER

LA NOSTRA OFFERTA

Siamo un’Azienda di complementi e
sistemi in alluminio e vetro, dal 1964.
Siamo un’Azienda produttiva e ne andia-
mo fieri perché ¢ la nostra forza.

Tutti i nostri prodotti sono interamente
realizzati in Italia con materie prime di
altissima qualita e riciclabili al 100%.
Grazie alla collaborazione coi nostri
clienti, la proposta di Albed negli anni e
diventata un sistema completo di solu-

zioni tecniche al servizio del progettista.

OUR OFFER

We are a company of furnishing accesso-
ries and systems in aluminum and glass,
since 1964.

We are a manufacturing company and we
are proud of it because it is our strength.
All our products are entirely produced in
Italy and made with 100% recyclable raw
materials of the highest quality.

Over the years, Albed's proposal has
become a complete system of technical
solutions at the designer’s service.
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Trova la tua soluzione rispondendo
a tre domande

Find your solution by answering
three questions

1. QUALE SOLUZIONE 1. WHAT SOLUTION AR
CERCHI ? YOU LOOKING FOR?
2. COME LA SOLUZIONE 2. HOW DOES THE

SI INTEGRA SOLUTION INTEGRAT
NEL PROGETTQ? INTO THE PROJECT?
3. QUAL E L'ESTETICA 3. WHAT IS THE

DEL PRODOTTO? AESTHETICS OF THE

PRODUCT?
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. . 94 PORTE FILOMURO 232 PANNELLISCORREVOLIO GIREVOLI . 94 FLUSH JAMB 232 SLIDING OR PIVOTING PANEL
I n fO rmazioni 96 e Filomuro cerniere nascoste (50mm) 234 g Sistemi binario Albed I n fO rm at Ions 96 e« With concealed hinges (50mm) 234 g Albed rail system
10 GUIDA RAPIDA ALL'USO 100 - Next 50mm filomuro 236 | Scorrevole a soffitto Evo 10 QUICK USER GUIDE 100 - Next50mm flush door 236 | Sliding on ceiling rail Evo
11 « Come comporre il prezzo? 102 e Filomuro cerniere nascoste(58mm) 238 | Scorrevole a soffitto Evo+Uno 11 « How to compose the price? 102 « With concealed hinges (58mm) 238 | Sliding on ceiling rails Evo+Uno
12 » Come prendere le misure? 106 - Next58mm filomuro 240 J Scorrevole a soffitto Uno 12 « How to take the measurement? 106 - Next58mm flush door 240 J Sliding on ceiling rail Uno
108 ' Filomuro cerniere nascoste (60mm) 242 | Scorrevole a parete Evo 108 | With concealed hinges (60mm) 242 | Sliding on wall rail Evo
20 PIUINFORMAZIONI 112 ¥ Filomuro bilico con battuta (60mm) 244 8 Girevole a soffitto Evo 20 MORE INFORMATION 112 ¥ Pivoting flush hinged door (60mm) 244 8 Pivoting on ceiling rail Evo
21 o Manuali techici e condizioni N4 - Suitfilomuro 246 - Quadrascorrevole o pivotante 21 o Technical manuals and conditions N4 - Suit flush door 246 - Sliding or pivoting Quadra
22 o Il glossario del mondo porte 116  Filomuro ambo lati(105 0 125mm) 248 - Primascorrevole o pivotante 22 « Door glossary 116 * Flush on both sides (105 0 125mm) 248 - Sliding or pivoting Prima
N8 - Integra 249 - Celine scorrevole o pivotante 118 - Integra 249 - Sliding or pivoting Celine
30 LE NOSTRE FINITURE 120 ' Filomuro cerniera esterna (38mm) 250 - Ri-trait scorrevole o pivotante 30 OURFINISHING 120 | With external hinge (38mm) 250 - Sliding or pivoting Ri-trait
31 o Alluminio 124 8 Filomuro bilico (38mm) 251 - Ri-trait 8b scorrevole o pivotante 31 o Aluminium 124 ¥ Pivoting flush door (38mm) 251 - Sliding or pivoting Ri-trait 8b
32 9 Vetri traslucidi 128 - Quadrafilomuro 252 - Dotscorrevole 32 g Traslucent glass 128 - Quadra flush door 252 - Sliding Dot
34 | Vetri opachi 130 - Prima filomuro 254 o Soffietto a soffitto Evo 34 | Opaque glass 130 - Prima flush door 254 e Folding on ceiling rail Evo
36 0 Vetri con reti e tessuti 132 - Celine filomuro 256 - Quadrasoffietto 36 | Glass with fabric and mesh 132 - Celine flush door 256 - Folding Quadra
38 ¥ Caratteristiche techiche dei vetri 134 - Ri-trait filomuro 257 - Ri-trait soffietto 38 ¥ Technical characteristics of glass 134 - Ri-trait flush door 257 - Folding Ri-trait
40 » Legno 136 - Ri-trait 8b filomuro 258 e Binario a parete Sail 40 * Wood 136 - Ri-trait 8b flush door 258 e Sail wall rail
138 - Ringfilomuro 259 - Sail scorrevole 138 - Ring flush door 259 - Sliding Sail
139 - Blow filomuro 260 e Binario a parete invisibile 139 - Blow flush door 260 e Concealed wall rail
141 o Accessori per porte filomuro 261 - Andscorrevole 141 o Accessories for flush doors 261 - Sliding
PO rt ee 142 PORTE SENZA FALSO TELAIO 262 PARETIDIVISORIE D oors an d 142 DOOR WITHOUT BASIC DOOR FRAME 262 PARTITION WALL
idivi i 144 g Stipite telaio singolo 264 e Parete divisoria sistema continuo it 144 g Single frame jamb 264 e Continuous system partition wall
p a ret I d Ivisorie 148 § Stipite telaio doppio 266 - Sistema parete divisoria All Ways p a rt I t lons wa l I 148 J Double frame jamb 266 - All Ways partition wall system
44 BATTENTICON CORNICE 152 ¥ Stipite telaio bilico 267 ' Struttura parete divisoria All Ways 44 HINGED DOOR AND FRAME 152 ¥ Pivoting frame jamb 267 ' All Ways partition wall structure
46 e Stipite legno per porte battenti 156 - Quadra senza falso telaio 268 ¥ Parete divisoria sistema telaio 46 e Wooden jamb for hinged door 156 - Quadra without basic door frame 268 ® Frame system partition wall
50 - And battente con cornice 158 - Prima senza falso telaio 270 - Sistema parete divisoria Quadra 50 - Andhinged door and frame 158 - Prima without basic door frame 270 - Quadra partition wall system
52 e Stipite Morbida per porte battenti 160 - Celine senza falso telaio 272 - Sistema parete divisoria Prima 52 e Morbida jamb for hinged door 160 - Celine without basic door frame 272 - Prima partition wall system
56 - Morbida battente con cornice 162 - Ri-trait senza falso telaio 274 - Sistema parete divisoria Celine 56 - Morbida hinged door and frame 162 - Ri-trait without basic door frame 274 - Celine partition wall system
58 { Stipite 45° per porte battenti 164 - Ri-trait 8b senza falso telaio 276 - Sistema parete divisoria Ri-trait 58 g Jamb 45° for hinged door 164 - Ri-trait 8b without basic door frame 276 - Ri-trait partition wall system
62 | Stipite pers. per porte battenti 166 I Stipite portale battente 278 - Sistema parete divisoria Ri-trait 8b 62 | Customizable jamb for hinged door 166 | Hinged portal jamb 278 - Ri-trait 8b partition wall system
66 ¥ Stipite slim per porte battenti 172 § Stipite portale bilico 281 e Struttura sistema parete telaio 66 ¥ Slim jamb for hinged door 172 ¥ Pivoting portal jamb 281 e Frame system partition wall
70 - Quadra battente con cornice 178 - Entre-deux 70 - Quadrahinged door and frame 178 - Entre-deux structure
72 - Prima battente con cornice 181 e Bilico senza stipiti 282 BOISERIE 72 - Primahinged door and frame 181 e Pivoting without jamb 282 BOISERIE
74 - Celine battente con cornice 182 - Next bilico senza stipiti 284 e Boiserie aincollaggio 74 - Celine hinged door and framee 182 - Pivoting Next without jamb 284 e Boiserie with gluing panels
76 - Ri-trait battente con cornice 183 - Suit bilico senza stipiti 286 - Sviluppo boiserie aincollaggio 76 - Ri-trait hinged door and frame 183 - Pivoting Suit without jamb 286 - Boiserie gluing development
78 - Ri-trait 8b battente con cornice 288 e Boiserie a montaggio Albed 78 - Ri-trait 8b hinged door and frame 288 e Boiserie mounting Albed
80 - Ring battente con cornice 184 PORTE A SCOMPARSA 290 - Sviluppo boiserie a montaggio 80 - Ringhinged door and frame 184 POCKET DOOR 290 - Boiserie mounting development
81 - Blow battente con cornice 186 e Stipite legno per porte a scomparsa 81 - Blow hinged door and frame 186 ¢ Wooden jamb for pocket door
82 - Quies battente con cornice 190 - Andascomparsa 82 - Quies hinged door and frame 190 - And pocket door
83 e Accessori per stipiti porte battenti 192 e Stipite Morbida per porte a scomparsa 1 83 e Jamb accessories for hinged door 192 * Morbida jamb for pocket door
196 - Morbidaascomparsa Complementl 196 - Morbida pocket door Com plements
84 PORTE EFFETTO FILOMURO 198 g Stipite 45° per porte a scomparsa 294 CABINE ARMADIO 84 FLUSH-EFFECT DOOR 198 g Jamb 45° for pocket door 294 WALK-IN CLOSET
86 e Stipite effetto filomuro 202 | Stipite pers. per porte a scomparsa 296 g Cabine armadio Ri-vista a parete 86 - Flush-effect jamb 202 J Customizable jamb for pocket door 296 g Walkin closet Ri-vista on wall
88 - Level 206 J Stipite slim per porte a scomparsa 296 J Cabine armadio Ri-vole 88 - Level 206 J Slim jamb for pocket door 296 J Walkin closet Ri-vista sliding
90 e Stipite bilico effetto filomuro 210 ® Porte a scomparsa senza stipite 298 j Cabina armadio Ri-vista a soffitto 90 - Flush-effect pivoting jamb 210 ¥ Pocket door without jamb 298 | Walkin closet Ri-vista on ceiling
92 - Boisé 214 - Quadraascomparsa 300 J Cabinaarmadio Solo a parete 92 - Boisé 214 - Quadra pocket door 300 § Walkin closet Solo on wall
216 - Primaascomparsa 302 J Cabinaarmadio Solo a soffitto 216 - Prima pocket door 302 § Walkin closet Solo on ceiling
218 - Celine ascomparsa 304 { Cabinaarmadio Solo nicchia 218 - Celine pocket door 304 | Walkin closet Solo niche
220 - Ri-traitascomparsa 306 ¥ Cabinaarmadio Solo freestanding 220 - Ri-trait pocket door 306 ¥ Walkin closet Solo freestanding
222 - Ri-trait 8b ascomparsa 308 - Struttura cabina armadio 222 - Ri-trait 8b pocket door 308 - Walk-in closet structure
224 - Dotascomparsa 311 - Elementicabinaarmadio 224 - Dot apocket door 311 - Walk-in closet elements
226 ' Controtelai per porte a scomparsa 320 - Schienali cabina armadio 226 | Counterframes for pocket door 320 - Walk-in closet back panels
231 ® Accessori per stipiti porte ascomp. 325 - Fianchicabinaarmadio 231 ¥ Jamb accessories for pocket door 325 - Walk-in closet sides
326 - Antecabinaarmadio 326 - Walk-in closet doors
328 - Isole cabinaarmadio 328 - Walk-in closet islands
329 - Accessori cabina armadio 329 - Walk-in closet accessories
330 LIBRERIE 330 BOOKCASE
332 - Libreria Girevole 332 - Girevole bookcase
334 - LibreriaLine 334 - Line bookcase
340 TAvOLI 340 TABLE
342 - Tavolo Nile 342 - Niletable
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RAPIDA

GUIDA
ALL'USO
QUICK

USER
GUIDE

Come comporre il prezzo?
How to compose the price?

Sequi i numeri delle tabelle / Follow the numbers in the tables

SCEGLIIL PRODOTTO STANDARD DA CUI
INIZIARE / CHOOSE THE STANDARD PROD-
UCT TO START WITH

Ogni prodotto standard prevede misure

e finiture specifiche, gia comprese nel
prezzo. / Each standard product includes
specific sizes and finishes, already included
in the price.

COMPLETA LA CONFIGURAZIONE PERSO-
NALIZZANDO IL PRODOTTO / COMPLETE
THE CONFIGURATION BY CUSTOMIZING
THE PRODUCT

Albed offre per ogni prodotto diverse
possibilita di personalizzazione, dalle
dimensioni alle finiture, dalle divisioni dei
pannelli alle ante doppie asimmetriche o
simmetriche.

Albed offers different customization
possibilities for each product, from the
dimensions to the finishes, from the panel
divisions to the asymmetrical or symmetri-
cal double doors.

AGGIUNGI I SISTEMI DI CHIUSURA E LE
MANIGLIE / ADD THE LOCKING SYSTEMS
AND HANDLES

Ogni porta o parete Albed e dotata di siste-
mi di chiusura a cui si possono associare
maniglie o accessori personalizzati.

Each Albed door or wall is equipped with
locking systems to which handles or cus-
tomized accessories can be associated
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Informazioni generali
General informations

Come prendere le misure?
How to take the measurements?

Le misure del mondo porte battenti e bilico
The hinged and pivoting doors' world measures

H altezza
controtelaio
H counterframe

Height
H altezza
luce passaggio
H passage
L larghezza clearance height
pannello porta
L door panel width "
/’ ,’ H altezza
foro architettonico
H architectural holes
height
SP spessore
controtelaio
SP counterframe
thickness
|
L larghezza
| controtelaio
L larghezza L counterframe
luce passaggio width
L passage |

clearance width
L larghezza

foro architettonico

H altezza rﬁ ‘I;I“?jrtihltectural holes
pannello porta

H door panel

height

Le porte connettono due spazi, due
volumi, due ambienti integrandosi col
progetto architettonico e dando ritmo ai
passaggi.

Per quanto esistano misure codificate
standard per le tipologie piu diffuse,
altre tipologie e tutte le porte su misura
richiedono rilievi precisi per ottenere una
corretta realizzazione.

Vi indichiamo la modalita corretta di
rilevare le misure, necessarie in fase di
ordine, in base alle diverse tipologie di
chiusura.

The doors connect two spaces, two
volumes, two environments, integrating
with the architectural project and giving
rhythm to the passages.

Although there are standard codified
measurements for the most door common
types, other types and all custom-made
doors require precise reliefs to obtain a
correct realization.

Here are the correct way to take the
measures, needed in the ordering phase,
based on the different types of closure.

Dettagli / Details

L larghezza foro architettonico
L architectural holes width

L larghezza controtelaio
L counterframe width

SP spessore controtelaio SP spessore muro
SP counterframe thickness SP wall thickness

L larghezza luce passaggio
L passage clearance width

L larghezza pannello porta
L door panel width

SP spessore

|

pannello porta
SP door panel |

thickness

e

Informazioni generali
General informations
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Come prendere le misure?

How to take the measurements?

Le misure del mondo porte a scomparsa con stip

The world measures of pocket doors with jambs

H altezza

luce passaggio
H passage
clearance height

L larghezza
luce passaggio
L passage
clearance width

H altezza

luce controtelaio
H counterframe
clearance height

SP spessore muro
SP wall thickness

L larghezza

luce controtelaio
L counterframe
clearance width

Ingombro totale
Total encumbrance

Le porte connettono due spazi, due
volumi, due ambienti integrandosi col
progetto architettonico e dando ritmo ai
passaggi.

Per quanto esistano misure codificate
standard per le tipologie piu diffuse,
altre tipologie e tutte le porte su misura
richiedono rilievi precisi per ottenere una
corretta realizzazione.

Vi indichiamo la modalita corretta di
rilevare le misure, necessarie in fase di
ordine, in base alle diverse tipologie di
chiusura.

The doors connect two spaces, two
volumes, two environments, integrating
with the architectural project and giving
rhythm to the passages.

Although there are standard codified
measurements for the most door common
types, other types and all custom-made
doors require precise reliefs to obtain a
correct realization.

We indicate the correct way to take the
measures, necessary in the order phase,
based on the different types of closure.

Dettagli / Details

S

H altezza H altezza

luce controtelaio luce passaggio
H counterframe H passage
clearance height clearance height

L larghezza luce controtelaio
L counterframe clearance width

kA

SP spessore muro
SP wall thickness

L larghezza luce passaggio
L passage clearance width

L larghezza pannello porta
L door panel width

SP spessore
pannello porta

=0

SP door panel
thickness

Informazioni generali
General informations
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Come prendere le misure?
How to take the measurements?

Le misure del mondo porte a scomparsa senza stipiti

The world measures of pocket doors without jambs

Ingombro totale
Total encumbrance

SP spessore muro

H alt
iy SP wall thickness

luce controtelaio
H counterframe
clearance height

L larghezza

luce controtelaio
L counterframe
clearance width

e ——————— ]

Le porte connettono due spazi, due
volumi, due ambienti integrandosi col
progetto architettonico e dando ritmo ai
passaggi.

Per quanto esistano misure codificate
standard per le tipologie piu diffuse,
altre tipologie e tutte le porte su misura
richiedono rilievi precisi per ottenere una
corretta realizzazione.

Vi indichiamo la modalita corretta di
rilevare le misure, necessarie in fase di
ordine, in base alle diverse tipologie di
chiusura.

The doors connect two spaces, two
volumes, two environments, integrating
with the architectural project and giving
rhythm to the passages.

Although there are standard codified
measurements for the most door common
types, other types and all custom-made
doors require precise reliefs to obtain a
correct realization.

We indicate the correct way to take the
measures, necessary in the order phase,
based on the different types of closure.

Dettagli / Details

L larghezza luce controtelaio
L counterframe clearance width

H altezza

luce controtelaio
H counterframe
clearance height

SP spessore muro
SP wall thickness

L larghezza pannello porta
L door panel width

SP spessore

pannello porta
E] SP door panel
thickness

Informazioni generali
General informations
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Come prendere le misure?
How to take the measurements?

Le misure del mondo pannelli su binari
The panels’world measures

\ L lunghezza
binario

L rail
length
H altezza H altezza
soffitto foro architettonico
H ceiling H architectural holes
height height
e

o —"

H altezza
soffitto
H ceiling
height

L larghezza

foro architettonico
H architectural holes
width

Le porte connettono due spazi, due
volumi, due ambienti integrandosi col
progetto architettonico e dando ritmo ai
passaggi.

Per quanto esistano misure codificate
standard per le tipologie piu diffuse,
altre tipologie e tutte le porte su misura
richiedono rilievi precisi per ottenere una
corretta realizzazione.

Vi indichiamo la modalita corretta di
rilevare le misure, necessarie in fase di
ordine, in base alle diverse tipologie di
chiusura.

The doors connect two spaces, two
volumes, two environments, integrating
with the architectural project and giving
rhythm to the passages.

Although there are standard codified
measurements for the most door common
types, other types and all custom-made
doors require precise reliefs to obtain a
correct realization.

We indicate the correct way to take the
measures, necessary in the order phase,
based on the different types of closure.

Binario
a parete
Wall rail

H altezza

foro architettonico
H architectural holes
height

Dettagli / Details

Binario Binario
a parete/soffitto a parete/soffitto
(fissaggio a parete) (fissaggio a soffitto)
Wall/ceiling rail Wall/ceiling rail
(fixed to the wall)  (fixed to the ceiling)

3 3

H altezza H altezza
soffitto soffitto
H ceiling H ceiling
height height

Binario Binario
a soffitto a soffitto
Ceiling rail incassato

Built-in
ceiling rail

B3

[*F
b
Lo kb

H altezza H altezza
soffitto soffitto
H ceiling H ceiling

height heightt

Informazioni generali
General informations
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PIU
INFOR-

MATIONS

Manuali tecnici e condizioni
Technical manuals and cond

Okt A0
@nrg;g{’”

area
riservata
su Albed.it

reserved area
on Albed.it

itions

Albed.it

Il sito www.albed.it mette a disposizione,
nell'Area Riservata, una raccolta di ma-
teriali tecnici a supporto di chi sceglie le
soluzioni Albed per il proprio progetto.

L' Areariservata di Albed.it & accessibile
previa registrazione. La registrazione

e libera e non comporta alcun costo o
impegno da parte dell'utilizzatore, ma
permette ad Albed di offrirvi il miglior
servizio.

Qui troverete immagini, listini, e docu-
mentazione tecnica di tutti i prodotti,
inclusi blocchi dwg.

Questo listino, seppur completo di
informazioni dedicate a comprendere al
meglio i prodotti Albed, non ha la pretesa
di spiegare tutti i dettagli dei nostri pro-
dotti. Vi invitiamo a verificare i manuali
tecnici per maggiori informazioni.

The website www.albed.it provides, in the
Reserved Area, a collection of technical
materials to support those who choose
Albed solutions for their project.

The reserved area of Albed.it is accessible
upon registration. Registration is free and
does not involve any cost or commitment
on the part of the user, but allows Albed to
offer you the best service.

Here you will find images, price lists, and
technical manuals of all products, includ-
ing dwg blocks.

This price list, although complete with
information dedicated to better under-
standing Albed products, does not claim
to explain all the details of our products.
Please check the technical manuals for
more information.

Condizioni generali di vendita
General Sales Conditions

A questo indirizzo potete prendere

visione delle nostre condizioni generali di

vendita:
www.albed.it/#/condizioni-generali

At this address you can view our general
conditions of sale:
www.albed.it/#/condizioni-generali

Informazioni generali
General informations

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

wlo basic door frame

Porte senza falso telaio

Door

Porte a scomparsa
Pocket doar

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels

wall

Pareti divisorie
Partition v

Boiserie

Boiserie

Cabine armadio
Walk-in closet

Librerie
Bookcase

Tavoli
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https://bit.ly/3CERtfl
https://bit.ly/3CERtfl
https://bit.ly/3CERtfl
https://bit.ly/3TqDOyb
https://bit.ly/3TqDOyb

Informazioni generali
General informations

22 Informazioni generali / General informations

2024 v.1.6 ALB3D

Listino / Price Book

2024v.1.6 23

Il glossario del mondo porte

Doors glossary

Vocabolario tecnico

AMBOLATI (PORTA FILOMURD)

La porta filomuro ambo lati & un pro-
dotto che Albed ha per primo introdotto
nel mercato con la collezione “Integra”.
Questa porta garantisce l'effetto filomu-
ro su entrambi i lati della parete in cui e
installata. Integra é disponibile per pareti
con spessore 105 mm e 125 mm.

ALLUMINIO

L'alluminio € un metallo duttile, natural-
mente di colore argenteo. E’ caratteriz-
zato dalla sua resistenza all'ossidazione
che lo rende inalterabile alla corrosione
e in generale estremamente durevole. La
sua possibilita di essere estruso anche in
forme piuttosto complesse lo hareso il
metallo piu utilizzato per la realizzazione
di profili di ogni genere. (L'alluminio si
lega anche con altri metalli, il che gli per-
mette di raggiungere, nonostante la sua
leggerezza, proprieta tecniche simili a
quelle dell'acciaio.) La Bauxite, materiale
dal quale si ricava l'alluminio, &€ uno degli
elementi piu diffusi sulla crosta terre-
stre. L'’Alluminio ha la proprieta di essere
facilmente e perpetuamente riciclato
senza una sostanziale perdita delle sue
proprieta. Albed utilizza alluminio estruso
con lega UNI EN AW-6060 conforme alla
norma UNI EN 755.

ANODIZZATO (ALLUMINIO)

L'anodizzazione e un processo elettro-
chimico mediante il quale si deposita
uno strato di ossido protettivo. L'anodiz-
zazione permette di ottenere superfici
dalle finiture metalliche estremamente
luminose e resistenti. Albed tratta i suoi
profili in conformita alla norma UNI 10681.

ASIMMETRICA (PORTA DOPPIA)

Per porta doppia asimmetrica si intende
una porta a doppio battente formata da
un pannello di larghezza standard e da un
secondo di dimensioni variabili che va a
colmare la larghezza residua.

BATTENTE (PORTA)

La porta a battente ¢ la tipologia di porta
piu diffusa. Il pannello porta & collegato
allo stipite da un lato mediante cernie-
re che possono essere visibili oppure

a scomparsa. La porta si apre facendo
perno sulle cerniere e va in battuta sul
lato opposto.

BATTENTE CON CORNICE (PORTA)

La battente con cornice & la porta tradi-
zionale per eccellenza. E caratterizzata
da uno stipite che si ancora al foro archi-
tettonico e incornicia il pannello porta.

BATTENTE EFFETTO FILOMURO (PORTA)

Le porte battenti ad “effetto filomuro”
sono porte tradizionali che grazie a
soluzioni tecniche simulano le condizio-
ni estetiche di una porta a “filomuro”:
quando il pannello porta & chiuso si
posizione in modo quasi continuo con la
parete, senza stipiti visibili. Il vantaggio
di una soluzione di questo tipo consiste
nella semplicita di installazione, senza
bisogno di ricorrere ad opere murarie o
di cartongesso. Albed ha ingegnerizzato
due collezioni “effetto filomuro”: “Level”
e “Boise”.

BATTENTE FILOMURO (PORTA)

La porta battente “filomuro” permette

di ottenere una parete dalla superfice
continua senza la presenza di uno stipite
visibile. Quest'ultimo viene incassato
all'interno della muratura o della struttura
di cartongesso che lo rendono pratica-
mente impercettibile. Le porte filomuro
sono apprezzate per la loro capacita di
integrarsi nel progetto architettonico,
anche con rivestimenti in boiserie realiz-
zati con diversi materiali.

BATTENTE SENZA FALSO TELAIO (PORTA)

Le porte senza falso telaio sono carat-
terizzate da uno stipite che puo essere
installato direttamente sulle pareti finite.
Non necessitano obbligatoriamente di

un foro architettonico e di conseguenza
trovano la loro piu frequente applicazione
nella chiusura dei vani passaggio come i
corridoi. Per questo motivo sono anche
conosciute come “porte corridoio”.

BOISERIE

La boiserie € un rivestimento applicato
alle pareti di un interno architettonico.
Storicamente erano realizzate in legno
ma possono essere sviluppate anche in
vetro e in ceramica con notevoli benefici
legati alle qualita intrinseche dei materia-
li. Albed propone due soluzioni di boiserie
con pannelli in aderenza alla parete e
pannelli ispezionabili.

CERNIERA

La cerniera & quel meccanismo che
permette I'apertura di una porta. Diversi
tipi di cerniera permettono di ottenere
effetti estetici e angoli di apertura diffe-
renti. Albed utilizza cerniere a scomparsa
(completamente invisibili quando la porta
é chiusa), e cerniere esterne.

COPRIFILI

| coprifili sono elementi di finitura che
rifiniscono e completano la giunzione
tra il telaio dello stipite e il falso telaio. |
coprifili sono presenti tipicamente nelle
soluzioni “a battente” e “a scomparsa”,
mentre sono assenti nelle porte “filomu-

"

ro.

CONTRO TELAIO

Il contro telaio (chiamato anche “fal-
so-telaio”) & un telaio in legno grezzo che
viene installato lungo il perimetro dei fori
architettonici permettendo l'installazione
di alcune tipologie di porte. Sul contro
telaio viene fissato il telaio dello stipite.
In fase di progettazione € importante
rilevare le esatte dimensioni del contro
telaio e verificare che i coprifili della
porta, una volta installati, saranno idonei
a nascondere il falso telaio.

cuoio

Il cuoio e un materiale che siricava dalla
lavorazione della pelle di alcuni animali. In
alcuni casi viene utilizzato cuoio rigene-
rato che viene prodotto lavorando scarti
di confezionamento, residui conciari e
finitura di manufatti in cuoio. Questa so-
luzione permette di raggiungere dimen-
sioni maggiori con superfici continue.

DESTRA (PORTA)

La porta viene definita destra quando le
cerniere si trovano alla destra del pannel-
lo porta. Le porte Albed sono disponibili
sia con cerniere a destra che con cernie-
re a sinistra, con apertura a tirare oppure
a spingere.

DIGITAL (VETRO)

Il vetro “digital” & un particolare vetro
selezionato da Albed dopo anni di ricerca
che permette di installare monitor dietro
alla sua superfice in modo che questo
risulti completamente invisibile, garan-
tendo pero la trasparenza dellimmagine
riprodotta.

Il vetro “digital” € disponibile per il prodot-
to Integra Vision (porta filomuro ambo
lati con monitor integrato).

Technical vocabulary

ALUMINUM

Aluminum is a ductile metal, naturally
silvery in color. It is characterized by its
resistance to oxidation which makes it
unalterable to corrosion and in general ex-
tremely durable. Its ability to be extruded
even in rather complex shapes has made
it the most used metal for the creation of
profiles of all kinds. Bauxite, the material
from which aluminum is obtained, is one
of the most widespread on the earth's
crust. Aluminum has the feature of being
easily and perpetually recycled without a
substantial loss of its properties. Albed
uses extruded aluminum with UNI EN AW-
6060 alloy compliant with the UNI EN 755
standard.

ANODIZED (ALUMINUM)

Anodizing is an electrochemical pro-

cess by which a protective oxide layer is
deposited. Anodizing makes it possible to
obtain surfaces with extremely bright and
resistant metallic finishes. Albed treats its
profiles in compliance with the UNI 10681
standard.

ARCHITECTURAL HOLE

The architectural hole is the passage

in the wall that allows the connection
between two environments. It is normally
prepared for the installation of doors with
the appropriate counter frame.

ASYMMETRIC (DOUBLE DOOR)

By asymmetrical double door we mean a
double hinged door made up of a panel
of standard width and a second one of
variable dimensions that fills the residual
width.

BACK PAINTED (GLASS)

By “back-lacquered” glass we mean glass
painted on the side which is behind. In
this way it is possible to obtain opaque
(non-transparent) surfaces of great
brightness and depth, generated by the
combination of the glossy surface of the
glass and the depth of the painted sur-
face. The back side of the glass cannot be
cleaned with aggressive chemicals, which
could damage it.

BACK PANEL

Backs are special panels that close the
space among the uprights of the walk-in
closets, covering the wall. They can be in
glass or wood, in all available finishings.

BOISERIE

The boiserie is a covering system applied
to the walls of an architectural interior.
Historically they were made of wood

but can also be developed in glass and
ceramic with considerable benefits linked
to the intrinsic qualities of the materials.
Albed offers two boiserie solutions with
panels adhering to the wall and inspecta-
ble panels.

ON BOTH SIDES (FLUSH DOOR)

The flush door on both sides is a product
that Albed was the first to introduce on
the market with the “Integra” collection.
This door guarantee the flush effect on
both sides of the wall where it's installed.
Integra is available for wall with a thikness
of 105mm and 125mm.

CASINGS

The casings are the finishing elements
that finish and complete the junction be-
tween the frame of the jamb and the false
frame. The casing are typically used in the
“hinged” and “pocket” solutions, while they
are absent in the flush with the wall doors.

CLOSING SYSTEM

The "closing system” defines the closing
modality in the closed pasition. In some
cases it can provide for the the use of a

lock while, in other cases, Albed propos-
es magnetic solutions or solutions with

“smart” hinges.

COUNTER FRAME

The counter frame (also called “false-
frame”)is a raw wood frame that is
installed along the perimeter of the ar-
chitectural holes allowing the installation
of some types of doors. The frame of the
jamb is fixed to the counter frame. During
the design phase it is important to detect
the exact dimensions of the counter
frame and verify that the door casings,
once installed, will be suitable for hiding
the counter frame.

CUSTOM RAL VARNISHED

Albed offers the possibility to its custom-
ers to create customized paints. There
are normalized colour scales, such as RAL
table, which allow the customer to choose
and communicate the desired finishing in
an univocal way.

DIGITAL (GLASS)

The “digital” glass it's a particular glass
selected by Albed after years of research,
that permits to install a monitor behind its
surface, in a way that makes it invisible.

DOOR COMPARTMENT

The door compartment generally indi-
cates the hole where the door is installed.
In taking measurements, it is important to
specify in detail what is being considered,
with more precise information such as:
the architectural hole (it considers only
the hole in the wall), the basic door frame
(itis the space that results vertically from
the distance between the finished floor
level and the upper side of the counter-
frame and horizontally from the distance
between the two vertical prifiles of the
same) or the passage clearance (it is the
space that results from the installation of
the jambs).

DOUBLE (GLASS)

Some collections offer the solution with
the “double glass” panel. In this case, the
panel consists of an aluminum perimeter
frame that houses 2 glass surfaces(one
on the front and one on the back), creating
a sort of glass honeycomb.

FINISHINGS

The finishings are treatments to which
the materials are subjected in order to

obtain a certain aesthetic effect. Albed
offers a wide range of finishes in alumi-
num, glass, wood, leather and different
types of lacquering.

FLUSH EFFECT HINGED DOOR

The flush effect hinged doors are tra-
ditional doors that, thank ti technical
solutions, simulate the aesthetic condi-
tions of a flush door: when the door panel
is closed, it is positioned almost continu-
ously with the wall, without visible jambs.
The advantage of this solution consists in
the simplicity of installation, without the
need for masonry or plasterboard works.
Albed has engineered two “flush effect”
collections: “Level”and “Boise”.
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DOPPIO (VETRO)

Alcune collezioni offrono la soluzione con
il pannello “doppio vetro”. In questo caso
il pannello é costituito da un telaio peri-
metrale in alluminio che ospita 2 superfi-
ci vetrate (una sul fronte e una sul retro),
creando una sorta di tamburato di vetro.

FINITURE

Le finiture sono trattamenti ai quali
vengono sottoposti i materiali al fine di
ottenere un determinato effetto estetico.
Albed offre una vasta gamma di finiture
dell'alluminio, vetro, legno, cuoio e lacca-
ture di diverso tipo.

FORO ARCHITETTONICO

Il foro architettonico € il vano di passag-
gio ricavato nella parete che permette il
collegamento tra due ambienti. Normal-
mente viene predisposto per l'installazio-
ne di porte con I'apposito contro telaio.

FILOMURO (PORTA)

Per filomuro o rasomuro, si intendono so-
luzioni che permettono di ottenere effetti
di complanarita con la superfice della
parete di un interno architettonico.

LACCATO

Lalaccatura e un tipo di verniciatura che
viene applicata sulle superfici tramite
I'utilizzo di lacca, cioe di una vernice
coprente poliestere e/o poliuretanica
colorata, che puo assumere diversi livelli
di brillantezza: dall'ultra-opaco all'e-
stremamente lucido... Esistono scale

di colori normalizzate (RAL, NCS...) che
permettono la scelta e la comunicazione
della finitura desiderata in modo univoco.
Albed utilizza la laccatura in diverse solu-
zioni e prende la tabella RAL come elenco
di codici di riferimento, prediligendo

solo vernici all'acqua per garantire una
maggiore durata nel tempo e il massimo
rispetto del’ambiente.

LAVORATO (VETRO)

| vetri lavorati sono caratterizzati da
particolari rilievi sulla superficie, che
definiscono pattern geometrici. Il rilievo
€ ottenuto tramite la stampa a caldo del
vetro stesso, cio comporta che il vetro
abbia una superficie liscia e un‘altra
strutturata tridimensionale. La lavorazio-
ne del vetro produce effetti ottici diversi
a seconda della sua tipologia.

LEGNO

Il legno € il materiale naturale per eccel-
lenza. Nel segno della sostenibilita e della
performance tecnica i prodotti Albed
utilizzano una gamma di legni e pannelli
certificati che permettono di offrire ai
nostri clienti una ricca gamma di finiture
e colori costanti nel tempo e rispetto-
se dell’'ambiente. Albed ha ottenuto la
certificazione FSC®, Forest Stewardship
Council®(FSC-C133368), che puo con-
tribuire all'acquisizione di crediti LEED

e i principali sistemi di certificazione
dell'efficienza energetica e dell'impatto
ambientale degli edifici.

MANIGLIA

Elemento che diventa parte integrante di
strutture fatto in modo da poter essere
preso o impugnato con la mano, per con-
sentire l'operazione di apertura.

MONTANTE

I montante & un elemento strutturale
verticale in grado di sostenere una strut-
tura. Si parla di montanti del telaio delle
porte per indicare i profili verticali del
telaio stesso oppure, in riferimento alle
cabine armadio, per indicare le strutture
verticali di alluminio alle quali si aggan-
ciano gli accessori.

NOBILITATO (PANNELLO)

Il pannello nobilitato & un pannello in
legno riciclato rivestito da carte e resine
protettive che ne garantiscono inegua-
gliate performance tecniche di durabi-
lita e facilita di pulizia insieme a ottimi
risultati estetici grazie a texture tridi-
mensionali profonde e materiche. Albed
ha esclusivamente selezionato pannelli
nobilitati realizzati da produttori italiani.

OPACO (VETRO)

| vetri opachi sono quei vetri che non
lasciano passare la luce, come i retrolac-
cati lucidi e satinati, oppure gli specchi.

PANNELLO

Il pannello porta é la parte in movimento
di una porta. | pannelli porta prodotti da

Albed sono realizzati in vetro e alluminio,
oppure in legno.

PANTOGRAFATO (PANNELLO)

| pannelli pantografati sono dei pannelli
portain legno con finitura laccata sulla
cui superficie sono riprodotti dei fregi
decorativi classici in bassorilievo. Albed
propone 3 diversi disegni di pantografia
su due collezioni: And e Next.

PARETE DIVISORIA

Le pareti divisorie sono sistemi che per-
mettono di delineare e dividere gli spazi
architettonici con superfici trasparenti o
opache. Albed offre una vasta gamma di
sistemi, a vetro continuo o a telai, a se-
conda dell'impatto visivo richiesto. Ogni
sistema parete € compatibile con una
serie di porte di diverse tipologie, che ne
permette una forte declinazione.

PATENT (SERRATURA)

Le serrature patent sono il modello piu
diffuso di chiusura. Si possono installare
su porte per avere una chiusura sicura e
garantita. Albed propone per i suoi pro-
dotti serrature patent magnetiche.

PIVOT (CERNIERA)

Le cerniere pivot sono delle cerniere che
permettono la rotazione di ante anche di
grandi dimensioni e pesanti, scarican-
do il peso a terra. Usualmente I'asse di
rotazione delle porte con cerniera pivot
e decentrato rispetto alla larghezza del
pannello.

RETE (VETRO)

Albed ha sviluppato negli anni una pe-
culiare ricerca su tessuti e reti metalli-
che da stratificare tra due vetri. | vetri
con “rete” permettono di ottenere filtri
semitrasparenti sofisticati, con diversi
effetti di luminosita e brillantezza in
base alla maglia del tessuto o della rete
selezionata. Le reti metalliche offrono
maglie dai riflessi preziosi che conferi-
scono ai pannelli ottenuti un aspetto di
grande impatto. Questi pannelli godono
inoltre delle performance tecniche del
vetro stratificato, in termini di sicurezza
e abbattimento acustico.

RETROLACCATO (VETRO)

Per vetro “retrolaccato” si intende un
vetro verniciato su un lato “retrostante” a
quello comunemente esposto al contat-
to. In questo modo si possono ottenere
superfici opache (non trasparenti) di
grande lucentezza e profondita, generate
dalla combinazione di superfice lucida del
vetro, profondita della lastra e superficie
verniciata. Il lato retrostante del vetro
non puo essere pulito con agenti chimici
aggressivi, che potrebbero rovinare la
verniciatura.

RIFLETTENTE (VETRO)

| vetri “riflettenti” sono vetri ottenuti gra-
zie ad un particolare processo chimico
che garantisce alla loro superficie una
specchiatura simile a quella degli occhiali
“a specchio”. A seconda delle diverse
esposizioni alla luce tali vetri possono es-
sere trasparenti oppure quasi totalmente
specchianti. Albed propone vetri Reflex
con diverse colorazioni.

FLUSH HINGED (DOOR)

The “flush to the wall” hinged door allows
to obtain a wall with a continuous surface
without the presence of a visible jamb.
The latter is embedded inside the brick
or plasterboard structure, which makes

it practically imperceptible. Flush to the
wall doors are appreciated for their ability
to integrate into the architectural project,
even with wall paneling made of different
materials.

FLUSH WITH THE WALL (DOGR)

By flush or flush with the wall, we mean
solutions that make it possible to obtain
coplanarity effects with the surface of the
wall of an architectural interior.

FRAME

The frame is the part that finishes the
thickness of the architectural space and
together with the finishing lists creates
the jamb. It is a structure that can be
made of different materials, such as alu-
minium and wood, and it consists of two
vertical profiles and of the upper profile or
orizontal lintel. Normally it is fixed to the
counterframe.

GLASS

It is a material consisting of silicates,
generally of alkali metals, alkaline earthy
and other bivalent metals, obtained by
the fusion of silica sand with oxides and
carbonates, with a solid consistency but
amorphous nature, used in different fields
for its property of being shaped in several
forms and for its transparency. Albed
offers one of the largest collections of
doors and wall partitions in aluminium and
glass and boasts a catalogue of more than
56 glass finishings. Albed uses only safety
glass according to the UNI EN 12150 and
UNIEN IS0 12543.

GROOVED (PANEL)

The grooved panels are wooden door pan-
els with a lacquered finish on the surface
on which classic decorative friezes in
bas-relief are reproduced. Albed offers 3
different types of grooved panels on two
collections: And and Next.

HANDLE

Element that becomes an integral part of
structures made in such a way that it can
be taken or gripped with the hand, to allow
the opening operation.

HINGE

The hinge is a mechanism that enable
the opening of a door. Different types of
hinges allow to obtain several aesthetic
effects and opening angles. Albed uses
concealed hinges (completely invisible
when the door is closed) and external
hinges.

HINGED (DOOR)

The hinged door is the most common type
of door. The door panel is connected to
the jamb on one side by hinges that can
be visible or concealed. The door opens
by pivoting on the hinges and hits the
opposite side.

HINGED WITH FRAME (DOOR)

The hinged door with frame is the most
traditional one. It's characterized by a
jamb that is fixed to the architectural hole
and frames the door panel.

HINGED WITHOUT BASIC FRAME (DOOR)

Doors without a basic frame are char-
acterized by a jamb that can be installed
directly on the finished walls. They do not
necessarily require an architectural hole
and consequently find their most frequent
application in the closure of passageways
such as carridors. For this reason they are
also known as “corridor doors”.

JAMB

The jamb is the frame that is attached to
the counterframe and on which, in the
swing doors, the panel is fixed by hinges.
Normally, if the door is not full - height,
itis divided into three sections and it is
composed of the frame and the finishing
lists.

LACQUERED

Lacquering is a type of painting that is
applied to the surfaces through the use of
lacquer, that is a covering polyester and

/ or colored polyurethane paint, which
can take on different levels of brilliance:
from ultra-opaque to extremely glossy

... There are standard color scales (RAL,
NCS...) that allow the choice and informa-
tion of the requested finishing in a unique
way. Albed uses lacquering in different
solutions and takes the RAL table as a

list of reference codes, preferring only
water-based paints to ensure greater
durability and maximum respect for the
environment.

LAMINATED (GLASS)

The laminated glass is a glass composed
of multiple plates laminated to each other
thanks to a special plastic vinyl film (pol-
yvinyl butyral also called PVB). The lam-
inated glass ensures an excellent basic
protection against accidents: following a
breakage, the glasses remain glued to the
plastic film avoiding a danger to safety.
The windshields of cars are laminated
glass. The laying of the PVB requires
specific equipment and specific attention
in order to avoid bubbles or imperfect
results. With laminated glass it is also
possibile to incorporate in the PVB fabrics
or metal meshes in order to create sought
-after effects. The laminated glasses used
by Albed comply with the safety glass
standards according to the UNI EN ISO
12543 standards.

LATCH

The lock, usually built-in, is equipped with
aretractable pin which is called “latch”.
The latch retracts when the handle is
working, allowing the panel to open. By
turning the key in the lock, the latch can
no longer be retracted and the door is
locked.

LEATHER

Leather is a material that is obtained from
the processing of the skin of some ani-
mals. In some cases, regenerated leather
is used, which is produced by process-
ing packaging waste, tanning residues
and finishing of leather products. This
solution allows to reach larger dimensions
with continuous surfaces.

LEFT (DOOR)

The door is defined as left when the
hinges are to the left of the door panel.
Albed doors are available both with hinges
on the right and with hinges on the left,
with pull or push opening.

LOCK

The lock is the mechanism that allows you
to lock the door in the closed position and
unlock it to open it. Albed offers a wide
range of locking systems for all its doors,
based on customer needs, performance
and aesthetics required by the project.

MAGNETIC LATCH

The “magnetic latch” is a particular type
of latch that remains retracted inside the
lock when the door is open, guaranteeing
a better aesthetic to the panel. When the
door panel comes into contact with the
frame, a magnet attracts the latch, which
comes out of the panel, ensuring that the
door is closed.

MATT (GLASS)

Opaque glasses are those glasses that do
not let light pass through, such as glossy
and satin back-lacquered, or mirrors.

MELAMINE (PANEL)

The melamine panelis a recycled wood
panel covered with papers and protective
resins that guarantee high technical per-
formance of durability and simple cleaning
together with excellent aesthetic results
thanks to deep and material three-di-
mensional textures. Albed has exclusively
selected melamine panels made by Italian
manufacturers.
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A SCOMPARSA (PORTA)

Le porte a scomparsa, altrimenti dette
scorrevoli interno muro, sono pannelli
che scorrono all'interno di una pare-

te, grazie ad un apposito controtelaio.
Quest'ultimo comprende anche il sistema
di scorrimento al quale vengono aggan-
ciate le porte.

SCORREVOLE (PORTA)

Le porte scorrevoli sono pannelli che
scorrono grazie ad un sistema di binari.
La proposta di Albed comprende diverse
tipologie: fissati a soffitto oppure a pare-
te, visibili oppure incassati, ad una o piu
vie di scorrimento.

SCROCCO

La serratura, solitamente ad incasso, e
dotata di un perno retrattile che viene
chiamato “scrocco”. Lo scrocco siritrae
quando si agisce sulla maniglia, consen-
tendo I'apertura del pannello. Girando la
chiave nella serratura, lo scrocco non si
puo piu ritrarre e la porta viene bloccata.

SCROCCO MAGNETICO

Lo “scrocco magnetico” & un particolare
tipo di scrocco che a porta aperta rimane
ritratto all'interno della serratura garan-
tendo al pannello una estetica piu lineare
e pulita. Quando il pannello porta entrain
contatto con il telaio, un magnete attira
lo scrocco, che fuori esce dal pannello,
garantendo la chiusura della porta.

SEMI TRASPARENTE (VETRO)

Un vetro semi trasparente e un vetro che
garantisce un‘opacita parziale. La sua
funzione é quella di impedire la traspa-
renza pur consentendo il passaggio della
luce attraverso il vetro. Tipicamente la
trasparenza parziale € ottenuta attraver-
so la satinatura del vetro, un processo
meccanico o chimico che realizza una
velatura su una delle due superfici del
vetro. In altri casi il filtro e realizzato con
una pellicola che viene stratificata tra
due lastre di vetro.

SENZA SCROCCO

Le porte senza scrocco sono prive

del perno retrattile. Queste soluzioni
garantiscono l'arresto della porta nella
posizione corretta grazie all'integrazione
di riscontri magnetici o di cerniere con
arresti programmati.

SERRATURA

La serratura & quel meccanismo che
permette di bloccare la porta in posizione
chiusura e di sbloccarla per aprirla. Albed
offre una vasta gamma di sistemi di chiu-
sura per tutte le sue porte, in base alle
necessita dei clienti, alle performance e
all'estetica richieste dal progetto.

SCHIENALE

Gli schienali sono dei particolari pannelli
che chiudono lo spazio tra un montante
e l'altro delle cabine armadio, coprendo
la parete retrostante. Possono essere
invetrooinlegno, in tutte le finiture
disponibili.

SIMMETRICA (PORTA)

Le porte simmetriche sono porte doppie
con due ante di uguale larghezza. Le
porte doppie simmetriche sono ideali
per segnare ingressi di rappresentanza,
corridoi, e in generale tutti quei passag-
gi che superano le dimensioni tipiche

di installazione di una porta singola.
Nelle soluzioni in alluminio e vetro sono
tipicamente proposte senza scrocco, ma
con ritenzione magnetica, in modo da ot-
tenere due porte uguali senza gerarchia e
facilmente utilizzabili.

SINGOLO (VETRO)

Per vetro singolo si intende un pannello
porta con telaio in alluminio ed una singo-
la lastra di vetro al suo interno.

SINISTRA (PORTA)

La porta viene definita sinistra quando le
cerniere si trovano alla sinistra del pan-
nello porta. Le porte Albed sono dispo-
nibili sia con cerniere a destra che con
cerniere a sinistra, con apertura a tirare
oppure a spingere.

SISTEMA DI CHIUSURA

Il “sistema di chiusura” definisce la
modalita di arresto della porta in posizio-
ne chiusa. In alcuni casi puo prevedere
I'utilizzo di una serratura, mentre, in altri,
Albed propone soluzioni magnetiche o
caratterizzate da cerniere “intelligenti”.

SUPPORTO (MENSOLA)

Il supporto & un elemento a cui si aggan-
ciano gli accessori di una cabina armadio,
sorreggendoli. Ogni accessorio richiede
due supporti, ma, nel caso di due acces-
sori accostati sullo stesso livello, questi
condivideranno un supporto centrale.

STIPITE

Lo stipite e la cornice che si aggancia al
controtelaio e su cui, nelle porte batten-
ti, al quale il pannello é fissato tramite
cerniere. Normalmente, se non ¢ a tutta
altezza, si sviluppa su tre lati ed € compo-
sto dal telaio e dai coprifili.

SPECCHIO (VETRO)

Lo specchio e un particolare vetro sulla
cui superficie viene depositato un sottile
strato di argento o alluminio fissato per
elettrolisi ed & protetto da una vernice
protettiva.

A SPINGERE (PORTA)
La porta a spingere & una porta battente,
che per essere aperta deve essere spinta.

STRATIFICATO (VETRO)

Il vetro stratificato & un vetro composto
da piu lastre laminate tra loro grazie ad
uno speciale film plastico in vinile (poli-
vinilbutirrale, detto anche PVB). Il vetro
stratificato assicura una ottima protezio-
ne di base contro gli infortuni: a seguito
di una rottura i vetri rimangono incollati
al film plastico evitando di costituire un
pericolo per I'incolumita. | parabrezza
delle auto sono vetri stratificati. La posa
del PVB richiede specifiche attrezza-
ture e cura per evitare bolle o risultati
imperfetti. Il vetro stratificato permette
diinglobare nel PVB anche tessuti o reti
metalliche andando ad ottenere ricercati
effetti. | vetri stratificati utilizzati da
Albed rispondono alle norme sui vetri di
sicurezza secondo lo standard UNI EN.
IS0 12543.

A TIRARE (PORTA)
La porta a tirare & una porta battente,
che per essere aperta deve essere tirata.

TAMBURATO (PANNELLO)

Il tamburato e un tipo di pannello usato
nella realizzazione di mobili ed arreda-
mento, particolarmente apprezzato per
la leggerezza. |l tamburato € costituito

da due fogli di MDF (un pannello in legno
tecnico industriale ad alta densita) detti
pelli, incollati su un telaio perimetrale

in legno. All'interno del pannello viene
solitamente posto un pannello di carta al-
veolare che ne aumenta la rigidita. Albed
utilizza pannelli tamburati realizzati in
Italia su proprie specifiche con i migliori
materiali. In alcuni casi, per migliorare le
performance acustiche o di resistenza al
fuoco, come nel caso della porta filomuro
Albed “Next Ei30™, si utilizzano all'interno
del pannello tamburato pannelli di mate-
riali specifici.

TEMPERATO (VETRO)

| vetri temprati sono vetri dalla partico-
lare resistenza meccanica. Questa resi-
stenza e ottenuta grazie ad un processo
di riscaldamento fino a 650°/700° C,
seguito rapidamente dal raffreddamento
forzato e al successivo raffreddamento.
Se rotto, un vetro temprato si sbriciola
in piccoli frammenti inoffensivi, cosi da
essere considerato un vetro di sicurez-
za. La qualita di tempra é sottoposta ai
marchi CE e UNI. | vetri temprati utilizzati
da Albed rispondono alle norme sui vetri
di sicurezza secondo lo standard UNI EN
IS0 12150.

TELAIO

Il telaio & la parte che rifinisce lo spes-
sore del vano architettonico e insieme ai
coprifili realizza lo stipite. E" una struttura
che puo essere realizzata in vari materia-
li, come alluminio e legno, ed & composta
dai due montanti verticali e dal traverso
superiore o architrave orizzontale. Solita-
mente viene fissato al contro telaio.

MESH (GLASS)

Over the years Albed has developed a
peculiar research on fabrics and metal
meshes to be stratified between two
glasses. The glasses with “mesh” allow to
obtain sophisticated semi-transparent
filters, with different effects of brightness
and brilliance according to the choosen
mesh or fabric. The metal meshes offer
precious reflections that give the panels a
high-impact aesthetics. These panels also
have very high technical performance
thanks to the stratified glass, in terms of
safety and noise reduction.

MIRROR (GLASS)

The mirror is a particular glass on whose
surface is deposited a thin layer of silver
or aluminium fixed by electrolysis and it
has a protective paint.

PANEL

The door panel is the moving part of a
door. The door panels produced by Albed
are made of glass and aluminum, or wood.

PARTITION WALL

Partition walls are systems that allow you
to define and divide architectural spaces
with transparent or opaque surfaces.
Albed offers a wide range of systems, with
continuous glass or with frames, depend-
ing on the visual impact required. Each
wall system is compatible with different
types of doors which allows different
results.

PATENT (LOCK)

Patent locks are the most popular model
of closing. They can be installed on doors
to have a safe and guaranteed closing.
Albed offers magnetic patent locks for its
products.

PIVOT (HINGE)

The pivot hinges are hinges that allow the
rotation of even large and heavy doaors,
unloading the weight on the floor. Usually
the rotation axis of the doors with pivot
hinge is decentrated compared to the
width of the panel.

PLATES

The plates are aluminium profiles that, in
the doors in aluminium and glass, allow
the creation of multiple recess panellings.
In some cases they really divide the glass
panel, allowing the insertion of different
finishings while, in other cases, they have
a purely aesthetic function, being only
applied to the glass panel.

POCKET (DOOR)

The pocket, or internal wall sliding doors,
are panels that slide inside a wall, thanks
to a special counter frame. The latter also
includes the sliding system to which the
doors are fixed.

PULL (DOGR)
The pull door is a swing door that should
be pulled to be opened.

PUSH (DOOR)
The push door is a swing door that should
be pushed to be opened.

REFLEX (GLASS)

The “reflex” glasses are obtained thanks
to a particular chemical process that
guarantees their surface a mirroring sim-
ilar to that of “mirror” glasses. Depending
on the different exposures to light, these
glasses can be transparent or almost to-
tally mirroring. Albed offers Reflex glasses
with different colors.

RIGHT (DOOR)

A door is defined right when the hinges
are on the right side of the door panel.
Albed doors are available both with hinges
to the right or to the left, with opening to
pull or to push.

SEMI TRANSPARENT (GLASS)

A semi-transparent glass is a glass that
guarantees partial opacity. Its function

is to prevent transparency while allowing
light to pass through the glass. Partial
transparency is typically obtained through
the satin finishing of the glass, a mechan-
ical or chemical process that creates a
glaze on one of the two surfaces of the
glass. In other cases the filter is made
with a film that is layered between two
glass plates.

SINGLE (GLASS)

By single glass we mean a door panel with
an aluminum frame and a single glass
inside it.

SLIDING (DOOR)

Sliding doors are panels that slide thanks
to a system of rails. Albed's proposal in-
cludes different types: fixed to the ceiling
or to the wall, visible or built-in, with one
or more rails.

SUPPORT (SHELF)

The supportis an element to which the
accessories of a walk-in closet are at-
tached. It supports them. Each accessory
requires two supports, but in the case of
two accessories on the same level, they
will share the same central support.

SYMMETRIC (DOOR)

Symmetrical doors are double doors with
two panels of same width. The symmetri-
cal double doors are ideal for represent-
ative entrances, corridors, and in general
all those passages that exceed the typical
installation dimensions of a single door. In
the aluminum and glass solutions they are
typically proposed without latch, but with
magnetic retention, in order to obtain two
identical doors.

TEMPERATED (GLASS)

Temperated glasses are glasses with a
particular mechanical resistance. This re-
sistance is reached through a heating pro-
cess up to 650°/ 700° C, rapidly followed
by a forced cooling and by the subsequent
cooling. Temperated glass is considered a
safety glass because if broken it crum-
bles into small harmless fragments. The
tempering quality is subjected to the EC
and UNI marks. The temperated glasses
used by Albed comply with the safety glass
standards according to the UNI EN ISO
12150 standards.

TEXTURED (GLASS)

The textured glasses are characterized
by particular reliefs on the surface, which
define geometric patterns. The relief is
obtained by hot printing the glass itself,
which means that the glass has a smooth
surface and another structured three-di-
mensional. Glass processing produces
different optical effects depending on its

type.

UPRIGHT

The upright is a vertical structural ele-
ment to support a structure. In case of
doors we mean the vertical profiles of the
frame itself or, with reference to walk-in
closets, to indicate the vertical aluminum
structures to hang the accessories.

VARNISHED (ALUMINIUM)

The painting is a finishing treatment of
aluminium that can be done with special
powders or liquid paints. For its products,
Albed uses powder coatings that comply
with the UNI 12206 standard or lacquers
with water-based paints.

WITHOUT LATCH

Latchless doors do not have a retractable
pin. These solutions guarantee the stop
of the door in the correct position thanks
to the integration of magnetic strikers or
hinges.

WooD

Wood is the most natural material. In
the name of sustainability and techni-
cal performance, Albed products use a
range of certified woods and panels that
allow us to offer our customers a wide
range of finishings and colors that are
constant over time and respectful of the
environment. Albed has obtained FSC®
certification, Forest Stewardship Council®
(FSC-C133368), which can contribute to
the acquisition of LEED credits and the
main certification systems for energy
efficiency and the environmental impact
of buildings.
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TRAVERSINI

| traversini sono dei profili in alluminio
che, nelle porte in alluminio e vetro, per-
mettono di realizzare specchiature multi-
ple. In alcuni casi dividono effettivamente
il pannello di vetro permettendo cosi
I'inserimento di diverse finiture, mentre
in altri casi hanno una funzione pretta-
mente estetica, essendo solo applicati al
pannello in vetro.

VANO PORTA

Il vano porta indica genericamente il foro
dove viene installata una porta. Nel pren-
dere le misure e bene specificare piu nel
dettaglio cosa si sta prendendo in con-
siderazione, con indicazioni piu puntuali
come: foro architettonico (consideraiil
solo foro nella parete), falso telaio (il vano
cherisulta verticalmente dalla distanza
tra il filo finito del pavimento e il traverso
superiore del controtelaio e orizzontal-
mente dalla distanza tra i due montanti
verticali dello stesso) o il passaggio porta
(il vano che risulta dall'installazione degli
stipiti).

VERNICIATO (ALLUMINIO)

La verniciatura e un trattamento di finitu-
ra dell'alluminio e puo avvenire mediante
polveri speciali o vernici liquide.

Per i propri prodotti, Albed utilizza ver-
niciature a polveri conformi alla norma
UNI 12206 oppure laccature con vernici
all'acqua.

VERNICIATO CUSTOM RAL

Albed rende disponibile ai propri clienti
la possibilita di realizzare verniciature
customizzate. Esistono scale di colori
normalizzate, come la tabella RAL, che
permettono la scelta e la comunicazione
della finitura desiderata in modo univoco.

VETRO

Materiale costituito da silicati, in genere
di metalli alcalini, alcalino-terrosi e di al-
tri metalli bivalenti, ottenuto per fusione
di sabbia silicea con ossidi e carbonati,
avente consistenza solida ma natura
amorfa, di larghissimo impiego in nume-
rose applicazioni per la sua proprieta di
essere modellato nelle piu svariate forme
e per la sua trasparenza.

Albed propone una delle piu vaste
collezioni di porte e partizioni di interni
in alluminio e vetro e oggi vanta di un
catalogo di piu di 56 finiture del vetro.
Albed utilizza solo vetro di sicurezza
secondo lo standard UNI EN 12150 e UNI
EN IS0 12543.

YALE (CHIAVE)

La Yale e una chiave a corpo piatto,

con fori calibrati. Questa chiave é stata
brevettata nel 1861da Linus Yale Jr, a cui
deve il proprio nome. Garantisce un livello
di sicurezza superiore alla chiave Patent.

WOODEN HONEYCOMB (PANEL)

The wooden honeycomb is a panel used in
the production of forniture and furnish-
ings, particularly appraciated for its light-
ness. The wooden honeycomb consists
of two sheets of MDF (a high- density
industrial technical wood panel) called
covers, glued on a wooden frame. Usually
a panel of alveolar paper is placed inside
the panel in order to increase the rigidity.
Albed uses honeycomb panels made in
Italy to its own specifications and with the
best materials. In some cases, in order to
improve the acoustic performance or the
the fire resistance, as in the case of the
flush door “Next Ei30", panels of specific
materials are used inside the wooden
honeycomb panel.

YALE (KEY)

The Yale key is a flat-bodied key with
calibrated holes. This key was patented in
1861 by Linus Yale Jr, to whome it owes its
name. It ensures an higher level of securi-
ty respect the Patent key.

Your online solution
on albed.it
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Alluminio
Alumini
H Finitura alluminio anodizzato / Anodized aluminium finishing
Nero AN Titanio AT Alluminio AA Champagne AC  Oro AG  Bronzo AB
@ Alluminio anodizzato Alluminio laccato metallizzato Alluminio anodizzato Alluminio anodizzato Alluminio laccato metallizzato Alluminio anodizzato
E Anodized Aluminium Metallic lacquered aluminium Anodized Aluminium Anodized Aluminium Metallic lacquered aluminium Anodized Aluminium
) Finitura alluminio verniciato / Painted aluminium finishing
‘E Bianco Al Custom AR
£ Ral 9003 Ral
E O U | t Alluminio verniciato epossidico  Alluminio laccato
§ Epoxy painted aluminum Lacquered aluminium
) Compatibilita / Compatibilities
]
x g
Tipologia Nome finitura  Codice - U 2 = o e ; @
3 Tipology Finishingname ~ Code g 5 2 8 8 5 ¢ - g - = B 4 E > = B 8 = g S £ .
g S| S A E e | e e e B E s e EH e E s
e Nero n 0000 00000 00 o0 o [ ]
i Titanio AT 0000 o000 ([ ( BN I ) (N o
Finiture alluminio anodizzato Alluminio Al
Anodized aluminium finishings o iagne AC 0000 000 [ [ N N o0 o
; Oro A6
& Bronzo w 0000 0 00 o ® 00 o0 o
Alluminio Verniciato Bianco/Ral 9003 A
Painted aluminium Custom Ral AR [ M ) () o [ )
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Pan. scorrevoli o girevoli

Hinged door and frame

wlo basic door frame Flush door Flush-effect door
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Boiserie

Walk-in closet

Bookcase
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Vetri traslucidi
Traslucent Glass
Trasparenti/ Transparent Materici / Textured
Neutro Trasparente Neutro Bronzo Fumé Dark Gray Gothic Shanghai Shanghai Plissé Rec Cube
Extrachiaro Verticale Orizzontale
ok %k %k *k *k *k

Categoria / Category: A

Spessore / Thickness:
* Temperato / Tempered

Categoria / Category: -

Spessore / Thickness:
* Temperato / Tempered

Categoria / Category: B

Spessore / Thickness:
* Temperato / Tempered

Categoria / Category: A

Spessore / Thickness:
* Temperato / Tempered

Categoria / Category: A

Spessore / Thickness:
* Temperato / Tempered

Categoria / Category: B

Spessore / Thickness:
* Temperato / Tempered

-

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Stratificato / Laminated
b+t | 4+6 | 6+6 mm

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
416 mm

* Stratificato / Laminated
L+by | 4+6 | 6+6 mm

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4|6 mm

* Stratificato / Laminated
4+h | 4+6 | 6+6 mm

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
416 mm

* Stratificato / Laminated
b+l | 4+6 | 6+6 mm

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered

4] 6 mm

* Stratificato / Laminated
4+l | 4+6 | 6+6 mm

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:
* Temperato / Tempered

4]6 mm

* Stratificato / Laminated
4+t | 4+6 | 6+6 mm

4168 mm 10112 mm 41618 mm 41618 mm 4168 mm 41618 mm
* Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated
3+3|5+5| 6+6 mm - 3+3 | 5+5 | 6+6 mm 6+4 | 6+6 mm 6+4 | 6+6 mm 6+4 | 6+6 mm
Semi-trasparenti / Semi-transparent
Acidato Satinato Acidato Bianco Latte Bronzo Fumé
Extrachiaro Acidato Acidato

%k

L
Categoria / Category: A

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
41618 mm

* Stratificato / Laminated
3+3 | 5+5 | 6+6 mm

%%

L
Categoria / Category: A

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
1012 mm

* Stratificato / Laminated

ko

-
Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
41618 mm

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5|6+6 mm

.

Categoria / Category: A

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered

* Stratificato / Laminated
3+3 | 5+5 | 6+6 mm

%%

.

N

S

Categoria / Category: B

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
41618 mm

* Stratificato / Laminated
6+4 | 6+6 mm

x>k

Categoria / Category: B

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
41618 mm

* Stratificato / Laminated
6+4 | 6+6 mm

Compatibilita / Compatibiliti

Riflettenti / Reflective

Neutro
Reflex

k%

e
Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
41618 mm

* Stratificato / Laminated
6+4 | 6+6 mm

Bronze
Reflex

k%

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
41618 mm

* Stratificato / Laminated
6+4 | 6+6 mm

Smoked
Reflex

ko

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
41618 mm

* Stratificato / Laminated
6+4 | 6+6 mm

Gold
Reflex

P

x>k

\\"“\.

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
6 mm

* Stratificato / Laminated

Tipologia Nome finitura Codice  Categoria

Tipology Finishing name Code Category
Neutro 10 A

Vetri Trasparente 1c =

traslucidi

trasparenti Neutro Extrachiaro 64 B

Transparent Bronzo 7 A

translucent

glass Fumé 15 A
Dark Gray 63 B
Acidato™* 1 A

Vetri Satinato™* D A

traslucidi . X

semi-trasparenti Acidato Extrachiaro** 65 ©

Semi-transparent Bianco Latte 12 A

translucent

glass Bronzo Acidato™* 18 B
Fumé Acidato** 16 B

Vetri Neutro Reflex** 94 ©

traslucidi

riflettenti Bronze Reflex** 93 c

Reflective Smoked Reflex** 92 c

translucent

glass Gold Reflex** A c
Gothic** 87 D

Vetri Shanghai verticale** 96 D

traslucidi

T Shanghai orizzonatale** 95 D

Textured Plissé™ 6B C

translucent

glass Rec** 88 D
Cube** 7 D

Prima

Quadra
Celine
Ri-trait
Ri-trait 8b

*non disponibile per Quadra doppio vetro e Quadra soffietto vetro singolo
* not available for Quadra double glass and Folding Quadra single glass

** Per questi vetri la lavorazione superficiale che li caratterizza (acidatura, riflettenza, tridimensionalita) viene effettuata su una sola delle due facce del vetro.

Al momento dell'ordine & necessario indicare la faccia su cui deve trovarsi questa lavorazione superficiale: fronte o retro

Attenzione: se non specificato, si intendera fronte lucido per i vetri acidati (semi-trasparenti), fronte riflettente per i vetri riflettenti e fronte tridimensionale per i vetri tridimensionali (materici)
** For these glasses the surface pracessing that characterizes them (acid etching, reflectance, three-dimensionality) is carried out on only ane of the two faces of the glass.

es

Integra

Next

Suit

Entre-deux

At the time of the order it is necessary to indicate the face on which this surface processing must be located: front or back
Attention: if not specified, it will be ment glossy front for the etched glasses (semi-transparent), reflective front for reflective glasses and tridimensional front for tridimensional glasses (textured)
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Vetri opachi
Laccati/ Laquered Specchio / Mirror Digital / Digital
Neve Neve Acidato Polvere Polvere Sabbia Sabbia Specchio Specchio Digital Digital On/Off
extrachiaro extrachiaro Satinato Satinato Bronzo Mirror Black

\

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+315+5[6+6 mm

Tortora

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5 [ 6+6 mm

Grigio Gotham

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3 | 5+5 | 6+6 mm

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5 | 6+6 mm

Tortora
Satinato

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5 | 6+6 mm

Grigio Gotham
Satinato

L=

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5]6+6 mm

\

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5 | 6+6 mm

Cenere

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+315+5|6+6 mm

Cenere
Satinato

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5 | 6+6 mm

Nero

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5|6+6 mm

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5 | 6+6 mm

Nero
Satinato

=

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3 | 5+5 | 6+6 mm

\

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+315+5[6+6 mm

Grigio Londra

Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5 [ 6+6 mm

-
Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5| 6+6 mm

Grigio Londra
Satinato

Categoria / Category: D

Spessore / Thickness:

* Temperato / Tempered
4 mm*

* Stratificato / Laminated
3+3|5+5| 6+6 mm

R RN

Categoria / Category: B Categoria / Category: C

Spessore / Thickness:
* Temperato / Tempered

Spessore / Thickness:
* Temperato / Tempered

41618 mm 41618 mm
* Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated
5+5 | 6+6 mm 5+5 | 6+6 mm

>

Vetri disponibili su progetto. Per dettagli, prezzi e compatibilita contattare 'ufficio commerciale.

Glasses available on a project. For details, prices and compatibility contact the sales office.

Compatibilita / Compatibilities

Tipologia Nome finitura Codice  Categoria ©
Tipology Finishing name Code Category E ‘-E
£ 8
Neve extrachiaro 53 D
Neve acidato extrachiaro 51 D
Polvere 72 D
Polvere Satinato Th D
Sabbia 9A (¥
Sabbia Satinato 3B D
Tortora 38 C
emeatd Tortora Satinato 67 D
Laquered Cenere 4A C [ I )
Cenere Satinato 5A D oo
Grigio Londra 1B C [ I )
Grigio Londra Satinato 4B D [ W )
Grigio Gotham 2B G . .
Grigio Gotham Satinato 5B D [ M
Nero 48 (o [ I
Nero Satinato 69 D [ N
Specchi Specchio 40 B
Mirror Specchio Bronzo 37 ©

*| vetri temperati monolitici vengono laccati solo sulla faccia interna del vetro.
*Manalithic tempered glass is lacquered only on the internal face of the glass.

Celine

Ri-trait

Ri-trait 8b
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In alcuni casi particolari i vetri opachi possono essere realizzati a progetto in lastre monoliche temperate con spessori diversi da quelli indicati (5mm, 6mm).

Per dettagli, prezzi e compatibilita contattare l'ufficio commerciale.

In special be-spoke applications opaque glasses can be made in monolithic tempered plates with custom thicknesses other than those indicated (5mm or 6mm).

For details, prices and compatibility contact the sales office.
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Vetri tiet ti
Gl ith fabri d N
Fabric Mesh Deluxe
Texture Fabric 80 Fabric 81 Texture Alu Natural 82 Gold 83 Texture Deluxe 86 Deluxe 85
White Black Mesh Mesh Silver Gold
il NN} Tw"ﬁ'zj —FrAH
e e
S e s \
T T
i P
! i A
4E4SiEE: : HHH
i i T
>T Il —7><—+I— H
;JC,_AA i H /.{:_AHV
] A I
r i — k e
_! f -\,\\
= EH .j%:; Categoria / Category: E Categoria / Category: E Categoria / Category: E Categoria / Category: E Categoria / Category: E Categoria / Category: E
! e IF_E Spessore / Thickness: Spessore / Thickness: Sp e/ Thickness: Spessore / Thickness: Spessore / Thickness: Spessore / Thickness:
{ i min * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated
3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm 3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm 3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm 3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm 3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm 3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm
L . eqe by . e e .
Matisse Compatibilita / Compatibilities
Texture Matisse 1A Matisse 3A Matisse 2A Matisse 2
Aluminium Gris Doré Bronze _ » ' ) = = o
Tipologia Nome finitura Codice  Categoria © e 2 s g < 2 o I @
Tipology Finishing name Code  Category g 5 2 &8 8 5 ¢ . g _ _ 8 L E o = s g = g g g .
£ 38 = = E 2 3 5§ 8 8§38 & 2 &= 8 8 = & 3 &5 =
Fabric White 80 E *
Fabric Black 8l E @000 [ ) o o
Alu Natural Mesh 82 E *
Gold mesh 83 E *
Deluxe Silver 86 E *
Sy \‘\
Ty - Vetri Deluxe Gold 85 E &
con reti ) -
: Matisse Aluminium A E *
Categoria / Category: E Categoria / Category: E Categoria / Category: E Categoria / Category: E e tessuti
. i i . G[ass ) Matisse Gris 3A E 000 o [ o
Spessore / Thickness: Spessore / Thickness: Spessore / Thickness: Spessore / Thickness: with fabric
* Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated * Stratificato / Laminated and mesh Matisse Dore 27 E £
3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm 3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm 3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm 3+3 | 4+4 | 5+4 | 6+6 mm
Matisse Bronze 20 E @000 o o o
Monet Aluminium 3C E &
Monet Gris 5C E ® 000 o o o
M O n et Monet Dore 4C E >
Texture Monet it Monet 5C Monet 4C Monet 6C Monet Bronze 6C E 0000 o e o
Aluminium Gris Doreé Bronze *non disponibile per Quadra doppio vetro e Quadra soffietto vetro singolo

Categoria / Category: E

Sp e / Thickness:

* Stratificato / Laminated
L+l | 5+4 | 6+6 mm +
1mm texure

Categoria / Category: E

Spessore / Thickness:

* Stratificato / Laminated
b4+l | 5+4 | 6+6 mm +
1mm texure

Categoria / Category: E

Spessore / Thickness:

* Stratificato / Laminated
L+h | 5+4 | 6+6 mm +
1mm texure

Categoria / Category: E

Spessore / Thickness:

* Stratificato / Laminated
4+l | 5+4 | 6+6 mm +
1mm texure

* not available for Quadra double glass and Folding Quadra single glass

Le reti e i tessuti possono presentare delle leggere ondulazioni, a seguito della stratifica a caldo dei doppi vetri, che attribuiscono al materiale il suo caratteristico aspetto naturale.
The fabric and the mesh can have slight undulations due to the stratification process of double glasses that attributes to the material its ¢ haracteristic natural appearance.

| vetri con reti e tessuti possono essere realizzati a progetto in versione opaca per applicazioni su Boiserie o pannelli porta. Per dettagli, prezzi e compatibilita contattare l'ufficio commerciale.

Laminated glasses with nets and fabrics can be applied on boiserie or door panels for be-spoke applications. For details, prices and compatibility contact the sales office.
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Caratteristiche tecniche dei vetri
Technical characteristics of the glass

Temperati
Tempered

Vetri che sono sottoposti al trattamento
della tempra, ossia ad una cottura del
vetro alla temperatura di 650°/700°

C, sequita rapidamente dal raffredda-
mento forzato. Questa procedura porta
la resistenza meccanica del vetro ad
essere superiore di 5 volte rispetto ad
un vetro normale.

Nel caso di rottura, i vetri temperati si
sbriciolano in piccoli frammenti inof-
fensivi.

| vetri proposti da Albed rispettano tutte
le normative vigenti in materia di sicu-
rezza per i vetri d'arredamento.

| vetri temperati sono disponibili negli
spessori di: 4,6 e 8 mm

The treatment to which temperated
glasses are subjected consists in the
firing of the glass up to 650° / 700° C,
rapidly followed by a forced cooling.
Through this process the glass reaches
a mechanical resistance that is 5 times
higher than a normal glass.

If broken, temperated glasses crumble
into small harmless fragments.

The glasses used by Albed comply with
all the current reqgulations in the field of
safety furnishing glasses safety.

Temperated glasses are available in
thicknesses of: 4,6 and 8 mm.

Stratificati
[Laminated

Vetri composti da due lastre [1] fra cui &
inserita una sottile pellicola di materiale
plastico[2], trasparente ed invisibile,
che aderisce completamente alle due
superfici.

Arichiesta, & possibile avere un mate-
riale plastico specifico che aumenti le
capacita di isolamento acustico.

Nel caso di rottura dei vetri stratificati, il
materiale plastico al suo interno trattie-
ne i frammenti.

| vetri proposti da Albed rispettano tutte
le normative vigenti in materia di sicu-
rezza per i vetri d'arredamento.

| vetri stratificati sono disponibili negli
spessori di: 3+3,4+4, 4+6, 5+5 e 6+6 mm

Laminated glasses consist in two glass
plates [1] between which a thin film of
plastic material[2]is inserted, The plas-
tic film is transparent and invisible, and
fully adheres to the two surfaces.

Onrequest, it is possible to have a
specific plastic film that increases the
sound-proof capacity.

The glasses used by Albed comply with
all the current requlations in the field of
safety furnishing glasses safety.

If broken, the fragments remain glued
to the plastic film inside the laminated
glass. Laminated glasses are available in
thicknesses of: 3+3, 4+4, 5+b and 6+6mm

Temperati riflettenti
Reflex tempered

| vetri riflettenti sono dei vetri temperati
[1]a cui viene applicato uno strato di
ossidi metallici[2]a caldo su un lato
della lastra.

Nel caso di rottura, i vetri temperati, si
sbriciolano in piccoli frammenti inof-
fensivi.

| vetri proposti da Albed rispettano tutte
le normative vigenti in materia di sicu-
rezza per i vetri d'arredamento.

| vetri temperati sono disponibili negli
spessori di: 4,6 e 8 mm

Reflex glasses are temperated glasses
(1) on which a layer of metal oxides(2)is
applied hot on one side of the glass.

If broken, temperated glasses crumble
into small harmless fragments.

The glasses used by Albed comply with
all the current regulations in the field of
furnishing glasses safety.

Temperated glasses are available in
thicknesses of: 4,6 and 8 mm.

Laccati temperati
Laquered tempered

| vetri laccati sono prodotti tramite
laccatura[2] di un lato del vetro tem-
perato [1]. Il lato “bello” della lastra sara
sempre quello non verniciato. In modo
da mantenere colori inalterabili nel tem-
po e al sicuro da macchie,

polvere e umidita.

Nel caso di rottura, i vetri temperati, si
sbriciolano in piccoli frammenti inof-
fensivi.

| vetri proposti da Albed rispettano tutte
le normative vigenti in materia di sicu-
rezza per i vetri d'arredamento.

| vetri temperati sono disponibili negli
spessori di: 4mm

Lacquered glasses are obtained by the
lacquering process(2) of one side of the
temperated glass.

If broken, temperated glasses crumble
into small harmless fragments.

The glasses used by Albed comply with
all the current requlations in the field of
furnishing glasses safety.

Temperated glasses are available in
thicknesses of: 4 and 6 mm.

Laccati stratificati
Laquered laminated

| vetri laccati stratificati sono prodotti
tramite laccatura [2] di un lato di due
vetri[1] accoppiati con una sottile pelli-
cola di materiale plastico [3], trasparen-
te ed invisibile, che aderisce completa-
mente alle due superfici.

Arichiesta, & possibile avere un mate-
rialeplastico specifico che aumenti le
capacita diisolamento acustico.

Nel caso di rottura dei vetri stratificati, il
materiale plastico al suo interno trattie-
ne i frammenti.

| vetri stratificati sono disponibili negli
spessori di: 3+3, 5+5 e 6+6 mm

Laquered laminated glasses are obtained
by the lacquering process (2) of one side
of the two glasses (1) combined with a
thin transparend and invisible plastic
film (3) that completely stick to the two
surfaces.

On request, it is possible to have a
specific plastic film that increases the
sound-proof capacity.

If broken, the fragments remain glued
to the plastic film inside the laminated
glass.

Laminated glasses are available in thick-
nesses of: 3+3, 4+4, 5+5 and 6+6mm

Stratificati con reti
e tessuti / Laminated
with mesh and fabric

L0 3 R /2 R ) A

d

Vetri composti da due lastre [1], due
sottili pellicole in materiale plastico[2],
tra cui e inserito un tessuto o unarete
metallica[3].

Arichiesta, e possibile avere un mate-
rialeplastico specifico che aumenti le
capacita diisolamento acustico.

Nel caso di rottura dei vetri stratificati, il
materiale plastico al suo interno trattie-
ne i frammenti.

| vetri stratificati sono disponibili negli
spessori di: 3+3, 5+5 e 6+6 mm

Glasses composed of two plates (1) two
thin plastic films (2) between which a
fabric or a mesh is inserted (3).

Onrequest, it is possible to have a
specific plastic film that increases the
sound-proof capacity.

If broken, the fragments remain glued
to the plastic film inside the laminated
glass.

Laminated glasses are available in thick-
nesses of: 3+3, 4+4, 5+b and 6+6mm
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Frassino Rovere Rovere Rovere Noce Laccato standard Laccato standard Laccato standard Laccato standard Laccato custom
Neve Chiaro Decape Miele Canaletto RAL 9003 RAL 9010 RAL 7044 RAL 1019 RAL
.I
Categoria / Category: 4 Categoria / Category: 4 Categoria / Category: 4 Categoria / Category: 4 Categoria / Category: 4 Categoria / Category: - Categoria / Category: - Categoria / Category: - Categoria / Category: - Categoria / Category: 3
Fiammato, venatura verticale Rigato, venatura verticale Fiammato, venatura verticale Fiammato, venatura verticale Rigato, venatura orizzontale Verniciatura allacqua opaca Verniciatura allacqua opaca Verniciatura allacqua opaca Verniciatura allacqua opaca Verniciatura allacqua opaca
Flamed, vertical grain Lined, vertical grain Flamed, vertical grain Flamed, vertical grain Lined, horizontal grain Matt water-based paint Matt water-based paint Matt water-based paint Matt water-based paint Matt water-based paint
Noce Noce Rovere Rovere Frassino
Tabacco Moka Notte Termotrattato Carbone
Fango Testa
di Moro
Categoria / Category: 4 Categoria / Category: 4 Categoria / Category: 4 Categoria / Category: 4 Categoria / Category: 4
Fiammato, venatura verticale Fiammato, venatura verticale Fiammato, venatura verticale Fiammato, venatura verticale Fiammato, venatura verticale
Flamed, vertical grain Flamed, vertical grain Flamed, vertical grain Flamed, vertical grain Flamed, vertical grain
Categoria / Category: 5 Categoria / Category: 5
Nobilitati / Nobilitati
Nobilitato Nobilitato Nobilitato Nobilitato Nobilitato
Talco Louvre Walnut Ebony Carbone
- pee . o epeg o spe, s
iy Compatibilita / Compatibilities
b
% 2
Tipologia . - ;=f, © 3 s e @ I @
Tipology g £ 2 £ £ B 5 2« £ _ - 8 22 2z 882 85 § .
£E 83 8 = = £E 2 35 8 &8 3 5 2 & = 8 8 = 8 3 & =
Essenze legno / Wood essences
[IRERTL S Nobiltat  Nobiltat o0
ik \ Laccato / Lacquerd
S Cuoio e cuoio rigenerato / Leather and regenered leather o 00 o o

Categoria / Category: 1

Superficie tinta unita
Solid color surface

Categoria / Category: 1

Superficie fiammata
Flamed surface

Categoria / Category: 2

Superficie fiammata
Flamed surface

Categoria / Category: 2

Superficie fiammata
Flamed surface

Categoria / Category: 1

Superficie fiammata
Flamed surface
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BATTENTI CON CORNICE
HINGED DOOR AND FRAME

La porta “battente con cornice” & la porta tradizionale per
eccellenza, puo essere singola o doppia e con apertura a
spingere o a tirare. Gli stipiti e i coprifili possono essere anche
personalizzati a seconda delle esigenze progettuali.

The “hinged door and frame” is the traditional door par excel-

lence. It can be single or double, with push or pull opening. The
jambs and finishing lists can also be personalised to suit design

needs.

Porte battenti con cornice

Sistema prodotto / Product system

TIPOLOGIA
TIPOLOGY

QUALE SOLUZIONE
CERCHI?
WHAT SOLUTION
ARE YOU LOOKING FOR?

APPLICAZIONE
IMPLEMENTATION

COME LA SOLUZIONE
SIINTEGRA
NEL PROGETTO?

HOW DOES THE SOLUTION

INTEGRATE INTO
THE PROJECT?

PRODOTTO
PRODUCT

QUAL E L'ESTETICA
DEL PRODOTTO?

WHAT IS THE AESTHETICS

OF THE PRODUCT?

STIPITE LEGNO
WOODEN JAMB

AND

P.50

P. 46

MORBIDA

P. 56

STIPITE MORBIDA
MORBIDA JAMB
P. 52

QUADRA PRIMA

P.70 P.72

PORTE BATTENTI CON CORNICE
HINGED DOOR AND FRAME

STIPITE 45°
JAMB 45°
P.58

CELINE RI-TRAIT

P. 74 P. 76

STIPITE PERSONALIZ.

CUSTOMIZABLE JAMB
P. 62

RI-TRAIT RING
8B
P. 78 P.80

STIPITE SLIM
SLIM JAMB

BLOW

P. 81

P. 66

QUIES

P. 82

Informazioni generali

Gener

Porte effetto filomuro

Porte filomuro

Flush door

Librerie Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa Porte senza falso telaio
Sliding Doo

Tavoli

Hinged door and frame

ormation

Flush-effect door

Pocket door

yivoting panels

Partition

Boiserie

set

Table



Informazioni generali

Porte effetto filomuro

o
=
=
=

=1
@
=
=}

a

=
L
2
o
=
&
@©
N
=
@
@
i
S
o
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Stipite legno per porte battenti
Wooden jamb for hinged door

Lo stipite in legno & la soluzione tradi-
zionale per eccellenza del sistema por-
ta. Si monta su un falso telaio in legno
ed e adattabile a tutti gli spessori parete
da 60mm a 300mm grazie al sistema
telescopico integrato e agli aggiustaggi.
Ospita delle cerniere a scomparsa, con
un‘apertura a 180° dell'anta (a tirare) o a
90° (a spingere). Albed utilizza cerniere
certificate, regolabili sui 3 assi.

Porta singola / Single door

A wooden jamb is the best traditional
solution for the door system. It is fitted
into a wooden door frame and can be
adapted to suit all wall thicknesses from
60 mm to 300 mm, thanks to the built-in
telescopic system and the adjustments.
It houses rebated hinges, allowing the
door to open 180° (pull opening) or 90°
(push opening). Albed uses certified
hinges that can be adjusted on 3 axes.
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2 Porta singola a tirare
i Single pull door
'— 8
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o
80
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Dimensions (mm) wooden jamb for pull hinged doors

Dimensioni (mm) stipite legno per porte battenti a tirare p_\ﬁ
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5 Single push door
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Dimensioni (mm) stipite legno per porte battenti a spingere
Dimensions (mm) wooden jamb for push hinged doors

Porta a due ante / Double door

Porta a due ante asimmetriche a tirare
Asymmetrical double pull door

Porta a due ante simmetriche a tirare
Symmetrical double pull door

-7 ~
-~ ~
- ~
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3. Sezione orizzontale Stipite legno

con And a spingere
3. Horizontal section Wooden jamb

with And to push
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Dettagli / Details

con And a tirare
1. Vertical section Wooden jamb

with And to pull

P. 50

te legno per porte battent

Porte battenti con cornice / Hinged door and frame
[ ]

ipi

Wooden jamb for hinged door

Compatibilita / Compatibilities

And

And a tirare
And to pull
And a spingere
And to push
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And battent '
And hinged door and frame
o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Tipo pannello Finitura pannello e stipite Stipite legno Porta singola Pannelli standard Controtelaio
Panel type Panel and jamb finishing Wooden jamb Single door Standard panels Counterframe
Pannello legno Atirare o a spingere L 714/814 x L 790/890 +10 x
Wooden panel (1] Laccato standard / Standard lacquered €950 To pull or to push H 2100 H 2150 +10
50 mm
Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
tirare o spingere e sinistra o destra
When ordening, specify the opening side of the door:
pull or push and left or right.
Pannello And
And panel
@) DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS (@ PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATIONS
Tipo pannello  Per controtelai: Tipo pannello  Finitura Tipo pannello  Pantografatura :
Panel type For counterframes: L <1090 +10 Panel type Finishing P.30 Panel type Grooving |
|
Pannello legno  H <2200 £10 + €140 Pannello legno  Laccato custom RAL L E190 Triquadro/1square  [2]
Wooden panel | <2700 +10 +£350 Wooden panel  Custom RAL lacquered m’;‘;:'r']"p':g? 2 riquadri / 2 squares (3] +£950 m [2] (3] [4]
Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1090 £10 3riquadri / 3 squares  [4] Pannello legno Pannello legno panto-  Pannello legno pantogra-  Pannello legno panto-
(per porta singola) o fino a L 2090 +10 (per porta a due ante) Wooden panel grafato 1riquadro fato 2 riquadri grafato 3 riquadri
For any custom width for counterframe up to L 1090 +10 (for single Grooving wooden Grooving wooden Grooving wooden
door) or up ta L 2090 =10 (for double door) panel Tsquare panel 2 squares panel 3 squares
CODICI PORTE / DOORS CODES
(© PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS — _
Porte a d te disponibili trotelai da L1190 £10 a L2090 +10  Porta a d te si triche & f tadad lli e
Ti I Porta a due ant orte a due ante disponibili per controtelai da £10 a 4 orta a due ante simmetriche & formata da due pannelli ) . )
P:'apnoelptaygge ° DEL;:dDL:JT ane Double doors aviable for counterframes from L 1190 +10 to L 2090 +10 di Larghezza uguale Tipo pannello Hui Tt Sfiale Porta a due ante / Double door
: : Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width Panel type Tirare Spingere Asimmetriche  Simmetriche
Due ante asimmetriche +80% Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta L814 + P i i
i © s N L . ull Push Asymmetrical Symmetrical
Pannello legno  Asymmetrical double door un pannello semifisso di L tale da riempire il controtelaio
Wooden panel  pye ante simmetriche 90, Symmetrical double door is made up from a door panel L814 + 1] AN-BT10 AN-BT20 ANPA910 ANPA901
+ e ] }
Symmetrical double door o a semi-fixed panel of Width such as to fill the counter frame 2] AN-BT12 AN-BT22 ANPA912 ANPA9G2
[3] AN-BT14 AN-BT24 ANPA914 ANPA903
0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS [4] AN-BT16 AN-BT26 ANPA916 ANPA904
Tipopannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale " disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.
Panel type Closing system Whitout block Patentkey Latch free/busy Yale key Per questa opzione & necessario ordinare due elementi
T "aviable only for Symmetrical double door.
: - * K For this option order two elements.
Pannello legno  Lock with magnetic latch for standard handles +€90 +EM +E4 +€50 P
Wooden panel  chiusura magnetica senza scrocco' +E50 B ~ ~ *il prezzo comprende serratura e opzione "solo foro maniglia”
Magnetic closing without latch' * price includes lock and "handle hole only" option X o . .
Serratura scrocco magnetico per maniglia standard Chiusura magnetica senza scrocco
*«il prezzo non comprende il cilindro Yale Lock with magnetic latch for standard handles Magnetic closing without latch
** price does not include Yale cilinder
@ MANIGLIE / HANDLES (©) ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Stipite Accessorio stipite Pagina listino : S : '
Panel type Closing system Handle Only handle Patentkey Latch free/busy Yale key Jamb Accessorio stipite Page price book L ' ' L L
Etna +£190 +£190 +£210 +£190 Stipitelegno  Aggiustaggi / Adjustments o
Serr. scrocco magnetico Vesuvio*™* +£230 +£230 +£9250 +£230 Woodenjamb Rifili / Trims ’
— Eg;?&w}m;z;ﬁgch Vulcano +€190 +£190 +£210 +£190 Aggiustaggi e rifili sono necessari quando i muri hanno un range Etna Vesuvio Vuleano Fuji Teide Piave
annello legno " di spessore diverso da 104mm-120mm
Wooden panel  for standard handles Fuji +£80 +£80 +£T0 +€80 Adjustments and trims are necessary when the walls have & CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Teide +€80 +€80 +ET0 +€80 thickness range different from 106mm-120mm Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Chiusura magn. snz scrocco Piave +£80 B B B Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
Magnetic closing without latch Serr. scrocco magnetico Etna AG-350C AC-350C AG-350N ACG-350Y
* Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi / For Symmetrical double door order two elements per maniglia standard LV-PS1 LV-PS1 LV-PS2 LV-PS3 Vesuvio* ACG-550C AC=550C AG=550N AG=550Y
** Al momento dellordine specificare la scelta tra rosetta e bocchetta quadrate o tonde / When ordering, specify the chaice between square or round rosette and escutcheon Lock with magnetic latch
for standard handles Vesuvio*™* AG555C AG-555C ACG-555N ACG-555Y
Chiusura magnetica Vulcano AG-450C ACG-450C AG-450N ACG-450Y
Nagnetc doging NT-100 - . - Fujiv** AG120C  AG120C  AGI20N  AG120Y
without latch Teide™* AG220C ACG220C AG220N ACG120Y
Piave QX - = -
*Vlersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version
Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale ** Vlersione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version
scrocco magnetico per Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key *** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish

maniglia standard

Lock with magnetic latch
for standard handles
configurations
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Informazioni generali

General informations
Informazioni generali
General informations

Stipite Morbida per porte battenti
Morbida jamb for hinged door

Lo stipite Morbida reinterpretai classici

Hinged door and frame

Hinged door and frame
Porte battenti con cornice

Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door

Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa Porte senza falso telaio Porte filomuro Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice
Door w/o basic door frame

Librerie

Tavoli

Flush-effect door

Flush door

Pocket door

Sliding or pivoting panels

100
_
Iv':- "2:[
Porta singola a tirare Porta a due ante asimmetriche a tirare Porta a due ante simmetriche a tirare
2 Single pull door Asymmetrical double pull door Symmetrical double pull door
8 =] o
" j E j [
100
_
Dimensioni (mm) stipite Morbida per porte battenti a tirare
Dimensions (mm) Morbida jamb for pull hinged doors

Walk-in closet

Bookcase

Table

con cerniera a scomparsa. | suoi stipiti
verticali in alluminio raccordano la su-
perficie del pannello porta a quella della
parete per un effetto unico. |l traverso
orizzontale estende la superficie del
pannello porta e puo essere configu-
rato in diverse altezze. La continuita

tra le superfici € ancora maggiore con i
sistemi boiserie Albed. Morbida si monta
su un falso telaio in legno ed & adattabile
a tutti gli spessori parete da60mm a
300mm (con aggiustaggi). Ospita delle
cerniere a scomparsa, con un‘apertura

a 180° dell'anta (a tirare) o a 90° (a spin-
gere). Albed utilizza cerniere certificate,
regolabili sui 3 assi.

The Morbida jamb reinvents concealed
hinges classics. Its vertical aluminium
jambs bridge the door panel surface with
that of the wall creating a continuous
surfaces unique effect. The horizontal
jamb extends the door panel and can be
configured to different heights. The con-
tinuity between surfaces is even greater
with Albed boiserie systems. Morbida is
mounted on a wooden subframe and is
adaptable to all wall thicknesses from
60mm to 300mm (with adjustments). It
accommodates concealed hinges, with
180° door opening (pull) or 90° opening
(push). Albed uses certified hinges,
adjustable on 3 axes.

Fan EI

. 100
- 100

Dimensioni (mm) stipite Morbidat per porte battenti a spingere
Dimensions (mm) Morbida jamb for push hinged doors

90-130

50

Porta singola a spingere

Single push door

B
B __

Porte effetto filomuro
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Porte senza falso telaio

Librerie

Tavoli
Table

Porte a scomparsa
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Cabine armadio

Flush-effect door

o
o
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Pocket door

Bookcase
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Informazioni generali
General informations
Informazioni generali
General informations

Stipite Morbida per porte battenti

© Morbidajamb for hinged door
f Compatibilita / Compatibilities Dettagli / Details f
Ez Morbida P.56 §

¥ 1

%g?
T

Morbida pannello a tirare
Morbida panel to pull

Porte filomuro
Flush door
Porte filomuro
Flush door

— =
| N
0

/o basic door frame

Door w/o basic door frame

Porte senza falso telaio
Porte senza falso telaio

Morbida pannello a spingere
Morbida panel to push

g
B

Pocket door
Pocket door

Porte a scomparsa
Porte a scomparsa

Morbida doppio vetro a tirare
Morbida double glass to pull

ing panels

Sliding or pivoting panels
Pan. scorrevoli o girevoli

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivot

T
= i—

Morbida doppio vetro a spingere
Morbida double glass to push

<
a

Pareti divisorie
Pareti divisorie

e

Boiserie

Boiserie
Boiserie
Boiseri

Cabine armadio
Walk-in closet
Cabine armadio
Walk-in closet

Librerie
Bookcase
Librerie
Bookcase

1. Sezione verticale stipite e pannello Morbida 2. Sezione verticale stipite e pannello Morbida 3. Sezione orizzontale stipite e pannello porta 4. Sezione orizzontale stipite e pannello porta 5. Sezione orizzontale stipite e pannello porta Mor-  6.Sezione orizzontale stipite e pannello porta Mor-

(stipite su tre lati) a tirare (tutta altezza) a tirare Morbida tirare Morbida tirare a spingere bida a spingere con pannelli Boiserie a incollaggio  bida a tirare con pannelli Boiserie a incollaggio
S 2 1. Vertical section Morbida jamb and panel (jambon 2. Vertical section Morbida jamb and panel (all 3. Horizontal section Morbida jamb and panel 4. Horizontal section Morbida jamb and panel 5. Horizontal section Morbida jamb and panel to pull 6. Horizontal section Morbida jamb and panel to =2
E 2 three sides) to pull height) to pull to pull to push with Boiserie gluing panels push with Boiserie gluing panels E =
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Morbida battente con cornice
Morbida hinged door and frame

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Stipite Morbida / Morbida jamb Porta singola Pannelli standard Controtelaio
P ; Single door Standard panels Counterframe Morbida pannello legno
Tipo pannello Finitura pannello  Finitura stipite e telaio BIIDENIRIEL con .g ) ; Morbidapwooden paﬁe,
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing pannello superiore Tutta altezza Atirare o aspingere L 714/814/914x L 790/890/990 £10 x
Jamb on three sides All'height To pull or to push H 2100 H 2150 +10
With upper panel* ** 50 mm
Pannello legno Laceato standard Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
9 [1] €1.540 £1.840 tirare o spingere e sinistra o destra
Wooden panel Standard lacquered Wh ) } s .
Finiture alluminio anodizzato en ordening, specify Fhe opening side of the door:
Doppio vetro (5] Vetro opaco Cat.C o verniciato Bianco Ral 9003 £9090 £9390 pullor push and left or right.
Double Glass Opaque glass Cat.C  Anodized aluminium finishings 4mm
. L or painted White Ral 9003 * pannello superiore H100 / upper panel H100
E:;]tr;]eelrlupgﬁsll 6] gsglelljw:rz?qu;?;gr €2.590 €2.890 ** per versione con Stipite 45° posteriore - € 350 PMerIbIPdM?jrbISf d'lJpp"’ "?tl"’
**for version with Jamb 45°0n the back - € 350 orbida double giass profile
© DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS (@ PERSONALIZZAZIONE PANNELLO 50 mm
o P— F— SUPERIORE PER UN LATO
ipo pannello er controtelai: ipo elemento  Finitura
Panel type For counterframes: L= Element type Finishing P. 30 ESEEURN EAS,\Il E'E PERSONALIZATION
H <2400 10 +€150 Pannello legno  ESsenza legno / ood essence +£210
\I;Vaor;gzlrllu I;t]];u H <2700 +10 + €450 Wooden panel | accato custom RAL / Custom RAL lacquered + €200 Tipo pannello  Pannello superiore: (m (2] (3] (4] (5] [6]
P H <3000 +10 +£750 Doppio vet Vetro opaco Cat. D / Opague glass Cat. D +10% Panel type Upper panel: Profilo Morbida pannello cuoio Pannello legno Pannello legno Pannello legno Pannello legno Doppio vetro Pannello cuoio
DUPE"U[‘; 1o . H 300 +£100 Morbida leather panel profile Wooden panel pantogr. 1riquadro pantogr. 2 riquadri pantogr. 3 riquadri Double glass Leather panel
) ~ H<2400:10 + €150 ouble b1ass  vetrg traslucido / Traslucent glass + €150 Pannello legno Grooving wooden Grooving wooden Grooving wooden
élrthr:erp ;2:;!' H <2700 10 +£300 Coprifilo / Lists  Custom Ral / Custom Ral +£190 Wooden panel 1 000 + €10 panel T square panel 2 squares panel 3 squares
H <2300 £10 + £ 450 Stipite / Jamb _ Custom Ral / Custom Rel + €400 a0l + €300 CODICI PORTE / DOORS CODES
Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1090 £10 Il pannello superiore avra la stessa finitura del pannello porta. Nel caso di porte Altri panneli H 300 +£100 Stipite soft / Soft jamb
(per porta singola) o fino a L 2090 +10 (per porta a due ante) doppio vetro traslucido, specificare una finitura indipendente per il pannello Dtherp anels H 600 +£150 P ingola / Single d P ingola / Single d
For any custom width for counterframe up to L 1090 +10 (for single superiore / The upper panel will have the same finish as the door panel. In the case of p H>900 +£300 Tino pannello orta singola / Single door orta singola / Single door
door) or up to L 2090 +10 (for double door) translucent double glass door, specify an independent finish for the upper panel. Eanpe\ type Stipite su 3 lati / Jamb on 3 sides Tutta altezza / All height Stipite su 3 lati / Jamb on 3 sides Tutta altezza / All height
e PERSONALIZZAZIONI PANNELLO / PANEL PERSONALIZATIONS Tirare Spingere Tirare Spingere Asimmetriche  Simmetriche ~ Asimmetriche  Simmetriche
Pull Push Pull Push Asymmetrical Symmetrical Asymmetrical Symmetrical
;ipﬂ lpanne"D Eantqgrafatura ;ipﬂ lpannE"l? ﬁggiuntaldfi telaio pannello 1] MBPMOO1 MBPMOO6 MBPMO11 MBPM@16 MBPMO21 MBPMG26 MBPMO31 MBPMO36
anel type roovin anel type anel frame
1 o = dg : e 2 b [2] MBPNOG2  MBPMOO7  MBPM@12  MBPMO17  MBPMO22  MBPMO27  MBPMG32  MBPMG37
riquadro / 1square + ini ini i
Pamellolegno 5o s 25D Pamnellolegno s dﬂ'ﬂ';}';h“ﬂf;‘;fg‘ﬁ;’;"of;‘:LLQBD”U‘? +£380 3] MBPMOO3  MBPMOOS  MBPMO13  MBPM@1S  MBPMO23  MBPMO2S  MBPMO33  MBPMO3S
Wooden panel 3 ,q Wil : ” £ 950 Wooden panel Finit om RAL / Custor RAL frshi €670 [4] NBPMOO4 MBPMOO9 MBPM@14 MBPMO19 NBPMO24 MBPMG29 NBPMO34 MBPMO39
riquadri / 3 squares + initura custom ustom inishin +
. : . [5] MBPMOOS MBPMO10 MBPMO15 MBPMO20 MBPMO25 MBPMO30 MBPMO35 MBPMO40O
0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS 6] MBPMO41 WBPMO42  MBPMO43  MBPMO44 ~ MBPMO45  MBPMO46  MBPM@47  MBPMO48
: Porte a due ante disponibili per controtelai da L1190 +10 aL2090+10  Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
T Il Porta a due ant
Plapr?ertaygge 0 DEL&;:dol:)? ante Double doors aviable for counterframes from L 1190 +10 to L 2090 +10 di Larghezza uguale
Due ante asimmetriche ) o Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width Serratura scrocco magnetico per maniglia standard Chiusura magnetica senza scrocco
Tutti i pannelli ~ Asymmetrical double door +80% Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta L814 + Lock with magnetic latch for standard handles Magnetic closing without latch

un pannello semifisso di L tale da riempire il controtelaio

All panels Due ante simmetriche +90% Symmetrical double door is made up from a door panel L814 +

Symmetrical double door a semi-fixed panel of Width such as to fill the counter frame

! disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.
o SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS Per questa opzione & necessario ordinare due elementi “ . “ ' g X | /
e A
Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale F?J\:‘?hbi!:;i% ;Ogrsdﬁm,eggfear:qgiffle door. ! ! ! ! ! ' U ' !
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key p ’
Serr. scrocco magn. per maniglia standard +£90 * + £ 45 + €45 +E50 ** * il prezzo comprende serratura e opzione "solo foro maniglia”

Tutti i pannelli Lock with magnetic latch for standard handles * price includes lock and "handle hole only" option

n | Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Piave Piave
panels Chiusura magnetica senza scrocco' . —
Magnetic closging without latch’ +£50 - - - ** il prezzo non comprende il cilindro Yale CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
** price does not include Yale cilinder
Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
o MANIGLIE / HANDLES Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
Ti I Sistema di chi Wanigli Sol ilia  Chiave Patent Nottoli Chiave Yal * Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi Serr. scrocco magnetico Etna AG350C AG350C AG350N AG=350Y
ipo pannello istema di chiusura aniglia olo maniglia iave Paten ottolino iave Yale o ] er maniglia standard .
Panel type Closing system Handle Only handle Patentkey Latch free/busy Yale key ! ol s il s 'L)ock withqmagnet'm latch LV=PS1 LV=PS1 LV=-PS2 LV-PS3 Vesuvio™ AG550C AG550C AG550N AG550Y
Etna +€190 +£190 +£€210 +€190 ** Al momento dellordine specificare la scelta tra rosetta e for standard handles Vesuvio™ AG555C AG555C AG555N AG=555Y
Serr. scrocco magnetico Vesuvio™* + €230 +€ 230 +£€250 + €230 EEW::;?J:::?;E:Cti?yn?hz chaice between square or round Chiusura magnetica Vulcano AC450C AC450C AC450N AC450Y
L ) senza scrocco = _ _ - . 2 . . .
S— Es;?\ﬁi?rl]grl;;?zggalgﬁch Vulcano + €190 +£190 +€210 +€190 rosette and escutcheon Magnetic closing = Fuji™™ AC120C AC120C ACT20N AC120Y
Al pansls for standard handles Fuji +£80 +€80 +€T0 +£80 without latch Teide™* AG220C AG220C AG220N ACG120Y
. +€80  +£80  +em0  +ego (D ACCESSORISTIPITE / JAMBS ACCESSORIES Piave o - - _
Chiusura magn. snz scrocco . Stipite Accessorio stipite Pagina listino * Vlersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version
Magnetic closing without latch Piave + €65 - - - Jamb Jamb accessory Page price book Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale ** Vlersione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version
. - scrocco magnetico per Whitout block Patentkey  Latch free/busy Yale key *** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish
Stipite 45° Aggiustaggi / Adjustments b 83 maniglia standard
@ BoisERIE / BOISERIE Jamb 45 Rifi/ Trims : Lock vith magretcftch
o R . - X N for standard handles
Tipologia Sistema Pagina listino Boiserie sistema Albed disponibile su progetto. Aggiustaggi e rifili sono necessari quando i muri hanno un range configurations
Tipology System Page price ook~ Per dettagli e prezzi contattare [ufficio commerciale.  di spessore diverso da 30mm-130mm
o - N ’ Boiserie Albed system available on a project. Adjustments and trims are necessary when the walls have a
Boiserie Pannelli incollaggio / Gluing panels P. 284

For details and prices contact the sales office. thickness range different from 90mm-130mm
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Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Stipite 45° per porte battenti
Jamb 45° for hinged door

Lo stipite in alluminio tagliato a 45° & . .
con precisione tecnica e attenzione

al dettaglio la classica cornice del

vano porta. Si monta su un falso telaio
tradizionale ed e adattabile a tutti gli
spessori parete da 60mm a 300mm
grazie al sistema telescopico integrato
e agli aggiustaggi. Ospita delle cerniere
esterne a pivot che ne valorizzano le
linee essenziali, con un‘apertura a 180°
dell'anta (a tirare) o a 90° (a spingere).
Le cerniere esterne a pivot Albed hanno
ottenuto la certificazione Catas per
100.000 cicli di apertura dell'anta a 180°.

The aluminium jamb cut at 45° is the
minimal solution that involves technical
precision and attention to detail, when
it comes to classical framing of door
openings. It is fitted into a traditional
door frame and can be adapted to suit
all wall thicknesses from 60 mm to 300
mm, thanks to the built-in telescopic
system and the adjustments. It supports
external pivot hinges which enhance its
clean lines, with the door opening 180°
(pull opening) or 90° (push opening).
Albed's external pivot hinges are CATAS
certified for 100,000 opening cycles for a

180° door.
82
=
435
& d Porta singola a tirare Porta a due ante asimmetriche a tirare Porta a due ante simmetriche a tirare
135 - Single pull door Asymmetrical double pull door Symmetrical double pull door
= (| i

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

““ i : b |

Dimensioni (mm) stipite 45° per porte battenti a tirare

Dimensions (mm) jamb 45° for pull hinged doors ( W
Ees 239
82
= [F{ 13
Porta singola a spingere
56 Single push door
2
3 T
36
S
= \ ‘
70 Eed "ﬂ ’7 Xk

Dimensioni (mm) stipite 45° per porte battenti a spingere
Dimensions (mm) jamb 45° for push hinged doors
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Stipite 45° per porte battenti
Jamb 45° for hinged door

Compatibilita / Compatibilities

Quadra

et ...

Quadra vetro singolo a tirare
Quadra single glass to pull

it 'y

Quadra vetro singolo a spingere
Quadra single glass to push

-
;. EET;:
Quadra doppio vetro a tirare

Quadra double glass to pull

o i

Quadra doppio vetro a spingere
Quadra double glass to push

cuchl ..

Quadra pannello a tirare
Quadra panel to pull

h £

Quadra pannello a spingere
Quadra panel to push

Prima F12
m—ﬂz E[;—m
Ees TS BT oy

Prima a tirare
Prima to pull

p! .

Prima a spingere
Prima to push

Celine P.74

AT L

Celine a tirare
Celine to pull

Sl g

Celine a spingere
Celine to push

Ri-trait

A

Ri-trait vetro a tirare
Ri-trait glass to pull

I o

Ri-trait vetro a spingere
Ri-trait glass to push

P. 76

L S S

Ri-trait pannello a tirare
Ri-trait panel to pull

B —

Ri-trait pannello a spingere
Ri-trait panel to push

Rlng P. 80
::!J ‘

Ring a tirare

Ring to pull

BIOW P. 81

o7 T

Blow a tirare
Blow to pull

Quies P. 82

T T

ol TR

Quies a tirare
Quies to pull

Ri-trait 8b P78

IS ==y

Ri-trait 8b a tirare
Ri-trait 8b to pull

r':E-TEU|]|1|1|1|1|1|1ﬂ'£,;

Ri-trait 8b a spingere
Ri-trait 8b to push

Dettagli / Details

1. Sezione verticale Stipite
45° con Prima a tirare

1. Vertical section Jamb 45°
with Prima to pull

2. Sezione orizzontale Stipite
45° con Prima a tirare

2. Horizontal section Jamb
45° with Prima to pull

3. Sezione orizzontale Stipite
45° con Prima a spingere

3. Horizontal section Jamb
45° with Prima to push

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
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Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Stipite personalizzabile per porte battenti
Customizable jamb for hinged door

Lo stipite in alluminio personalizzabile . .
4 Albed inteara un coprifio mfmitura,  POTta singola / Single door Porta a due ante / Double door
complanare alla cornice, che permette

di customizzare l'estetica dello stipite.

Il risultato & la possibilita di giocare

con materiali e finiture tralegno, vetro

e metalli rispondendo alle piu esigenti

richieste estetiche. Ospita delle cerniere

esterne a pivot che ne valorizzano le

linee essenziali, con un‘apertura a 180°

dell'anta (a tirare) o a 90° (a spingere).

Le cerniere esterne a pivot Albed hanno

ottenuto la certificazione Catas per

100.000 cicli di apertura dell'anta a 180°.

Albed's customizable aluminium jamb
includes a finishing list, flush with

the frame, which makes it possible to
customize the aesthetics on the jamb.
As a result, materials and finishes can be
used creatively. Wood, glass, and metal
combine to meet the most demanding
aesthetic requirements. It supports
external pivot hinges which enhance its
clean lines, with the door opening 180°
(pull opening) or 90° (push opening).
Albed's external pivot hinges are CATAS
certified for 100,000 opening cycles for a
180° door.

745
60
L ~
= EI J 4
36
¥
8 L Porta singola a tirare Porta a due ante asimmetriche a tirare Porta a due ante simmetriche a tirare
50 - Single pull door Asymmetrical double pull door Symmetrical double pull door

j— L |

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Dimensioni (mm) stipite personaliz. per porte battenti a tirare
Dimensions (mm) jamb customizable for pull hinged doors

745
60
o ~
= E tJ G
49 Porta singola a spingere
I Single push door

% _
8 [

405

T %

o [ 1
= [es —‘ ’7 1|

74,5

Dimensioni (mm) stipite personaliz. per porte battenti a spingere
Dimensions (mm)jamb customizable for pussh hinged doors
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Stipite personalizzabile per porte battenti
Customizable jamb for hinged door

Compatibilita / Compatibilities

Quadra

4 b

Quadra vetro singolo a tirare
Quadra single glass to pull

L =

Quadra vetro singolo a spingere
Quadra single glass to push

4 b

Quadra doppio vetro a tirare
Quadra double glass to pull

h i

Quadra doppio vetro a spingere
Quadra double glass to push

Quadra pannello a tirare
Quadra panel to pull

i L.

Quadra pannello a spingere
Quadra panel to push

Prima F12
j! K
[Fo==l ] 4]==n]

Prima a tirare
Prima to pull

g “

Prima a spingere
Prima to push

Celine P.74

I S

Celine a tirare
Celine to pull

L] Ll Edl

Celine a spingere
Celine to push

Ri-trait

4 L.

Ri-trait vetro a tirare
Ri-trait glass to pull

i L

Ri-trait vetro a spingere
Ri-trait glass to push

Rlng P. 80 BlOW P. 81
;I I; ll — I;
J/—% 1
Ring a tirare Blow a tirare
Ring to pull Blow to pull

¥ L

Ri-trait pannello a tirare
Ri-trait panel to pull

4 i

Ri-trait pannello a spingere
Ri-trait panel to push

Ri-trait 8b P78

bj@uunnnnnn

Ri-trait 8b atirare
Ri-trait 8b to pull

L o)

Ri-trait 8b a spingere
Ri-trait 8b to push

Dettagli / Details

1. Sezione verticale Stipite
personaliz. con Prima a tirare
1. Vertical section Jamb cus-
tomizable with Prima to pull

2. Sezione orizzontale Stipite
personaliz. con Prima a tirare
2. Horizontal section Jamb cus-
tomizable with Prima to pull

3. Sezione orizzontale Stipite
personaliz. con Prima a spingere
3. Horizontal section Jamb cus-
tomizable with Prima to push

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
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Stipite slim per porte battenti
Slim jamb for hinged door

Lo stipite Slim e un profilo minimale

nel quale gli spessori e i dettagli tecnici
del sistema porta sono stati ridotti al
minimo per ottenere un raffinato inse-
rimento tecnico del pannello porta nella
parete. Le sue linee essenziali defini-
scono una cornice sottilissima attorno
al vano porta, che disegna il passaggio.
Ospita delle cerniere esterne a pivot che
ne valorizzano le linee essenziali, con
un‘apertura a 180° dell'anta (a tirare). Le
cerniere esterne a pivot Albed hanno
ottenuto la certificazione Catas per
100.000 cicli di apertura dell'anta a 180°.

The Slim Jamb is an minimal profile in
which the door system's thicknesses

and technical details are reduced to a
minimum to achieve refined technical
insertion of the door panel into the wall.
Its clean lines define a very slim frame
around the door opening, outlining the
way through. It supports external pivot
hinges which enhance its clean lines,
with the door opening 180° (pull opening).
Albed’s external pivot hinges are CATAS
certified for 100,000 opening cycles for a
180° door.

16,5

15

100 - 155

38

16,5

18
30
Dimensioni (mm) stipite slim per porte battenti a tirare

Dimensions (mm) slim jamb for pull hinged doors

82

th b

435

14

88 - 130

~

38

16,5

18
30

Dimensioni (mm) stipite slim-45° per porte battenti a tirare
Dimensions (mm) slim-45° jamb for pull hinged doors

Porta singola / Single door

Porta singola a tirare
Single pull door

Porta a due ante / Double door

Porta a due ante asimmetriche a tirare
Asymmetrical double pull door

E-

Porta a due ante simmetriche a tirare

Symmetrical double pull door

J

2

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame



68 Porte battenti con cornice / Hinged door and frame 2024 v.1.6 ALB3D Listino / Price Book 2024 v.1.6 69

Stipite slim per porte battenti
Slim jamb for hinged door

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Compatibilita / Compatibilities Dettagli / Details

Quadra P. 84
1;1 -l[.;r Q:r! EQ; 3k ;|
Quadra vetro singolo a tirare Quadra doppio vetro a tirare Quadra pannello a tirare
Quadra single glass to pull Quadra double glass to pull Quadra panel to pull
Prima 8%  Celine P. 68
Jl E[; Jl i E&;
2l EJb “dld ] Ele &
Prima a tirare Celine a tirare
Prima to pull Celine to pull
Ri-trait P70 Ri-trait 8b P.72
ﬂ:u [;r ] [: |
i i | |#2 N O O
Ri-trait vetro a tirare Ri-trait pannello a tirare Ri-trait 8b a tirare
Ri-trait glass to pull Ri-trait panel to pull Ri-trait 8b to pull
Rlng P. 74 BlOW P. 75
{!L\—/ E— g .
Ring a tirare Blow a tirare
Ring to pull Blow to pull
4
1. Sezione verticale Stipite slim 2. Sezione orizzontale Stipite silm 3. Sezione verticale Stipite slim anteriore 4. Sezione orizzontale Stipite slim anteriore
con Prima a tirare con Prima a tirare e Stipite 45° posteriore con Prima a tirare e Stipite 45° posteriore con Prima a tirare
1. Vertical section Slim jamb 2. Horizontal section Slim jamb 1. Vertical section Slim jamb on the front and 2. Horizontal section Slim jamb on the front and

with Prima to pull with Prima to pull Jamb 45° on the back with Prima to pull Jamb 45° on the back with Prima to pull

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
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Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

sh door

Porte filomuro

Porte senza falso telaio

aoor

Porte a scomparsa
Pocket

Danels

Pan. scorrevoli o girevoli

Pareti divisorie
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Quadra battente con cornice
Quadra hinged door and frame

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite e telaio Stipite 45° Stipite pers.*  Stipite slim** Porta singola Pannelli standard Controtelaio
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Jamb 45° Cust. jamb* Slim jamb** Single door Standard panels Counterframe
Vetro singolo Vetro Cat. A Finitura alluminio anodizzato Atirare o aspingere L 633/733/833x L 690/790/890 +10 x
Single glass ) Glass Cat. A Anodized aluminum finishing €1445 €1445 €1.355 To pullor to push H 215 H 2150 +10
Doppio vetro Vetro opaco Cat. C  Finitura alluminio anodizzato
Doutl Sas (5] psque ghass Cat. ¢ nodized duminum fishing. 1990 €199 £1900 Armomento delfordine specificare il senso di apertura:

- - . - tirare o spingere e sinistra o destra
Pannello legno 6] Laccato standard  Finitura alluminio anodizzato £1430 £1430 £1340 When ordening, specify the opening side of the door:

Wooden panel Standard lacquered  Anodized aluminum finishing pull or push and left or right.

Pannello cuoio

Cuoio rigenerato Finitura alluminio anodizzato
Leather panel €2.200 €2.200 €2120

Regenered leather  Anodized aluminum finishing

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 77 / price does not include finishing lists, order separately P. 77
** per versione con Stipite 45° posteriore + € 50 / for version with Jamb 45°on the back + € 50

e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES e FINITURE / FINISHINGS o PERSONALIZZAZIONI
Tipo pannello  Per controtelai: Tipopannello  Finitura PERSONALIZATIONS
Panel type For counterframes: Loty Panel type Finishing P. 30 Tipo pannello  Divisioni vetro
) H < 2400 £10 +€75 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% Panel type Glass divisions
S <2020 + €200 Vetrosngolo  Vetro Cat. / las . +15% Zavisioni ¢ 50
H <3000 +10 +£ 350 Single glass  Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45% 2 divisions
Doppiovetro  H<2400+10 +£€ 350 Vetro Cat. E / Glass Cat. E +75% Vetrosingolo 3 divisioni
Double Glass 4 <2700 +10 +£500 Doppiovetro  Vetro opaco Cat. D/ Opague glass Cat. D +10% Single glass 3duisions 15} €120
Pannellolegno  H <2400 10 +£185 Double Glass  Vetro traslucido / Traslucent glass +£150 8 divisioni
Wooden panel K <2700 10 +£350 Grezzo / Raw -£200 8 divisions 4]+ €185
Panello cuoio  H <2400 £10 +€ 200 Pannello legno  Con fondo / With fund -£120
Leather panel K < 2700 10 +£500 Wooden panel  Essenza legno / Wood essence +£270
Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1090 +10 Laccato custom RAL / Custom RAL lacquered +€200

(per porta singola) o fino a L 2090 +10 (per porta a due ante)
For any custom width for counterframe up to L 1090 +10 (for single
door) or up to L 2090 +10 (for double door)

0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS

Pannello cuoio

e Cuoio / Leather +£700

Porte a due ante disponibili per controtelai da L1190 +10 aL2090+10  Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
Double doors aviable for counterframes from L 1190 +10 to L 2090 +10 di Larghezza uguale
Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width

Tipo pannello  Porta a due ante
Panel type Double door
Due ante asimmetriche

.  Asymmetrical double door +80% Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta L833 +
Tutti i pannelli Y - ° un pannello semifisso di L tale da riempire il controtelaio
All panels Due ante simmetriche +90% Symmetrical double door is made up from a door panel L814 +

Symmetrical double door a semi-fixed panel of Width such as to fill the counter frame

! disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.
Per questa opzione & necessario ordinare due elementi

"aviable only for Symmetrical double door.
For this option order two elements.

e SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

Tipo pannello  Sistema di chiusura
Panel type Closing system
Serratura integrata con scrocco magnetico

Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key

38 mm

7mm

6 mm

Profilo Quadra vetro singolo
Quadra single glass profile

38 mm

7mm

4mm

Profilo Quadra doppio vetro
(Quadra double glass profile

38 mm

7mm

Profilo Quadra pannello
Quadra panel profile

CODICI PORTE / DOORS CODES

Vetro singolo intero
Single glass no div.

(2]

Vetro singolo 2 div.
Single glass 2 div.

‘.\"-\._
N . i .\\"“\\
“\.h\\ o
\"'\.\.‘
l . ...\-\
o ¥
\‘“\.\ M‘ML“
. 8
[B1 ™ [4]\ (5] (6] (7

Pannello legno
Wooden panel

Pannello cuoio
Leather panel

Vetro singolo 3 div.
Single glass 3 div.

Vetro singolo 8 div. Doppio vetro
Single glass 8 div. Double glass

- Stipite 45° / Jamb 45°
ipo
pannello Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door
F}anel Tirare Spingere Asimmetriche  Simmetriche
ype Pull Push Asymmetrical Symmetrical

il QD-PO1T QD-P61S
(2] QD-P71T QD-P71S
(3] QD-P81T  QD-P81S
(4] QD-P86T  QD-P86S
(5] QD-P124T  QD-P124S
(6] QD-P104T  QD-P104S
(7] QD-P105T  QD-P105S

Serratura integrata con scrocco magnetico
Integrated lock with magnetic latch

QD-P51 QDPY002
QD-P55 QDPY003
QD-P56 QDPY004
QD-P57 QDPY0O5
QD-P117 QDPY006
QD-P97 QDPY0O7
QDPY0O1 QDPY008

Serratura scrocco magnetico per maniglia standard
Lock with magnetic latch for standard handles

|§ |§ |§ . B B B \I h!! I\
NN ] o

Stipite personalizzabile / Customizable jamb Stipite slim / Slim jamb

Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door | Singola/ Single = Porta a due ante / Double door

Asimmetriche  Simmetriche
Asymmetrical Symmetrical

Asimmetriche  Simmetriche Tirare
Asymmetrical Symmetrical Pull

QD-P202T ~ QD-P242 QDPZ004
QD-P206T  QD-P246 QDPZ005
QD-P210T  QD-P250 QDPZ006
QD-P214T ~ QD-P254 QDPZ007
QD-P230T  QDPZ001 QDPZ008
QD-P222T  QDPZ002 QDPZ009
QD-P226T  QDPZ003 QDPZ010

Spingere Tirare
Push Pull

Qd-PMT QD-P11S QD-P41 QDPX002
QD-P21T  QD-P21S QD-P45 QDPX003
QD-P31T  QD-P31S QD-P46 QDPX004
QD-P36T  QD-P36S QD-P47 (QDPX005
QD-P120T  QD-P120S = QD-P113  QDPX006
QD-P100T  QD-P100S = QD-P93 QDPX007
QD-P95T  QD-P95S  QDPX001 QDPX008

Chiusura magnetica senza scrocco
Magnetic closing without latch

o
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Tavoli
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Vetrosingolo Integrated lock with magnetic latch il prezzo comprende se“rratura e opzione solo foro maniglia
Single glass Chiusura magnetica senza scrocco' *price includes lock and "handle hole only" option
Magnetic closing without latch' +€50 - B - . -~
Serr. scrocco magn. per maniglia standard **il prezzo non comprende il cilindro Yale
g X . h "
Altri pannelli Lock with magnetic latch for standard handles +€£90 . +E£45 +E£45 + €50 4 price does not include Yale cilinder
Other panels Chiusura magnetica senza scrocco' ook inel Il igli
! - | + _ _ _ prezzo incluso nella maniglia
Magnetic closing without latch €50 *+ price included in the handle
@ MANIGLIE / HANDLES (@) ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Panel type Closing system Handle Only handle Patent key Latch free/busy Yale key Jamb Jamb accessory Page price book
erratura integrata tna + - + + ipi g ggiustaggi / Adjustments
S i . 1 €250 €290 €350 Stipite 45 Aggi i/ Adj e
f;’;;‘;;‘;gﬁgc';aq"e"°° Vesuvio +£270 . +£300 +£370 Jamb 45° Rifili/ Trims '
Vetro singolo  With magnetic latch Vulcano +£250 - +£290 +£ 350 B Aggiustaggi / Adjustments
Single glass Volga* +£100 - - § gb‘;’t"fafneg S Rifili/ Trims P. 83
Chiusura magn. snz scrocco Adige 100mm* > + £ 100 - = - Coprifili / Finishing lists
Magnetic closing without latch - .
Adige 300mm***  + € 200 - = - Stipite slim Aggiustaggi / Adjustments > 65
Etna +£190 +£190 +€£210 +£190 Slim jamb Rifili / Jumbs cut '

Aggiustaggi e rifili sono necessari quando i muri hanno un range

Serr. scrocco magnetico Vesuvio +€ 230 +€ 230 +€ 250 +£230
di spessore diverso da 90mm-130mm (per Stipite 45° e Stipite

per maniglia standard
Altri pannelli  Lock with magnefic latch Vuleano™* + €190 + €180 +£20 +€190 Personalizzabile) o diverso da 100mm-155mm (per Stipite Slim)
Other panels  for standard handles Fuji +£80 +£80 +€10 +£80 Adjustments and trims are necessary when the walls have a
. thickness range different from 90mm-130mm (for Jamb 45° and
= Teide +€80 + €80 +€T0 + €80 Customizable Jamb) or different from 100mm-155mm for Sfim
iusura magn. snz scrocco .. +£80 } ) } Jamb)

Magnetic closing without latch

* Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi / For Symmetrical double door order two elements ** Disponibile solo per porta a due ante / Aviable only forl double door
*** Al momento dell'ordine specificare la scelta tra rosetta e bocchetta quadrate o tonde / When ordering, specify the choice between square or round rosette and escutcheon

Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Volga Adige 100mm  Adige 300mm Piave
CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
Serr. scrocco magnetico Etna* RT-FM1 - RT-FM2 RT-FM3
per maniglia standard o _ _ _ i o - g —
Lock with magnetic latch LV-PS1 LV-PS1 LV-PS2 LV-PS3 Vesuvio RT-FM100 RT-FM200  RT-FM300
for standard handles Vulcano* RT-FM10 - RT-FN20  RT-FM30
Chiusura magnetica Volga B - - -
senza scrocco 2 _ _ _ Adige 100, RX - - -
Magnetic closing NT-100 !ge = _ _ _
without latch Adige 300mm R2X
Etna AG350C AG350C AG350N AG-350Y
Vesuvio™ AG550C AG550C AG550N AG550Y
Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Vesuvio™ AC=555C AC-555C AC-555N AC-555Y
scrocco magnetico per Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key
maniglia standard Vulcano AG-450C ACG-450C AG-450N AG-450Y
fLock witdh n;ar?ne[tjilc latch — j— — — Fuji**** AG120C AG120C AG120N ACG120Y
st - - - - Teide™** AG220C  AG220C  AG220N  AC-120Y
n n n Piave QX - = -

* Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
** Vlersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version

*** \lersione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version

**** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish

Informazioni generali

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro

aoor

Porte a scomparsa
Packe

Pan. scorrevoli o girevoli
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Prima battente con cornice

Prima hinged door and frame

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

Tipo pannello Finitura pannello ~ Finitura stipite e telaio

Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing
Finitura alluminio anodizzato

Yetro () VewoCatA eal 9003/ Anodized aluminum

Glass Glass Cat. A

finishing or RAL 9003

Stipite 45°
Jamb 45°

£1290

Stipite pers.*
Cust. jamb*

€1.290

Stipite slim™*
Slim jamb**

€1190

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 77 / price does not include finishing lists, order separately P. 77
** per versione con Stipite 45° posteriore + € 50 / for version with Jamb 45°0n the back + £ 50

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Porta singola Pannelli standard Controtelaio
Single door Standard panels Counterframe
Atirare o aspingere L 633/733/833x L 690/790/890 +10 x
To pullor to push H 215 H 2150 +10

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
tirare o spingere e sinistra o destra

When ordening, specify the opening side of the door:

pull or push and left or right.

0 DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES e FINITURE / FINISHINGS 0 PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATIONS
oo arcantaanss Lo R g P30 e G
H <2400 +10 +€75 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% Vetro 2 divisioni / 2 divisions (2] +£60
‘G’gsrg H <2700 +10 +£200 Vetro Vetro Cat. C / Glass Cat. C +156% Glass 3 divisioni / 3 divisions (3]  + €120
H < 3000 10 +£€ 350 Glass Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45%
Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1090 10 Vetro Cat. E / Glass Cat. E +75%

(per porta singola) o fino a L 2090 +10 (per porta a due ante)
For any custom width for counterframe up to L 1030 +10 (for single
door) or up to L 2090 +10 (for double door)

0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS

Tipo pannello  Porta a due ante
Panel type Double door
Due ante gsmmetnche +80%
Vetro Asymmetrical double door
Glass i i
Due ante simmetriche +90%

Symmetrical double door

0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

Porte a due ante disponibili per controtelai da L 1190 +10 a L 2090 +10
Double doors aviable for counterframes from L 1190 +10 to L 2090 +10

Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta L833 +

un pannello semifisso di L tale da riempire il controtelaio
Symmetrical double door is made up from a door panel L814 +
a semi-fixed panel of Width such as to fill the counter frame

Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
di Larghezza uguale
Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width

! disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.

Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale st X ; .
Panel type Closing system Whitout block ~ Patentkey  Latch free/busy  Yale key Per questa opzione & necessario ordinare due elementi
- - aviable only for Symmetrical double door.
Serratura integrata con scrocco magnetico Kork _ otk Hork For this option order two elements.
Integrated lock with magnetic latch
Vetro Serr. scrocco magn. per maniglia standard " o, il prezzo comprende se"rratura e opzione sqlo foro maniglia
Glass Lock with magnetic latch for standard handles +€90 +E45 +E45 +€50 * price includes lock and "handle hole only” option
Chiusura magnetica senza SSIoCCe ' +£50 - - - **il prezzo non comprende il cilindro Yale
Magnetic closing without latch ** price does not include Yale cilinder
*** prezzo incluso nella maniglia
*** price included in the handle
@ MANIGLIE / HANDLES (©) ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Panel type Closing system Handle Only handle Patent key Latch free/busy Yale key Jamb Jamb accessory Page price book
Serratura integrata Etna +£250 - +€290 +£ 350 Stipite 45° Aggiustaggi / Adjustments o
con scrocco magnetico . ~ Jamb 45° . .
Integrated lock Vesuvio +€210 +£300 +£ 370 Rifili / Trims
with magnetic latch Vulcano +£ 250 - +£290 +£ 350 N Aggiustaggi / Adjustments
\életru Etna +£190 +£190 +E70 +£190 gﬂ;“;m’s' Rifil / Trims P. 83
ass : PO
Serr. scrocco magnetico Vesuvio™* +£230 +£230 +£250 +£230 Coprifili / Finishing lists
per maniglia standard s Aggiustagai / Adiustments
Lock with magnetic latch Vulcano +£190 +£190 +€210 +£190 grmtg sltl]m 99 99 : j b 83
for standard handles Fuji +£80 +£80 +€10 +£80 M jam Rifili / Jumb's cut
Teide +£80 +£80 +£10 +£80 Aggiustaggi e rifili sono necessari quando i muri hanno un range
" £100 di spessore diverso da 90mm-130mm (per Stipite 45° e Stipite
. Volga + - - - Personalizzabile) o diverso da 100mm-155mm (per Stipite Slim)
Chiusura magn. snz scrocco Adige 100mm* = + €100 - = - Adjustments and trims are necessary when the walls have a
Magnetic closing without atch ~* o+ £900 B B B thickness range different from 90mm-130mm (for Jamb 45° and
Adige 300mm Customizable Jamb) or different from 100mm-155mm (for Slim Jamb)

* Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi / For Symmetrical double door order two elements

** Disponibile solo per porta a due ante / Aviable only for double door

*** Al momento dell'ordine specificare la scelta tra rosetta e bocchetta quadrate o tonde / When ordering, specify the choice between square or round rosette and escutcheon

38 mm

18 mm

6 mm

Profilo Prima
Prima profile

\ ' !
\Lu\ N

Vetro Vetro con 2 divisioni
Glass Glass with 2 divisions

CODICI PORTE / DOORS CODES

M

Vetro con 3 divisioni
Glass with 3 divisions

Stipite 45° / Jamb 45°

Stipite personalizzabile / Customizable jamb

Stipite slim / Slim jamb

Ti
panlﬁzllu Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door
PTane\ Tirare Spingere Asimmetriche  Simmetriche Spingere Tirare Asimmetriche  Simmetriche Tirare Asimmetriche  Simmetriche
ype Pull Push Asymmetrical Symmetrical Push Pull Asymmetrical Symmetrical Pull Asymmetrical Symmetrical
1] PR-P70T PR-P70S PRPY005 PRPY008 PRPX001 PRPX004  PRPX007 PRPX010 PR-P30T PRPZ003 PRPZ006
(2] PRPY001 PRPY003 PRPY006 PRPY009 PRPX002 PRPX005 PRPX008 PRPX011 PRPZ001 PRPZ004 PRPZ007
(3] PRPY002 PRPY004 PRPY007 PRPY010 PRPX003 PRPX006 PRPX009 PRPX012 PRPZ002 PRPZ005 PRPZ008
Serratura integrata con scrocco magnetico Serratura scrocco magnetico per maniglia standard Chiusura magnetica senza scrocco
Integrated lock with magnetic latch Lock with magnetic latch for standard handles Magnetic closing without latch
. . N “ - [ \
1) ) 1)
Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Volga Adige 100mm  Adige 300mm
CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
Serr. scrocco magnetico Etna* PR-PS10 - PR-PS20 PR-PS30
per maniglia standard LV-PS] LV-PS] LV-PS2 LV-PS3 Vesuvio* PR-PS1000 - PR-PS2000 PR-PS3000
o i magneLc et Vulcano* PR-PS100 - PR-PS200  PR-PS300
Chiusura magnetica Etna AG350C  AG-350C  AG35GN  ACG350Y
senza scrocco =100 B _ B Vesuvio** AG550C AG550C AG-556N AG-550Y
Mfﬂ@hﬂe‘iT C‘Uhsmq Vesuvio™* AG555C AG555C AG-555N AG-555Y
ithoutate Vulcano AG450C  ACG-450C  AG-450N  AC-450Y
Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Fujit** AC120C AC120C AC120N AC120Y
scrocco magnetico per Whitout block Patentkey Latch free/busy Yale key Teide™*** AG220C ACG220C AG220N ACG120Y
maniglia standard Vol B - - -
) - ga
Lock with magnetic latch — — — — 8
for standard handles — . — —_— Adige 100mm RX - - -
configurations n n n Adige 300mm R2X - = -

* Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
** Versione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version

*** \lersione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version

**** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish
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Celine battente con cornice

Celine hinged door and frame

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello Finitura pannello ~ Finitura stipite e telaio Stipite 45° Stipite pers.*  Stipite slim** Porta singola Pannelli standard Controtelaio
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Jamb 45° Cust. jamb* Slim jamb** Single door Standard panels Counterframe
Vetro Cat. A Finitura alluminio anodizzato Atirare 0 a spingere L 633/733/833x L 690/790/890 +10 x
002 orscat o 0 RAL 9003 / Anodized aluminum € 1420 £1.420 £1.340 To pullor to push H 215 H 2150 +10
Vetro ' finishing or RAL 9003
ol Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
ass [31[4]  VetroCat.A Finitura alluminio anodizzato tirare o spingere e sinistra o destra
(5106]  lass Dat.A 0 RAL 9003 / Anodized aluminum £ 1.520 £1520 £1.440 When ordening, specify the opening side of the door:
’ finishing or RAL 9003 pull or push and left or right.

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 77 / price does not include finishing lists, order separately P. 77

** per versione con Stipite 45° posteriore + € 50 / for version with Jamb 45°n the back + € 50

e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES e FINITURE / FINISHINGS

Tipo pannello  Per controtelai: Tipo pannello  Finitura

Specificare 2 finiture diverse per le divisioni del vetro.

Panel type R GO i L <1090 £10 Panel type Fifishing P. 30 Specify 2 different finishes for the glass divisions.
H <2400 10 +€75 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% In caso di 3 o pi finiture diverse sovrapprezzo + 5%
\éT;Sr: H <2700 +10 +£900 Vetro Vetro Cat. C / Glass Cat. C +15% In case of 3 or more different finishes, surcharge of +5%
e, + £ 350 blass Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +45% Per finiture di categorie diverse il prezzo viene
Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1090 +10 Vetro Cat. E / Glass Cat. E +75% calcolato sulla categoria pil alta.

(per porta singola) o fino a L 2090 +10 (per porta a due ante)
For any custom width for counterframe up to L 1090 +10 (for single
door) or up to L 2090 +10 (for double door)

Porte a scomparsa
Pocket door

Sliding or pivoting panels

Pan. scorrevoli o girevoli

Pareti divisorie

0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS

Tipo pannello  Porta a due ante

Porte a due ante disponibili per controtelai da L 1190 +10 a L 2090 +10
Double doors aviable for counterframes from L 1190 +10 to L 2090 +10

For finishes of different categories the price is
calculated on the highest category.

Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
di Larghezza uguale

Panel type Double door
P ; : Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width
Due ante ?Slmmﬂ"Che +80% Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta L833 +
Vetro Asymmetrical double door ° un pannello semifisso di L tale da riempire il controtelaio
Glass Due ante simmetriche Symmetrical double door is made up from a door panel L814 +
+90% a semi-fixed panel of Width such as to fill the counter frame

Symmetrical double door

e SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

! disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.

38 mm

18 mm

6 mm

Profilo Celine
Celine profile

Vetro 2 divisioni

PN

Vetro 3 divisioni
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Vetro 3 divisioni
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Tipo pannello  Sistema di chiusura Senza blocco Nottolino Chiave Yale it y N .
Panel type Closing system Whitout block  Latch free/busy Yale key WPer.questa A O I ordinare due elementi
§ - aviable only for Symmetrical double door.
Serratura integrata con scrocco magnetico otk sokok sokok For this option order two elements.
Vetro Integrated lock with magnetic latch
Glass Chiusura magnetica senza scrocco £50 *** prezzo incluso nella maniglia
- - L ]
Magnetic closing without latch ' * price included in the handle
(© MANIGLIE / HANDLES @) ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Panel type Closing system Handle Only handle  Latch free/busy Yale key Jamb Jamb accessory Page price book
Etna + €250 +€290 + €350 Stipite 45° Aggiustaggi / Adjustments 5
Serratura integrata con scrocco magnetico . Jamb 45° e T .
Integrated lock with magnetic latch Vesuvio +£210 + €300 + €370 Rifii/ Trims
Vetro Vulcano +£€250 +€290 + €350 B Aggiustaggi / Adjustments
Glass Volga +£100 - - g:';’t"fafneb’ S Rifli/ Trims P. 83
Chiusura magnetica senza scrocco . ' P
Magnetic closing withaut latch Adige 100mm +£100 - - Coprifili / Finishing lists
Adige 300mm +£€ 200 - - Stipite slim Aggiustaggi / Adjustments 0
Slim jamb Rifili / Jumbs cut )

*Per di porta a due ante simmetriche ordinare due elementi / For Symmetrical double doar order two elements

** Disponibile solo per porta a due ante / Aviable only for double door Aggiustaggi e rifili sono necessari quando i muri hanno un range

di spessore diverso da 30mm-130mm (per Stipite 45° e Stipite
Personalizzabile) o diverso da 100mm-155mm (per Stipite Slim)
Adjustments and trims are necessary when the walls have a
thickness range different from 90mm-130mm (for Jamb 45° and

Customizable Jamb) or different from 100mm-155mm (for Slim Jamb)

Glass 2 divisions Glass 3 divisions Glass 3 divisions Glass 3 divisions Glass 6 divisions Glass 6 divisions
CODICI PORTE / DOORS CODES
Tino Stipite 45° / Jamb 45° Stipite personalizzabile / Customizable jamb Stipite slim / Slim jamb
panll:ello Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door | Singola/ Single ~ Porta a due ante / Double door
F;anel Tirare Spingere Asimmetriche  Simmetriche Spingere Tirare Asimmetriche  Simmetriche Tirare Asimmetriche ~ Simmetriche
ype Pull Push Asymmetrical Symmetrical Push Pull Asymmetrical Symmetrical Pull Asymmetrical Symmetrical
1] CL=P21T CL=P21S CEPY0O1 CEPY0O7 CL=P1IT CL=P11S CEPX001 CEPX007 | CL=PS21T  CEPZ001 CEPZ007
[2] CL=PAIT CL-P41S CEPY0O2 CEPY0O8 CL=P31T CL-P31S CEPX002 CEPX008 | CL-PS41T  CEPZ002 CEPZ0O8
[3] CL-P61T CL-P61S CEPY0O3 CEPY0O9 CL=PSIT CL-P51S CEPX003 CEPX009 | CL-PS61T  CEPZ003 CEPZ00O9
[4] CL=P&1T CL-P81S CEPYOO4 CEPY010 CL=P7T CL-P71S CEPX004 CEPX010 CL-PS81T  CEPZ004 CEPZ010
[5] CL-P101T  CL-P101S CEPY0O5 CEPYON CL=P91T CL-P91S CEPX005 CEPXONM CL-PS101T ~ CEPZ0O5 CEPZOM
(6] CL=P301T  CL-P301S = CEPY006 CEPY012 | CL-P201T  CL-P201S = CEPX006 CEPX012 | CL-PS-301T  CEPZ006 CEPZ012
Serratura integrata con scrocco magnetico Chiusura magnetica senza scrocco
Integrated lock with magnetic latch Magnetic closing without latch
Etna Vesuvio Vulcano Volga Adige 100mm  Adige 300mm
CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Sistema di chiusura Senza blocco Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Handle Only handle  Lacht free/busy Yale key
Chiusura magnetica senza scrocco / Magnetic closing without latch MT-100 Etna* PR-PS10 PR-PS20 PR-PS30
Vesuvio* PR-PS1000 PR-PS2000 PR-PS3000
Vulcano* PR-PS100  PR-PS200  PR-PS300
Volga B - -
Adige 100mm RX - =
Adige 300mm R2X - =

*Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch

Informazioni generali
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Ri-trait battente con cornice
Ri-trait hinged door and frame

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

Tipo pannello Finitura pannello
Panel type Panel finishing
Vetro 0 Vetro Cat. A

Glass Glass Cat. A
Pannello legno [2] Laccato standard

Wooden panel Standard lacquered

Finitura stipite e telaio
Jamb and frame finishing

Finitura alluminio anodizzato
Anodized aluminum finishing

Finitura alluminio anodizzato'
Anodized aluminum finishing'

Stipite 45°
Jamb 45°

€1.445

£1.380

Stipite pers.*
Cust. jamb*

€1.445
€1.380

Stipite slim™*
Slim jamb**

£1.355

£1.290

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 77 / price does not include finishing lists, order separately P. 77
** per versione con Stipite 45° posteriore + € 50 / for version with Jamb 45°0n the back + € 50
! solo finitura stipite (pannello senza telaio) / only jamb finishing (panel without frame)

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Porta singola Pannelli standard Controtelaio
Single door Standard panels Counterframe
Atirare o aspingere L 633/733/833x L 690/790/890 +10 x
To pullor to push H 215 H 2150 +10

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
tirare o spingere e sinistra o destra

When ordening, specify the opening side of the door:

pull or push and left or right.

e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES 6 FINITURE / FINISHINGS

Fovtape . Focottames: Lemsao - ENTE g P30
H <2400 10 +£75 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10%

‘G’T;S': H <2700 +10 +£200 Vetro Vetro Cat. C / Glass Cat. C +15%
H <3000 +10 +£350 Glass Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45%

Pannello legno  H <2400 10 +£190 Vetro Cat. E / Glass Cat. E +75%

Wooden panel  H <2700 +10 +£ 350 Grezzo / Raw -£200

Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1090 +10 Pannello legno ~ Con fondo / With fund -€120

(per porta sinqolg) o fino a L 2090 +10 (per porta a due ante) Wooden panel  Essenza legno / Wooden essence +£970

For any custom width for counterframe up to L 1090 +10 (for single

door) or up to L 2090 +10 (for double door) Laccato custom RAL / Custom RAL lacquered + €200

0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS

Tipo pannello  Porta a due ante
Panel type Double door
Due ante gsmmetnche +80%
Tutti i pannelli  Asymmetrical double door
All panels i i
p Due ante simmetriche +90%

Symmetrical double door

o SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

Porte a due ante disponibili per controtelai da L 1190 +10 a L 2090 +10
Double doors aviable for counterframes from L 1190 +10 to L 2090 +10

Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta L833 +

un pannello semifisso di L tale da riempire il controtelaio
Symmetrical double door is made up from a door panel L814 +
a semi-fixed panel of Width such as to fill the counter frame

Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
di Larghezza uguale
Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width

! disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.

Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale e RO R
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key WPer.questa D O eCessano ordinare due elementi
- - aviable only for Symmetrical double door.
Serratura integrata con scrocco magnetico Kk _ sHokok Forok For this option order two elements.
Vetro Integrated lock with magnetic latch
. . * 3 : " oAl
Glass Chiusura magnetica senza scrocco ' L E50 ) ) ) . il prezzo comprende se"rratura e upzmn“e sqlu foro maniglia
Magnetic closing without latch price includes lock and "handle hole only" option
Serratura integra_ta €on scrocco magnetico Fokk _ Kok Hokx ** il prezzo non comprende il cilindro Yale
Integrated lock with magnetic latch ** price does not include Yale cilinder
Pannello legno  Serr. scrocco magn. per maniglia standard * Kk . -,
Wooden panell  Lock with magnetic latch for standard handles +€90 +E40 +E45 + €50 *** prezzo incluso nella maniglia
. . ! *** price included in the handle
Chiusura magnetica senza scrocco +£50 _ _ ~
Magnetic closing without latch '
(© MANIGLIE / HANDLES @) ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Panel type Closing system Handle Only handle Patentkey Latch free/busy Yale key Jamb Jamb accessory Page price book
Serratura integrata Etna +£250 - +£290 +£350 Stipite 45° Aggiustaggi / Adjustments o
con scrocco magnetico - ~ Jamb 45° P, .
Vetro Integrated lock Vesuvio +€210 + €300 + €310 Rifli/ Trims
Glass with magnetic latch Vulcano +£250 - +£290 +£350 N Aggiustaggi / Adjustments
Chiusura magn. snz scrocco . Stipite pers. Rifili / Trims P. 83
Magnetic closing without latch Piave +£80 - - - Cust. jamb S
£ 250 €290 £ 350 Coprifili / Finishing lists
Serratura integrata Etna +€£25 - + + €35 . .
con scrocco magnetico Vesui Stipite slim Aggiustaggi / Adjustments P. 83
Integrated lock esuvio +€210 - + €300 +€310 Slim jamb Rifili/ Jumbs cut '
with magnetic atch Vuleano + €250 = + €290 + €350 Aggiustaggi e rifili sono necessari quando i muri hanno un range
Etna +£190 +£190 +€20 +£190 di spessore diverso da 90mm-130mm (per Stipite 45° e Stipite
Pannello legno  Serr. scrocco magnetico Vesuvio™ +£930 +£930 +£950 +£930 Peysonalizzahile)qdiverso da 100mm-155mm (per Stipite Slim)
Wooden panel  per maniglia standard Adjustments and trims are necessary when the walls have a
Lock with magnetic latch Vulcano +€190 +€190 +€210 +€190 thickness range different from 90mm-130mm (for Jamb 45° and
for standard handles Fuji +£80 +£80 +£70 +£80 Customizable Jamb) or different from 100mm-155mm (for Slim Jamb)
Teide +€80 +€80 +€70 +€80
Chiusura magn. snz scrocco Piave*
jave +£80 - - -

Magnetic closing without latch

* Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi / For Symmetrical double door order two elements
** Al momento dellordine specificare la scelta tra rosetta e bocchetta quadrate o tonde / When ordering, specify the chaice between square or round rosette and escutcheon

38 mm

3mm
12mm

6 mm

Profilo Ri-trait vetro
Ri-trait vetro profile

38 mm

(2]

Pannello legno
Wooden panel

Profilo Ri-tratit pannello Vetro
Ri-trait panel profile Glass

CODICI PORTE / DOORS CODES

Stipite 45° / Jamb 45°

Stipite personalizzabile / Customizable jamb

Stipite slim / Slim jamb

Ti
panIESIIu Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door
PTane\ Tirare Spingere Asimmetriche  Simmetriche Spingere Tirare Asimmetriche  Simmetriche Tirare Asimmetriche  Simmetriche
ype Pull Push Asymmetrical Symmetrical Push Pull Asymmetrical Symmetrical Pull Asymmetrical Symmetrical
il TR-P5T TR-P5S RTPY001 RTPY003 TR-P1T TR-P1S RTPX001 RTPX003 TR-P7T RTPZ001 RTPZ003
[2] TR-P6T TR-P6S RTPY002 RTPY004 TR-P2T TR-P2S RTPX002 RTPX004 TR-P8T RTPZ002 RTPZ004
Serratura integrata con scrocco magnetico Serratura scrocco magnetico per maniglia standard Chiusura magn. snz scrocco
Integrated lock with magnetic latch Lock with magnetic latch for standard handles Magn. closing without latch
- - - a a - < ) R o
] 1 1 ' ®
Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Vesuvio Vulcano Fuji Teide Piave Piave
CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Panel type Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
Serr. scrocco magnetico Etna* RT-FM1 - RT-FM2 RT-FM3
per maniglia standard | _ o - Vetro Vesuvio* RT-FM100 - RT-FM200  RT-FM300
Lock with magnetic latch S L=PST S H=Ps3 Glass Vulcano* RT-FM10 - RT-FM20 RT-FM30
for standard handles . _ _ _
: ) Piave X
Chiusura magnetica Etna® RT-FM4 - RT-FM5  RT-FM6
Nagnetc oosing NT-100 - - - Vesuvio*  RT-FNI400 - RT-FN500  RT-FH600
without latch Vulcano* RT-FNI40 - RT-FM50 RT-FM60
Etna AG350C AG350C AG350N AG350Y
Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Pannellolegno  Veswio™  ACG-550C AG-550C AG550N AG-550Y
scrocco magnetico per Whitout block Patentkey  Latchfree/busy  Yale key Wooden panel  Vesuvio**  ACG=555C AG555C AG555N AG555Y
Eﬁgf;gv';fhsrtnaaf;iaef;c wn o o o Vulcano  AG-450C  AG-450C  AG450N  AG-450Y
PRSI = = = = R AGI20C  AG120C  AGI20N  AC120Y
configurations Teide™*  AC220C  AC220C  AG220N  AC-120Y
n u n Piave QX - = -

* Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
** Viersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version

*** Versione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version

**** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish

Informazioni generali
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door) or up to L 2090 +10 (for double daar)

CODICI PORTE / DOORS CODES

é . o PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS Tipo . ' Stipite 45° / Jamb 45 . Stipite Persnnallzzablle/Custom\zab\ejamb ' A Stipite slim / Slim jamb i .
5 'E Tipo pannello  Porta a due ante Porte a due ante disponibili per controtelai da L 1190 +10 aL 2090 10  Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli paPnneIIIo Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door £ -
e Panel type Wl o Double doors aviable for counterframes from L 1190 +10 to L 2090 +10 di Larghezza uguale Tane Tirare Spingere Asimmetriche  Simmetriche Spingere Tirare Asimmetriche  Simmetriche Tirare Asimmetriche ~ Simmetriche 2L
2L : - Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width ype Pull Push Asymmetrical Symmetrical Push Pull Asymmetrical Symmetrical Pull Asymmetrical Symmetrical 22
£ Due ante asimmetriche +80% Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta L833 + TR-8BV TR-8BV TR-8BV TR-8BV TR-8BV £
A trical double d A R ; _oR\/— —QR\/— _QR\/— _oR\/— _QR\/—
Vetro symmetrical double door un pannello semifisso di L tale da riempire il controtelaio [ RSPYOO1 RSPY005 R8PX001 R8PX005 R8PZ001 R8PZ005
o Glass Due ante simmetriche o Symmetrical double door is made up from a door panel L814 + P5T-R P5S-R P1T-R P1S-R PS5T-R B
=R Symmetrical double door +90% a semi-fixed panel of Width such as ta fill the counter frame TR-8BV: TR-8BV TR-8BV TR-8BV TR-8BV ]
S [2] R8PY002 R8PY006 R8PX002 R8PX006 R8PZ002 R8PZ006 5
c o P5T-V P5S-V P1T-V P1S-V PS5T-V °
2 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS 2
o TR-8BH- TR-8BH- TR-8BH- TR-8BH- TR-8BH- =,
s - - — - - - [ — - . [3] R8PYOO3 R8PY0OO7 R8PX003 R8PX007 R8PZ003 R8PZ007 55
& Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Pd'SPU"“;"e solo per Porta a due a“dt? s'""l;‘et”‘l’he- . P5ST-R P5S-R P1T-R P1S-R PS5T-R =)
s Panel type Closing system Whitout block Patent ke Latch free/bus Yale ke: er questa opzione e necessario ordinare due elementi _oRH_ _oRU_ _oRM_ _oRlU_ _oRU_ =
. ! e ; ' ' ' Laviable only for Symmetrica double door. | TRSBH™ TREBH™ ' pepvops  Repvoes | Thooon-  TROGBHT T pepvoos  rePxoos | TR pepzoos  Repzoos o
Serratura integrata con scrocco magnetico Hokk ook Hokk For this option order two elements. P5T-V P5S-V P1T-V P1S-V PS5T-V
Vetro Integrated lock with magnetic latch
B Glass Chiusura magnetica senza scrocco' +E50 ) . ::: prezzo incluso nella maniglia Serratura integrata con scrocco magnetico Chiusura magnetica senza scrocco
g2z Magnetic closing without latch ' price included in the handle Integrated lock with magnetic latch Magnetic closing without latch
5
0 MANIGLIE / HANDLES o ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES Ny ‘
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Stipite Accessorio stipite Pagina listino X % X \
Panel type Closing system Handle Only handle Patent key Latch free/busy Yale key Jamb Jamb accessory Page price book l l l \ \
Serratura integrata Etna Etna +£250 +£290 +£350 Stipite 45° Aggiustaggi / Adjustments o \ \ =
CON SCIOCCO MAGNED. i Vesuio €270  +€300  +£370 Jamb 457 Rifi Trims ' :
Vetro ln-t egrated lO-C K f i 1 Adi Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Adige 200mm  Adige 200mm -
Blass with magnetic latch Vulcano Vulcano +£€ 250 +£290 +£ 350 Aggiustaggi / Adjustments g 9
. Stipite pers. e T
ﬁhiusura Taqn' sn~zhscm|cc°h i 200mm Adige . CE100 ) i Cust, jamb R|f|||./‘T.r|m.s. . P. 83 CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
agnetic closing without fate 200mm Coprifli / Finishing lists Sistema di chiusura Senza blocco Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
2 *Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi / For Symmetrical double door order two elements Stipite slim Aggiustaggi / Adjustments P83 Closing system Without block Handle Only handle Patentkey  Lachtfree/busy  Yale key 2
£ Slim jamb Rifili / Jumbs cut ) Chiusura magnetica Etna* RT-FM4 - RT-FM5 RT-Fl6 £
@© ©
@ Aggiustaggi e rifili sono necessari quando i muri hanno un range ;Z';aetslgr;‘;:; ; MT-100 Vesuvio* RT-FM400 - RT-FM500  RT-FM600 @
5= di spessore diverso da 90mm-130mm (per Stipite 45° e Stipite . X 2 _ _ - =2
= Personalizzabile) o diverso da 100mm-155mm (per Stipite Slim) without atch Yulcano AR AEABY RT_FHl60 <
Adjustments and trims are necessary when the walls have a Adige 200mm X - - -
. . O
thickness range different from 90mm-130mm (for Jamb 46° and *Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
Customizable Jamb) or different from 100mm-155mm (for Slim Jamb)
2 3
S
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Ri-trait 8b battente con cornice
2o . . . 8o
£ E £ E
Ri-trait 8b hmged door and frame +
c o c o
8 868
3 o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES 3
@ 2 <=
&= Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite e telaio Stipite 45° Stipite pers.*  Stipite slim** Porta singola Pannelli standard Controtelaio e~
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Jamb 45° Cust. jamb* Slim jamb** Single door Standard panels Counterframe
S5 Vetro (11[2]  VetroCat. A Finitura alluminio anodizzato Atirare o aspingere L 633/733/833x L 690/790/890 10 x 2
E 3 Blass [31[4]  Glass Cat. A Anodized aluminum finishing €1.950 €1.950 €1.870 To pull or to push H2ms5 H 2150 £10 - | 5
=3 mm =
% 2 * il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 77 / price does not include finishing lists, order separately P. 77 A delfordi ificare il di . . £ §
P ** per versione con Stipite 45° posteriore + € 50 / for version with Jamb 45°0n the back + € 50 N moment.o etlordine speciicare If senso di apertura: E NE, 5
o @ tirare o spingere e sinistra o destra ~ o
5o When ordening, specify the opening side of the door: IS
- . a.
pull or push and left or right.
6 mm
e Profilo Ri-tratit 8b e
E S Ri-trait 8b glass profile E
£ @) DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS \ £
[~ a.
Tipo pannello  Per controtelai: Tipo pannello  Finitura
Panel type For counterframes: Ll Panel type Finishing P. 30 |
2 H <2400 £10 +£€220 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% ' 2 E
= LD H <2700 10 + £ 360 Yetro Vetro Cat. C / Glass Cat. C +15% ‘ 3t
2 Glass < + Olass etro Cat. ass Cat. o [1 [3] 85
s H <3000 +10 + €550 Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +45% Traversini verticali  Traversini verticali  Traversini orizzontali  Traversini orizzontali BE
S Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1080 +10 con fronte a righe con fronte in vetro con fronte a righe con fronte in vetro s <
© (per porta singola) o fino a L 2090 £10 (per porta a due ante) - Vertical plates Vertical plates Horizontal plates Horizontal plates P
S For any custom width for fstusrser isios up to L1090 10 {for single with front with lines with front in glass with front with lines with front in glass S

52
3 ®
-
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Ring battente con cornice Blow battente con cornice
o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite Stipite 45° Stipite pers.*  Stipite slim** Porta singola Pannelli standard Controtelaio Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite Stipite 45° Stipite pers.*  Stipite slim** Porta singola Pannelli standard Controtelaio
Panel type Panel finishing Jamb finishing Jamb 45° Cust. jamb* Slim jamb** Single door Standard panels Counterframe Panel type Panel finishing Jamb finishing Jamb 45° Cust. jamb* Slim jamb** Single door Standard panels Counterframe
Pannello legno Laccato standard  Finitura alluminio anodizzato Atirare L 633/733/833x L 690/790/890 +10 x Pannello legno Laccato standard  Finitura alluminio anodizzato Atirare L 633/733/833 x L 690/790/890 £10 x
Wooden panel Standard lacquered  Anodized aluminum finishing €3.500 €3.500 €3.400 To pullor H 215 H 2150 £10 Wooden panel Standard lacquered  Anodized aluminum finishing €3.700 €3.700 €3.600 To pull H 2115 H 2150 +10

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 77 / price does not include finishing lists, order separately P. 77
** per versione con Stipite 45° posteriore + € 50 / for version with Jamb 45°0n the back + € 50

0 DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES 9 FINITURE / FINISHINGS

Tipo pannello  Per controtelai: < o Tipo pannello  Finitura

Panel type For counterframes: LSl Panel type Finishing P.30
Pannello legno H <2200 +10 +£100 Laccato custom RAL opaco +£9200

Wooden panel

Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1090 +10

Pannello legno ~ Custom RAL matte lacquered
Wooden panel | acato custom RAL lucido

For any custom width for counterframe up to L 1090 +10 Custom RAL glosssy lacquered +£1000
0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy

Pannello legno  Serratura integrata con scrocco magnetico

+€100 +€250 + €250

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
sinistra o destra.

When ordening, specify the opening side of the door:

left or right.

Wooden panel  Integrated lock with magnetic latch Pannello Ring
Ring panel
0 ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Stipite Accessorio stipite Pagina listino Aggiustaggi e rifili sono necessari quando i muri hanno un range
Jamb Jamb accessory Page price book di spessore diverso da 30mm-130mm (per Stipite 45° e Stipite
i T Personalizzabile) o diverso da 100mm-155mm (per Stipite Slim)
Stipite 45° Aggiustaggi / Adjustments P 83 Adjustments and trims are necessary when the walls have a
Jamb 45° Rifili / Trims : thickness range different from 90mm-130mm (for Jamb 45° and
5 T Customizable Jamb) or different from 100mm-155mm (for Slim Jamb)
Aggiustaggi / Adjustments
Stipite pers. P———
Cust, jamb Rifili / Trims P. 83
Coprifili / Finishing lists
Stipite slim Aggiustaggi / Adjustments P 83
Slim jamb Rifili / Jumbs cut ‘
CODICI PORTE / DOORS CODES
Stipite 45° Stipite pers. Stipite slim
Jamb 45° Cust. jamb Slim jamb

Tipo pannello e sistema di chiusura
Tipo pannello e sistema di chiusura

Porta singola a tirare
Single door to pull

) Serratura int. senza blocco / Int. lock without block KR-RING-P10
E?n';n:!::eﬁmg Serratura int. con nottolino / Int. lock with latch free/busy KR-RING-P30
Serratura int. per chiave Patent / Int. lock with Patent key KR-RING-P20

Porta singola a tirare
Single door to pull

Porta singola a tirare
Single door to pull

KR-RING-P1 RGPZ001
KR-RING-P3 RGPZ002
KR-RING-P2 RGPZOO3

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 77 / price does not include finishing lists, order separately P. 77
** per versione con Stipite 45° posteriore + € 50 / for version with Jamb 45°n the back + € 50

o DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES o FINITURE / FINISHINGS

Tipo pannello  Per controtelai: < < Tipo pannello  Finitura

Panel type For counterframes: Lol ol Panel type Finishing P.30
Pannello legno H <2200 +10 +£100 Laccato custom RAL opaco +£900

Wooden panel Custom RAL matte lacquered

Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1090 +10

Laccato custom RAL lucido +£700
For any custom width for counterframe up to L 1090 +10

Pannello legno ~ Custom RAL glosssy lacquered
Wooden panel Riyestimento acrilico bianco +£500
White acrylic coating

Essenza legno
Wooden essence + €500

o SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

Tipo pannello  Sistema di chiusura

Senzablocco  Chiave Patent Nottolino

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
sinistra o destra.

When ordening, specify the opening side of the door:

left or right.

Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy
Pannello Serratura integrata con scrocco magnetico
Panel Integrated lock with magnetic latch + €100 + €250 + €250 Pannello Blow
Blow panel
e ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Stipite Accessorio stipite Pagina listino Aggiustaggi e rifili sono necessari quando i muri hanno un range
Jamb Jamb accessory Page price book di spessore diverso da 90mm-130mm (per Stipite 45° e Stipite
o . A Personalizzabile) o diverso da 100mm-155mm (per Stipite Slim)
Stipite 45 Aggiustaggi / Adjustments P. 83 Adjustments and trims are necessary when the walls have a
Jamb 45 Rifili / Trims ’ thickness range different from 90mm-130mm (for Jamb 45° and
Aggiustaggi / Adjustments Customizable Jamb) or different from 100mm-155mm (for Slim Jamb)
Stipite pers. P —
i e Rifili / Trims P. 83
Coprifili / Finishing lists
Stipite slim Aggiustaggi / Adjustments P 83
Slim jamb Rifili / Jumb's cut )
CODICI PORTE / DOORS CODES
Stipite 45° Stipite pers. Stipite slim
Tipo pannello e sistema di chiusura dJami 45 Cust. jamd Slim jamb

Tipo pannello e sistema di chiusura Porta singola atirare

Single door to pull

Serratura int. senza blocco / Int. lock without block KR-BLOW-P10
Pannello Blow . . . KR-BLOW-P30
Blow panel Serratura int. con nottolino / Int. lock with latch free/busy

Serratura int. per chiave Patent / Int. lock with Patent key KR-BLOW-P20

Porta singola a tirare
Single door to pull

Porta singola a tirare
Single door to pull

KR-BLOW-P1 BWPZ001
KR-BLOW-P3 BWPZ002
KR-BLOW-P2 BWPZ003

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
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Quies battente con cornice
Quies hinged door and frame

Accessori per stipiti porte battenti
Jamb accessories for hinged doors

o PORTE SINGOLE STD / STD SINGLE DOORS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Stipite legno / Wooden jamb

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite e telaio Stipite 45° Porta singola Pannelli standard Controtelaio
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Jamb 45° Single door Standard panels Counterframe AGGIUSTAGG! / ADJUSTMENTS RIFILI / TRIMS
Doppio vetro Vetro Cat. A Finitura alluminio anodizzato £2350 Atirare L 633/733/833x L 690/790/890 +10 x - . . — . T .
Double Glass Glass Cat. A Anodized aluminum finishing : To pull o H 2115 H 2150 +10 Aggiustaggio stipite per muri di spessore: Codici Rifilo stipite per muri di spessore: Codici
Jamb adjustment for wall thickness: Codes Jamb trim for wall thickness: Codes
120mm - 190mm €98 AN-P 100 60mm - 104mm €195 AN-TS
58 mm
@) DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS £
£
Tipo pannello  Per controtelai: L <1090 +10 Tipo pannello  Finitura P 30 E ~
Paneltype __For counteframes: . Parelpe _ Finisting ' Stipite 45° e stipite Morbida / Jamb 45° and Morbida jamb
Doppiovetro  H<2400£10 +€250 Vetro Cat. B/ Blass Cat. B +5%
Double Glass 4 <2700 +10 +£500 BSESFS&Z‘S’;’ Vetro Cat. C / Glass Cat. C +16% frmm AGGIUSTAGGI / ADJUSTMENTS RIFILI / TRIMS
. L o Profilo Quies
Per qualsiasi Iarghezza custom per controtelaio fino a L 1090 +10 Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +45% Quies profile Aggiustaggio stipite per muri di spessore: Codici Rifilo stipite per muri di spessore: Codici
For any custom width for counterframe up to L1090 £10 Jamb adjustment for wall thickness: Codes Jamb trim for wall thickness: Codes
130mm - 180mm £110 QD-P 250 60mm - 89mm £98 SR-TS
180mm - 220mm £270 QD-P 255
© SISTEMI DI CHIUSURA E MANIGLIE / CLOSING SYSTEMS AND HANDLES e 220mm - 260mm £30  QD-P 260
Tipopannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale ""‘-\.\_‘ 260mm - 300mm €370 QD-P 265
Panel type Closing system Handle Only handle Latch free/busy Yale key
Etna +£250 +€290 +£ 350
Doppio vetro Serratura integrata con scrocco magnetico .
Double Glass Integrated lock with magnetic latch Vesuvio + €270 +€300 + €370
Vulcano +£250 + €290 +£ 350 ‘ni H H H :
Stipite personalizzabile / Customizable jamb
eACCESSURI PORTA / DOOR ACCESSORIES AGGIUSTAGGI / ADJUSTMENTS RIFILI / TRIMS
Tipo pannello  Accessori Aggiustaggio stipite per muri di spessore: Codici Rifilo stipite per muri di spessore: Codici
Panel type Accessories Jamb adjustment for wall thickness: Codes Jamb trim for wall thickness: Codes
. Chiudiporta integrato / Integrated closer + £ 650 130mm - 180mm €770  QD-P 200  60mm-89mm £150 SR-TS
oppio vetro . . o . .
Doﬁg\e Olass Incontro elettrico per serratura con scrocco magnetico / Electric strike for lock with magnetic latch + €390 180mm - 220mm £ 270 QD-P 205
Paraspifferi / Drafts preventer +€15H | 290mm - 260mm £320 QD-P 210
'\__‘ 260mm - 300mm €370 QD-P 215
ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES W
o o o N COPRIFILI / FINISHING LISTS
Stipite Accessorio stipite Pagina listino qumstaqgl e rifili sono necessari quando i muri hanno un range - — - :
Jamb Jamb accessory Page price book di spessore dlversp da 90mm-130mm . Dimensioni con}rutellaln: quta singola Porta due ante
Aqgiustaqai / Adiustments Adjustments and trims are necessary when the walls have a Doppio \Bletru Counterframe dimensions: Single door Double door
inite 45° justaggi i i -
32#}';6415'5 qg Pg ) P. 83 thickness range different from 30mm-150mm Double Glass Larghezza: Altezza: Alluminio Legno/Laccato Vetro Cuoio rigen. Cuoio AMluminio Legno/Laccato Vetro Cuoio rigen. Cuoio
Rifili / Trims Width: Higth: AMuminium  Wood/lacquered Glass Regen. leather Leather AMuminium  Wood/lacquered Glass Regen. leather Leather
Lstandard  H standard €165 €200 € 240 €280 €350 €185 €220 € 260 €300 € 380
H <2400 €165 €200 € 240 €280 € 350 €185 €220 €260 €300 €380
Serratura integrata con scrocco magnetico Lcustom  H 2200 - 2600 €180 €220 €260 €300 €370 €200 €240 €280 €320 €400
Integrated lock with magnetic lach H2600-3000 €195 £ 240 £ 280 £320 £390 €71 £ 260 €300 £ 340 £ 420

Etna Vesuvio Vulcano

CODICI PORTE / DOORS CODES

CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

Stipite 45° - Stipite 456° Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale

Tipo pannello Porta singola - Single door Handle Only handle Nottolino Yale key
Panel type Tirare sinistra  Tirare destra Etna RT=FM1 RT-Fl2 RT-FM3

Pullleft Pull right Vesuvio RT-FM100  RT-FM200  RT-FM300
Doppio vetro - Double Glass QS-P1-S QS-P1-D Vulcano RT-FM10 RT-FM20 RT-FM30
CODICI ACCESSORI PORTA / DOOR ACCESSORIES CODES
Accessori
Accessories
Chiudiporta integrato / Integrated closer MT-84
Incontro elettrico per serratura con scrocco magnetico / Electric strike for lock with magnetic latch MT-190
Paraspifferi / Drafts preventer MT-86

CODICI COPRIFILI / FINISHING LISTS CODES

Coprifilo Porta singol Porta due ante

Fm?shmg list [S]irnglzlgg;a Double door Std dimensions for single door counterframes: L 630/790/890 x H 2150
Anteriore / Front TR-CA6O  TR-CA62 Dimensioni std controtelai porta a due ante: L1190 x H 2150
Posteriore / Back TR-CP60 TR-CP62 Std dimensions for double door counterframes: L1090 x H 2150

Dimensioni std controtelai porta singola: L 690/790/890 x H 2150

Larghezza custom per controtelai porta singola: L > 1190

Larghezza custom per controtelai porta due ante: L 1190 - L 2190

Custom whidth for single door counterframes: L > 1190

Custom whidth for double door counterframes: L 1190 - L 2190

Stipite slim / Slim jamb

AGGIUSTAGGI / ADJUSTMENTS RIFILI/ TRIMS

Aggiustaggio stipite per muri di spessore: Codici Rifilo stipite per muri di spessore:

Jamb adjustment for wall thickness: Codes Jamb trim for wall thickness:

155mm - 205mm €170 8B-P 250 60mm - 99mm £150
205mm - 255mm £270 8B-P 255

255mm - 305mm €320 8B-P 260

Codici
Codes

8B-TS
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PORTE EFFETTO FILOMURO
FLUSH-EFFECT DOOR

La porta “battente effetto filomuro” &€ una porta tradizionale

il cui effetto visivo finale e simile ad una filomuro, ma con
un‘installazione pit semplice. Un unico pannello porta che,
quando é chiuso, copre la cornice realizzando un minimo rilie-
vo rispetto alla superficie della parete. Una soluzione di facile
installazione e senza lavorazioni speciali che si adatta a vani

porta standard con controtelaio.

The “flush-effect door” is a traditional door that produces a

final visual effect that is similar to a flush door. However, our
madel is much simpler to install. It is a single panel door that,
when closed, covers the frame, creating a minimal protrusion in
relation to the wall surface. This easy to install solution, without
any special work required, is suitable for a standard door space
with a counterframe.

Sistema prodotto / Product system

TIPOLOGIA
TIPOLOGY

QUALE SOLUZIONE
CERCHI?
WHAT SOLUTION
ARE YOU LOOKING FOR?

APPLICAZIONE
IMPLEMENTATION

COME LA SOLUZIONE
SIINTEGRA
NEL PROGETTO?
HOW DOES THE SOLUTION
INTEGRATE INTO
THE PROJECT?

PRODOTTO
PRODUCT

QUAL E L'ESTETICA
DEL PRODOTTO?
WHAT IS THE AESTHETICS
OF THE PRODUCT?

PORTE EFFETTO FILOMURO

FLUSH-EFFECT DOOR

STIPITE EFFETTO FILOMURO STIPITE BILICO EFFETTO FILOMURO
FLUSH-EFFECT JAMB FLUSH-EFFECT PIVOTING JAMB
P. 86 P. 90
LEVEL BOISE
P. 88 P.92

Informazioni generali

Ge

Porte battenti con cornice

ormations

and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro

Flush door

Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa Porte senza falso telaio
Walk-in closet Sliding Door v

Librerie

Tavoli

/o basic door frame

Pocket doar

pivoting panels

wall

Partition

Boiserie

Table
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General informations

Informazioni generali
General informations
Informazioni generali

Stipite effetto filomuro
Flush-effect jamb

La soluzione “effetto filomuro” restitui- . . . .
Sceunasuperﬁciecontinuatrastipitee Porta SlngOIa / S'hgle door Dettagll / Detalls
pannello porta. Stipite e pannello porta
sono integrati permettendo di ottenere
un'unica finitura, praticamente senza
interruzioni e cerniere visibili. Questa
soluzione € integrabile su qualsiasi
tipologia di parete e foro architettoni-
co, al posto di una porta tradizionale.

Il risultato estetico e un “quadro” della
finitura scelta, appena in aggetto sulla
parete, pulito e minimale.

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door
Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door
Porte filomuro
Flush door

The “flush-effect door” solution provides
a continuous surface for the wall and
door panel. The door jamb and panel are

S 5 built-in, making it possible to achieve a s s
28 single finish, almost without interrup- 23
= tions and visible hinges. This solution s G
3o can be used with any type of wall and AC
55 architectural opening, in place of a Es
- traditional door. The aesthetic result is -
that of a “picture” of the chosen finish,
£ . overhanging the wall - clean and minimal. £ .
ES ES
8 = 8 @
© 5 © 5
5" 5"
+ 5%
S5 S =
825
a] 3
& = g2
é .
Porta singola
Single door
3
@ e @
g2 2 C__ £2
58 67 22
Dimensioni (mm) stipite effetto filomuro con porta Level
Dimensions (mm) flush effect jamb with Level door
L i tE
E3 \ ==
o= 825 \ pigi=
2z _ O E
5% - \ 58
© = w0 © =
o ~ \ [x3
T \
\
\ _ - -
2
@ 2 ' 3
83 = 55
S3 S S
S5 1
ﬁ I.O_
@
80
1. Sezione verticale Stipite effetto filomuro con 2. Sezione orizzontale Stipite effetto filomuro 3. Sezione verticale Stipite effetto filomuro con 4. Sezione orizzontale Stipite effetto filomuro
porta Level con porta Level porta Level e boiserie a incollaggio con porta Level e boiserie a incollaggio
§ = Dimensioni (mm) stipite effetto filomuro con porta Level 1. Vertical section Flush-effect jamb with Level 2. Horizontal section Flush-effect jamb with 3. Vertical section Flush-effect jamb with 4. Horizontal section Flush-effect jamb with § =
K Dimensions (mm) flush effect jamb with Level door door Level door Level door and boiserie gluing Level door and boiserie gluing K
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Informazioni generali
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Porte battenti con cornice

45 mm 45 mm
o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite Finitura telaio pannello Stipite effetto filomuro Porta singola Pannelli standard Controtelaio
Panel type Panel finishing Jamb finishing Frame panel finishing Flush-effect jamb Single door Standard panels Counterframe E E
E 5 Pannello legno 0] Laccato standard Bianco RAL 9003 R £1390 Aftirare L 680/780/880 x H L 630/790/830 x H B B E 5
S -§ Wooden panel Standard lacquered White RAL 9003 ’ To pull 21765 2150 +10 S -§
2 é Doppio vetro Vetro opaco cat. C Bianco RAL 9003 Bianco RAL 9003 - e . £ E
g7 Doublegiass ') OpaguegasscatC  White RALSOD3 Wihite RAL 9003 £1.950 Al momento delfordine specificare il senso di apertura: 2%
@B sinistra o destra. @B
E = When ordening, specify the opening side of the door: E =
left or right.
4mm
2 . Profilo Level Profilo Level
£ i pannello legno doppio vetro
s < Wooden panel Double glass
= e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES o FINITURE / FINISHINGS Level profile Level profile
[~
Tipo pannello  Per controtelai: Tipo elemento  Finitura
Panel type For counterframes: oLk Jel Element type Finishing P. 30
é Pannello legno  H<2200£10 + €150 Laccato custom RAL +£900 2E
é 5 Wooden panel | <2700 +10 +£450 Pannello lsgno Custom RAL lacquered l [2] é
‘5; 2 Doppiovetro  H<2200:10 +£150 Wooden panel poconza legno £270 Pannello legno Doppio vetro “‘é
8o Double glass H < 2700 +10 +£ 450 Wood essence Wooden panel Double glass 5
E Per qualsiasi larghezza custom per controtelaio fino a L 1090 +10 Doppio vetro Vetro opaco cat. D 452 E
For any custom width for counterframe up to L 1090 10 Double glass Opaque glass cat. D ° CODICI PORTE / DOORS CODES
s ﬁtipitt’e gusttum SL(\LL +£390 Tipo pannello Stipite effetto filomuro / Flush-effect jamb 3
é E am ustom Panel type Sinistra / Left Destra / Right é S
3 E Telaio pannello  Custom RAL +£190 1] LV-100SX LV-100DX 8 =
2E Frame panel  Custom RAL o] LV=2005X LV=200DX 53
E 5
o SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS
g Tipo pannello ~ Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent  Nottolino Chiave Yale ol pregzolcgmlllrer;de Ee"Lrat:jTahe ?pzioln“e "stqln foro maniglia® g
g“ Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key price includes fock and handle fole only” option ;
'S Tuttii pannelli ~ Serr. scrocco magn. per maniglia standard FE90 ¥ +E£45 +EL5 +E£50 **il prezzo non comprende il cilindro Yale Serratura scrocco magnetico per maniglia standard =
£ All panels Lock with magnetic latch for standard handles ** price does not include Yale cilinder Lock with magnetic latch for standard handles ES
£ © MANIGLIE / HANDLES g5
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
2 Panel type Closing system Handle Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key < <4 4 a) ) 4 “W < ) 9
:g Etna +£190 +£190 +€210 +£190 1 1)) ] 1)) 1 ) ) ]| ) ]|
E Serr. scrocco magnetico per  Vesuvio* +£230 +£ 230 +£250 +£ 230
3 Tutti i pannelli maniglia standard Vulcano +£190 +£190 +£20 +£190
All panels Lock with magnetic latch for . . i . . .
standard handles Fuji +£80 +£80 +£10 +£80 Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide
Teide +£80 +€80 +€10 +€80 CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
:whmomentg dell'ordi?e f‘pec;ﬁ'care jalscelialtialigsetlalelbocchetta quadratt; glionde Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
en ordering, specify the choice between square or round rosette and escutcheon Closing system Whitout block Patent key Lacht free/busy Yale key Handle Whitout block Patent key Lacht free/busy Yale key
(©) /\CCESSORI STIPITE / JAMB ACCESSORIES @ BOISERIE / BOISERIE it e o0 Reld ¢ Eed)
'Eg;k'mg;z;"eggj;fch LVPS1 LVPS1 LVPS2 LVPS3 Vesuvio* AG-550C  AG-550C  AG-550N  AG-550Y
el il o s L el for standard handles Vesuvio™ AG-555C  AG-555C  AG555N  AG-555Y
wall thi B i
: 130mm - 170 +£7170 e ' = Confiaurazioni serrat Senza bl Chiave Patent Nottoli Chiave Yal Vulcano AG450C AC-450C AG-450N AG-450Y
- mm - 170mm Boiserie Pannelli incollaggio onfigurazioni serratura enza blocco iave Paten ottolino iave Yale N -
s g )  170mm - 200 +£970 Bg':sgrilg Gluing panels % P. 286 scrocco magnetico per Whitout block Patentkey Latch free/busy Yale key Fuji*** AC120C AC120C ACG120N AC-120Y 5 =
£ 8 Aggiustaggio "I = ZFIM maniglia standard Teide*** AG220C  AG220C  AG220N  AC-220Y £
s Adjustment 210mm - 250mm +£ 320 Lock with magnetic latch — — — — =
£ 950mm - 290 +£370 for standard handles — —_— —_— —_— *Versione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version £
E mm mm configurations ** Versione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version 5
ifi *** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish
TRg:TI]O 55mm - 80mm +£150 n n n ’ '
Aggiustagai e rifili sono necessari quando i muri hanno un range ACCESSORI STIPITE / JAMB ACCESSORIES
N di spessore diverso da 8Imm-130mm
2 2 Adjustments and trims are necessary when the walls have a Accessorio Per muri di spessore:
E= thickness range different from 8Imm-130mm Accessorio For wall thickness:
- 130mm - 770mm LV-300
Aggiustaggio 170mm - 200mm LV-305
Adjustment 210mm - 250mm LV-310
250mm - 290mm LV=315
T o ITlifiIu 55mm - 80mm LV-TS S
z 5 rim 8
— —
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General informations
Informazioni generali

Informazioni generali
Ge

Stipite bilico effetto filomuro
Flush-effect pivoting jamb

La soluzione “effetto filomuro bilico” . . . .
permettedichiuderevaniportaovarchi Porta SlngOIa / S'ﬂgle door Dettagll / Detalls
tradizionali con un pannello in finitura

di grandi dimensioni sul quale e posizio-
nata una porta a bilico. In questo modo

e possibile, senza alcuna preparazione
edilizia, realizzare una boiserie con
porta integrata, sulla quale e possibile
giocare con una vasta gamma di finiture.

Hinged door and frame

Porte battenti con cornice
Porte battenti con cornice

Porte effetto filomuro
Flush-effect door
Porte effetto filomuro
Flush-effect door

g, The “pivoting flush-effect door” solution g
E= makes it possible to close door openings g
22 or traditional openings with a large size e
£ finishing panel, in which a pivot door is £

positioned. In this way a boiserie can be
. created, with a built-in door and without _
3= any building preparation, on which an 3
28 almost unlimited range of finishes can be 12
= applied. s
5 5
é S § 5
E o £
8 = 8 =
© 5 © 5
£ g
E E

82
—_

2 =/ (R} 13 2
g o 3 g
a. "’_’ b a.

é .

Porta singola
Single door

2o =) g S E
2 3 w 2
2 = L 2

Dimensioni (mm) stipite bilico effetto filomuro con porta Boisé

Dimensions (mm) pivoting flush-effect jamb with Boisé door

rl ]
HE s
E < £
5 c 0 5
£ A 5
2

B E &
S35

o w

~ | =]

[}
B 1. Sezione verticale Stipite effetto filomuro 2. Sezione orizzontale Stipite effetto filomuro 3. Sezione verticale Stipite effetto filomuro 4. Sezione orizzontale Stipite effetto filomuro
bilico con porta Boisé bilico con porta Boisé bilico con porta Boisé e boiserie a montaggio con porta Boisé e boiserie a montaggio

§ = Dimensioni (mm) stipite bilico effetto filomuro con porta Boise 1. Vertical section Pivoting flush-effect jamb with 2. Horizontal section Pivoting flush-effect jamb 3. Vertical section Pivoting flush-effect jamb 4. Horizontal section Flush-effect jamb § =
Ko Dimensions (mm) pivoting flush-effect jamb with Boisé door Boisé door with Boisé door with Boisé door and boiserie mounting with Boisé door and boiserie mounting K
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Boisé
45 mm
o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Tipo pannello Finitura pannello  Finitura stipite Finitura telaio pannello Stipite bilico effetto filomuro Portasingola  Ingombro tot  Pannello porta  Controtelaio
Panel type Panel finishing Jamb finishing Frame panel finishing Pivoting flush-effect jamb Single door Total size Door panel  Counterframe Profilo Boisé pannello legno
Pannello legno 0 Laccato standard  Finitura alluminio anodizzato _ £2150 Porta bilico L1300 L3904 x L 890x Wooden panel Boisé profile
Wooden panel Standard lacquered  Anodized aluminum finishing . Pivoting door H 2400 H2m2 H 2150 +10 i
mm
Doppio vetro [2] Vetro opaco cat.C  Finitura alluminio anodizzato ~ Finitura alluminio anodizzato £3.950
Double glass Opaque glass cat. C ~ Anodized aluminum finishing  Anodized aluminum finishing .
4mm
Profilo Boisé doppio vetro
Double glass Boisé profile
o VARIAZIONE ALTEZZA / HEIGHT VARIATION 0 VARIAZIONE LARGHEZZA / WIDTH VARIATION 0 FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Altezza tot con pannellatura Tipo pannello  Larghezza tot con pannellatura Tipo pannello  Finitura P.30
Panel type Total height with panels Panel type Total idth with panels Panel type Finishing |
Pannello legno H 2600 + €100 Pannello legno L1500 +£200 Laccato custom RAL +£900
Wooden panel  H 2900* +£200 Wooden panel Pannello legno Custom RAL lacquered 0 [2]
Doppiovetro 12600 +£100 Doppiovetro | oo \ e 200 Wooden panel oo legno v e Pannello legno Doppio vetro
Double glasse 4 2900 +£200 Double glass Wood essence Wooden panel Double glass
*necessario aggiungere un accessorio “coppia di tiranti Doppio vetro Vetro opaco cat. D o
radrizzanti" P. 135 Double glass Opaque glass cat. D +5%
*it is necessary to add a "pair of straightening rods" accessory P.135
(© SIS TEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODICI PORTE / DOORS CODES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale :" pre;zolcgmﬁrer;de EﬁLratglrahe ?pzioln“e "stqlo foro maniglia" ;ipu Ipannello St:)pite 'eff?‘ttohf iloflfnurq hiILco
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key price includes lock and handle hole only” option G M) 5 G
Tuttii pannelli ~ Serr. scrocco magn. per maniglia standard FEQD * +£45 e LS L5 ** ** il prezzo non comprende il cilindro Yale 1] BS-P10
All panels Lock with magnetic latch for standard handles ** price does not include Yale cilinder [2] BS-P11
© raniGLIE / HanDLES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Serratura scrocco magneti -
: gnetico per maniglia standard
Panel type Closing system Handle Patent key Latch free/busy Yale key Lock with magnetic latch for standard handles
Etna +£190 +£190 +€210 » » - » »
Vesuvio* +£230 +£230 +£250
Tutti i pannelli ~ Serr. scrocco magneticoper maniglia standard
All panels Lock with magnetic latch for standard handles lucany + €190 + €190 +€20
Fi +€80  +€80  «€T0 2 N 3 N N « < ~ -
Teide +£80 +£80 + €70 ) ) ) ) 0 i W i ) "
* Al momento dellordine specificare la scelta tra rosetta e bocchetta quadrate o tonde
*When ordering, specify the choice between square or round rosette and escutcheon
Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide
@) BOISERIE / BOISERIE ’ :
— CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Tipologia Sistema Pagina listino
Tipology System Page price book Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
e . X Closing system Whitout block Patent key Lacht free/busy Yale key Handle Whitout block Patent key Lacht free/busy Yale key
Boiserie Pannelli montaggio P. 288
Boiserie Mounting panels - Ser. scrocco magnetico Etna AG350C AG350C AG-350N AG350Y
per maniglia standard LVPS1 LVPS1 LVPS2 LVPS3 Vesuvio* AG550C  AG-550C  AG-550N  AC-550Y
Lock with magnetic latch
for standard handles Vesuvio** AG555C AC-555C AC-555N AG-555Y
L ) ) ) Vulcano AG-450C ACG-450C ACG-450N AG-450Y
Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
scrocco magnetico per Whitout block Patentkey Latch free/busy Yale key Fuji* ACG120C AG120C ACG120N AC-120Y
maniglia standard Teide*** AG220C ACG220C AG220N ACG220Y

Lock with magnetic latch —
for standard handles —_—
configurations

* Versione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version
** Versione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version

*** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish
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Informazioni generali
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PORTE FILOMURO
FLUSH DOOR

La porta “filomuro” & soluzione ideale per chi cerca una pulizia
essenziale. Lo stipite della porta viene integrato nel muro
lasciando visibile solo il pannello. Meccanica ed estetica si
combinano per produrre una porta in grado di adattarsi alle
esigenze piu stringenti di progettazione e rispondere ai requi-
siti tecnici di cantiere. Disponibile per applicazioni su carton-
gesso 0 su muratura.

The “flush” door is ideal for anyone looking for clean lines.

The door jamb is built into the wall, leaving only the panel visi-
ble. Mechanics and aesthetics combine to make a door that is
able to satisfy the most stringent design needs, while meeting
the technical requirements of the worksite. Available for instal-
lation with drywall or brick walls

Sistema prodotto / Product system

TIPOLOGIA
TIPOLOGY

QUALE SOLUZIONE
CERCHI?
WHAT SOLUTION
ARE YOU LOOKING FOR?

PORTE FILOMURO
FLUSH DOOR

FILOMOMURO CERNIERE FILOMURO AMBO I LATI FILOMURO CERNIERE FILOMURO BILICO

APPLICAZIONE NASCOSTE / FLUSH DOOR WITH DOOR FLUSH ON BOTH SIDES ESTERNE / FLUSH DOOR WITH PIVOTING FLUSH DOOR

IMPLEMENTATION CONCEALED HINGES

COME LA SOLUZIONE
SIINTEGRA
NEL PROGETTO?
HOW DOES THE SOLUTION
INTEGRATE INTO
THE PROJECT?

PRODUCT P. 14 P.118 P.128

QUAL E L'ESTETICA
DEL PRODOTTO?
WHAT IS THE AESTHETICS NEXT NEXT

OF THE PRODUCT? 50MM 58MM
P.100 P.106

P.961102 108 P. 116

PRODOTTO NEXT SuIT INTEGRA QUADRA

EXTERNAL HINGES
P.120 P. 12 [124

PRMA  CELINE  RI-TRAIT R";';A'T RING BLOW
P. 130 P.132 P. 134 P.136 P. 138 P. 139

Informazioni generali

Porte battenti con cornice

Porte effetto filomuro

ormations

and frame veral

door Hinged

Flush-effect

Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa Porte senza falso telaio P‘;'ite Lllt[;muro
Walk-in closet Sliding Door s (e el

Librerie

Tavoli

0 basic door frame

Pocket doar

pivoting panels

wall

Partition

Boiserie

Table



96 Porte filomuro / Flush door 2024 v.1.6 ALB3D Listino / Price Book 2024 v.1.6

nformations

era

Informazioni generali

Filomuro cerniere nascoste (50mm | Next)
Flush door with concealed hinges (50mm | Next)

frame

1formations

eral i

Informazioni generali

Ge

d frame

ed door and

Lo stipite “filomuro con cerniere . .
permette di realizzare la classica porta
a filomuro, pressoche invisibile sulla
parete. Le cerniere a scomparsa sono
incassate all'interno dello stipite e del
pannello porta permettendo una com-
pleta complanarieta tra porta e parete
senza alcuna presenza visibile. L'effetto
che si ottiene e di estrema pulizia. Albed
utilizza cerniere certificate, regolabili
sui 3 assi.

Porte battenti con cornice
Hinge

Flush-effect door

Porte effetto filomuro

Porte filomuro
Flush door

The “flush door with concealed hinges”
jamb for 50mm | Next thickness panels
can be used to form a classical flush

jed door an

Hinc

Porte battenti con cornice

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

frame

wlo basic doo

Porte senza falso telaio

Door

aoor

Porte a scomparsa
Packe

pivoting panels

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding o

Partition wall

Pareti divisorie

éi door, which is almost invisible on the

28 wall. The concealed hinges are recessed

= in the jamb and the door panel, allowing

3 E the door and wall to be completely flush,

s without any visible presence.

- Albed uses certified hinges that can be
adjusted on three axes.

- Porta singola a tirare Porta a due ante asimmetriche a tirare Porta a due ante simmetriche a tirare
Single pull door Asymmetrical double pull door Symmetrical double pull door

g3 of T , I ¢ u

4 % o

S= Porta singola a spingere Porta a due ante asimmetriche a spingere Porta a due ante simmetriche a spingere
Single push door Asymmetrical double push door Symmetrical double push door

Boiserie
Boiserie

Cabine armadio

Walk-in closet

Librerie
Bookcase

A

11

Tavoli
Tat

Tavoli
Table



- Filomuro cerniere nascoste (50mm | Next)

Flush door with concealed hinges (50mm | Next)

or and frame

Porte battenti con cornice
Porte battenti con cornice

Hinged do

Compatibilita / Compatibilities Dettagli/ Details

Next 50mm =10

Porte effetto filomuro
Flush-effect door
Porte effetto filomuro

=
< v

[

Next 560mm pannello legno a tirare
Wooden panel Next 50mm to pull

Porte filomuro
Flush door
Porte filomuro

Flush door

3 = £
= s o 3
E ; Ll E
E g Next 50mm pannello legno a spingere £
= Wooden panel Next 50mm to push
S 5 g S
ES K he
5% L 5°
o [
- Next 50mm doppio vetro a tirare o
= Double door Next 50mm to pull 2
é ] %a
] g
Next 50mm doppio vetro a spingere E
Double door Next 50mm to push =
&

2o

® 5

& 2

S 3

@

o =)
T © T <
s 3 =}
E 8 =
= © =
c - o
@ T @
= =
= =
© ©
o o

ase

c

Librerie
Booke

Tavoli

Table

1. Sezione verticale filomuro cerniere
nascoste (stipite su tre lati)

con Next doppio vetro a tirare

1. Vertoical section flush door with concealed
hinges (jamb on three sides)

with Next double glass to pull

2. Sezione verticale filomuro cerniere
nascoste (tutta altezza) con Next doppio vetro
a tirare o a spingere

2. Vertical section flush door with concealed
hinges (all height) with Next double glass to pull
or to push

3. Sezione orizzontale filomuro cerniere
nascoste con Next doppio vetro a tirare

3. Harizontal section flush door with concealed
hinges with Next double glass to pull

4. Sezione orizzontale filomuro cerniere
nascoste con Next doppio vetro a spingere
4. Horizontal section flush door with concealed
hinges with Next double glass to push

5. Sezione orizzontale filomuro cerniere
nascoste con Next doppio vetro a tirare e
pannelli Boiserie a incollaggio

5. Horizontal section flush door with concealed
hinges with Next double glass to pull and
Boiserie panel system

6. Sezione orizzontale filomuro cerniere
nascoste con Next doppio vetro a spingere e
pannelli Boiserie a incollaggio

6. Horizontal section flush door with concealed
hinges with Next double glass to push and
Boiserie panel system

sz
G
-
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Flush door
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Next 50mm filomuro / flush door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

Filomuro cerniere nascoste

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Porta singola Pannelli standard Luce passaggio

Tipo pannello Finiturg Pa'.‘"e"” Finitura stipite  Finitura telaio pannello Flush door with concealed hinges Single door Standard panels Passage clearance
Panel type Panel finishing  Jamb finishing ~ Frame panel finishing Stipitesu3lati  Tutta altezza Atirare L T14/814/914 x L 700/800/900 x
Jamb on 3 sides All height To pull H 2100 H 2100
Pannello legno il Laccato standard RAL 9003 R £990 £990 A spingere L 714/814/914 x L 700/800/900 x
Wooden panel Standard lacquered  RAL 9003 To push H 2100 H 2100
Doppio vetro Vetro opaco Cat.C ~ RAL 9003 Finitura alluminio anodizzato o RAL 9003 - - . . .
Double glass (5] Opaque glass Cat. C  RAL 9003 Anodized aluminum finishing or RAL 9003 €1790 €1790 A.I momento dellurdlpg specificare il senso di apertura:
tirare o spingere e sinistra o destra
Pannello cuoio 6] Cuoio rigenerato RAL 8003 Finitura alluminio anodizzato o RAL 9003 £92040 £92040 When ordening, specify the opening side of the door:
Leather panel Regenered leather RAL 9003 Anodized aluminum finishing or RAL 9003 ) ) pull or push and left or right.
e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES o FINITURE / FINISHINGS o PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATION
Tipo pannello  Luce passaggio: L <1000 Tipo elemento  Finitura P.30 Tipo pannello  Pantografatura
Panel type Passage clearance: Element type Finishing : Panel type Grooving
H < 2400 + €150 Grezzo / Raw -€£200 Triquadro / 1square  [2]
Pannello legno . _ Pannello legno , .
Wandan panel S1=2700 + €450 Pannelllegno Con fondo / With fund €120 Wooden panel 2 110uadri/ 2squares [3] -+ €250
H < 3000* +£ 750 Wooden panel Iéaccato custom RAL + €900 3 riquadri / 3 squares (4]
ustom RAL lacquered
H <2400 +£150
Doppio vetro |, o0 +£300 Essenzalegno / Wood essence  + € 270
Double glass Vetro opaco Cat. D ° Tipo pannello  Aggiunta di telaio pannello
H <3000 + € 450 Doppio vetro  Opague glass Cat. D +10% Papnelptype Agg oanel rame P
H <2400 +€150 Jolbeldiass Translucido / Traslucent +£150 - -
Pannello cuoio - - Finitura alluminio
Leather panel Lt + €300 RannellochoiopgCuc +£300 anodizzato o RAL 9003
T + £ 450 Leather panel  Leather Anodized aluminum +€ 380
B Finitura alluminio anodizzato €90 Pannello legno  finjsing or RAL 9003
Per qualsiasi larghezza custom luce passaggio fino a L 1000 Stipite Anodized aluminum finishing Wooden panel
(per porta singola) o fino a L 2000 (per porta a due ante) Jamb Custom RAL / Custom RAL +£990 Finitura custom RAL
For any custom width for passage clearance up to L 1000 (for single - Custom RAL finishin + €670
door) or up to L 2000 (for double door) etaiolpannellofgCustomRAL +£990 i
Panel frame Custom RAL

*necessario aggiungere un accessorio “coppia di tiranti radrizzan-
ti" P.135 / it is necessary to add a "pair of straightening rods" P.135

e PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS

Tipo pannello  Porta a due ante
Panel type Double door

Due ante asimmetriche o
Tuttii pannelli  Asymmetrical double door +80%
All panels i i

Due ante simmetriche +90%

Symmetrical double door

o SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

Porte a due ante disponibili con luce passaggio fino a L2000
Double doors aviable with passage clearance up to L2000

Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta L814
+un pannello semifisso di L tale da riempire la luce passaggio
Symmetrical double door is made up from a door panel L814 +

a semi-fixed panel of Width such as to fill the passage clearance.

Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
di Larghezza uguale
Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width

! disponibile solo per Porta a due ante simmetri-

Tipo pannello  Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Cilindro Opera Tront ! !
Panel type Closing system Whitout block Patentkey Latch free/busy Yale key Cylinder Opera Zhe' Pler qut:‘sta opzione & necessario ordinare
ue elementi
Serr. scrocco magn. per maniglia standard * ok "aviable only for Symmetrical double door.For this
Lock with magnetic latch for standard handles + €90 +E4 +E4 + €55 option Urdeytwo eTements
Tuttii pannelli  Chiusura magnetica senza scrocco' +£65 _ _ _ B . o
Al panels Magnetic closing without latch’ il prezzo comprende serratura e opzione "solo
L foro maniglia”
Push & pull con maniglia incassata sul retro +£7150 - - - - * price includes lock and *handle hole only" option
Push & pull with recessed handle on the back
**il prezzo non comprende il cilindro Yale
** price does not include Yale cilinder
@ MANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia ~ Chiave Patent Nottolino Chiave Yale  Cilindro Opera * Per Porta a due ante simmetriche ordinare
Panel type Closing system Handle Only handle Patentkey  Latchfree/busy  Yale key Cylinder Opera due elementi
* For Symmetrical double door order twa elements
Etna +£190 +£190 +£710 +£190 +£€190
SEI'I'Séthe scroc[c]n magneti- o vio® +£930 +£930 +£950 +£930 +£230 ** Al momento delfordine specificare la scelta
Co, sicurezza e Upera tra rosetta e bocchetta quadrate o tonde
N  Lockwith magnetic latch,  Vulcano +£190 +£190 +£210 +£190 +£190 **\When ordering, specify the choice between
/Illlml i plannelll Sicurezza and Opera Fuj +£80 +£80 +£100 +£80 +£80 square or round rosette and escutcheon
panels
Teide +£80 +£80 +€10 +€80 +£80
Chiusura magn. snz scrocco . P B _ _ N
Magnetic closing without latch Piave €80
(@ ACCESSORI PORTA / DOOR ACCESSORIES @) BoISERIE / BOISERIE @ sopraLucE / TRaNSON
Accessorio Pagina listino Tipologia Sistema Pagina listino Porta con sopraluce disponibile su progetto. Per dimensioni, finitu-
Accessory Page price book Tipology System Page price book re, dettagli e prezzi contattare l'ufficio commerciale.
X L. . X Transom door available on a project. For dimensions, finishings, details
Accessori porta P. 141 Bo!ser.le Paqnelll incollaggio P. 284 and prices and contact the sales office.
Door accessories Boiserie Gluing panels

50 mm

Next pannello legno
Next wooden panel

50 mm

4mm

Profilo Next doppio vetro
Next double glass profile

50 mm

] [2] [3] [4]

Pannello legno
Wooden panel

Profilo Next pannello cuoio
Next leather panel profile

Pannello legno
pantogr. 1riquadro
Grooving wooden
panel 1square

Pannello legno
pantogr. 2 riquadri
Grooving wooden
panel 2 squares

Pannello legno
pantogr. 3 riquadri
Grooving wooden
panel 3 squares

CODICI PORTE / DOORS CODES

(5] (6]

Doppio vetro
Double glass

Pannello cuoio
Leather panel

Filomuro cerniere nascoste / Flush door with concealed hinges

Tipo T.ip.o Porta singola / Single door
pannello stipite
Panel Jamb Tirare / Pull Spingere/ Push Tirare / Pull
Type Type Sinistra Destra Sinistra Destra Anta princ.sx  Anta princ. dx
Left Right Left Right Left main door  Right main door
) aessdEl | NT-p1-S NT-P1-D | NT-P3-S NT-P3D  NT-DP1-S  NT-DP1-D
[31(4]
Blle] e | NT-P2-S NT-P2-D | NT-PAS  NT-PA-D | NT-DP2-S  NT-DP2-D
Serratura scrocco magnetico, Sicurezza e Opera
Lock with magnetic latch, Sicurezza and Opera
] 1 1 1 1| i 1
L} L} t ? t i r i ?
Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Etna Vesuvio Vulcano
CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES
Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Cilindro Opera
Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key Cylinder Opera
Serr. scrocco magn. per maniglia standard | | | | _
Lock with magnetic latch for standard handles LV-PS$1 LV-PS1 LV=PS2 LV-PS3
Chiusura magnetica senza scrocco
Magnetic closing without latch MT-100 - - - B
Push & pull con maniglia incassata sul retro 2 _ _ _ _
Push & pull with recessed handle on the back WT=94
CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Cilindro Opera
Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key Cilindro Opera
Etna AG350C ACG350C AG350N AG-350Y AG350Y
Vesuvio* AG550C AG-550C AG550N AG550Y AG550Y
Vesuvio** AG555C AG-555C AG555N AG-555Y AG-555Y
Vulcano AG-450C ACG-450C AG-450N AC-450Y AG-450Y
Fuji* AG120C AC-120C ACG-120N AC-120Y AG120Y
Teide™* AG220C ACG220C AG220N ACG120Y ACG120Y
Piave QX - = - =

* \lersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version
** Versione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version
*** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish

Porta a due ante / Double door

Spingere/ Push

Simmetrica Anta princ. sx ~ Anta princ. dx Simmetrica
Symmetrical Left main door ~ Right main door ~ Symmetrical
NTRV10 NT-DP3-S ~ NT-DP3-D  NTRVOO1
NTRV20 NT-DP4-S ~ NT-DP4-D  NTRV002

Chiusura magnetica snz scrocco
Magnetic closing without latch

Fuji Teide Piave Piave

Configurazioni serrature scrocco magnetico, Sicurezza e Opera
Lock with magnetic latch, Sicurezza and Opera configurations

Senza blocco Chiave Patent Nottolino
Whitout block Patent key Latch free/busy
Chiave Yale

Yale key

Porte filomuro

Flush door
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Porte battenti con cornice

Porte effetto filomuro

Hinged door and frame

Flush-effect door

Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa DPorte senza falso telaio Porte filomuro
oor Flush door

Librerie

Tavoli

Sliding or pivoting panels Pocket door w/o basic door frame

Partition wall

Boiserie

Walk-in closet

Bookcase

Table
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Filomuro cerniere nascoste (58mm | Next)
Flush door with concealed hinges (58mm | Next)

Lo stipite “filomuro con cerniere
nascoste” per pannelli da 58mm | Next
permette di realizzare la classica portaa
filomuro, pressoche invisibile sulla pare-
te con pannelliin legno di forte spesso-
re. La versione a tirare di questa porta

e caratterizzata da una doppia battuta,
che, insieme al pannello maggiorato da
58mm, garantiscono un isolamento acu-
stico superiore e una forte sensazione di
consistenza del prodotto.

Le cerniere a scomparsa sono incassate
allinterno dello stipite e del pannel-

lo porta permettendo una completa
complanarieta tra porta e parete senza
alcuna presenza visibile. L'effetto che

si ottiene e di estrema pulizia. Albed
utilizza cerniere certificate, regolabili
sui 3 assi.

The “flush door with concealed hinges ”
jamb for panels 58mm | Next thickness
allows to realize the classic flush to the
wall door, almost invisible on the wall,
with wood panels of considerable thick-
ness. The version “to pull “ of this door
is characterized by a double frame that
together with the increased panel of 60
mm provides better soundproofing and
a strong sensation of consistency of the
product. The concealed hinges are built-
in the jamb and the door panel allowing
complete coplanarity between door and
wall without any visible presence. Albed
uses certified hinges that can be adjust-
ed on three axes.

Porta singola / Single door

Porta singola a tirare

Single pull door

o

11

Porta singola a spingere

Single push door

¢

11

Porta a due ante / Double door

Porta a due ante asimmetriche a tirare
Asymmetrical double pull door

—
Exf T
= -

Porta a due ante asimmetriche a spingere
Asymmetrical double push door

H
o

Porta a due ante simmetriche a tirare
Symmetrical double pull door

—
Exf i
= -

Porta a due ante simmetriche a spingere
Symmetrical double push door

H
o

Informazioni generali
General informations

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

wlo basic door frame

Porte senza falso telaio

Door

Porte a scomparsa
Pocket door

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels

wall

Pareti divisorie
Partition

Librerie Cabine armadio Boiserie
Bookcase Walk-in closet Boiserie

Tavoli
Table



Librerie Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa Porte senza falso telaio Porte filomuro Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice Informazioni generali
General informations

Tavoli

Flush-effect door

Door w/o basic door frame

Flush door Hinged door and frame

Pocket door

Sliding or pivoting panels

Boiserie

Walk-in closet

Bookcase

Table
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Filomuro cerniere nascoste (58mm | Next)

Flush door with concealed hinges (58mm | Next)

Compatibilita / Compatibilities Dettagli/ Details

Next 58mm = 105

Next 58mm pannello legno a tirare
Wooden panel Next 58mm to pull

— | -
QL B

Next58mm pannello legno a spingere
Wooden panel Next 58mm to push

Next 58mm pannello EI30 a tirare
E130 panel Next 58mm to pull

T

Next 58mm pannello EI30 a spingere
EI30 panel Next 58mm to push

1. Sezione verticale filomuro cernierae
nascoste (stipite su tre lati)

con Next pannello legno a tirare

1. Vertical section flush door with concealed
hinges (jamb on three sides) with wooden panel
Next to pull

2. Sezione verticale filomuro cerniere
nascoste (stipite su tre lati) con Next pannello
legno a tirare e pannelli Boiserie a incollaggio
2. Vertical section flush door with concealed
hinges (jamb on three sides) with wooden panel
Next to pull and Boiserie panel system

3. Sezione orizzontale filomuro cerniere
nascoste con Next pannello legno a tirare

3. Harizontal section flush door with concealed
hinges with wooden panel Next to pull

4. Sezione orizzontale filomuro cerniere
nascoste con Next pannello legno a tirare e
pannelli Boiserie a incollaggio

4. Horizontal section flush door with concealed
hinges with wooden panel Next to pull and
Boiserie panel system

5. Sezione orizzontale filomuro cerniere
nascoste con Next pannello legno a spingere
5. Horizontal section flush door with concealed
hinges with wooden panel Next to push

6. Sezione orizzontale filomuro cerniere
nascoste con Next pannello legno a spingere e
pannelli Boiserie a incollaggio

6. Horizontal section flush door with concealed
hinges with wooden panel Next to push and
Boiserie panel system

Porte battenti con cornice Informazioni generali

Porte effetto filomuro

General informations

Hinged door and frame

Flush-effect door

Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa Porte senza falso telaio Plla:rte L'Igm"m
Walk-in closet Door w/o basic door frame lush door

Librerie

Tavoli
Table

Pocket door

Sliding or pivoting panels

<
a

Boiserie

Bookcase
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Next b8 fil / flush d
o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Filomuro cerniere nascoste Porta singola Pannelli standard Luce passaggio
Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite Flush door with concealed hinges Single door Standard panels Passage clearance
Panel type Panel finishin: Jamb finishi ipi i i
yp g amb finishing Stipite su 3_Iat| Tutta a!tezza Atirare L782/882 x H2I01 L 750/850 x H 2090
Jamb on 3 sides Al height To pull
Pannello legno Laccato standard Bianco RAL 9003 A spingere
Woodenpanel " Standard lacquered  White RAL 9003 €1150 €1150 To push L762/862 xH2101 L 750/850 x K 2090
Pannello EI30 [5] Laccato standard Bianco RAL 9003 £9990 _ Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
EI30 panel Standard lacquered  White RAL 9003 ) tirare o spingere e sinistra o destra 58 mm
When ordening, specify the opening side of the door:
pull or push and left or right.
e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES o FINITURE / FINISHINGS 0 PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATION
Tipo pannello  Luce passaggio: L <1000 Tipo elemento  Finitura P. 30 Tipo pannello  Pantografia
Panel type Passage clearance: Element type Finishing . Panel type Grooving Next ol
ext pannello legno
_— H < 2400 +£300 Grezzo / Raw - z%gg _— 1riquadro / 1square  [2] Woor?en panel Ngxt
annello legno Con fondo / With fund - annello legno i i
Wooden panel H <2700 +€ 450 Pannello legno Waoden panel 2 riquadri / 2 squares  [3] +£250
€800 Wood | Laccato custom RAL . X 58 mm
H <3000 + ooden panel  o,ctom RAL lacquered +£200 3riquadri/ 3 squares  [4]
Pannello EI30  H <2400 +€150 Essenza legno / Wood essence  + € 270
E130 panel H <2700 + €450 Con fondo / With fund -£120 i
Per qualsiasi larghezza custom luce passaggio fino a L 1000 Pannello E130  Laccato custom RAL +£9200
(per porta singola) o fino a L 2000 (per porta a due ante) EI30 panel Custom RAL lacquered n [2] [3] [4] [5]
zg;snoyrcuupsigrrﬂ ;ggtg(g Eiishalgzgl[f;rance up 10 L1000 for singe E.ss.enza Iegno./ Wood es.sence + €270 Next pannello EI30 Pannello legno Pannello legno Pannello legno Pannello legno Pannello EI30
Stipite X;lnolttjlijzr:dazlalllﬁlizTﬂ?:‘]i?]?slfﬂz:m +£90 E130 panel Next Wooden panel pantogr. Triquadro  pantogr. 2riquadri  pantogr. 3 riquadri EI30 panel
*necessario aggiungere un accessorio “coppia di tiranti radrizzan-  Jamb Custom RAL / Custom RAL ! +£290 Gmovw‘n? wooden Groovlmzq wooden Groowr;q vooden
ti" P. 135/ it is necessary to add a "pair of straightening rods" P.135 panel | square panel 2 squares panel § squares
CODICI PORTE / DOORS CODES
(© PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS ; ; ; ;
Filomuro cerniere nascoste / Flush door with concealed hinges
. Porte a due ante disponibili con luce passaggio fino a L2000 Porta a due ante simmetriche é formata da due pannelli Tino Tipo . .
Porta a d t P p
;Iapnzlpti;l;ge"ll DglrJlieadol:Jer e Double doors aviable with passage clearance up to L2000 di Larghezza uguale pannello stipite HottaisinyolayAS TG elioo) FUEQHBEIDY W il
- - Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width Panel Jamb Tirare / Pull Spingere/ Push Tirare / Pull Spingere/ Push
Due ante asimmetriche +80% Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta L882 Type Type Sinistra Destra Sinistra Destra Antaprinc.sx  Antaprinc.dx  Simmetrica  Antaprinc.sx  Antaprinc.dx  Simmetrica
Pannello legno  Asymmetrical double door +un pannello semifisso di L tale da riempire la luce passaggio Left Right Left Right Left main door  Right main door ~ Symmetrical Left main door  Right main door  Symmetrical
Wooden panel  pue ante simmetriche R Symmgt(ical double doqr is made up fm_m a door panel L882 + Stipite su 3 lati
Symmetrical double door +90% a semi-fixed panel of Width such as to fill the passage clearance. [(1[2] Jambon 3 sides NS-P1-S NS-P1-D NS-P3-S NS-P3D NS-DP1-S ~ NS-DP1-D NSRV10 NS-DP3-S  NS-DP3-D  NSRVOO1
i e | NS-P2-S  NS-P2-D | NS-PAS  NS-P4-D | NS-DP2-S  NS-DP2-D  NSRV20  NS-DP4-S  NS-DP4-D  NSRVGG2
0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS Stinite su3 1ol
1 dispanbile solo per P d [5] J pb 3 5id NT-E5-S NT-E5-D NT-E4-S NT-E4-D - - - - - -
Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale  Cilindro Opera disponibile solo per Porta a due ante ) amb on o sides
Panel type Closing system Whitout block Patentkey Latch free/busy Yale key Cylinder Opera simmetriche. Per questa opzione & necessario
5 — Prdlnare due elementi
eIT. SCrocco magn. per manigia s * ik aviable only for Symmetrical double door.
Lock with magnetic latch for standard handles +£90 +E45 +E45 +€95 - For this Opﬂ);ﬂ ordyertwu elements
Pannello legno  Chiusura magnetica senza scrocco ' i X S . Chi .
Woaden panel  Magnetic closing without latch ' +€65 - - - - *il prezzo comprende serratura e opzione erratura scrocco magnetico, lusura magnetica
"solo foro maniglia” Sicurezza e Opera J ! . ' senza scrocco
Push & pull con maniglia incassata sul retro +£T50 B B B B * price includes lock and *handle hole only” Lock with magnetic latch, ; 5 ) : Magnetic closing
Push & pull with recessed handle on the back option Sicurezza and Opera without latch
Serr. Sicurezza con scrocco meccanico £70 ok - e
Pannello 130 Opera lock with spring latch - - - o - il prezzo non comprende il cilindro Yale
EI30 panel i i ** price does not include Yale cilinder . . . .
pane Serr. Opera con funzione antipanico +£390 Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Piave
Opera lock with anti panic function - - - -
’ : CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES
o MANIGLIE / HANDLES Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale  Cilindro Opera Configurazioni serrature scrocco magnetico, Sicurezza e Opera
Closing system Whitout block Patentkey Latchfree/busy  Yale key Cylinder Opera Lock with magnetic latch, Sicurezza and Opera configurations
y : ¢ i o f ; : m * Per Porta a due ante simmetriche ordinare igli
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale  Cilindro Opera ! Serr. scrocco magn. per maniglia standard o _ o _ _ . .
Panel type Closing system Handle Onlyhandle  Patentkey Latchfreefbusy  Yelekey  CylinderOpera ~ Gueelementi Lock with magnetic latch for standard handles LVpst LV-PS1 LV-ps2 LV-Ps3 Senza blocco Chiave Patent Nottolino
* For Symmetrical double door order twa Serr. Sicurezza con SCrocco meccanico Whitout block Patent key Latch free/busy
Eina +€190  +€10 €200 +€190  +€190  clemens e oo st - - - MT-S2 -
Serratura scrocco magneti- + €230 + €230 + €950 €730 + €230 pera lock with springlatch
co, Sicurezza e Opera = ** Al momento dellordine specificare la scelta Serr. Opera con funzione antipanico - - - - MT-S3
i i gUCK with madqgem latch, ~ Vulcano +£€190 +£190 +£7210 +£190 +£190 tra rosetta e bocchetta quadrate o tonde gEera lock with anti panic function
uttii pannelli  Sicurezza and Opera " ** When ordering, specify the choice between iusura magnetica senza scrocco - _ _ _ _
All panels Fu{| +£80 +£80 + €70 +€80 +€80 square or round?’osztte gﬂd escutcheon Magnetic closing without latch NT-100
Teide +€80 + €80 +€T0 + €80 +£80 Push & pull con maniglia incassata sul retro WT=94 _ B _ B Chiave Yale Cilindro Opera
Chiusura magn. snz scrocco e a0 Push & pull with recessed handle on the back Yale key Cylinder Opera
; N Piave* + - S - =
Magnetic closing without latch
gnetic closing Wi CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Cilindro Opera
(© ACCESSORI PORTA / DOOR ACCESSORIES ) BOISERIE / BOISERIE @ sopRraLUCE / TRANSON i Duyhondle. Ptomthey  Lachtfesibusy  Yolekey  Gilndro Opera
Accessorio Pagina listino Tipologia Sistema Pagina listino Porta con sopraluce disponibile su progetto. Per dimensioni, finitu- Etna AG350C ACG-350C ACG-3506N AG-350Y AG-350Y
Accessory Page price book Tipology System Page price book re, dettagli e prezzi contattare l'ufficio commerciale. Vesuvio* AC-550C AC-550C AC-550N AC-550Y AC-550Y
. L. . X Transom door available on a project. For dimensions, finishings, details . * Versione con rosetta e bocchetta quadrate
Accessori porta P41 Boiserie Pannelli incollaggio P. 284 and prices and contact the sales office. Vesuvio™* AG555C AG-555C AG-555N AG-555Y AG555Y * Square rousette and escutcheon version
Door accessores Boiserie Bluing panels Vulcano AGASOC  AGASOC  AGASON  AGASOY  AG4seY e bt o
ersione con rosetta e bocchetta tonde
Fuji* AG126C AC120C AG126N AC120Y AG120Y ** Circular rousette and escutcheon version
Teide™* AG220C  AG220C  AG220N  ACG120Y  ACG-120Y
X _ _ _ _ *** Disponibile solo in finitura acciaio
Piave Q

***Available only in steel finish
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Filomuro cerniere invisibili (60mm | Suit)
Flush door with concealed hinges (60mm | Suit)

frame
d frame

Lo stipite “filomuro con cerniere nasco- . .
te di realizzare la classica porta a filo-
muro, pressoche invisibile sulla parete.
Questo stipite si distingue per un dise-
gno della battuta fortemente raccordata
privo di spigoli che garantisce risultati
estetici inconsueti per porte di questo
spessore. La combinazione tra stipite,
attrezzato con cerniere invisibili ad alto
carico, e il pannello Suite, caratterizzato
da una cornice in alluminio quasi invisi-
bile, permette di rivestire questa porta
con lastre ceramiche o di altri materiali
pesanti fino a 6mm di spessore senza
alcuna difficolta. Le cerniere a scom-
parsa sono incassate all'interno dello
stipite e del pannello porta permettendo
una completa complanarieta tra porta

e parete senza alcuna presenza visibile.
L'effetto che si ottiene e di estrema pu-
lizia. Albed utilizza cerniere certificate,
regolabili sui 3 assi.

Hinged door an

Hinged door and
Porte battenti con cornice

Porte battenti con cornice

Flush-effect door
Porte effetto filomuro

Porte effetto filomuro
Flush-effect do

Porte filomuro
Flush door
Porte filomuro
Flush door

w/o basic door frame
wlo basic door frame

Porte senza falso telaio

Porte senza falso telaio
Door

Door

door
aoor

The “flush door with concealed hinges”
jamb for panels 60mm | Suit thickness
allows to realize the classic flush to the
wall door, almost invisible on the wall.
This jamb has a design that guarantees
unusual aesthetic results for doors with
this thickness. The combination of jamb,
equipped with invisible hinges with high
performance in terms of capacity, and
the door panel Suite, characterized by
an almost invisible aluminum frame,
allows to cover this door with ceramic
slabs or other heavy materials up to 6
mm thickness without any difficulty. The
concealed hinges are built-in the jamb
and the door panel allowing complete
coplanarity between door and wall
without any visible presence. Albed uses
certified hinges that can be adjusted on

Packe

Pocket
Porte a scomparsa

Porte a scomparsa

pivoting panels
Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding or pivc

iding

Pan. scorrevoli o girevoli

wall

Partition v
Pareti divisorie
artition wall

Pareti divisorie

Porta singola a tirare Porta a due ante asimmetriche a tirare Porta a due ante simmetriche a tirare
Single pull door Asymmetrical double pull door Symmetrical double pull door

2 o three axes. ? 2w
K L] K KT LA i
0 -
Porta singola a spingere Porta a due ante asimmetriche a spingere Porta a due ante simmetriche a spingere
Single push door Asymmetrical double push door Symmetrical double push door
E - = —
, K] R¢¥ i K [ e
: B 0
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Informazioni generali
General informations

Filomuro cerniere invisibili (60mm | Suit)
Flush door with concealed hinges (60mm | Suit

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Dettagli / Details

Porte effetto filomuro
Flush-effect door
Porte effetto filomuro

Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

Porte filomuro
Flush door
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Pan. scorrevoli o girevoli

Partitio

Pareti divisorie

Boiserie
Boiserie

Boiserie

@
@
=
(=]

Cabine armadio
Cabine armadio

Librerie

Bookcase
Librerie
Bookcase

1. Sezione verticale filomuro cerniera 2. Sezione verticale filomuro cerniera 3. Sezione orizzontale filomuro cerniera 4. Sezione orizzontale filomuro cerniera 5. Sezione orizzontale filomuro cerniera 6. Sezione orizzontale filomuro cerniera 7. Sezione orizzontale filomuro cerniera 8. Sezione orizzontale filomuro cerniera
nascosta (stipite su tre lati) nascosta (tutta altezza) nascosta con Suit telaio alluminio a tirare nascosta con Suit telaio alluminio a spingere nascosta con Suit telaio alluminio a tirare e nascosta con Suit telaio alluminio a spingere e nascosta con Suit telaio alluminio a tirare e nascosta con Suit telaio alluminio a spingere e
con Suit telaio alluminio a tirare con Suit telaio alluminio a tirare o a spingere 3. Horizontal section flush door with concealed 4. Horizontal section flush door with concealed sistema Boiserie Albed sistema Boiserie Albed sistema Boiserie Albed sistema Boiserie Albed

1. Vertical section flush door with concealed 2. Vertical section flush door with concealed hinges with aluminium frame Suit to pull hinges with aluminium frame Suit to push 5. Horizontal section flush door with concealed 6. Horizontal section flush door with concealed 7. Horizontal section flush door with concealed 8. Horizontal section flush door with concealed
hinges (jamb on three sides) hinges (full height) hinges with aluminium frame Suit to pull and hinges with aluminium frame Suit to push and hinges with aluminium frame Suit to pull and hinges with aluminium frame Suit to push and
with aluminium frame Suit to pull with aluminium frame Suit to pull or to pull Boiserie gluing panels Boiserie gluing panels Boiserie mounting Albed system Boiserie mounting Albed system

Tavoli
Table
Tavoli

ble



nformations

era

Informazioni generali

and frame

ed doora

Porte battenti con cornice
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Porte effetto filomuro
Flush-effect do

Porte filomuro
Flush door

Porte senza falso telaio
0 basic door frame

Door w/

Porte a scomparsa
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Pan. scorrevoli o girevoli
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Walk-in closet

Cabine armadio
Bookcase

Librerie

Tavoli
Tat

12 Porte filomuro / Flush door

Listino / Price Book

2024v.1.6

13

Filomuro bilico con battuta (60mm | Suit)
Pivoting flush hinged door (60mm | Suit)

Lo stipite “filomuro bilico” per pannelli
da 60mm | Suit permette di realizzare la
classica porta a filomuro, quasi invisibile
sulla parete, con un sistema di rotazione
traslato.

Le cerniere sono incassate nella parte
superiore e inferiore degli stipiti per-
mettendo di ottenere a porta chiusa una
completa complanarita tra pannello e
parete senza alcuna presenza visibile.
Questo stipite permette di ottenere un
effetto estremamente pulito, in quanto
le cerniere di rotazione non sono mai
visibili, nemmeno a porta aperta. La
rotazione traslata rispetto alla fine del
pannello, inoltre, consente di ottenere
Iingombro di rotazione della porta. Si
distingue per un disegno della battuta
fortemente raccordato, privo di spigoli,
che garantisce risultati estetici incon-
sueti per porte di questo spessore.

The “pivoting flush door” jamb for

B80mm | Suit thickness panels/Suit allows
to realize the classic flush to the wall
door, almost invisible on the wall, with a
traslated rotation system.

The hinges are built in the upper and
lower part of the jambs allowing to obtain
a complete coplanarity between door
and wall without any visible presence.
This jamb allows to obtain an extreme-

ly clean effect, because the hinges of
rotation are never visible, even when the
door is open. The rotation shifted from
the end of the panel, moreover, allows to
obtain the bulk of rotation of the door.

It stands out for a design of the frame
strongly connected, free of edges, which
guarantees unusual aesthetic results for
doors of this thickness.

Porta singola / Single door

Porta singola a tirare

Single pull door

Compatibilita / Compatibilities

I -
N

Porta singola a spingere

Single push door

1!

Su|t P. 114

f
&

Suit telaio alluminio a tirare
Aluminium frame Suit to pull

LAl

il

Suit telaio alluminio a spingere
Aluminium frame Suit to push

Dettagli / Details

1. Sezione verticale

porta filomuro bilico

con Suit telaio alluminio
1. Horizontal section
pivating flush door

with aluminium frame Suit

2. Sezione orizzontale
porta filomuro bilico

con Suit telaio alluminio
2. Horizontal section
pivoting flush door

with aluminium frame Suit

3. Sezione orizzontale
porta filomuro bilico

con Suit telaio alluminio
3. Horizontal section
pivating flush door

with aluminium frame Suit

Porte battenti con cornice Informazioni generali
Flush-effect door

Porte effetto filomuro

Porte filomuro
Flush door
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Pan. scorrevoli o girevoli

Walk-in closet
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Suit fil
Suit flush door
0 PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Finitura stipite Filomuro cerniere nascoste Filomuro bilico con battuta Porta singola Pannelli standard Luce passaggio N
Tipo pannello Finitura pannello e telaio pannello Flush door with concealed hinges Pivoting flush hinged door Single door Standard panels Passage clearance
Panel type Panel finishing  Jamb and frame Stipite su3 lati  Tutta altezza Tutta altezza Porta con cerniere
panel finishing Jambon3sides Al height All height atirare L 705482%5915905 X L700|:822l[])6900 X 60
; mm
Predisposto per  Finitura alluminio Hinged door to pul
Telaio alluminio lastra da 6mm*  anodizzato o RAL 9003 Porta con cerniere
Aluminium frame 1 Designed for Anodized aluminum €1590 €1.590 €1470 a spingere L7I]5I.182%F§/I‘5905 X L700I:82(1([])6900 X
6mm boards™ finishing or RAL 9003 Hinged door to push
*Peso massimo totale delle lastre: 130kg Porta bilico L 705/805/905 x L 700/800/900 x
*Total maximum plates weight: 130kg Pivoting door H 2085 H 2100 6 mm
Profilo Suit telaio allumini
A_I moment.o dell’urdi_ng specificare il senso di apertura: Pr::]fl“z SLLIJIit t;:;g :”Jlnr:im]o
tirare o spingere e sinistra o destra
When ordening, specify the opening side of the door:
pull or push and left or right.
0 DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES 9 FINITURE LASTRE / BOARDS FINISHINGS
Tipo pannello  Luce passaggio: Tipo pannello  Finitura lastra 6mm Selezionare una lastra per ogni faccia della porta.
Panel type Passage clearance: L <1000 Panel type Bmm board finishing P.30 Al momento delfordine specificare quale lastra debba essere (1
H < 2400 +£170 Con fondo / Con fondo +15% ggf;;'?g;::duy; f:acsmineti;';:: deo?)L:ale sulla faccia posteriore. Telz‘ig ;:Luurrn:r;:g rf];e:;ss?osto ?er lastre da 6mm Posizionamgnto lastre da 6mm Telaio glluminio rivestito con lastre da 6mm
Telaio alluminio " " . - gned for 6mm boards Assembling 6mm boards Aluminum frame coated with 6mm boards
it H <2700 +£930 Laccato standard 5% When ordering, specify which board have to be positioned on the
uminium frame i
H <3000 +£290 Standard lacquered ° front face and which on the back face.
Per qualsiasi larghezza custom luce passaggio fino a L 1000 Telaio alluminio  Laccato custom RAL +35% CODICI PORTE / DOORS CODES
(per porta singola) o fino a L 2000 (per porta a due ante) Aluminium frame  Custom RAL lacquered - - - n
For any custom width for passage clearance up to L 1000 (for single Filomuro cerniere nascoste Filomuro bilico con battuta
door) or up to L 2000 (for double door) Essenza legno + 4T Flush door with concealed hinges Pivoting flush hinged door
Wood ° ) :
#per H < 2400 peso massimo totale dell lastre: 100kg 000 essence Tipo Tipo Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door Porta singola / Single door
3 o, ini
*for H < 2400 total maximum plates weight: 100kg Vetro opaco Cat.C +30% FEIEE SHLE Tirare / Pull Spingere/ Push Tirare / Pull Spingere/ Push Tirare / Pull Spingere/ Push
Opaque glass  cat.D +35% Panel Jamb
Type Type - - Anta princ. Anta princ. Simmetrica Anta princ. Antaprinc. Simmetrica| .. . -
. Sinistra Destra Sinistra Destra } " Sinistra Destra Sinistra Destra
Cuoio +50% Left Right Left Right sx/Left dx/Right ~Symmet-  sx/Lleft dx/Right Symmet- Left Right Left Right
Leather ° 9 0 main door  main door rical main door  main door rical 0 9
Stipite su 3 lati | STRV STRV STRV STRV STRV STRV STRV STRV STRV STRV B B B
@ PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS q  Jambondsiks| 01 082 | 005 06 | 009 on 015 6l6 017
Tipo pannello TrnadoaD Porte a due ante disponibili con luce passaggio fino a L2000 Porta a due ante simmetriche é formata da due pannelli Tutta altezza STRV STRV STRV STRV STRV STRV STRV STRV STRV STRV STRU STRU STRU STRU
Panel type Double door Double doors aviable with passage clearance up to L2000 di Larghezza uguale Al height 003 004 007 008 o 014 018 019 020 001 002 003 004
- - Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width
Due ante gsmmetnche* +80% Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta
Telaio alluminio  Asymmetrical double door ° 1805 + un pannello semifisso di L tale da riempire la luce passaggio
Aluminium frame  pye ante simmetriche* . Symmetrical double door is made up from a door panel L805 + Serratura scrocco magneti -
a + e . - gnetico per maniglia standard
Symmetrical double door* 90% a semi-fixed panel of Width such as to fill the passage clearance. Lock with magnetic latch fo standard handles
- - g g g
0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS
) ) . ) X . * il prezzo comprende serratura e opzione "solo foro maniglia”
Tipo pannello Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale ¥ . e
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key price includes lock and "handie hole only” option 1l -4 | ) i)
Telaio alluminio ~ Serr. scrocco magn. per maniglia standard * *x **il prezzo non comprende il cilindro Yale t )’ 1 ) ]
Aluminium frame Lock with magnetic latch for standard handles +€90 +E45 +€45 +€55 ** price does not include Yale cilinder
(© MANIGLIE / HANDLES Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide
Tipopannello  Sistema di chiusura Maniglia Chiave Patent  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale ;::::;12?::[:33?1?:?;?[t]znsdpeecmcare la scelta trarosetta e
Paneltype ___ Closing system Handle Patentkey _ Patenthey _ Latch freefbusy _ Vale key *When ordering, specify the chaice between square o round CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Etna +€190 +£€£190 +£210 +£190 rosette and escutcheon - e - - - — — - ) -
i - Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
. ~ Serr.scrocco magnetico  Vesuvio + €230 + €230 +£250 +£230 Closing system Withoutblock ~ Patentkey Lachtfree/busy  Yale key Handle Only handle Patentkey  Lachtfree/busy  Yale key
Telaio alluminio  per maniglia standard vul +£190 +£190 + €900 +£190 ]
Aluminium frame  Lock with magnetic latch ulcano sz:rr'nzcnriofit;osrgan%';gco Etna AG350C AG350C AG350N AG350Y
for standard handles Fuji +£80 +£80 +£10 +£80 Lok with maqetic faich LV-PS1 LV-PS1 LV-PS2 LV-PS3 Vesuvio* AG-550C  ACG-550C  AG-550N  AG-550Y
Teide +€80 +€80 +£€10 +£80 for standard handles Vesuvio** AG555C AG-555C AG555N AG-555Y
Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Yulcano ACLA ACA50C HEL AC450Y
0 ACCESSORI PORTA / DOOR ACCESSORIES 0 BOISERIE / BOISERIE scrocco magnetico per Whitoutblock ~ Patentkey  Latch freefbusy  Yale key Fuji*** AG120C AC-120C AG-120N AC-120Y
Accessorio Pagina listino Tipologia Sistema Pagina listino rlj)acrlllalliltahsrtna;:;dnaert?c latch Teide™* AC220C AC220C AC220N AC120Y
Accessory Page price book Tipology System Page price book for standard handles * Versione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version
PSS e Pannelli incallagaio configurations ** Vlersione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version
Do accesgories P. 141 s Gluing panels 9 P. 284 *** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish
oiserie
Boiserie q .
Sistema montaggio Albed P. 288

Mounting Albe system
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Filomuro ambo ilati (105mmo 125mm)
Door flush on both sides (105mm or 125mm)

o e s o vere  POTta singola / Single door Compatibilitd / Compatibilities Dettagli/ Details
la complanarita della porta su entrambi

i p'rospet'ti della parete. Albed & statca la

prima azienda a produrre una soluzione Integra P. 118

di serie per risolvere questa necessita
7 i
LI

progettuale. Questo prodotto e adatto
a pareti di spessore di 105mm o 125mm.

Integra pannello legno 105mm
Wooden panel Integra 105mm

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door
Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Albed utilizza cerniere certificate, regola-
bili sui 3 assi.

The “door flush on both sides” jamb is the
ideal solution when the door needs to be
flush on both sides of the wall. Albed was
the first company to produce a solution
to solve this design necessity. This prod-
uct is suitable for 125 mm or 105 mm wall
thickness. Albed uses certified hinges
that can be adjusted on three axes.

Porte filomuro
Flush door

Porte filomuro
Flush door

Porte senza falso telaio

Porte senza falso telaio
Door w/o basic door frame

|
|

Integra telaio alluminio 105mm
Aluminium frame Integra 105mm

Porte a scomparsa
Pocket door
Porte a scomparsa
Pocket doar

Sliding or pivoting panels
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Pan. scorrevoli o girevoli

Pareti divisorie

Porta singola 105 mm
Single door 105mm

Boiserie
Boiserie

Boiserie
Boiserie

[

T
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S © =
@ » ©
= £
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2
1. Sezione verticale filomuro ambo lati 2. Sezione orizzontale filomuro ambo lati
con Integra pannello legno (105mm) con Integra pannello legno (105mm)
S 2 1. Vertical section door flush on both sides with 2. Horizontal section door flush on both sides S
> 2 N S o
=S Integra wooden panel (105mm) with Integra wooden panel (105mm) o2
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o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Finitura stipite Filomuro ambo i lati Portasingola  Latotirare  Lato spingere Luce passaggio
Tipo pannello Finitura pannello e telaio pannello i:ﬁﬁz’l’lf Flush door on both sides Single door Pull side Pushside  Passage clearance
Panel type Panel finishing Jamb and frame Panel thickness  Stipitesu3lati  Tutta altezza Stipite
panel finishing Jambon3sides Al height su 3 lati L732/832/932 L 694/794/894 L 700/800/900
€9190 £2190 Jamb xH 210 xH 2088 xH 2100 105mm 0125 mm
Pannello legno i Laccato standard Bianco RAL9003 105 mm c - on 3 sides
Wooden panel Standard lacquered White RAL 9003 125 mm £2190 €2190
Tutta
Telioaluminio ,\~ Vetro opaco Cat. ¢ BiancoRALS003 105 mm €2.750 £2.750 altezza ”32}{ %2932 Lsg“ﬂ%‘é’:g" Lmofzﬂg(’f[’“
Aluminium frame Opaque glass Cat. C White RAL 8003 125 mm £2750 £2.750 All'height X X X
Digital balck (lato tirare)
- ) ) 105 mm € 3.550 € 3.550
Vision* 3] Vetro opaco (Cat. C (Ia)to spingere)  Bianco RAL 9003 Al momento dellordine specificare il senso di apertura: Profilo Integra pannello legno
Vision* Digital balck (pull side White RAL 8003 tirare o spingere e sinistra o destra Wooden panel Integra profile
Opaque glass Cat. C (push side) 125 mm € 3550 €350 When ordening, specify the opening side of the door:
*Monitor escluso: predisposto per monitor Samsung 32 pollici pullor push and left or right. 105mm 0 125 mm
*Monitor excluded: prepared for monitor Samsung 32 inch
4mm (1 (2]
@) DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS , N R
Profilo Integra telaio alluminio Pannello legno Telaio alluminio
Tipo pannello  Luce passaggio: L <1000 Tipo pannello  Finitura P 30 Tipo elemento  Finitura P 30 Aluminium frame Integra profile Wooden panel Aluminium frame
Panel type Passage clearance: Panel type Finishing . Element type Finishing .
Pannello legno  H <2200 +£300 Con fondo / With fund -£120 Stipite Custom RAL + €190 CODICI PORTE / DOORS CODES
Wooden panel K <2700 +£700 _— Laccato custom RAL + €900 Jamb Custom RAL
. - annello legno Filomuro ambo i lati / Flush door on both sides
Telalp gllumlmo H <2200 +£200 Wooden panel Custom RAL acquered Telaio pannello  Custom RAL +£390 i
Aluminium frame 4 < 2700 +£800 Essenzale Panelframe  Custom RAL Tipo Spessore Sinistra
gno +£300 pannello pannello Left
Vision H <2200 +£ 300 Wood essence Panel Panel
Vision H <2700 +£900 Cartongesso / Drywall - £400 Type thickness JStip';)te stg3_|dati Tug‘t‘ahal_tizza JStithe stgii_l;ti TuAtﬁahaI_t?zza
amb on 3 sides eight amb on 3 sides eight
Per qualsiasi larghezza custom luce passaggio fino a L 1000 Personalizzabile* ~£300 9 | 19
For any custom width for passage clearance up to L 1000 Customizable* il 105mm IN-105-SX IN-105-HSX IN-105-DX IN-105-HDX
ETINIE. - (2] 125mm IN-125-SX IN-125-HSX IN-125-DX IN-125-HDX
elaio alluminio  Vetro opaco Cat. o
Auiium {fame. Opague gass CaLD +10% . 105mm IN-V-105-5X IN-V-105-HSX IN-V-105-DX IN-V-105-HDX
. 125mm IN-V-125-SX IN-V-125-HSX IN-V-125-DX IN-V-125-HDX
Cuoio rigenerato +£950
Regenerated leather
Cuoio / Leather + €550
Digital mirror (lato tirare) +£600
Digital mirror (pull side) .
Vision Serratura scrocco magnetico
Vision Vetro opaco Cat.D Lock with magnetic latch
(lato spingere) / Dpaque +5% - -~ -~ -~ -~
glass Cat.D (push side)
* pannello ribassato di 4mm per rivestimento cliente.
* 4mm lowered panel for customer coating.
il . i 1] 0 | i)
' ' ' ] ' 1 1 ' '
© SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS ' ‘ |
Tipo pannello  Sistema di chiusura Senza blocco Nottolino Chiave Yale ::]Ir’]’g:ﬁzlﬁggnspl;i';d:nzﬁg:;g‘r: ;Ufepzinulnfoust?:;mm maniglia"
Panel type Closing system Whitout block _ Latch free/busy Yale key yop Etna Vesuvio Vulcano Teide Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide
Tuttii pannelli ~ Serratura scrocco magnetico per maniglia standard ok **il prezzo non comprende il cilindro Yale
Al pangls Lock with magnetic Iatgh for stgndard hgnd\es +€90 + €45 +€55 o pr?ce does not inclﬂde Yale cilinder CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Sistgma di chiusura Senza blocco Nottolino Chiave Yale Maniglia Senza blocco Nottolino Chiave Yale
0 MANIGLIE / HANDLES Closing system Whitout block _ Latch free/busy Yale key Handle Whitout block  Lacht free/busy Yale key
Et AG350C  AG-350N  AG-350Y
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Senza blocco Nottolino Chiave Yale * Al momento delfordine specificare la scelta tra rosetta e Serr. scrocco magn. per maniglia standard LV=PS] LV=PS2 LV=PS3 Vel::vio* AG-550C AG-550N AG-550Y
Panel type Closing system Handle Whitout block  Latch free/busy Yale key bocchetta q‘!ad'a‘e qtnnde X Lock with magnetic latch for standard handles
*When ordering, specify the choice between square or round Vesuvio™ AG-555C AG-555N AG-555Y
Etna +£€£190 +£210 +£190 rosette and escutcheon
et +E030  +£280 < £230 Vulcano AG450C  AG-450N  AC-450Y
.. . . - Configurazioni serratura scrocco magnetico Senza blocco Nottolino Chiave Yale otk . o .
pupamell Sratira sorocco magnetco et manif Sndard yyepo 4§90 +€20  +£190 per manilastanard Whitoutblock  Lach reshusy Yl ey ) o msEm
Fuii +£80 +€10 +£80 Lock with magnetic latch for standard handles Teide™* AG220C ACG220N AG120Y
! configurations . . .
Teide +£80 +£T0 +£80 Versione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version

0 ACCESSORI PORTA / DOOR ACCESSORIES

Accessorio Pagina listino
Accessory Page price book
Accessori porta P. 141

Door accessories

** Versione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version
*** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish

Porte filomuro

Flush door
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Filomuro cerniere esterne (38mm)
Flush door with external hinges (38mm)

Lo stipite “filomuro cerniere esterne” . .
delle porte del sistema prodotto Albed
con la soluzione filomuro. In questo
modo, e possibile installare a filomuro
anche porte in alluminio e vetro con
pannelli di spessore 38mm, per una
estrema flessibilita progettuale. Ospita
delle cerniere esterne a pivot che ne
valorizzano le linee essenziali, con
un‘apertura a 180° dell'anta (a tirare) o a
90°(a spingere). Le cerniere esterne a
pivot Albed hanno ottenuto la certifica-
zione Catas per 100.000 cicli di apertura
a180°.

The “flush door with external hinges”
jamb can be used to include most doors
in the Albed product system in the flush
door solution. This makes it possible to
install aluminium and glass doors flush
as well with 38 mm thickness panel,
providing extreme design flexibility. It
supports external pivot hinges which

enhance its clean lines, with the door i—
opening 180° (pull opening) or 90° (push
opening). Albed's external pivot hinges
are CATAS certified for 100,000 opening
cycles for a 180° door.

Porta singola a tirare Porta a due ante asimmetriche a tirare Porta a due ante simmetriche a tirare
Single pull door Asymmetrical double pull door Symmetrical double pull door
) g 7 ) | ¥

' !

Porta singola a spingere Porta a due ante asimmetriche a spingere Porta a due ante simmetriche a spingere
Single push door Asymmetrical double push door Symmetrical double push door

Ei ﬁﬂ y g a 5

Porte filomuro
Flush door
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Filomuro cerniere esterne (38mm)
Flush door with external hinges (38mm)

Compatibilita / Compatibilities

Quadra 128

i 2 th e G 4
Quadra vetro singolo a tirare Quadra doppio vetro a tirare Quadra pannello a tirare
Quadra single glass to pull Quadra double glass to pull Quadra panel to pull

B el s 32l e 3 4
Quadra vetro singolo a spingere Quadra doppio vetro a spingere Quadra pannello a spingere
Quadra single glass to push Quadra double glass to push Quadra panel to push
Celine P12 Ri-trait P. 154

5 & e | b

Celine a tirare Ri-trait vetro a tirare Ri-trait pannello a tirare
Celine to pull Ri-trait glass to pull Ri-trait panel to pull

= B i o4 ial E [4]
Celine a spingere Ri-trait vetro a spingere Ri-trait pannello a spingere
Celine to push Ri-trait glass to push Ri-trait panel to push
Rlng P.138 BIOW P.139

7 N
i B
\—/

Ring a tirare Blow a tirare
Ring to pull Blow to pull

Prima

P.130

&

Prima a tirare
Prima to pull

o

Prima a spingere
Prima to push

i

Ri-trait 8b

Ri-trait 8b a tirare
Ri-trait 8b to pull

Ri-trait 8b a spingere
Ri-trait 8b to push

P. 136

Dettagli / Details

1. Sezione verticale filomuro cernie- 2. Sez. orizzontale filomuro cernie-

re esterne con Prima a spingere re esterne con Prima a spingere
1. Vertical section flush door with 2. Horizontal section flush door with
external hinges with Primatopush ~ external hinges with Prima to push

3

3. Sez. orizzontale filomuro cernie-

re esterne con Prima a tirare
3. Horizontal section flush door with
external hinges with Prima

Porte filomuro

Flush door
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Filomuro bilico (38mm)
Pivoting flush door (38mm)

Lo stipite “Filomuro Bilico” connette . .

meccanismo a bilico con la definizione
tecnica della soluzione filomuro. La por-
ta diventa un elemento architettonico
mobile, che ruota su se stessa e scom-
pare nella parete. Il meccanismo a bilico
Albed non prevede alcun intervento sul
pavimento. La porta & senza battuta
ma, grazie ad un sistema di serratura
magnetica, si ferma automaticamente
in posizione di chiusura mantenendo la
complanarita con la parete.

The “Pivoting Flush Door” jamb combines
the neat, welcoming character of the
pivoting mechanism with the technical
definition of the flush door solution. The
door becomes a mabile architectural ele-
ment, which rotates and disappears into
the wall. The Albed pivoting mechanism
does not require any adaptation on the
floor. The door does not have a frame but
the magnetic lock system automatically
stops it in the closed position, remaining
flush with the wall.

Porta singola bilico Porta a due ante simmetriche bilico
Pivoting single door Pivoting symmetrical double door

Porte filomuro
Flush door
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Filomuro bilico (38mm)
Compatibilita / Compatibilities Dettagli / Details
Quadra 128

o] 2 [ gl Hix il E [42
Quadra vetro singolo bilico Quadra doppio vetro bilico Quadra pannello bilico
Pivoting Quadra single glass Pivoting Quadra double glass Pivoting Quadra panel
Prima P10 Celine P-152

H HlEd R & [
Prima bilico Celine bilico
Pivoting Prima Pivoting Celine
Ri-trait PB4 Ri-trait 8b P15

1

i ] 1[44] | [ 4] ] O T T N Y O
Ri-trait vetro bilico Ri-trait pannello bilico Ri-trait 8b bilico
Pivoting Ri-trait glass Pivoting Ri-trait panel Pivoting Ri-trait 8b

2

1. Sezione verticale filomuro bilico con Prima
1. Vertical section pivoting flush door with Prima

2. Sezione orizzontale filomuro bilico con Prima
2. Horizontal section pivoting flush door with Prima

Porte filomuro

Flush door



128 Porte filomuro / Flush door 2024 v.1.6 ALB3D Listino / Price Book 2024 v.1.6 129

Informazioni generali
Informazioni generali

- Quadra filomuro

8 O 38 mm 8
: uadra flush door e :
= £ =
8 ~ S
E o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES “ - » ) x"‘\\\ E
=E ! - - 6 mm S S 3 S £
& Tipo pannello Finitura pannello ~ Finitura stipite e telaio Filomuro cerniere esterne Filomuro bilico Porta singola Pannelli standard  Luce passaggio Profilo Quadra vetro singolo =N R . R -y S=
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing ~ Flush door with external hinges Pivoting flush door Single door Standard panels  Passage clearance Ouadra single glass progle
= 5 Vetro singolo Vetro Cat. A Cerniera est. a tirare L 633/733/833 x L 616/716/816 x . .
55 Single glass (7 Glags cat. A Finitura €126 €124 Ext. hinge to pull H 215 H 213 38 mm N s
= k= Doppio vetro [5) Vetroopaco Cat.C alluminio £1795 £1795 Cerniera est. a spingere L 633/733/833x L 621/721/821x E S 3 2
E=a Double Glass Opaque glass Cat. C anodizzato ) ’ Ext. hinge to pull H 215 H2155 ~ S 3 £
@ 5 Anodized it “ © 3
52 Pannello legno Laccato standard . Bilico L 633/733/833 x L 641/741/841 x . b ~ E2
o Wooden panel (61 Standard lacquered ?|I#|r:r:?#[;n €1230 €1230 Pivoting H 2115 H 2126 "'“x_ 'x\_\_‘ £
. . -»._‘\ “-.\\
Pannello cuoio .., Cuoio £1950 £1950 Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura & mm ~J | n
. Leather panel Leather When ordening, specify the apening side of the door Profilo Quadra doppio vetro ™S -
E S (Quadra double glass profile ~— ‘g 5
== @ DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES © FINITURE / FINISHINGS (@ PERSONALIZZAZIONI . N ==
2 3 38 mm | ", 2 3
5= Ti llo  Luce passaggio Tipo pannello ~ Finitura PERSONALIZATIONS c ] g2
£ ipo pannello ; " &
Panel type Passage clearance: Ly L Panel type Finishing P.30 Tipo pannello  Divisioni vetro E
H < 2400 +£75  +£100 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% Panel type Glass divisions “\\ g “\\\ R |
o 2 i N, > )
2 E g_etr? SIlnqolv H <2700 +£200 +£€£250 Vetrosingolo  Vetro Cat. C/ Glass Cat. C +15% 9 divisioni N - Ny \ 2
= ingle glass Single glass 8 visions 121+ €60 [ (2 N (3] (4] (6] [6) m E
S H < 3000 +£350 +£450 gle g Vetro Cat. D / Blass Cat. D +45% 2 divisions =
= . H <2400 +£350  + €450 Vetro Cat. E/ Glass Cat. £ +75% . L Profilo Quadra pannello Vetro singolo intero Vetro singolo 2 div. Vetro singolo 3 div. Vetro singolo 8 div. Doppio vetro Pannello legno Pannello cuoio ]
S Doppio vetro < o Vetro singolo 3 divisioni 3] +£120 Quadra panel profile Single glass no div. Single glass 2 div. Single glass 3 div. Single glass 8 div. Double glass Woaden panel Leather panel S
s Double Blass | <3000 +£€500 +£650 Doppio vetro  Vetro opaco Cat. D / Opague glass Cat. D +10% Single glass 3 divisions g -
= W <2400 L £185 +£950 Double Glass  Vetro traslucido / Traslucent glass + €150 o CODICI PORTE / DOORS CODES £
& Pannello legno Grezzo / Raw -£900 Bdivisioni ), ¢ 185 :
Wooden panel 4 <2700 +€350 + €450 ) 8 divisions Filomuro cerniere esterne / Flush door with external hinge Filom. bilico / Piv. flush door
T h<au00 YE200 +£250 Pannellolegno  Con fondo / With fund -€120 . ot sinaola Sl o bortaa I
3 f:;:h"el: :la“r:Ie'T o B Wooden panel  Essenza legno / Wood essence +€210 pal:r'::uu R L orta a due ante / Double door Porta singola Potrta_a due 2
85 i i i i ante simme- S s
g3 H < 3000 + + Unceato custom RAILUstom BANAGKared +£900 Panel Tirare / Pull Spingere/ Push Tirare / Pull Spingere/ Push X0 dx triche =E
83 :di§ponibile solo per porte filomuro bilico Type Sinistra Destra Sinistra Destra Antaprinc. sx  Antaprinc.dx ~ Simmetrica  Antaprinc. sx Antaprinc.dx  Simmetrica fl:tg\e doﬂ; Symmetrical 83
P aviable only for pivoting flush door Left Right Left Right Left main door Right main door ~ Symmetrical  Left main door Right main door  Symmetrical | €' "9 double door P
E g

© PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS 1| QDRTOOT QDRTOG2 ~ QDRTOS (QDRT@16 ~ QDRTG29 (QDRTO30 QDRTO31  QDRTOS0  QDRTOS! QDRTOS52 | QB-PA1  QDRUGG2

Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta
*non compatibile con porte filomuro bilico L833 + un pannello semifisso di L tale da riempire la luce passaggio

2] QDRTOG3  QDRTOOG4 = QDRTO17  QDRTO18 ~ QDRTO32  QDRTO33  QDRTO34  QDRTO53  QDRTG54  QDRTOS5 | QB-P42  QDRUGO3

[
[
B2 Tipo pannello  Porta a due ante h o e . . S
g2 Panel type Bl Gt not compatible with pivoting flush door Symmetfrlcadl doub:e ?r\;\%lz madhe up fr?rlllw z;door panel %833 + (3] QDRTOO5  QDRTOO6 ~ QDRTO19  QDRTG20 = QDRTO35 QDRTO36  QDRTO37  QDRTO56  QDRTO57  QDRTO58 | QB-P43  QDRUOO4 3
S 2 a semi-fixed panel of Width such as to fill the passage clearance. ] 'S
% Due ante gsimmetriche* + 809 Porte a due ante disponibili con luce passaggio fino a L2000 [4] QDRTOO7  QDRTOO8 ~ QDRTO21  QDRTG22 ~ QDRTO38  QDRTO39  QDRTO40  QDRTO59  QDRTO6@  QDRTO61 QB-P44  (QDRUGOS _g
s Tutti i pannelli  Asymmetrical double door* ° (filomuro cerniere esterne) o fino a L2400 (filomuro bilico) Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli (5] QDRTOG9  QDRTO10 ~ QDRTO23  QDRTO24 ~ QDRTG41  QDRTO42  QDRTG43  QDRTO62  QDRTO63  QDRTO64 | QB-PA100 QDRUOO6 2
S All panels D te simmetrich Double doors aviable with passage clearance up to L2000 (single di Larghezza uguale o S
Z S;ri:wgt(:icsglnégﬁbrllecdzor +90% frame and double frame) or up L2400 (pivoting frame) Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width (6] QDRTO11 QDRTO12 | QDRTG25 . QDRT@26 | QDRTOA4 | QDRTO4> _QDRT@46 | QDRTE6S _QDRTA66 . QDRTO6/ QB-PH10  QDRUGOY =
S5 [7] QDRT@13  QDRTO14 ~ QDRTO27  QDRTO28  QDRTO47  QDRTO48 QDRTG49  QDRTO68  QDRTGEY  QDRTO70 | QDRUGGT  QDRUGOS S5
o SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS ' non compatibile con porte filomuro bilico a due ante Serratura integrata con scrocco magnetico Serratura scrocco magnetico per maniglia standard Chiusura magnetica senza scrocco
- "not compatible with double pivoting flush door Integrated lock with magnetic latch Lock with magnetic latch for standard handles Magnetic closing without latch
§ Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
= Panel type Closing system Whitout block Patentkey Latch free/busy Yale key 2 disponibile solo per Porta a due ante simmetriche. \ \ \ \ \ l \
= Serratura integrata con scrocco magnetico' Per questa opzione & necessario ordinare due elementi. s - - -
® s . Intearated lock with magnetic Jatch ok - Hokk AR ? aviable only for Symmetrical double door.
< Vetro singolo 9 9 For this option order two elements. > 4 3 =) A " \ |
Single glass Chiusura magnetica senza scrocco +E50 ) ) )
Magnetic closing without latch * *il prezzo comprende serratura e opzione “solo foro maniglia” ! ! ! ! ! |
- 1 * price includes lock and “handle hole only” option
ol Lookaih momete o orsomdaraandes’  *€90 T +€45 +€45 wE5D”
° o Altri pannelli ** il prezzo non comprende il cilindro Yale o
35 Other panels  Chiusura magnetica senza scrocco 2 +£50 _ _ _ ** price does not include Yale cilinder Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Volga  Adige 100mm Adige 300mm Piave @
53 Magnetic closing without latch * =
- *** prezzo incluso nella maniglia CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES =
HFRK a0 7
price included in the handle . s . . . . . . . .
Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
MANIGLIE / HANDLES
o Serr. scrocco magnetico Etna* RT-FM1 - RT-FM2 RT-FM3
- N . . " " o
5 Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent ~ Nottolino Chiave Yale  Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi per maniglia standard LV-PS1 LV-PS1 LV-PS2 LV-PS3 Vesuvio* RT-FM100 - RT-FM200  RT-FM300
£ Panel type Closing system Handle Only handle Patentkey Latchfree/busy  Yale key For Symmetrical double door order two elements Lock with magnetic latch
= : for standard handles Vulcano* RT-FM10 - RT-FM20 RT-FM30
@ Serratura integrata Etna +€ 250 - +€290 + €350 ** Disponibile solo per porte a due ante e porte bilico Chiusura magnetica Volga B - - -
22 con scrocco magnetico i - ** Aviable only for double door and pivoting door
s Integrated lock Vesuvio +€270 +£ 300 +€370 y pivoting senza scrocco =100 _ _ _ Adige 100mm RX - _ -
Vetro singolo  With magnetic latch Vulcano +€250 - +€290 + €350 *** Al momento dellordine specificare la scelta tra rosetta e v%?t%giﬁa?cuhsmq Adige 300mm R2X - - -
Single glass Volga* +£100 - = - bocchetta quadrate o tonde = — = =
Chiusura magn. snz scrocco ‘q o ***When ordering, specify the choice between square or round Etna AC350C AC350C AC350N AC350Y
agnetic cosing without larch 0192 100mm™** -+ €100 - - - rosette and escutcheon Vesuvio™ AG-550C  ACG-550C  AC-550N AG-550Y
Adige 300mm*** -+ € 200 - - - Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Vesuvio™* AG-555C AG555C AC-555N AG555Y
Etna +£190 +£190 +£9210 +£190 scrocco magnetico per Whitout block Patentkey  Latch free/busy Yale key Vulcano AC450C AG-450C ACG-450N ACG-450Y
oy SETSTOCCOmagnetco  Vesuio™ +€230 +€230  +€£250  +£230 e ) e o - . Fujir** AGC120C  AGC120C  AGI20N  AC120Y
ri pannelli iali
Othet panel per manigia ;gmgfch Vulcano +€190 +£190 +£210 +£190 for standard handles —_ —_ — = Teide™** AG220C  AG220C  AG226N  ACG-120Y
for standard handles Fuji +£€80 +£€80 +€10 +€80 configurations n n n Piave X - - -
Teide +£80 +£80 +€10 +£80 * Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
= . ** Vlersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version ~
s 2 Chlusura magn. SNz SCrocco gy o +£80 - - - *** Versione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version 2
8 = Magnetic closing without latch *e+ Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish 3
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Prima filomuro
Prima flush door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello Finitura pannello  Finitura stipite e telaio Filomuro cerniere esterne Filomuro bilico Porta singola Pannelli standard Luce passaggio
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing ~ Flush door with external hinges Pivating flush door Single door Standard panels Passage clearance
Finitura alluminio Cerniera est. a tirare L 633/733/833 x L 616/716/816 x
Vetro [ ] Vetro Cat. A anodizzato o RAL 9003 € -I 090 € -I 090 Ext hmqe to DU” H 215 H 213
Glass Glass Cat. A Anodized aluminum ’ ’ Cerniera est. a spingere L 633/733/833x L 621/721/821x
finishing or RAL 9003 Ext. hinge to pull H 215 H 2155
Bilico L 633/733/833 x L 641/741/841 x
Pivoting H 215 H 2126
Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura
When ordening, specify the opening side of the door
@) DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS © FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Luce passaggio: Tipo pannello  Finitura Tipo pannello  Divisioni vetro
Panel type Passage clearance: L<1000 L <1200" Panel type Finishing P.30 Panel type Glass divisions
< + + etro Cat. ass Cat. + o ivisioni ivisions +
H < 2400 €75 €100 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B 10% Vetro 2 divisioni / 2 divisi [2] €60
H< 271 + + Vetro Cat. C / Glass Cat. C +107% ivisioni ivisions  [3 +
‘éf;srg 2700 €200 +€250  yeiro Cat.C / Glass C 6% Glass 3 divisioni / 3 divisions [3] €120
H < 3000 +€350 +€450 Glass Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45%
*disponibile solo per porte filomuro bilico Vetro Cat. E/ Glass Cat. E +75%

*aviable only for pivoting flush door

0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS

Tipo pannello  Porta a due ante

Panel type Double door

Due ante asimmetriche*
Vetro Asymmetrical double door*
Glass Due ante simmetriche

Symmetrical double door

+80%

+90%

0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

*non compatibile con porte filomuro bilico
*nat compatible with pivating flush door

Porte a due ante disponibili con luce passaggio fino a L2000
(filomuro cerniere esterne) o fino a L2400 (filomuro bilico)
Double doors aviable with passage clearance up to L2000 (single

frame and double frame) or up L2400 (pivoting frame)

Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key
Serratura integrata con scrocco magnetico ' Sk _ kK K
Integrated lock with magnetic latch'
Vetro Serr. scrocco magn. per maniglia standard ' * Kok
Glass Lock with magnetic latch for standard handles ' +£90 +E40 +E4 + €50
Chiusura magnetica senza scrocco > _ _ _
Magnetic closing without latch * + €50
@ MANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Panel type Closing system Handle Only handle Patent key Latch free/busy Yale key
Serratura integrata Etna +£250 - +£290 + €350
con scrocco magnetico . B
Integrated lock Vesuvio +€270 + €300 +€370
with magnetic latch Vulcano +£250 - +£290 + €350
Etna +€190 +€190 +€210 +€190
Serr. scrocco magnetico Vesuvio™* +£230 +£230 +£250 +£230
per maniglia standard
et Lock with magnetic latch Vulcano +£190 +£190 +£210 +£190
Glass for standard handles Fuji +£80 +£80 +£10 +£80
Teide +€80 +€80 + €10 +£80
Adige 100mm* > + €100 - - -
Adige 300mm***  + € 200 - = -
Chiusura magn. snz scrocco " _ B _
Magnetic closing without latch Volga + €100
Ticino 400mm*'  + £ 150 - - -
Ticino 1800mm*'  + £ 250 - - -

Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta
L833 + un pannello semifisso di L tale da riempire la luce passaggio
Symmetrical double door is made up from a door panel L833 +

a semi-fixed panel of Width such as to fill the passage clearance.

Porta a due ante simmetriche é formata da due pannelli
di Larghezza uguale
Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width

"non compatibile con porte filomuro bilico a due ante
"not compatible with double pivoting flush door

? disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.
Per questa opzione & necessario ordinare due elementi.
% aviable only for Symmetrical double door.

For this option order two elements.

* il prezzo comprende serratura e opzione “solo foro maniglia”
* price includes lock and “handle hole only” option

**il prezzo non comprende il cilindro Yale
** price does not include Yale cilinder

*** prezzo incluso nella maniglia
*** price included in the handle

* Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi
* For Symmetrical double door order two elements

** Disponibile solo per porte a due ante e porte bilico
** Aviable anly for double door and piveting door

*** Al momento dell'ordine specificare la scelta tra rosetta e
bocchetta quadrate o tonde

*** When ordering, specify the choice between square or round
rosette and escutcheon

! Maniglia compatibile solo con vetri temperati
"Handle only compatible with tempered glass

38 mm
£
£
«
\\“
6mm N
| “uy
Profilo Prima
Prima profile
(1 [2]
Vetro Vetro con 2 divisioni
Glass Glass with 2 divisions

CODICI PORTE / DOORS CODES

Vetro con 3 divisioni
Glass with 3 divisions

Filomuro cerniere esterne / Flush door with external hinge

Filom. bilico / Piv. flush door

Tipo Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door X Porta a due
pannello . . . . Porta singola te si 8
Panel Tirare / Pull Spingere/ Push Tirare / Pull Spingere/ Push sx0dx an :3§|r;1me

. riche
Type Sinistra Destra Sinistra Destra Anta princ. sx  Antaprinc.dx  Simmetrica  Anta princ. sx Antaprinc.dx  Simmetrica lSIfntq\e doﬂ; Symmetrical
Left Right Left Right Left main door Right main door ~ Symmetrical  Left main door Right main door ~ Symmetrical etormg double door

1] PRRTOOT  PRRTOO2 = PRRTGO7  PRRTOO8  PRRTO13
(2] PRRTOO3  PRRTGO4 = PRRTOO9  PRRTO10 ~ PRRTO16
(3] PRRTOO5 ~ PRRTOO6 ~ PRRTO11  PRRTO12 ~ PRRTO19

PRRTO14 ~ PRRTO15 ~ PRRT022  PRRT@23  PRRT024 | PRRUOOT  PRRUGG2
PRRTO17 ~ PRRTO18  PRRT025  PRRTO26  PRRTG27 | PRRUGG3  PRRUGO4
PRRT020  PRRT021  PRRT028  PRRT029  PRRT030 | PRRUGGS  PRRU0OGG

Serratura integrata con scrocco magnetico
Integrated lock with magnetic latch

Serratura scrocco magnetico per maniglia standard
Lock with magnetic latch for standard handles

Chiusura magnetica senza scrocco
Magnetic closing without latch

LhLl

- -
Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Fuji Teide Adige 100mm  Adige 300mm Volga Ticino
CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
Serr. scrocco magnetico Etna* PR-PS10 - PR-PS20 PR-PS30
per maniglia standard _ _ _ ;% - _ - -
Lock with magnetic latch LV-PS1 LV-PS1 LV-PS2 Vesuvio PR-PS1000 PR-PS2000 PR-PS3000
for standard handles Vulcano* PR-PS100 - PR-PS200  PR-PS300
Chiusura magnetica Etna AG350C AG-350C AG-350N AG350Y
;9"23 scrocco MT-100 - - Vesuvio*™* AG550C AG550C ACG-550N AG550Y
agnetic closing
without latch Vesuvio*™** AG-555C AG555C ACG-555N AG-555Y
Coctrason sarmat - i bt ot Vulcano AG-450C  AG-450C  AG450N  AC-450Y
onfigurazioni serratura enza blocco iave Paten ottolino . 3 - 9 -
scrocco magnetico per Whitout block Patentkey  Latch free/busy Fuii AG120C AC120C AC120N AC120Y
maniglia standard Teide™*** AG220C AG220C AG220N ACG-120Y
Lock with magnetic latch — — — .
for standard handles — — — Adige 100mm RX - B -
configurations Adige 300mm R2X - - -
n u Volga B - = -
Ticino 400mm T - - -
Ticino 1600mm T - = -

* Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
** Vlersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version

*** \lersione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version

**** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish

Porte senza falso telaio P(;'ite Llltdlmurn Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice Informazioni generali
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Celine filomuro
Celine flush door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello  Finitue base Divisioni vetro  Filomuro cerniere esterne Filomuro bilico
Panel type Base finishings Glass divisions ~ Flush door with external hinges Pivoting flush door
Vetro Cat. A/ Glass Cat. A [112] £1220 £1220
Vetro Finitura alluminio anodizzato ’ ’
Glass 0 RAL 9003 / Anodized aluminum [3] [4)
finishing or RAL 9003 15 [6] €1.320 €1.320
@ DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Luce passaggio: " Tipo pannello  Finitura
Panel type Passage clearance: L <1000 <1200 Panel type Finishing P. 30
H <2400 +€75  +£700 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10%
‘éleatsfg H <2700 +€200 +€250 yewo Vetro Cat. C / Glass Cat. C +15%
H <3000 +£350 +£450 Glass Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +45%
*disponibile solo per porte filomuro bilico Vetro Cat. E/ Glass Cat. E +75%
*aviable only for pivoting flush door
© PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS
Tipo pannello  Porta a due ante :non cumpa.tibile con Purt_e filomuro bilico
Panel type Double door not compatible with pivoting flush door
Due ante asimmetriche* +80% Porte a due ante disponibili con luce passaggio fino a L2000
Vetro Asymmetrical double door* (filomuro cerniere esterne) o fino a L2400 (filomuro bilico)
Glass D te simmetrich Double doors aviable with passage clearance up to L2000 (single
ue an'e simmetriche +90% frame and double frame) or up L2400 (pivoting frame)

Symmetrical double door

0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

Tipo pannello  Sistema di chiusura Senza blocco Nottolino Chiave Yale
Panel type Closing system Whitout block  Latch free/busy Yale key
Serratura integrata con scrocco magnetico ' TRk k% TRk
Vetro Integrated lock with magnetic latch'
Glass Chiusura magnetica senza scrocco * +£50 B B
Magnetic closing without latch *
(@ MANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale
Panel type Closing system Handle Only handle  Latch free/busy Yale key
Etna +£250 +€290 +€ 350
Serratura integrata con scrocco magnetico .
Integrated lock with magnetic latch Vesuvio +£270 + €300 + €370
Vetro Vulcano +€ 250 +£290 +£ 350
Glass Volga* +€100 - -
Chiusura magnetica senza scrocco - - e _ _
Magnetic closing without latch Adige 100mm + €100
Adige 300mm***  + £ 200 - =

Porta singola Pannelli standard ~ Luce passaggio
Single door Standard panels  Passage clearance
Cerniera est. a tirare L 633/733/833x L 616/716/816 x
Ext. hinge to pull H 215 H2m3
Cerniera est. a spingere L 633/733/833 x L 621/721/821 x
Ext. hinge to pull H 2115 H2115,5
Bilico L 633/733/833 x L 641/741/841 x
Pivoting H2ms H 2126

Al momento dellordine specificare il senso di apertura
When ordening, specify the opening side of the door

Specificare 2 finiture diverse per le divisioni del vetro.
Specify 2 different finishes for the glass divisions.

In caso di 3 o pit finiture diverse sovrapprezzo + 5%
In case of 3 or more different finishes, surcharge of +5%

Per finiture di categorie diverse il prezzo viene
calcolato sulla categoria piu alta.

For finishes of different categories the price is
calculated on the highest category.

Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta
L833 + un pannello semifisso di L tale da riempire la luce passaggio
Symmetrical double door is made up from a door panel L833 +

a semi-fixed panel of Width such as to fill the passage clearance.

Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
di Larghezza uguale
Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width

"non compatibile con porte filomuro bilico a due ante
"not compatible with double pivoting flush door

2 disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.
Per questa opzione & necessario ordinare due elementi.
% aviable only for Symmetrical double door.

For this option order two elements.

*** prezzo incluso nella maniglia
*** price included in the handle

* Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi
* For Symmetrical double door order two elements

** Disponibile solo per porte a due ante e porte bilico
** Aviable only for double door and pivoting door

38 mm

18 mm

6 mm

Profilo Celine
Celine profile

.

1]

Vetro 2 divisioni
Glass 2 divisions

CODICI PORTE / DOORS CODES

|

D
\
Nl

Vetro 3 divisioni
Glass 3 divisions

Vetro 3 divisioni
Glass 3 divisions

(4]

Vetro 3 divisioni
Glass 3 divisions

[5]

Vetro 6 divisioni
Glass 6 divisions

L

[6]

Vetro 6 divisioni
Glass 6 divisions

Filomuro cerniere esterne / Flush door with external hinge Filom. bilico / Piv. flush door
Tipo Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door . Porta a due
pe}))r;l:]eelllu Tirare / Pull Spingere/ Push Tirare / Pull Spingere/ Push Pur;: zl:gula a"t‘: §ihmme—
Type Sinistra Dgstra Sinistra Dgstra Anta pr?nc. sX Anta pripc. dx Simmetr.ica Anta pr?nc. sX Anta pripc. dx Simmetrlica lSEIfﬂtg[\J? ﬂgﬂ; Sym::lt:etzcal
Left Right Left Right Left main door Right main door ~ Symmetrical  Left main door Right main door ~ Symmetrical double door
1] CL-F11S  CL-F11D - CLF71S CL-F71D  CERTOO1  CERTOO2  CERTOO3 ~ CERTO19  CERTO20  CERTO21 | CERUGO1  CERUOG2
(2] CL-F21S  CL-F21D  CL-F81S  CL-F81D = CERTOO4  CERTOOS  CERTOO6  CERTG22  CERTO23  CERTO24 | CERUOO3  CERUQO4
(3] CL=F31S  CL-F31D  CL-F91S  CL-F91D ~ CERTOO7  CERTOOG8  CERTOO9  CERTO25 ~ CERTO26  CERTO27 | CERUGOS  CERUGO6
(4] CL-F41S  CL-F41D = CL=F101S  CL-F101D = CERTO10  CERTO11  CERTO12  CERTO28  CERTO29  CERTG30 | CERUOO7  CERUQO8
(5] CL-F51S  CL-F51D  CL-F1M11S  CL-F111D ~ CERT@13  CERTO14  CERTO1S  CERT@31  CERTO32  CERTG33 | CERUGG9  CERUO10
[6] CL-F61S  CL-F61D = CL=F121S  CL-F121D = CERT@16  CERTO17  CERTO18  CERT®34  CERTO35  CERTO36 | CERUG11  CERUO12
Serratura integrata con scrocco magnetico Chiusura magnetica senza scrocco
Integrated lock with magnetic latch Magnetic closing without latch
Etna Vesuvio Vulcano Volga Adige 100mm  Adige 300mm
CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Sistema di chiusura Senza blocco Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Handle Only handle  Lacht free/busy Yale key
Chiusura magnetica senza scrocco / Magnetic closing without latch MT-100 Etna* PR-PS10 PR-PS20 PR-PS30
Vesuvio* PR-PS1000 PR-PS2000 PR-PS3000
Vulcano* PR-PS100  PR-PS200  PR-PS300
Volga B - =
Adige 100mm RX - =
Adige 300mm R2X - =

*Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch

Informazioni generali

General ir

Porte battenti con cornice

Porte effetto filomuro

Hinged door and frame

Flush-effect door

Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa Porte senza falso telaio P‘;'ite Lllomurn
Walk-in closet ush door

Librerie

Tavoli
Table

S
S
=
2
17}
<
o
o

Pocket door

Sliding or pivoting panels

<
a

Boiserie

Bookcase



134 Porte filomuro / Flush door 2024 v.1.6 ALB3D Listino / Price Book 2024 v.1.6 135

formations

Informazioni generali
Informazioni generali

- Ri-trait filomuro
Ri-trait flush door

Porte battenti con cornice
Porte battenti con cornice

@
=)
o
@
=

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Tipo pannello Finitura pannello ~ Finitura stipite e telaio Filomuro cerniere esterne Filomuro bilico Porta singola Pannelli standard  Luce passaggio -
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing ~ Flush door with external hinges Pivoting flush door Single door Standard panels  Passage clearance
é 5 Vetro Vetro Cat. A Finitura alluminio Cerniera est. a tirare L 633/733/833 x L 616/716/816 x g s
s . i i Ext. hinge to pull H2ms H2m3 S
€ 5 Glass (1 Grass Car. A anodzzato | Wpodized €1.245 €1.245 Xt hinge to pu 38 mm -
£& aluminum finishing Cerniera est. a spingere L 633/733/833x L 621/721/821 £ c £
P Fini lumini Ext. hinge to pull H 2115 H215,5 ,,E, £ 5
es Pannello legno Laccato standard | "eara aluminio - & e
3= Wood | [2] Standard | i anodizzato* / Anodized £1.180 £1.180 Bilico L 633/733/833x L 641/741/841 x 5
= ooden pane andard facquered 51 minum finishing* Pivoting H 2115 H 2126 =
* solo finitura stipite (pannello senza telaio) / only jamb finishing (panel without frame) Al momento dellordine specificare il senso di apertura 6mm
When ordening, specify the opening side of the door AN
e Profilo Ri-trait vetro e .
g3 Ri-trait vetro profile =
s° s
S < @ DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES © FINITURE / FINISHINGS S5
= 38 mm £Z
o Tipo pannello  Luce passaggio: Tipo pannello  Finitura o
Panel type Passage clearance: L<1000 L <1200" Panel type Finishing P.30
H <2400 +€7  +£100 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10%
= oo H<2700 +€200 +€250  yemo Vetro Cat. €/ Glass Cat. C +15% <
2 H <3000 +€350 + €450 Glass Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45% fn 2 2
5 pannellolegno 1 <2400 +€£190 +£€250 Vetro Cat. E / Glass Cat. E +75% P“;fl"t‘:;;;::;“ Ef;ﬁg"“ oo Pannell :JZ?][:}? 3
s Wooden panel 4 <2700 +€350 + €450 Grezzo / Raw -€200 ok
& *disponibile solo per porte filomuro bilico Pannello legno  Con fondo / With fund -€120 £
o L
aviable only for pivoting flush door Wooden panel  Essenza legno / Wooden essence +€£210 CODICI PORTE / DOORS CODES
3 Laccato custom RAL / Custom RAL lacquered +£ 200 Filomuro cerniere esterne / Flush door with external hinge Filom. bilico / Piv. flush door 8
é S Tipo Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door Porta sinaol Porta a due é 3
s = orta singola . s =
83 e PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS o pannéllo Tirare / Pull Spingere/ Push Tirare / Pull Spingere/ Push i dE ante simme- a2
© 5 Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta Panel . triche > S
= Tipopannello  Porta a due ante *non compatibile con porte filomuro bilico L833 + un pannello semifisso di L tale da riempire la luce passaggio Type Sinistra Destra Sinistra Destra Anta princ. sx  Antaprinc.dx  Simmetrica  Anta princ. sx  Anta princ.dx  Simmetrica |S|:g\e d_o;]]r Symmetrical 5
= Rl Double door *not compatible with pivating flush door Symmetrical double door is made up from a door panel L833 + Left Right Left Right  Leftmaindoor Right main door Symmetrical  Left main door Right maindoor  Symmetrical | & %" MM 4ouble door -
a semi-fixed panel of Width such as to fill the passage clearance.
= o Due ante gsimmetriche* +80% Porte a due ante disponibili con luce passagqin fino a L2000 [1 R-P1-S R-P1-D R-P3-S R-P3-D RTRTOO1 RTRT002 RTRTOO3 RTRTOO7 RTRTOO8 RTRTOO9 RTRUOO1 RTRU0O2 =
g ; Tutti i pannelli  Asymmetrical double door* (filomuro cernigre estgrne) o fino a L2400 (filomuro hilicq) Pprta a due ante simmetriche & formata da due pannelli [2] R-P2-S R-P2-D R-P4-S R-P4-D RTRTO04 RTRTO05 RTRTO06  RTRTO10  RTRTON RTRTO12 | RTRUGO3  RTRUOO4 8
S = All panels Due ante simmetriche o Double doors aviable with passage clearance up to L2000 (single di Larghezza uguale =
= Symmetrical double door +90% frame and double frame) or up L2400 (pivoting frame) Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width =
> >
g = e SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS "non compatibile con porte filomuro bilico a due ante g ]
a "not compatible with double pivoting flush door 5
Tipo pannello  Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
) Panel type Closing system Whitoutblock  Patentkey Latch free/busy  Yale key ? disponibile solo per Porta a due ante simmetriche. Serratura integrata con scrocco magnetico Serratura scrocco magnetico per maniglia standard Chiusura magn. snz scrocco N
5 Serratura integrata con scrocco magnetico' Kook i} sorok ook et onzionelenecessaniolardinareldueslementt Integrated lock with magnetic latch Lock with magnetic latch for standard handles Magn. closing without latch s
2 Vetro Integrated lock with magnetic latch’ aviable only for Symmetrical double door. 2
= For this option order two elements. - - - & =
= Glass Chiusura magnetica senza scrocco * +E50 B B B =
5 Magnetic closing without latch 2 * il prezzo comprende serratura e opzione “solo foro maniglia” S
Serratura integrata con scrocco magnetico - ) ook oz * price includes lock and "handle hole only” option
Integrated lock with magnetic latch ' N X n - - - h » < “
Pannello | Serr. scrocco magn. per maniglia standard ! - prezzo non comprende i cilindro Yale Y n ' ! Ll
annello legno : b * ok ** price does not include Yale cilinder .
Wooden panel  Lock with magnetic latch for standard handles " +€90 +E45 +E45 +€50 P
2 Chiusura magnetica senza scrocco 2 +£50 B B B ::: prezzo incluso nella maniglia
& i ing wi 2 rice included in the handle
5 Magnetic closing withaut latch > Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Piave Piave
0 MANIGLIE / HANDLES CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
X . . . . X . Ry * Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale X " ;
. En e e — Handle Only handle Patent key i it Yole key * For Symmetrical double door order two elements Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Panel type Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key _
g — : £ 950 e BT . o Serr. scrocco magnetico Etna® RT-FII1 - RI-FM2  RT-FM3 =P
£ cz;rchrI:: :; ?r?aranZtico tna - Al momento dellordine specificare la scelta tra rosetta e per maniglia standard LV-PS1 LV-PS LV-PS2 LV-PS3 Vetro Vesuvio* RT-FM100 - RT-FM200  RT-FM300 E
s 9 Vesuvio +£270 - +£300 + €370 bocchetta quadrate o tonde Lock with magnetic latch Glass Vulcans*  RT-FM10 - RT-FN20  RT-FM30 S
2 Vetro Integrated lock ** When ordering, specify the choice between square or round for standard handles vicano 2
5= Glass with magnetic latch Vulcano +£250 - +£€290 +£350 rosette and escutcheon - - Piave QX - = - s
- Chiusura magn. snz scrocco Piave* +£80 ) . . Chiusura magnetica Ftna* RT-FNI4 _ RT-FN5 RT=FII6 S
Hagnetic cosing without latch Magnetc cosing NT-100 - - - Veswio®  RT-FH400 - RT-FN500  RT-FH600
Serratura integrata Etna +£250 - +€290 + €350 without latch Vulcano*  RT-FM400 - RT-FM50  RT-FM600
?::tg sr(;rtzzc‘gcr:agnetlcu Vesuvio™ +£970 ~ +£300 +£370 Etna AG-350C AC-350C AG-350N AG-350Y
withqma netic latch Vulcano +£950 B +£990 +£350 Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Pannello legno  Vesuvio™  AG-550C AG550C AG550N AG550Y
g scrocco magnetico per Whitout block Patentkey  Latch free/busy Yale key Wooden panel  Vesuvio®™*  ACG-555C AC-555C AG-555N AG-555Y
Etna +€190 +€190 +€710 +€190 maniglia standard Vulcano AC-450C AC-450C AC-450N AC=450Y
Pannelolegno  Serr. scrocco magnetico  Vesuvio +€230  +€230  +€250  +€230 pockwith mameticlatch - = i i P AC120C  AG120C  AGI20N  AC-120Y
00den pang Es;km vsi[t];g:;;:?iﬁ:ch Vulcano +£190 +£190 +£210 +£190 configurations Teide™*  AG220C AG220C AG220N AG120Y
for standard handles Fuji +£80 +£80 +£70 +£80 n n n Fiave X - - =
. * Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
Teide +£80 +£80 + €10 +£80 ** Versione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version

e

Chiusura magn. snz scrocco
Magnetic closing without latch

*** Versione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version

Piave* +£80 - - _
**** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish
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General inform

Porte battenti con cornice
Flush-effect door Hinged door and frame

Porte effetto filomuro

Porte filomuro
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Porte a scomparsa
Pocket door

Pan. scorrevoli o girevoli
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Bookcase Nalk-i
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Ri-trait 8b fil
Ri-trait 8b flush d
o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Tipo pannello Finitura pannello ~ Finitura stipite e telaio Filomuro cerniere esterne Filomuro bilico Porta singola Pannelli standard  Luce passaggio
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing ~ Flush door with external hinges Pivoting flush door Single door Standard panels  Passage clearance
et [112] Vetro Cat. A Finitura alluminio Cerniera est. a tirare L 633/733/833x L 616/716/816 x
etro etro Lat. i i Ext. hinge to pull H2m5 H2m3
Glass (31[4] Glass Cat. A anodzzato | Wpodized €1750 €1750 £or 38 mm |
aluminum finishing Cerniera est. a spingere L 633/733/833x L 621/721/821x c £ |
Ext. hinge to pull H 2115 H2115,5 £ ,,E,
o~
Bilico L 633/733/833x L 641/741/841 x -
Pivoting H 2115 H 2126 \
Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura 6mm
ing. speci 00 side of th
When ordening, specify the opening side of the door Profilo Ri-tratit 8
Ri-trait 8b glass profile
@) DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS \
Tipo pannello  Luce passaggio: Tipo pannello  Finitura
Panel type Passage clearance: L<1000 L <1200" Panel type Finishing P.30 |
H <2400 +£220 +£300 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10%
oo H<2700 +£360 +E450 g Vetro Cat. C / Glass Cat. C +15% (1 [2] (3]
H <3000 +€550 +€750 Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45% Traversini verticali  Traversini verticali  Traversini orizzontali  Traversini orizzontali
*gisponibile solo per porte filamuro bilico CD\I/I frpntle Ia righe cov frc_mtle iln vetro c;n _frontelalrighe c;n f_rontelinlvetro
*aviable only for pivoting flush door ) ertical p‘ate's \ ertica p ates f orizontal P atgs _0r|zonta'p ates
with front with lines with front in glass with front with lines with front in glass
CODICI PORTE / DOORS CODES
0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta Filomuro cerniere esterne / Flush door with external hinge Filom. bilico / Piv. flush door
Tipo pannello  Porta a due ante *non compatibile con porte filomuro bilico L833 + un pannello semifisso di L tale da riempire la luce passaggio Tipo Porta singola / Single door Porta a due ante / Double door ) Porta a due
Panel type Double door *nat compatible with pivating flush door Symmetrical double door is made up from a door panel L833 + pannello § . . X Porta singola ante simme-
a semi-fixed panel of Width such as to fill the passage clearance. Panel Tirare / Pul Spingere/ Push Tirare / Pull Spingere/ Push sx 0 dx triche
Due ante asimmetriche " +80% Porte a due ante disponibili con luce passaggio fino a L2000 ) o ) Type Sinistra Destra Sinistra Destra Antaprinc.sx Antaprinc.dx  Simmetrica  Antaprinc.sx Antaprinc.dx  Simmetrica Single door Symmetrical
Vetro Asymmetrical double door (filomuro cerniere esterne) o fino a L2400 (filomuro bilico) Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli Left Right Left Right Left main door Right main door ~ Symmetrical  Left main door Right main door  Symmetrical leftorright | o ie door
Glass Due ante simmetriche Double doors aviable with passage clearance up to L2000 (single di Larghezza uguale
o co ; . ) _QR\/— _QR\/— _QR\/— _QR\/—
Symmetrical double door +90% frame and double frame) or up L2400 (pivoting frame) Symmetrical double door is made up of twa panels of equal Width i TR-8BV TR-8BV TR-8BV TR-8BV RSRTOO1 R8RTOO2  RSRTOO3  RSRTO13  R8RTO14  RSRTO15 | RSRUOOT RSRU0G2
P1RS P1RD P2RS P2RD
TR-8V-  TR-8BV-  TR-8BV-  TR-8BV-
o SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS "non compatibile con porte filomuro bilico a due ante (2] PIVS PIVD POVS PIVD R8RTOO4  RBRTOO5 RBRTOG6  R8RTO16 ~ R8RTO17  R8RTO18 | RSRUGG3  RBRUOGA
"not compatible with double pivoting flush door TR-8BH-  TR-8BH- = TR-SBH-  TR-SBH-
Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco Nottolino  Chiave Yale [3] RSRTOO7  RSRTOG8 RSRTOAY  RSRTO19  R8RTE20  RSRTO21 | R8RUGGS ~ RSRUOGG
Panel type Closing system Whitout block  Latch free/busy Yale key 2 disponibile solo per Porta a due ante simmetriche. P1RS P1RD P2RS P2RD
. . Per questa opzione & necessario ordinare due elementi. TR-8BH-  TR-8BH- =~ TR-8BH-  TR-8BH-
Seratura integrata con scrocco magnetico : . 4 R8RTO10  RSRTO11  R8RTOT2  RSRTG22  R8RTO23  R8RTO24 | R8RUOG7  RSRUGGS
Vetro Integrated lock with magnetic latch ' o o o ! aviable only for Symmetrical double door. (4] P1VS P1VD P2VS P2VD
For this option order two elements.
Glass Chiusura magnetica senza scrocco * +E5Q _ _ Serratura integrata con scrocco magnetico Chiusura magnetica senza scrocco
Magnetic closing without latch * *** prezzo incluso nella maniglia Integrated lock with magnetic latch Magnetic closing without latch
*** price included in the handle
(@ MANIGLIE / HANDLES
Tipopannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale : Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi N . N W \ N
Panel type Closing system Handle Onlyhandle  Latch free/busy  Yale key For Symmetrical double door order two elements l l l
Serratura integrata Etna +€250 +€290 +£€ 350 l l ll
con scrocco magnetico .
Vetro Integrated lock Vesuvio +£210 + €300 +£370
Glass with magnetic latch Vulcano + €250 +£290 + £ 350 Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Adige 200mm  Adige 200mm
e hagn. st scroceo. . Mige 200mm* +£100 - - CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Magnetic closing without latch
Sistema di chiusura Senza blocco Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Handle Only handle  Lacht free/busy Yale key
Chiusura magnetica Etna* RT-FM1 RT-FM2 RT-FM3
;Z';Z;g’;‘;g; . NT-100 Vesuvio* RT-FM100  RT-FM200 ~ RT-FM300
without latch Vulcano* RT-FM10 RT-FM20 RT-FM30
Adige 200mm MX - =

*Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
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Ring filomuro
Ring flush door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Finitura stipite
Jamb finishing

Tipo pannello
Panel type

Finitura pannello
Panel finishing

Laccato standard opaco
Standard matte lacquered

Pannello legno
Wooden panel

Filomuro cerniere esterne
Flush door with external hinges

Finitura alluminio anodizzato
Anodized aluminum finishing €3.300

@ DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES © FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Luce passaggio: Tipo pannello  Finitura
Panel type Passage clearance: UL Panel type Finishing P. 30
Pannello legno Laccato custom RAL opaco
Wooden panel H <2200 +€100 Pannello legno ~ Custom RAL matte lacquered +€200
Wooden panel | accato custom RAL lucido
Custom RAL glosssy lacquered +€1000
e SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS
Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy
Pannello legno  Serratura integrata con scrocco magnetico +£100 +£950 +£950

Wooden panel  Integrated lock with magnetic latch

CODICI PORTE / DOORS CODES

Porta singola Pannelli standard  Luce passaggio
Single door Standard panels  Passage clearance
Cerniera est. a tirare L 633/733/833 x L 616/716/816 x
Ext. hinge to pull H 215 H2n3
Cerniera est. a spingere L 633/733/833 x L 621/721/821 x
Ext. hinge to pull H 2115 H2115,5

Al momento dellordine specificare il senso di apertura
When ordening, specify the opening side of the door

Pannello Ring
Ring panel

Tipo pannello e sistema di chiusura
Panel type and closing system

Serratura int. senza blocco / Int. lock without block
Pannello qu Serratura int. con nottolino / Int. lock with latch free/busy
Wooden Ring

Serratura int. per chiave Patent / Int. lock with Patent key

Filomuro cerniera esterna
Flush door with external hinge

Porta singola a tirare
Single door to pull

Sinistra/ Left Destra / Right
KR-RING-F1S KR-RING-F1D
KR-RING-F3S KR-RING-F3D
KR-RING-F2S KR-RING-F2D

Blow filomuro
Blow flush door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Finitura stipite
Jamb finishing

Tipo pannello
Panel type

Finitura pannello
Panel finishing

Laccato standard opaco
Standard matte lacquered

Pannello legno
Wooden panel

Filomuro cerniere esterne
Flush door with external hinges

Finitura alluminio anodizzato
Anodized aluminum finishing €3.500

@ DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES © FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Per luce passaggio: Tipo pannello  Finitura
Panel type For passage clearance: b= Panel type Finishing P. 30
Pannello legno Laccato custom RAL opaco
Wooden panel iezl) + €100 Custom RAL matte lacquered +£200
Laccato custom RAL lucido
Pannello legno ~ Custom RAL glosssy lacquered +£700
Wooden panel ivesti ilico bi
ngstnmen_tn acr[llcu bianco +£500
White acrylic coating
Essenza legno
Wooden essence + €500
0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS
Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy
Pannello legno  Serratura integrata con scrocco magnetico
O erates Iookn e e +€100  +€250  +£250

Wooden panel  Integrated lock with magnetic latch

CODICI PORTE / DOORS CODES

Porta singola Pannelli standard  Luce passaggio
Single door Standard panels  Passage clearance
Cerniera est. a tirare L 633/733/833 x L 616/716/816 x
Ext. hinge to pull H 215 H2n3
Cerniera est. a spingere L 633/733/833 x L 621/721/821 x
Ext. hinge to pull H 2115 H2115,5

Al momento dellordine specificare il senso di apertura
When ordening, specify the opening side of the door

Pannello Blow
Blow panel

Tipo pannello e sistema di chiusura
Panel type and closing system

Serratura int. senza blocco / Int. lock without block
Pannello Blow Serratura int. con nottolino / Int. lock with latch free/busy
Wooden Blow

Serratura int. per chiave Patent / Int. lock with Patent key

Filomuro cerniera esterna
Flush door with external hinge

Porta singola a tirare
Single door to pull

Sinistra/ Left Destra / Right
KR-BLOW-F1S KR-BLOW-F1D
KR-BLOW-F3S KR-BLOW-F3D
KR-BLOW-F2S KR-BLOW-F2D

formations
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Your online solution
on albed.it

Accessori per porte filomuro

Accessories for flush doors

SISTEMA DI ACCESSORI ALBED PER PORTE FILOMURO / ALBED ACCESSORY SYSTEM FOR FLUSH DOORS

Accessori
Accessories

Chiudiporta a slitta esterno
External rail closer

Chiudiporta integrato’
Integrated closer'
Paraspifferi®

Drafts preventer”

Incontro elettrico per serrature Sicurezza e Opera
Electric strike for Sicurezza and Opera locks

Incontro elettrico per serratura con scrocco magnetico
Electric strike for lock with magnetic latch

Maniglione antipanico
Panic bar

Maniglia a scomparsa senza blocco (B NO-HA)®
Invisible handle without block®

Maniglia a scomparsa con nottolino (B NO-HA) ®
Invisible handle with latch®

Pannello appesantito

Weighted panel

Ribassamento pannello su un lato*
Panel lowering on one side*
Ribassamento pannello su due lati
Panel lowering on two sides

Pannello rialzato da terra (max 50mm)
Raised panel off the ground (max 50mm)

Coppia di tiranti raddrizzanti
Pair of straightening rods

'Non compatibile con porte tutta altezza
" Not compatible with all height doors

Pannello legno
Wooden panel

+ €300

+ €480

+€10

+ €300

+ €360

+ €550

+€200

+£ 250

+€150

+€90

+£180

+€60

+€130

Next 50mm

Doppio vetro
Double door

+€300

+ €360

+€60

2 per porte con solo stipiti vertcali possibilita di paraspifferi su due lati (pavimento e soffitto)
Zfor doors with only vertical jambs, possibility of draft preventers on two sides (floor and ceiling)

* disponibile solo con finiture "laccato standard", "laccato custom RAL" o "essenza legno"
¥ aviable only for finishing "standard lacquered", "custom RAL lacquered" or "wooden essence”

“ al momento dell'ordine specificare il lato di ribassamento del pannello (fronte o retro)

“When ordening, specify the panel lowering side (front or back)

*** accessorio incluso nella porta

*** accessory included in the door

Pannello cuoio
Leather panel

+€300

+ €360

+€60

Next 58mm

Pannello legno
Wooden panel

+€300

+ €480

+€10

+£300

+£ 360

+ £ 550

+€200

+ €250

+ €150

+€90

+£180

+£60

+€130

Pannello EI30
E130 panel

+ €300

kK

+€10

+€300

+ €550

Suit

Telaio alluminio
Aluminium frame

+€300

+€480

+€10

+£€ 360

+€200

+ €250

Integra

Tutti i pannelli
All panels

+ €480

+€10

+ €360

+ €550

Codice
Code

MT-82

NT-84

NT-86

MT-90

MT-190

MT-195

Porte filomuro

Flush door
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PORTE SENZA FALSO TELAIO
DOOR WITHOUT BASIC BOOR FRAME

La porta “senza falso telaio” € la soluzione perfetta per porte a The “without basic door frame” door is ideal for hinged doors

battente quando non possono essere esequiti lavori di predi-

when architectural preparatory works cannot be done. The

sposizione architettonica. Il telaio viene sovrapposto diretta- frame is fixed to the walls themselves, covering the architectur-
mente alle pareti, coprendo il foro architettonico senza alcuna al opening without any preparation.

predisposizione.

Sistema prodotto / Product system

TIPOLOGIA
TIPOLOGY

QUALE SOLUZIONE
CERCHI?
WHAT SOLUTION
ARE YOU LOOKING FOR?

STIPITE TELAIO
APPLICAZIONE SINGOLO / SINGLE
[MPLEMENTATION FRAME JAMB

P. 144

COME LA SOLUZIONE
SIINTEGRA
NEL PROGETTO?
HOW DOES THE SOLUTION
INTEGRATE INTO
THE PROJECT?

PRODOTTO QUADRA
PRODUCT P. 156

QUAL E L'ESTETICA
DEL PRODOTTO?
WHAT IS THE AESTHETICS
OF THE PRODUCT?

STIPITE TELAIO
DOPPIO / DOUBLE

PRIMA
P.158

FRAME JAMB
P. 148

CELINE
P.160

PORTE SENZA FALSO TELAIO
DOOR WITHOUT BASIC DOOR FRAME

STIPITE TELAIO STIPITE PORTALE STIPITE PORTALE BILICO SENZA
BILICO / PIVOTING BATTENTE / HINGED BILICO / PIVOTING STIPITE / PIVOTING
FRAME JAMB PORTAL JAMB PORTAL JAMB WITHOUT JAMB
P. 152 P. 166 P.172 P. 181
RI-TRAIT RI-TRAIT 8B ENTRE-DEUX NEXT SuIT

P.162 P. 164 P.178 P. 182 P. 183

Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame
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Stipite telaio singolo
Single frame jamb

Il sistema “Stipite telaio singolo” o

“corridoio” & un sistema compatto Porta Sin90|a / S'ﬂgle dOOI’

senza falso telaio derivato dai sistemi
delle pareti divisorie che permette di
installare una portain un vano a misura
finito. E particolarmente efficace per
l'integrazione con l'arredo o in situazioni
in cui le possibilita di intervento interno
sono limitate. Dotato di cerniere esterne
a pivot che ne valorizzano le linee essen-
ziali, con un‘apertura a 180° dell'anta (a
tirare) o a 90° (a spingere). Le cerniere
esterne a pivot Albed hanno ottenuto la
certificazione Catas per 100.000 cicli di
apertura dell'anta a 180°.

The "Single frame jamb” system (also
known as “Corridor”)is a compact
system, without a door frame, based on
the partition wall system, which makes

it possible to install a door in a finished
opening of the correct size. It is par-
ticularly effective for blending with the
furnishings, or when there are limited
possibilities for internal work. It is fitted
with external pivot hinges which enhance
its clean lines, with the door opening
180° (pull opening) or 80° (push opening).
Albed's external pivot hinges are CATAS
certified for 100,000 opening cycles for a
180° door.

Porta singola a tirare
Single pull door

48

Porta a due ante / Double door

Porta a due ante asimmetriche a tirare

Asymmetrical double pull door

Porta a due ante simmetriche a tirare
Symmetrical double pull door

44
38

26

I
ﬂrﬁ

Dimensioni (mm) stipite telaio singolo
Dimensions (mm) single frame jamb
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Stipite telaio singolo

Single frame jamb

Compatibilita / Compatibilities Dettagli / Details

Quadra

@ F
ke

Quadra vetro singolo a tirare all'interno
del foro architettonico / Quadra single
glass to pullinto architectural hole

i ﬁ

Quadra vetro singolo a tirare all'interno
del sistema All Ways / Quadra single glass
to pull into All Ways system

& i

il

Quadra doppio vetro a tirare all'interno
del foro architettonico / Quadra double
glass to pull into architectural hole

—¢

1l

Quadra doppio vetro a tirare all'interno
del sistema All Ways / Quadra double
glass to pull into All Ways system

Prima Al

Prima a tirare all'interno del foro
architettonico / Prima to pull into
architectural hole

Celine P.162

EBLD Hlﬂ

Celine a tirare all'interno del foro
architettonico / Celine to pull into
architectural hole

Prima a tirare all'interno del sistema All
Ways / Prima to pull into All Ways system

=B & il

gy =

Celine a tirare all'interno del sistema All
Ways / Celine to pull into All Ways system

=F Il

]

Quadra pannello a tirare all'interno del
foro architettonico / Quadra panel glass
to pull into architectural hole

1]

Quadra pannello a tirare all'interno del
sistema All Ways / Quadra panel to pull
into All Ways system

Ri-trait

. e

| 2 —

Ri-trait vetro a tirare all'interno del foro
architettonico / Ri-trait glass to pull into
architectural hole

| 2 —

Ri-trait vetro a tirare all'interno del siste-
ma All Ways / Ri-trait glass to pull into All
Ways system

P. 164

-
ol T
= — ’

Ri-trait pannello a tirare all'interno del
foro architettonico / Ri-trait panel to pull
into architectural hole

[
—ar
o

Ri-trait pannello a tirare all'interno del
sistema All Ways / Ri-trait panel to pull
into All Ways system

Ri-trait 8b P.166

O T N e Y O

.

Ri-trait 8b a tirare all'interno del foro
architettonico / Ri-trait 8b to pull into
architectural hole

@——Eﬁnnnnn]@—

Ri-trait 8b a tirare all'interno del sistema
All Ways / Ri-trait 8b to pull into All Ways
system

3. Sezione verticale Stipite telaio singolo
con Prima a tirare con sistema All Ways
3. Vertical section Single frame jamb

with Prima to pull with All Ways system

4. Sezione orizzontale Stipite telaio singolo
con Prima a tirare con sistema All Ways

4. Horizontal section Single frame jamb

with Prima to pull with All Ways system

2. Sezione orizzontale Stipite telaio singolo
con Quadra a tirare

2. Horizontal section Single frame jamb
with Quadra to pull

1. Sezione verticale Stipite telaio singolo
con Quadra a tirare

1. Vertical section Single frame jamb

with Quadra to pull

ormations

Informazioni generali
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Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame
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General informations

Informazioni generali
Informazioni generali

Stipite telaio doppio
Double frame jamb

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
Porte battenti con cornice

La semplicita di installazione con il . .

integrano nello “Stipite Telaio Doppio”,
che unisce i pregi del sistema compatto
“Telaio singolo” installabile direttamente
a parete senza alcuna preparazione, con
un controtelaio di supporto. La porta e
cosi contenuta da un telaio sottilissimo
disgiunto dalla parete con uno scuretto
costante su tutto lo sviluppo, pur man-
tenendo la completa regolazione.

Flush-effect door

o
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a.

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Installation simplicity and the utmost
architectural detailing come together in
the “Doble Frame”jamb, which combines
the advantages of the compact “Single
Frame” system that can be installed in
the wall itself without any preparation,
with a supporting counterframe. This
means that the door is contained within
avery slim frame, detached from the wall
by an even shadow line over its entire
length, while remaining fully adjustable.

Porte filomuro
Flush door

Porte senza falso telaio

Door w/a basic door frame
Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame

=)
=1
@
=
=)
=1
a

Pocket door
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Porte a scomparsa

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding or pivoting panels
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Porta singola a tirare Porta a due ante asimmetriche a tirare Porta a due ante simmetriche a tirare
Single pull door Asymmetrical double pull door Symmetrical double pull door
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Boiserie
Boiserie
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Cabine armadio
k-in closet
89
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Cabine armadio
k-in closet
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Librerie
Bookcase

Dimensioni (mm) stipite telaio doppio
Dimensions (mm) double frame jamb
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Stipite telaio doppio
~ Double frame jamb
j Compatibilita / Compatibilities Dettagli / Details *
gj Quadra — E

j S ¥

gy S

T i

IS
N " N __

= f Quadra vetro singolo a tirare Quadra doppio vetro a tirare Quadra pannello a tirare
p= Quadra single glass to pull Quadra double glass to pull Quadra panel to pull
Prima P8 Celine P-160

Porte senza falso telaio

Door w/a basic door frame
Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame

L N —
gy n— gy

S Prima a tirare Celine a tirare g8
8 Prima to pull Celine to pull g3
& &
52 Ri-trait P12 Ri-trait 8b P. 164
E : ? 1
82 g% % ljé\ﬂ &E I 00 10 0 01 %ﬂ 85
c S v E C | = =]
@ Ri-trait vetro a tirare Ri-trait pannello a tirare Ri-trait 8b atirare
2 Ri-trait glass to pull Ri-trait panel to pull Ri-trait 8b to pull
&
- 23
33 23
E 2 £ S
== ==
2

1. Sezione verticale Stipite telaio doppio 2. Sezione orizzontale Stipite telaio doppio

con Prima a tirare con Prima a tirare
S 2 1. Vertical section Double frame jamb 2. Horizontal section Double frame jamb S2
K with Prima to pull with Prima to pull K
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formations

Informazioni generali
Informazioni generali

- Stipite telaio bilico
Pivoting frame jamb

Lo stipite “Telaio bilico” permette . .

anche in vani senza predisposizione e
senza interventi a pavimento. Questo
stipite permette di inserire un pannello
porta, anche in alluminio e vetro, in un
vano architettonico o in integrazione
con l'arredo, senza 'uso di falsi telai.

d frame

Porte battenti con cornice
Porte battenti con cornice

Hinged door an

Porte effetto filomuro
Flush-effect door
Porte effetto filomuro

The “Frame for pivot” jamb makes it
possible to install a pivoting panel in
openings, without preparing the opening
and without intervening on the floor.
This jamb can be used to install a door
panel, which can also be in aluminium
and glass, in an architectural opening, or
to match it with the furnishings, without
using counterframes.

Porte filomuro
Flush door

Porte senza falso telaio

Door w/a basic door frame
Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame
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Porte a scomparsa

) panels

Pan. scorrevoli o girevoli
Pan. scorrevoli o girevoli

@
S
@
=
=
=4
<
a

Pareti divisorie

Porta singola Porta a due ante simmetriche bilico
Pivoting single door Pivoting symmetrical double door
50
2 27 23
E ?
. nif]| BD ““ " -

Dimensioni (mm) stipite telaio bilico
Dimensions (mm) pivoting frame jamb
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nformations
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Informazioni generali

Ger

Stipite telaio bilico
Pivoting frame jamb

rame

df

1formations

eneral i

Informazioni generali

B

d frame

ed door an

ed door an

Porte battenti con cornice
Hinge

Compatibilita / Compatibilities Dettagli / Details

Quadra P18

H HE
Dﬂii 13 u¢le E ok 4ED

Quadra vetro singolo bilico Quadra doppio vetro bilico Quadra pannello bilico
Pivoting Quadra single glass Pivoting Quadra double glass Pivoting Quadra panel

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

Prima P18 Celine P 160

SO —

Prima bilico Celine bilico
Pivoting Prima Pivoting Celine

Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame

aoor

Porte a scomparsa
Pocket

pivoting panels

Ri-trait P82 Ri-trait 8b P. 164

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding or

o

wall

mE /]3] mE] |30 i ([
H___

Pareti divisorie
Partiti

Ri-trait vetro bilico Ri-trait pannello bilico Ri-trait 8b bilico
Pivoting Ri-trait glass to pul Pivoting Ri-trait panel Pivoting Ri-trait 8b

Boiserie
Boiserie

Cabine armadio

Walk-in closet

Librerie
Bookcase

1. Sezione verticale Stipite telaio bilico 2. Sezione orizzontale Stipite telaio bilico
con Prima con Prima

1. Vertical section Pivoting frame jamb 2. Horizontal section Pivoting frame jamb
with Prima with Prima
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Porte battenti con cornice

Hing

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Flush door

Porte filomuro

Porte senza falso telaio
Door w/o basic door frame
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Porte a scomparsa
>ocket

pivoting panels

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding o

Pareti divisorie
Partition wall
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Quadra senza falso telaio

Informazioni generali

8 . . 8
S O 38 mm E
: uadra withou daSIC dOoOor trame . :
s £ s
EE ~ &
g% o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES &
S= Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite e telaio Telaio singolo  Telaio doppio  Telaio bilico Porta singola Pannelli standard  Foro achitettonico 6 mm . ‘ N . S
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Single frame Double frame  Pivating frame Single door Standard panels Architectural hole Profilo Quadra vetro singolo : >
é Vetro singolo i Vetro Cat. A Finitura alluminio anodizzato 1145 € 1445 € 1445 Telaio singolo L 633/733/833x L 695/795/895 x Quadra single glass profile g s
S Single glass Glass Cat. A Anodized aluminum finishing : . . Single frame H 215 H 2153 33 . S
= mm =
% Doppio vetro Vetro opaco Cat.C  Finitura alluminio anodizzato Telaio doppio L 633/733/833 x L 700/800/900 x c N %
£ Double Glass (1 graqueglass Cat.C  Anodized aluminum finishing € 1639 €139 €139 Double frame Hatts H 2155 E g
§ Pannello legno Laccato standard  Finitura alluminio anodizzato Telaio bilico L 633/733/833 x L 741/841/941 x '“‘-\\ %
= Woodenpanel  L°)  Standardlacquered _Anodized aluminum finishing € 1130 €1430 €1430 Pivoting frame H 215 H 2176 s E
Pannello cuoio Cuoio rigenerato  Finitura alluminio anodizzato Al momento dellordine specificare il senso di apertura: P~ i
Leather panel g Regenered leather  Anodized aluminum finishing €1900 €2.200 €2.200 sinistra o destra. / When ordering, specify the opening side of the 4mm . L
o door: left or right. Profilo Quadra doppio vetro | ™
% g Quadra double glass profile DN o
S% @ DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES © FINITURE / FINISHINGS @ PERSONALIZZAZIONI . .
S - — - — PERSONALIZATIONS mm |
Tipo pannello  Foro architettonico L<1000  L<1200* Tipo pannello  Finitura P.30 E
Panel type Architectural hole Panel type Finishing ) Tipo pannello  Divisioni vetro ~
- ™ . o %
o2 H <2400 +€75  +£100 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% Panel type Glass divisions “\\ R, R | o2
— . PSS . iy .“\.. \‘\-. = K] @©
s £ g?;{;?:[;lnaizln H <2700 +€£200 +€250 Vetrosingolo  Vetro Cat. C/ Glass Cat. C +15% %g.'v.'s.mm [21 +£60 u “‘“-\‘ “‘\\ \ = =
253 H <3000 +£350 +E450 Single glass  Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45% ) visions ] 2 [3) (4 (%) (6] m 253
T3 Vetro Cat. E / Glass Cat. E +75% Vetrosingolo 3 divisioni (31 +£120 Profilo Quadra pannello Vetro singolo intero  Vetrosingolo2div.  Vetrosingolo 3div.  Vetro singolo 8 div. Doppio vetro Pannello legno Pannello cuoio R
g5 Doppiovetro <2400 +€350  + €450 : : . Single glass § divisions Quadra panel profile Single glass no div. Single glass 2 div. Single glass 3 div. Single glass 8 div. Double glass Wooden panel Leather panel g3
fa= DoubleBlass <2700 +£500 +£650  Doppiovetro Vetroopaco Cat. D/ Opague glass Cat. D +10% Bdivisioni |1 ¢ 10c =
5 Double Glass i 8 divisions 55
g s +£185 +£950 Vetro traslucido / Traslucent glass +£150 £ 38
= Pannello legno  H <2400 CODICI PORTE / DOORS CODES =
Wooden panel Pannello legno ~ Essenza legno / Wood essence +£270
p H < 2700 +£350 + €450 Sopraluce — - - - —
- P YE200 + €250 Wooden panel  Laccato custom RAL / Custom RAL lacquered +£ 200 - o Telaio singolo / Single frame Telaio doppio / Double frame Telaio bilico / Pivoting frame -
] i < 1po @
S5 Panello cuoio Pannello cuoio q N n n anr'\)ello Singola/ Single  Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door 8 s
2 8 Leather panel K <2700 +£500 +£650 Leather pane LU0l Leather +€700 Disponibile su progetto. Per dettagli e prezzi P ES
28 I - - contattare l'ufficio commerciale. el Tirare Asimmetriche ~ Simmetriche Tirare Asimmetriche ~ Simmetriche Bilico Simmetriche 8 s
DE disponibilelsalo/peyportelfilomutolbiico Available on a project. For details and prices Type Pull Asymmetrical  Symmetrical Pull Asymmetrical  Symmetrical Pivotin Symmetrical © S
&5 2 * ! ! Y Y g ! @ ©
£ aviable only for pivating flush door contact the sales office. £
= 1] QDCST1 QDCS16 QDCS17 QPN Q&P16 QDCD17 QB-P11 QDGU410 £
e PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS [2] QDCS21 QDCS26 QDCS27 QGP21 QP26 QDCD27 QB-P12 QDGU420
S 3 . b o tlao il E;;t; adue ante"asimm:_trich;_éLftorlm:ta daun pa_Tr;ello porta [3] QDCS31 QDCS36 QDCS37 QP31 QG-P36 QDCD37 QB-P13 QDGU430 E
B Ti Il Porta a due ant non compatibile con porte telaio bilico +un pannello semifisso di L tale da riempire il foro. = g ~ 2
o P;pnoer;r;ge 0 Dgzli:dol:ﬁ ante *nat compatible with pivating frame door Symmetrical double door is made up from a door panel L833 + (4] QdCs41 QDCS46 QdCs47 QEPA1 Q&Pa6 QdCD47 QB-P14 QDGU440 o Z
S D ante asimmetriche* a semi-fixed panel of Width such as to fill the hole. (5] QDCS120 QDCS115 QDCS116 QGP120 QCGP115 QDCD116 | QB-P1100 QDGU450 S
2 ue ante asimmetriche +80% Porte a due ante disponibili per foro architettonico fino a L2000 e — = £
§ Tutti i pannelli Asymmetrical double door* 80% (telaio singolo e telaio doppio) o fino a L2400 (telaio bilico) Porta a due ante simmetriche é formata da due pannelli (6] QDCS1 00 QDCS1 13 QDCSH4 QC P100 QC P113 QDCD114 QB P110 QDGU46® §
= Al panels Due ante simmetriche . Double doors aviable for architectural hole up to L2000 (single di Larghezza uguale [7] QDCS101 QDCS162 QDCS103 QDCD101 QDCD102 QDCD163 QDGU101 QDGU470 €35
o Symmetrical double door +90% frame and double frame) or up L2400 (pivoting frame) Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width e
Serratura integrata con scrocco magnetico Serratura scrocco magnetico per maniglia standard Chiusura magnetica senza scrocco
0 - N Integrated lock with magnetic latch Lock with magnetic latch for standard handles Magnetic closing without latch
i) non compatibile con porte telaio bilico a due ante 2
5 &

W

0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS "not compatible with double pivoting frame door ‘\ \ \ \ \
Tipo pannello Sistgma di chiusura Seqza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale 2 disponibile solo per Porta a due ante simmetriche. I | | - . . . .
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key Per questa opzione & necessario ordinare due elementi.

Serratura integrata con scrocco magnetico' sokok sokk o550 ? aviable only for Symmetrical double door. - - - 4 “ ) \ |
Vetro singolo  Integrated lock with magnetic latch ! - For this option order two elements. ; : 3 . :
Single glass Chiusura magnetica senza scrocco *

Magnetic closing without latch 8 +£50 - - - * il prezzo comprende serratura e opzione “solo foro maniglia”

Serr. scrocco magn. per maniglia standard ' * price includes lock and "handle hole only” option

Lock with magnetic latch for standard handles ' +€90 +E45 +E45 +€50 *k

g = Attri pannelli = - 7 **il prezzo non comprende il cilindro Yale Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Volga Adige 100mm  Adige 300mm Piave
22 Other panels Chlusura magnetlga senza scrzucco +E5Q B B . ** price does not include Yale cilinder
= Magnetic closing without latch CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
*** prezzo incluso nella maniglia
*** price included in the handle Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
@ MANIGLIE / HANDLES Serr. scrocco magnetico Etna® RT-FM1 - RT-FM2  RT-FI3
2 - - — — — - - - M . . . . per maniglia standard - — _ - - g
g ¢ Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia ~ Chiave Patent Nottolino Chiave Yale . E;:g";]‘:]:t:g; 322%?;?&:‘;32?&3';2::;‘:: elementi Lock with magnetic latch LV P31 LV PS1 LV PS2 LV PS3 Vesuvio RT-FM100 RT-FN200  RT-FM300 g
= Panel type Closing system Handle Only handle Patentkey Latch free/busy Yale key Y for standard handles Vulcano* RT-FM10 - RT-FM20 RT-FM30 =
E Serratura integrata . Etna +£250 - +€290 + £ 350 ** Disponibile solo per porte a due ante e porte bilico Chiusura magnetica Volga B - = - _%)
57 con scrocco magnetico Vesuvio™** +£970 - +£300 +£370 ** Aviable only for double door and pivoting door senza scrocco MT-100 - - - Adige 100mm RX - - - S
Integrated lock Magnetic closing i R2X - - -
Vetro singolo  With magnetic latch Vuleano +€250 - +£€290 + €350 ** Al momento dellordine specificare la scelta tra rosetta e without latch Adige 300mm
Single glass Volga* +£100 - - - bocchetta quadrate o tonde Etna AG350C AG350C AG350N AG350Y
Chiusura magn. snz Scrocco Adige 100mm* ™+ £ 100 _ B B :;‘:e\i\/tt;e;nrértejzgmhse%icify the choice between square or round Vesuvio™ AG-550C AC-550C AC-550N AC-550Y
Magnetic closing without atch Adige 300mm* ™ + £ 200 _ _ B Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Vesuvio*** AG555C AG555C AG-555N AG-555Y
ge 22omm scrocco magnetico per Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key vl AC-450C AC-450C AC-450N AC-450Y
Etna +£190 +£190 +£210 +£190 maniglia standard uicano
Serr. scrocco magnetico Vesuvio +£230 + €230 + €250 +£230 Lock vith magnefic latch = = = = Fuji™ AC120C AC120C AC120N AC120Y
per manigia standard | LE100 <E10  +£20  +£190 forsandard handles — —_ —_ —_ Teide™** AG220C  AG220C  AG220N  AC-120Y
Altri pannelli  Lock with magnetic latch == contiguretions 1 n 1] Piave X - = -
Other pangls  for standard handles Fuji +€80 +€80 +€10 +€80
Teide +£80 +£80 +£70 +£80 * Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch

** \lersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version
+£80 _ - - *** \lersione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version
**** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish

@ Chiusura magn. snz scrocco
Magnetic closing without fatch  P1ave
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Informazioni generali
Informazioni generali

~ Prima senza falso telaio
Prima without basic door frame

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES ‘ |

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

Porte battenti con cornice

=

Porte battenti con cornice

Tipo pannello Finitura pannello  Finitura stipite e telaio Telaio singolo  Telaio doppio  Telaio bilico Porta singola Pannelli standard  Foro achitettonico

Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Single frame Double frame ~ Pivating frame Single door Standard panels Architectural hole
é s W Vetro Cat A Finitura alluminio anodizzato Telaio singolo L 633/733/833 x L 695/795/895 x g 5
ss etro [ Jetrolat o RAL 9003 / Anodized aluminum £990 £1.290 £1.290 Single frame Hans H 2153 5
=] Glass Glass Cat. A L 38 mm | =
2o finishing or RAL 9003 Telaio doppio L633/733/833x  L700/800/900 x 2
% 2 Double frame H2m5 H 2155 E S %
25 Telaio bilico L633/733/833x L 741/841/941x e =
- Pivoting frame H2m5 H 2176 P o

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura: ™ ~
sinistra o destra. / When ordering, specify the opening side of the 6 mm ~

o door: left or right. Profilo Prima |
% S Prima profile
= | “uy
= @ DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS (@ PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATIONS
[~

Tipo pannello  Foro architettonico " Tipo pannello  Finitura Tipo pannello  Divisioni vetro

Panel type Architectural hole Ly L Panel type Finishing P.30 Panel type Glass divisions

H <2400 +€75  +£700 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% Vetro 2 divisioni / 2 divisions  [2] +£60 \ \ \
‘éf;srg H<2700 +€200 +€250 e Vetro Cat. C / Glass Cat. C +15% Glass 3 divisioni / 3 divisions [3]  + £ 120 0 2] 3]
H <3000 +€350 + €450 Glass Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +45% Vetro Vetro con 2 divisioni  Vetro con 3 divisioni

Glass Glass with 2 divisions  Glass with 3 divisions

*disponibile solo per porte filomuro bilico Vetro Cat. E / Glass Cat. E +75%

*aviable only for pivoting flush door

Porte senza falso telaio

Door w/a basic door frame
Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame

o PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS CODICI PORTE / DODRS LODES

Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta

g _ Tipopamnello  Portaa due ante *non compatibile con porte telaio bilico L833 + un pannello semifisso di L tale da riempire il foro. Tipo Telaio singolo / Single frame Telaio doppio / Double frame Telaio bilico / Pivoting frame g
g3 Panel type Double door *not compatible with pivoting frame door Symmetrical double door is made up from a door panel L8335 + pannello | Singola/Single  Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door =
83 - - a semi-fixed panel of Width such as to fill the hole. Panel ) . ) ) . . ) . ) . o . . 8 =
© = Due ante asimmetriche* +80% Porte a due ante disponibili per foro architettonico fino a L2000 Tvoe Tirare Asimmetriche  Simmetriche Tirare Asimmetriche ~ Simmetriche Bilico Simmetriche © =
§ < Vetro Asymmetrical double door* (telaio singolo e telaio doppio) o fino a L2400 (telaio bilico) Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli » Pull Asymmetrical  Symmetrical Pull Asymmetrical ~ Symmetrical Pivating Symmetrical 'g <
£ Glass Due ante simmetriche +90% E““b‘e d‘zj“[;s ag;at;le for arCh“E%g' hole up t? 12000 single gi Larghgzzladuglé:;\led s ma : s of eaual Vidh M PRCST PRCS16 PRCS17 PRCD11 PRCD16 PRCD17 PRGU41 PRGU410 -
. o
B Symmetrical double door rame and double frame) or up (pivoting frame) ymmetrical double door is made up of two panels of equal Widt o) PRCS21 PRCS26 PRCS27 PRCD21 PRCD26 PRCD27 PRGUA2 PRGUA20 B
% [3] PRCS31 PRCS36 PRCS37 PRCD31 PRCD36 PRCD37 PRGU43 PRGU430 §
=3 0 SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS "non compatibile con porte telaio bilico a due ante S
5 "not compatible with double pivoting frame door =
3 Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale 3
S Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key 2 disponibile solo per Porta a due ante simmetriche. S
2 . . Per questa opzione & necessario ordinare due elementi. Serratura integrata con scrocco magnetico Serratura scrocco magnetico per maniglia standard Chiusura magnetica senza scrocco 2
S Selatalinteofatalconscrneoimagnetio ok - ok g Zavigme 0n|y‘;gr Symmetrical double door. Integrated lock with magnetic latch Lock with magnetic latch for standard handles Magnetic closing without latch sZ

Integrated lock with magnetic latch '

| For this option order two elements. - - - - - - > - < -
Vetro Serr. scrocco magn. per maniglia standard . * o ¥ o Hok
2 Glass Lock with magnetic latch for standard handles' €90 €45 €45 €50 * il prezzo comprende serratura e opzione “solo foro maniglia” [ 2
S Chiusura magnetica senza scrocco 2 £50 *price includes lock and “handle hole only” option 2
= + - - - =
S Magnetic closing without latch > 9 S
= agnetic cosing without 3t **il prezzo non comprende il cilindro Yale N = % N E R ~ =
2 ** price does not include Yale cilinder d| ) \) ! 5
a- - a.
*** prezzo incluso nella maniglia
*** price included in the handle
Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Adige 100mm  Adige 300mm Volga Ticino
P @ MANIGLIE / HANDLES CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
g2 - ' — — . - ) - * Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi
S8 Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale * F;r Syumr:;rigzl 32&?;?&: ;:,E;:Wro I:;ﬁenl:: element! Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Panel type Closing system Handle Only handle Patentkey ~ Latchfree/busy  Yale key Closing system Withoutblock  Patentkey Lachtfree/busy  Yale key Handle Only handle Patentkey  Lachtfree/busy  Yale key
gs:]r:::lr:: [i:r;t(;:;;;;z - Etna + €250 - +£€290 +€ 350 :: Disponibile solo per porte a due ante e porte bilico Serr. scrocco magnetico Etna* PR-PS10 - PR-PS20 PR-PS30
Integrated ok Vesuvio +€270 - +€300  +€370 Auiable only for double door and pivoring door B e LVPS1 LVPS1 LVPS2 LVPS3 Vesuvio® PR-PS1000 - PR-PS2000 PR-PS3000
- with magnetic latch Vulcano +£250 - +£290 +€ 350 ** Al momento dellordine specificare la scelta tra rosetta e for standard handles Vulcano* PR-PS100 - PR-PS200  PR-PS3000
g Etna +£190 +£190 +€210 +£190 Effmena quadrateotonde Chiusura magnetica Etna AG-350C  AC-350C  AG350N  AC-350Y
E . . en ordering, specify the choice between square or round Senza scrocoo
s Serr. scrocco magnetico Vesuvio + €230 +£€ 230 + €250 +£ 230 rosette and escutcheon e MT-100 - - Vesuvio** AG-550C ACG-550C AG-550N AG-550Y
£ per maniglia standard vul +£190 +£190 +£710 +£190 ngnet\c closing -
22 Lock with magnetic latch ulcano —— o ) ) without latch Vesuvio*** AG555C AG555C AG555N AG-555Y
S Vetro " €380 €380 £ 10 €380 Maniglia compatibile solo con vetri temperati
Glass for standard handles Fuji + + + + "Handle only compatible with tempered glass Vulcano AG450C AG450C AG450N ACG-450Y
Teide +€80 + €80 +€10 +£80 Fuji**** AG120C ACG120C ACG-120N ACG-120Y
Adige 100mm***  + €100 - = - Configurazioni serratura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Teide **** AC220C AC=220C AC220N AC-120Y
Adige 300mm***  + € 200 _ _ B scrocco magnetico per Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key RX
igli Adige 100 - - -
Chiusura magn. snz scrocco Volga* +£100 B ~ . ILT:]HCT‘I3:_:IahS;aar:Jdnt:}I;liiC e o o o o {qe mm
Magnetic closing without latch for standard handles Adige 300mm R1X - B -
- . p— — — —_—
Ticino 400mm*'  + €150 - = - configurations Volga B - = -
Ticino 1600mm*' -+ £ 250 - - - 1] [ 0 | 1 Ticino 400mm T1 - - -
Ticino 1600mm T - - -

* Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
** Versione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version

*** Versione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version

**** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish
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Informazioni generali

Informazioni generali
General ir

General inform

Celine senza falso telaio
Celine without basic door frame

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Tipo pannello Finitura pannello ~ Finitura stipite e telaio Telaio singolo  Telaio doppio  Telaio bilico Porta singola Pannelli standard  Foro achitettonico ‘
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Single frame Double frame  Pivoting frame Single door Standard panels Architectural hole
§ 5 Vetro Cat A Finitura alluminio anodizzato Telaio singolo L 633/733/833 x L 695/795/895 x é
s= Miz gttt oRALS003/ Anodized alminum €120 £1420 £1420 Single frame Ha1ts H2153 - 5
2o Vetro ’ finishing or RAL 8003 Telaio doppio L 633/733/833x L 700/800/900 x £
£ P Glass - o Double frame H2ns H 2155 £ £
5 [3104]  VetroCat. A Finitura alluminio anodizzato — E 5
2 516 . 0 RAL 9003 / Anodized aluminum € ]220 € ]520 € ]520 Telaio bilico L 633/733/833 x L 741/841/941 x - s
a (5][6]  Glass Cat. A finishing or RAL 9003 Pivating frame H2ns H 2176 -
Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
sinistra o destra. / When ordering, specify the opening side of the 6 mm
° door: left or right. Profilo Prima 2
é 8 Prima profile g
= @ DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS g
[~ a.
+ + . L - Specificare 2 finiture diverse per le divisioni del vetro.
Tipo pannello  Foro architettonico " Tipo pannello  Finitura X . L A
Bt e Architectural hole L<1000 L<1200 Panel type i P. 30 Specify 2 different finishes for the glass divisions.
3 % H <2400 +€7  +£€100 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% In caso di 3 o pii finiture diverse sovrapprezzo +5% 3 %
D = d . . o, 8 =
25 g:;;f;;gggw H<2700 +€200 +€250  vyeosingolo  VetroCat.C/ Blass Cat.C +16% In case of 3 or more different finishes, surcharge of + 5% i (2] (3] (4] (5] (6] 85
T © q =
=8 H <3000 +€£350 + €450 Single glass Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +45% Per finiture di categorie diverse il prezzo viene Vetro 2 divisioni Vetro 3 divisioni Vetro 3 divisioni Vetro 3 divisioni Vetro 6 divisioni Vetro 6 divisioni R
§5 Tt 2 e e A Vetro Cat. E / Glass Cat. F +75% calcolato sulla categoria pi alta. o Glass 2 divisions Glass 3 divisions Glass 3 divisions Glass 3 divisions Glass 6 divisions Glass 6 divisions g%
2= *aviable only for pivoting flush door For finishes of d\ffgrent categories the price is gs=
&8 calculated on the highest category. £8

CODICI PORTE / DOORS CODES

3 o PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta Tipo Telaio singolo / Single frame Telaio doppio / Double frame Telaio bilico / Pivoting frame 8
o = - —_— A A <.
== Tipo pannello  Porta a due ante :non compatibile con porte telaio bilico L8335 + un pannello semifisso di L tale da riempire il foro. pannello | Singola/Single  Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door g
S = Panel type Wil not compatible with pivoting frame door Symmetrical double door is made up from a door panel L833 + Panel ==
- = - - a semi-fixed panel of Width such as to fill the hole. T Tirare Asimmetriche ~ Simmetriche Tirare Asimmetriche  Simmetriche Bilico Simmetriche - =
gL Due ante asimmetriche* . +80% Porte a due ante disponibili per foro architettonico fino a L2000 ype Pull Asymmetrical Symmetrical Pull Asymmetrical Symmetrical Pivoting Symmetrical 2L
IS Tutti i pannelli  Asymmetrical double door (telaio singolo e telaio doppio) o fino a L2400 (telaio bilico) Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli S
All panels Due ante simmetriche o Double doors aviable for architectural hole up to L2000 (single di Larghezza uguale (1 (Les2 (LCS210 CLes21 L1 (LeD210 CLED211 CLau41 (LaU410
- Symmetrical double door +90% frame and double frame) or up L2400 (pivoting frame) Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width [2] CLCSA CLCS410 CLCSAMNM CLCDA CLCD410 CLCDAMNM CLGU42 CLGU420 o
g 2 [3] CLCS61 CLCS610 CLCS611 CLCD61 CLCD610 CLCD611 CLGU43 CLGU430 g 2
= © SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS " non compaibile con porte telaio bilico a due ante () [ CLCS81 | CLCS&10 - CLCS8N | CLCD81 | CLCD81O  CLCD8T |} ClGU44 cLeua4e ==
sz - — — p— —_ ' not compatible with double pivoting frame door (5] CLCS101 CLCS110 CLCSTM CLCD101 CLCD10 CLADINM CLGU45 CLGU450 32
§5 ipopannello  Sistema di chiusura enza blocco ottolino Chiave Yale g5
2 E Panel type Closing system Whitout block  Latch free/busy Yale key 2 disponibile solo per Porta a due ante simmetriche. [6] CLCS301 CLCS310 CLES3M CLCD301 CLCD310 CLCD311 CLGU46 CLGU460 2 _%
Sa Serratura integrata con scrocco magnetico ok ok - E’er'questa opzione & necessario ordinare due elementi. LS
Vetrosingolo  Integrated lock with magnetic latch' FS"'{?}?'%"?D{;;[’J g)émtm?glce?;ggfhle door.
o Single glass Chiusura magnetica senza scrocco ? +£50 ~ B rnis oo orcer > -
é — Magnetic closing without latch *+ nrezz0 incluso nella maniglia Serratura integrata con scrocco magnetico Chiusura magne_tica $enza scrocco §
= *+ price included in the handle Integrated lock with magnetic latch Magnetic closing without latch =
= © MANIGLIE / HANDLES 1 =
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale : Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi I |
Panel type Closing system Handle Onlyhandle Latch free/busy  Yale key For Symmetrical double door order two elements
Serratura integrata Etna +£250 +£290 + €350 ** Disponibile solo per porte a due ante e porte bilico
= |C°" SCTUZC‘O Taqnetlco Vesuvio +£970 +£300 +£370 ** Aviable only for double door and pivoting door 2
o 2 ntegrated loc| o 3
S Vetrosingolo  With magnetic latch Vulcano + €250 +£290 + €350 S5
Single glass Volga +£100 _ _ Vesuvio Vulcano Volga Adige 100mm  Adige 300mm
ﬁg:}"ﬂse"lﬁ?:g:qsv?éhﬁfgt’gh Adige 100mm***  + €100 - = CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Adige 300mm*** -+ € 200 - N Sistema di chiusura Senza blocco Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale
2 Closing system Without block Handle Only handle  Lacht free/busy Yale key 2
£ Chiusura magnetica Etna* PR-PS10  PR-PS20  PR-PS30 £
; : ;Z';Zﬁgr;g;“n ] MT-100 Vesuvio* PR-PS1000 PR-PS2000 PR-PS3000 ;
s without latch Vulcano* PR-PS100  PR-PS200  PR-PS300 8=
Volga B - -
Adige 100mm RX - =
Adige 300mm R2X - =

*Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
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Ri-trait senza falso telaio
Ri-trait without basic door frame

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite e telaio Telaio singolo  Telaio doppio  Telaio bilico
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Single frame Double frame  Pivating frame
Vetro Vetro Cat. A Finitura alluminio anodizzato
Glass U Glass Cat. A Anodized aluminum finishing €1145 €1445 €1.445
Pannello legno Laccato standard  Finitura alluminio anodizzato*

s (2] £1.080 £1.380 £1.380

Wooden panel

Standard lacquered  Anodized aluminum finishing*

* solo finitura stipite (pannello senza telaio) / only jamb finishing (panel without frame)

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Porta singola Pannelli standard  Foro achitettonico

Single door Standard panels Architectural hole
Telaio singolo L 633/733/833 x L 695/795/895 x
Single frame H 215 H 2153
Telaio doppio L 633/733/833 x L 700/800/900 x
Double frame H2ns H 2155
Telaio bilico L 633/733/833 x L 741/841/941 x
Pivoting frame H 215 H 2176

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
sinistra o destra. / When ordering, specify the opening side of the
door: left or right.

e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES e FINITURE / FINISHINGS

e Lo Letope  pRESEe SR P.30
H < 2400 +€75  +£100 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10%

oo H<2700 +£200 +€250  yewo Vetro Cat. €/ Glass Cat. C +15%
H <3000 +€£350 + €450 Glass Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45%

Pannellolegno  H <2400 +£190 +€250 Vetro Cat. E/ Glass Cat. E +75%

Wooden panel K <2700 +£350 +£450 Pannello legno  ESsenza legno / Wooden essence +£270

*disponibile solo per porte filomuro bilico Wooden panel  Laccato custom RAL / Custom RAL lacquered +£ 200

*aviable only for pivoting flush door

0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS

Tipo pannello  Porta a due ante
Panel type Double door

Due ante asimmetriche* +80%
Tuttii pannelli  Asymmetrical double door* °

All panels Due ante simmetriche +90%
Symmetrical double door °

o SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

*non compatibile con porte telaio bilico
*nat compatible with pivating frame door

Porte a due ante disponibili per foro architettonico fino a L2000
(telaio singolo e telaio doppio) o fino a L2400 (telaio bilico)
Double doors aviable for architectural hole up to L2000 (single
frame and double frame) or up L2400 (pivoting frame)

Tipo pannello  Sistema di chiusura

Panel type Closing system

Serratura integrata con scrocco magnetico '
Vetro Integrated lock with magnetic latch’
Glass Chiusura magnetica senza scrocco *

Magnetic closing without latch *

Serratura integrata con scrocco magnetico '

Integrated lock with magnetic latch'
Pannello legno ~ Serr. scrocco magn. per maniglia standard '

Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key

Fkk _ KKK kK
+€50 - - -
Fkk KKK *kK

* *k
Wooden panel  Lock with magnetic latch for standard handles' +£90 +E45 +E45 +€50
Chiusura magnetica senza scrocco *
Magnetic closing without latch * +€50 - - -
(© MANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Panel type Closing system Handle Only handle Patent key Latch free/busy Yale key
Serratura integrata Etna +£250 - +£290 + €350
con scrocco magnetico - _
Vetro Integrated lock Vesuvio +£210 +£ 300 +£370
Glass with magnetic latch Vulcano +€ 250 - +€290 +£ 350
Chiusura magn. snz scrocco .
Magnetic closing without latch Piave +£80 - - -
Serratura integrata Etna +£250 - +£290 + €350
con scrocco magnetico . _
Integrated lock Vesuvio +£270 +£300 +£370
with magnetic latch Vulcano +£250 - +£290 +£ 350
Etna +€190 +£190 +£€210 +£€190
Pannello legno  Serr. scrocco magnetico Vesuvio + €230 + €230 + €250 +£230
Vooden panel - per maniglia standard e, +€190 +€190  +€20  +€190
Lock with magnetic latch
for standard handles Fuji +£€80 +£80 +€10 +£80
Teide +£80 +£80 +€10 +€80
Chiusura magn. snz scrocco Piave* Y E80 ) . .

Magnetic closing without latch

Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta
L833 + un pannello semifisso di L tale da riempire il foro.
Symmetrical double door is made up from a door panel L833 +

a semi-fixed panel of Width such as to fill the hole.

Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
di Larghezza uguale
Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width

"non compatibile con porte telaio bilico a due ante
"not compatible with double pivoting frame door

2 disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.
Per questa opzione & necessario ordinare due elementi.
? aviable only for Symmetrical double door.

For this option order two elements.

* il prezzo comprende serratura e opzione “solo foro maniglia”
* price includes lock and "handle hole only” option

**il prezzo non comprende il cilindro Yale
** price does not include Yale cilinder

*** prezzo incluso nella maniglia
*** price included in the handle

* Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi
* For Symmetrical double door order two elements

** Al momento dell'ordine specificare la scelta tra rosetta e
bocchetta quadrate o tonde

** When ordering, specify the chaice between square or round
rosette and escutcheon

38 mm

3mm
12mm

6 mm

Profilo Ri-trait vetro
Ri-trait vetro profile

38 mm

Profilo Ri-tratit pannello Vetro
Ri-trait panel profile Glass

CODICI PORTE / DOORS CODES

Pannello legno
Wooden panel

Telaio singolo / Single frame

Tipo
pannello | Singola/Single  Porta a due ante / Double door | Singola / Single
PTanel Tirare Asimmetriche ~ Simmetriche
ype Pull Asymmetrical Symmetrical

il TRCSM TRCS16 TRCS17

(2] TRCS100 TRCS113 TRCS114 TRCD100

Serratura integrata con scrocco magnetico
Integrated lock with magnetic latch

Telaio doppio / Double frame

Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door

Telaio bilico / Pivoting frame

Asimmetriche  Simmetriche Bilico Simmetriche
Asymmetrical Symmetrical Pivating Symmetrical
TRCD16 TRCD17 TRGU41 TRGU410
TRCD113 TRCD114 TRGU410 TRGU460

Serratura scrocco magnetico per maniglia standard

Lock with magnetic latch for standard handles

Chiusura magn. snz scrocco
Magn. closing without latch

- - - - N < - a ]|
1 ' ]| ' 1
Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Piave Piave
CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Chiave Yale Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Panel type Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
Serr. scrocco magnetico Etna* RT-FM1 - RT-FM2 RT-FM3
per maniglia standard LVPS1 LVPS1 LVPS3 Vetro Vesuvio* RT-FM100 - RT-FM200  RT-FM300
Lock with magnetic latch Glass Vulcano* RT-FM10 - RT-FM20 RT-FM30
for standard handles .

: i Piave X - = -
Chiusura magnetica Etna* RT-Fi4 RT-FN5  RT-Fl6
Pt NT-100 - - Veswvio®  RT-FI400 RT-FM500  RT-FMGGO
without latch Vulcano* RT-FM40 RT-FM50  RT-FM600

Etna AG350C AG350C AG-350N AG350Y

Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Chiave Yale Pannello legno ~ Vesuvio™ AG-550C AG-550C AG-550N AG550Y

scrocco magnetico per Whitout block Patentkey  Latchfree/busy  Yale key Vooden panel  Vesuvie***  AG-555C AG555C AG-555N AG555Y

Ei'ﬂ'qwla'fhsntﬂ;?ert?c e e o o o Vucano  AG-450C  AG-450C  AG45ON  AC-450Y

PO - = = = R AG120C  AC120C  AGI20N  AG-120Y

configuratons Teide™=  AC220C  AG220C  AG220N  AC-120Y
n u n Piave X - = -

* Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch
** Vlersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version
*** Vlersione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version

**** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish

Informazioni generali
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Ri-trait 8b senza falso telaio
Ri-trait 8b without basic door frame

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite e telaio Telaio singolo  Telaio doppio  Telaio bilico
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Single frame Double frame  Pivating frame
Vetro [11{2]  VetroCat. A Finitura alluminio anodizzato

Glass [31[4]  Glass Cat. A Anodized aluminum finishing €1650 €1950 €1.950

0 DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES 9 FINITURE / FINISHINGS

Tipo pannello  Foro architettonico " Tipo pannello  Finitura

Panel type Architectural hole LAY Panel type Finishing P. 30
H <2400 +£€220 +€300 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10%

oo H <2700 +€360 +g450 e Vetro Cat. €/ Glass Cat. C +16%
H <3000 +£550  + €750 Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45%

0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS

Tipo pannello  Porta a due ante
Panel type Double door

Due ante asimmetriche* o
Vetro Asymmetrical double door* +80%
Glass i i

Due ante simmetriche +90%

Symmetrical double door

e SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS

*non compatibile con porte telaio bilico
*nat compatible with pivating frame door

Porte a due ante disponibili per foro architettonico fino a L2000
(telaio singolo e telaio doppio) o fino a L2400 (telaio bilico)
Double doors aviable for architectural hole up to L2000 (single
frame and double frame) or up L2400 (pivoting frame)

Tipo pannello  Sistema di chiusura Senza blocco Nottolino Chiave Yale

Panel type Closing system Whitout block  Latch free/busy Yale key
Serratura integrata con scrocco magnetico ' Kokk Kokk Kokk

Vetro Integrated lock with magnetic latch'

Glass Chiusura magnetica senza scrocco +£50 ~ ~
Magnetic closing without latch

(© MANIGLIE / HANDLES

Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale

Panel type Closing system Handle Only handle  Latch free/busy Yale key
Serratura integrata Etna +£250 +£290 +€ 350
e ece aanetco Vesuvio +€20  +€300  +€3M0

\Blfatsr: with magnetic latch Vulcano +£ 250 +£290 +£ 350

Chiusura magn. snz scrocco
Magnetic closing without latch

Adige 200mm* + €100 - -

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Porta singola Pannelli standard  Foro achitettonico
Single door Standard panels Architectural hole
Telaio singolo L 633/733/833 x L 695/795/895 x
Single frame H 215 H 2153
Telaio doppio L 633/733/833 x L 700/800/900 x
Double frame H2ns H 2155
Telaio bilico L 633/733/833 x L 741/841/941 x
Pivoting frame H 215 H 2176

Al momento dellordine specificare il senso di apertura:
sinistra o destra. / When ordering, specify the opening side of the
door: left or right.

Porta a due ante asimmetriche & formata da un pannello porta
1833 + un pannello semifisso di L tale da riempire il foro.
Symmetrical double door is made up from a door panel L833 +

a semi-fixed panel of Width such as to fill the hole.

Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
di Larghezza uguale
Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width

"non compatibile con porte telaio bilico a due ante
"not compatible with double pivoting frame door

2 disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.
Per questa opzione & necessario ordinare due elementi.
? aviable only for Symmetrical double door.

For this option order two elements.

*** prezzo incluso nella maniglia
*** price included in the handle

* Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi
* For Symmetrical double door order two elements

38 mm |

12mm
3mm

6 mm

Profilo Ri-tratit 8b
Ri-trait 8b glass profile

(2]

Traversini verticali
con fronte in vetro
Vertical plates
with front in glass

1]

Traversini verticali
con fronte a righe
Vertical plates
with front with lines

CODICI PORTE / DOORS CODES

777/ 4

[3]

Traversini orizzontali  Traversini orizzontali
con fronte a righe con fronte in vetro
Horizontal plates Horizontal plates
with front with lines with front in glass

Tino Telaio singolo / Single frame Telaio doppio / Double frame Telaio bilico / Pivoting frame
panr':ello Singola / Single ~ Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door | Singola/ Single  Porta a due ante / Double door
o} Tirare Asimmetriche  Simmetriche Tirare Asimmetriche  Simmetriche Bilico Simmetriche
Type Pull Asymmetrical Symmetrical Pull Asymmetrical Symmetrical Pivoting Symmetrical
(1] R8CS1 R8CST1 R8CS12 R8CD1 R8CD11 R8CD12 R8GB41 R8GB410
[2] R8CS5 R8CS15 R8CS16 R8CD5 R8CD15 R8CD16 R8GB42 R8GB420
[3] R8CS10 R8CS20 R8CS21 R8CD10 R8CD20 R8CD21 R8GB43 R8GB430
[4] R8CS50 R8CS60 R8CS61 R8CD50 R8CD60 R8CD6T R8GB44 ROGB440

Serratura integrata con scrocco magnetico
Integrated lock with magnetic latch

l - | - |‘ - -
Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio

CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES

Sistema di chiusura Senza blocco
Closing system Without block
Chiusura magnetica

Senza scrocco NT-100

Magnetic closing
without latch

Chiusura magnetica senza scrocco
Magnetic closing without latch

Vulcano Adige 200mm  Adige 200mm
CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale
Handle Only handle  Lacht free/busy Yale key
Etna* RT-FM1 RT-FM2 RT-FM3
Vesuvio* RT-FM100  RT-FM200  RT-FM300
Vulcano* RT-FM10 RT-FM20 RT-FM30
Adige 200mm MX - -

*Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch

Porte battenti con cornice Informazioni generali
General ir

Porte effetto filomuro

Porte filomuro

Hinged door and frame

Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame
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Stipite portale battente
Hinged portal jamb

Lo stipite portale € una soluzione archi- . .
tettonica che permette di installare in PO rt a sin g o I d / S 1N g | e d oor
un vano architettonico una sottile cor-
nice a filo parete, disgiunta dalla parete
stessa da uno scuretto costante su tutto
lo sviluppo. Questo stipite sofisticato
puo definire gli spazi come portale o
accogliere una serie di accessori che
permettono di delineare imbottiin diver-
si materiali, cornici luminose.

The portal jamb is an architectural solu-
tion that allows for a slim frame installed
in an architectural opening, flush with
the wall, but separated from the wall
itself by an even shadow line along its en-
tire length. This sophisticated jamb can
define spaces as a portal or support a
series of accessories, making it possible
to outline intradoses in various materi-
als, and lit-up frames.

Porta singola
o~ Single door

125

50

178

L

12

Dimensioni (mm) stipite portale battente
Dimensions (mm) hinged portal jamb

et

L

Porta a due ante / Double door

Porta a due ante simmetriche
Symmetrical double door

Porte senza falso telaio

Door w/o basic door frame
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Stipite portale battente
Hanged portal jamb

Compatibilita / Compatibilities

Entre-deux

B &

Entre-deux vetro su parete con coprifili
in alluminio

Entre-deux glass on the wall with
aluminium cover

g &

Entre-deux vetro su parete con coprifili
Led

Entre-deux glass on the wall with Led
cover

e

Entre-deux vetro su parete con doppia
ala alluminio

Entre-deux glass on the wall with double
aluminium wings

.

Entre-deux vetro su parete con doppia
alalegno

Entre-deux glass on the wall con with
double wooden wings

5 &

Entre-deux vetro su corridoio con
coprifili in alluminio

Entre-deux glass on corridor with
aluminium cover

£ i

Entre-deux vetro su corridoio con
coprifili Led

Entre-deux glass on corridor with Led
cover

Entre-deux vetro su corridoio con ala e
coprifilo alluminio

Entre-deux glass on corridor with
aluminium wing and cover

Entre-deux vetro su corridoio con ala
legno e coprifilo alluminio
Entre-deux glass on corridor with
wooden wing and aluminium cover

—H &

Entre-deux vetro su sistema All Ways
con coprifili in alluminio

Entre-deux glass on All Ways system with
aluminium cover

%& i%

Entre-deux vetro su sistema All Ways
con coprifili Led

Entre-deux glass on All Ways system with
Led cover

k

Entre-deux vetro su sistema All Ways
con doppia ala alluminio

Entre-deux glass on All Ways system with
double aluminium wings

e

Entre-deux vetro su sistema All Ways
con doppia ala legno

Entre-deux glass on All Ways system with
double wooden wings

8 f

Entre-deux pannello su parete con
coprifili in alluminio

Entre-deux panel on the wall with
aluminium cover

B 5

Entre-deux pannello su parete con
coprifili Led

Entre-deux panel on the wall with Led
cover

.

Entre-deux pannello su parete con
doppia ala alluminio

Entre-deux panel on the wall with double
aluminium wings

%

Entre-deux pannello su parete con
doppia alalegno

Entre-deux panel on the wall con with
double wooden wings

e

—

¢ 5

Entre-deux pannello su corridoio con
coprifili in alluminio

Entre-deux panel on corridor with
aluminium cover

i h

Entre-deux pannello su corridoio con
coprifili Led

Entre-deux panel on corridor with Led
cover

Entre-deux pannello su corridoio con ala
e coprifilo alluminio

Entre-deux panel on corridor with
aluminium wing and cover

I

Entre-deux pannello su corridoio con ala
legno e coprifilo alluminio

Entre-deux panel on corridor with
wooden wing and aluminium cover

P.178

— #—

Entre-deux pannello su sistema All Ways
con coprifili in alluminio

Entre-deux panel on All Ways system
with aluminium cover

— B

Entre-deux pannello su sistema All Ways
con coprifili Led

Entre-deux panel on All Ways system
with Led cover

Entre-deux pannello su sistema All Ways
con doppia ala alluminio

Entre-deux panel on All Ways system
with double aluminium wings

Entre-deux pannello su sistema All Ways
con doppia ala legno

Entre-deux panel on All Ways system
with double wooden wings

Porte senza falso telaio
Door w/o basic door frame
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Stipite portale battente
Hinged portal jamb

Dettagli / Details

1. Sezione verticale Stipite
portale battente con porta

Entre-deux e coprifili alluminio,

corridoio

1. Vertical section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium cover,
corridor

2. Sezione verticale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e ali alluminio,
parete

2. Vlertical section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wings,
wall

3. Sezione verticale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e ali legno,
parete

3. Vertical section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and wooden wings,
wall

4. Sezione orizzontale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e coprifili alluminio,
corridoio

4. Horizontal section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium cover,
corridor

5. Sezione orizzontale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e ali alluminio,
parete

5. Horizontal section Hinged-
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wings,
wall

6. Sezione orizzontale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e ali legno,
parete

6. Horizontal section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and wooden wings,

wall

7. Sezione verticale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e coprifili led,
sistema All Ways

7. Vertical section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and led cover,

All Ways system

8. Sezione verticale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e ali alluminio,
sistema All Ways

8. Vertical section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wings,
All Ways system

9. Sezione verticale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e ali legno,
sistema All Ways

9. Vertical section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and wooden wings,

All Ways system

10. Sezione orizzontale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e coprifili led,
sistema All Ways

10. Horizontal section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and led cover,

All Ways system

1. Sezione orizzontale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e ali alluminio,
sistema All Ways

T1. Horizontal section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wings,

All Ways system

12. Sezione orizzontale Stipite
portale battente con porta
Entre-deux e ali legno,
sistema All Ways

12. Horizontal section Hinged
portal jamb with Entre-deux
door and wooden wings,

All Ways system

Informazioni generali

Genera

Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice

Flush-effect

Porte filomuro

Hinged door and frame

or
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Stipite portale bilico
Pivoting portal jamb

Lo stipite portale bilico permette di spo-

stare la soglia della porta rispetto alla Porta Sin90|a / Slﬂg|e door

superficie della parete agendo sull'equi-
libro tra gli spazi architettonici. Nella
versione stipite portale bilico la porta &
fissata sull'estremita delle ali.

The portal jamb with pivot allows you
the to move the threshold of the door
respect the wall surface, acting on the
balance between the architectural spac-
es. In the portal jamb with pivot version,
the door is fixed on the extremity of the
wings.

Porta singola bilico
Pivoting single pull

125

253

178

50

|

12

Dimensioni (mm) stipite portale bilico
Dimensions (mm) pivoting portal jamb

Porta a due ante / Double door

Porta a due ante asimmetriche bilico
Pivoting symmetrical double door

Porte senza falso telaio

Door w/o basic door frame
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Stipite portale bilico
Pivoting portal jamb

Compatibilita / Compatibilities

Entre-deux

Entre-deux vetro su parete conalae
coprifilo alluminio

Entre-deux glass on the wall with
aluminium wing and cover

Entre-deux vetro su parete con doppia
alain alluminio

Entre-deux glass on the wall with double
aluminium wings

B i

Entre-deux vetro su parete con doppia
alainlegno

Entre-deux glass on the wall with double
wooden wings

Entre-deux vetro su corridoio con ala e
coprifilo alluminio

Entre-deux glass on corridor with
aluminium wing and cover

Entre-deux vetro su corridoio con ala in
alluminio e coprifilo led

Entre-deux glass on corridor with
aluminium wing and led cover

b 4

Entre-deux vetro su corridoio con ala in
legno e coprifilo led

Entre-deux glass on corridor with
wooden wing and led cover

1

P

Entre-deux vetro su sistema All Ways
con ala e coprifilo in alluminio
Entre-deux glass on All Ways system with
aluminium wing and cover

1t

Entre-deux vetro su sistema All Ways
doppia ala in alluminio

Entre-deux glass on All Ways system with
double aluminium wings

et

Entre-deux vetro su sistema All Ways
doppa alain legno

Entre-deux glass on All Ways system with
double wooden wings

Entre-deux pannello legno su parete con
ala e coprifilo in alluminio

Entre-deux wooden panel on the wall
with aluminium wing and cover

Entre-deux pannello legno su parete con
doppia alain alluminio

Entre-deux wooden panel on the wall
with double aluminium wings

ey

Entre-deux pannello legno su parete
con doppia alain legno

Entre-deux wooden panel on the wall
with double wooden wings

Entre-deux pannello legno su corridoio
con ala e coprifilo in alluminio
Entre-deux wooden panel on corridor
with aluminium wing and cover

Entre-deux pannello legno su corridoio
con alain alluminio e coprifilo led
Entre-deux wooden panel on corridor
with aluminium wing and led cover

Entre-deux pannello legno su corridoio
con alainlegno e coprifilo led
Entre-deux wooden panel on corridor
with wooden wing and led cover

P.178

-

Entre-deux pannello legno su sistema
All Ways con ala e coprifilo in alluminio
Entre-deux wooden panel on All Ways

system with aluminium wing and cover

%

Entre-deux pannello legno su sistema
All Ways doppia ala in alluminio
Entre-deux wooden panel on All Ways
system with double aluminium wings

1

10

Porte senza falso tela
Door w/o basic door frame

e

1

Entre-deux pannello legno su sistema
All Ways doppia ala in legno
Entre-deux wooden panel on All Ways
system with double wooden wings
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Informazioni generali

General informations
Informazioni generali
General informatio

Stipite portale bilico
Pivoting portal jamb

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
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1. Sezione verticale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ala alluminio,
corridoio

1. Vertical section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wing,
corridor

2. Sezione verticale Stipite
portale bilico con porta-
Entre-deux e ali alluminio,
parete

2. Vertical section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wings,
wall

3. Sezione verticale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ali legno,
parete

3. Vertical section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and wooden wings,
wall

4. Sezione orizzontale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ala alluminio,
corridoio

4. Horizontal section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wing,
corridor

5. Sezione orizzontale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ali alluminio,
parete

5. Horizontal section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wings,
wall

6. Sezione orizzontale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ali legno,
parete

6. Horizontal section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and wooden wings,

wall

7. Sezione verticale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ala alluminio,
sistema All Ways

7. Vertical section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wing,
All Ways system

8. Sezione verticale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ali alluminio,
sistema All Ways

8. Vertical section Pivating
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wings,
All Ways system

9. Sezione verticale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ali legno,
sistema All Ways

9. Vertical section Pivating
portal jamb with Entre-deux
door and wooden wings,

All Ways system

10. Sezione orizzontale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ala alluminio,
sistema All Ways

10. Horizontal section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wing,

All Ways system

1. Sezione orizzontale Sti-
pite portale bilico con porta
Entre-deux e ali alluminio,
sistema All Ways

1. Horizontal section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and aluminium wings,
All Ways system

12. Sezione orizzontale Stipite
portale bilico con porta
Entre-deux e ali legno,
sistema All Ways

12. Horizontal section Pivoting
portal jamb with Entre-deux
door and wooden wings,

All Ways system

Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame
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Informazioni generali

d frame

an

Porte battenti con cornice

Hinged door

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame
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Porte a scomparsa
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Entre-deux

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Porta singola Pannelli standard  Foro achitettonico
Single door Standard panels Architectural hole
Stipite portale L 608/708/808 x L 700/800/900 x
Portal jamb H 2050 H 2100
o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS
Tipo pannello Finitura pannello Cornice anteriore Cornice posteriore Stipite portale battente Stipite portale bilico
Panel type Panel finishing Front frame Back frame Hinged portal frame Pivoting portal frame
[A]  Coprifilo alluminio / Aluminium cover  Coprifilo alluminio / Aluminium cover €2.580 -
Vetro Vetro Cat. A [B]  Coprifilo Led / Led cover Coprifilo alluminio / Aluminium cover €2.680 -
Glass (" Glass cat. A [C]  Alalegno/ Wooden wing Coprifilo alluminio / Aluminium cover £3.130 £330
[D]  Alaalluminio / Aluminium wing Coprifilo alluminio / Aluminium cover € 3.210 € 3.270
[A]  Coprifilo alluminio / Aluminium cover  Coprifilo alluminio / Aluminium cover € 2.380 -
Pannellolegno ,  Laccato standard [B] Coprifilo Led / Led cover Coprifilo alluminio / Aluminium cover €2.480 -
Panel legno Standard lacquered  []  Alalegno / Wooden wing Coprifilo alluminio / Aluminium cover €2.930 €2.930
[D]  Ala alluminio / Aluminium wing Coprifilo alluminio / Aluminium cover €3.070 €3.070

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura: sinistra o destra e tirare o spingere
When ordering, specify the opening side of the door: left or right and pull or push

o DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES

Gli elementi in alluminio sono disponibili in tutte le finiture alluminio anodizzato
Aluminum elements are available in all anodized aluminum finishings

e FINITURE / FINISHINGS

o CORNICE POSTERIORE / BACK FRAME

Pan. scorrevoli o girevoli

Pareti divisorie

Boiserie

o
b=}
@
£
©
@
=
=}
©
[x}

able

Tavoli
T

Tipo pannello  Foro architettonico Tipo pannello  Finitura
Panel type Architectural hole Ll - L Panel type Finishing P.30
Vetro H < 2400 +€250 +€380 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +5%
Glass H <2700 +€500 +€750 Vetro Vetro Cat. C / Glass Cat. C +8%
Pannello legno H <2400 +€250 +€300 Glass Vetro Cat. D / Glass Cat. D +22%
Panel legno H <2700 +£500 +£750 Vetro Cat. E / Glass Cat. E +35%
Essenzalegno / Woodenessence  + € 270
Pannello legno L RAL
Panel legno accato custom
K Custom RAL lacquered + €200
e ACCESSORI SPECIALI / SPECIAL ACCESSORIES 0 PORTE A DUE ANTE / DOUBLE DOORS
Stipite Accessorio stipite Tipo pannello  Porta a due ante
Jamb Jamb accessory Panel type Double door
Led compatibile con ala Tuttii pannelli  Due ante simmetriche +90%
Tutti gli stipiti ~ alluminio o ala legno +£100 Al panels Symmetrical double door o
All jambs Led compatible with
aluminum or wooden wing
o SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS
Tipo pannello  Sistema di chiusura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Panel type Closing system Whitout block Patent key Latch free/busy Yale key
Serratura integrata con scrocco magnetico ' sokk _ sokk sokk
Vetro Integrated lock with magnetic latch '
Glass Chiusura magnetiga senza scrzucco z +£50 _ B _
Magnetic closing without latch
Serr. scrocco magnetico per maniglia standard ' * *k
Pannello legno  Lock with magnetic latch for standard handles' +€90 +EM +E4 +€50
Panellegno  Chiusura magnetica senza scrocco ? +£50 B ~ B
Magnetic closing without latch *
(© MANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Sistema di chiusura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Panel type Closing system Handle Only handle Patent key Latch free/busy Yale key
Serratura integrata Etna + €250 - +€290 +£ 350
con scrocco magnetico . B
Vetro Integrated lock Vesuvio +€210 + €300 + €370
Glass with magnetic latch Vulcano +£250 - +£290 +£ 350
Chiusura magn. snz scrocco .
Magnetic closing without latch Piave +€100 - - N
Etna +€190 +€190 +€210 +€190
Serr. scrocco magnetico Vesuvio™* +£230 + €230 + €250 +£230
per maniglia standard
Pannello Lock with magnetic latch Vulcano +€190 +€190 +€20 + €190
Panel for standard handles Fuji +£80 + €80 +€10 +£80
Teide +€80 +€80 +€10 +€80
Chiusura magn. snz scrocco Piave* +£80 . B B

Magnetic closing without latch

Tipo pannello  Tipo cornice
Panel type Jamb type

Coprifilo Led / Led cover +£100
Tuttii pannelli . legno / Wooden wing + €550
All panels

Ala alluminio / Auminiumwing ~ + € 690

Porte a due ante disponibili per foro architettonico fino a L2000

(porta battente) o fino a L2400 (porta bilico)

Double doors aviable for architectural hole up to L2000 (hinged door) or

up L2400 (pivoting door)

Porta a due ante simmetriche & formata da due pannelli
di Larghezza uguale

Symmetrical double door is made up of two panels of equal Width

"non compatibile con porte filomuro bilico a due ante
"not compatible with double pivoting flush door

2 disponibile solo per Porta a due ante simmetriche.
Per questa opzione & necessario ordinare due elementi.
? aviable only for Symmetrical double door.

For this option order two elements.

* il prezzo comprende serratura e opzione “solo foro maniglia”
* price includes lock and “handle hole only” option

**il prezzo non comprende il cilindro Yale
** price does not include Yale cilinder

*** prezzo incluso nella maniglia
*** price included in the handle

* Per Porta a due ante simmetriche ordinare due elementi
* For Symmetrical double door order two elements

** Al momento dellordine specificare la scelta tra rosetta e
bocchetta quadrate o tonde

** When ordering, specify the chaice between square or round
rosette and escutcheon

50 mm

18 mm
Imm

6 mm

Profilo Entre-deux vetro
Entre-deux glass profile

50 mm
(1 (2]
Entre-deux pannello legno Vetro Pannello legno
Ri-trait wooden panel profile Glass Wooden panel

Stipite con coprifilo allu-
minio anteriore e coprifilo
alluminio posteriore
Jamb with aluminium
front cover and aluminium

(B]

Stipite con coprifilo led
anteriore e coprifilo
alluminio posteriore
Jamb with led front
cover and aluminium

[c]

Stipite con ala legno
anteriore e coprifilo
alluminio posteriore
Jamb with wooden front
wing and aluminium

(0]

Stipite con ala alluminio
anteriore e coprifilo
alluminio posteriore

Jamb with aluminium front
wing and aluminium

back cover back cover back cover back cover
CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI CORNICL. / FREAME CODES
Tipo Stipite portale battente Spipige portale bilico
pannello  Cornice anteriore AR O i e e e Cornice posteriore
hanel S Comiceanteriore Portasingola  Porta adue ante| Portasingola Porta a due ante Backiframe
e Single door Double door Single door Double door
Coprifilo alluminio / Aluminium cover EDCPO10 EDCPO14 = - Coprifilo alluminio / Aluminium cover MT-10
" Coprifilo Led / Led cover EDCPO11 EDCPO15 - - Coprifilo Led / Led cover MT-11
Ala legno / Wooden wing EDCPO12 EDCPO16 EDCPO43 EDCP430 Ala legno / Wooden wing MT-12
Ala alluminio / Aluminium wing EDCPO13 EDCPO17 EDCPO44 EDCP440 Ala alluminio / Aluminium MT-13
Coprifilo alluminio / Aluminium cover EDCP100 EDCP102 = -
o] Coprifilo Led / Led cover EDCP110 EDCP112 = -
Ala legno / Wooden wing EDCP120 EDCP122 EDCP121 EDCP200
Ala alluminio / Aluminium wing EDCP130 EDCP132 EDCP131 EDCP201

Serratura integrata con scrocco magnetico
Integrated lock with magnetic latch

Serratura scrocco magnetico per maniglia standard
Lock with magnetic latch for standard handles

Chiusura magnetica senza scrocco
Magnetic closing without latch

- - - 44 4 1] -4
| ? 1 ]
Etna Vesuvio Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Adige 200mm Piave

CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Sistema di chiusura Senza blocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
Serr. scrocco magnetico Etna* RT-FM1 - RT-FM2 RT-FM3
per manigl standard LVPS1 LVPS1 LVPS2 LVPS3 Vetrosingolo  Vesuvio*  RT-FM100 - RT-FM200  RT-FM300

ock with magnetic latch Single glass
for standard handles Vulcano* RT-FM10 - RT-FM20 RT-FM30
Chiusura magnetica Adige 200 mX - - -
ff"za seroceo MT-100 - - - Etna AG-350C AG350C AG350N AG350Y

agnetic closing
without latch Veswio™  ACG550C AG550C AG-550N AG550Y
ot s - v aent Nt i val Veswio™*  AG-555C  AG-555C  AG555N  ACG-555Y

onfigurazioni serratura enza blocco iave Paten ottolino iave Yale Pannell
scrocco magnetico per Whitout block Patentkey Latch free/busy Yale key P:gs‘e ’ Vulcano AG450C AG-450C AG-450N AC-450Y
maniglia standard Fujie* AG120C ACG120C AG120N ACG120Y
PR = = = Teide  AGC220C  AG220C  AG220N  AC-120Y
configurations n n n Piave QX - - -

* Maniglia con serratura integrata scrocco magn. / Maniglia with integrated lock with magnetic latch

** Vlersione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version
*** \lersione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version
**** Disponibile solo in finitura acciaio / Available only in steel finish

forma
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Porte senza falso telaio

Door w/o basic door frame

180 Porte senza falso telaio / Door without basic door frame Listino / Price Book 2024 v.1.6 181
B (] I (] t (] o t (]
La soluzione “bilico senza stipite” per- ep_cpea N . .
dividono gli spazi architettonici senza al-
cun elemento aggiunto. | pannelli ruotano
sul proprio asse verticale, simmetrico o Next P. 176
asimmetrico, diventando essi stessi ele-
menti progettuali architettonici. Il mec-
canismo utilizzato per questa soluzione
prevede un ritorno, l'arresto in posizione ‘
di chiusura e la gestione del fine corsa.
Inoltre rispetta gli standard per i mecca-
nismi di chiusura EN1154. Next llo 50 \
ext pannello 50mm

Next 50mm panel J
The pivoting solution without jamb allows
to create minimal doors that divide the
architectural spaces without any addi-
tional element. The panels rotate on their
vertical, symmetrical or asymmetrical
axis, becoming themselves architectural
design elements. The mechanism used Next pannello 58mm
for this solution provides a return, the Next 58mm panel
stop in the closing position and the man-
agement of the stroke end. This dooris
compliant with the EN1154 standard for Suit P.177
door closure mechanisms.

1
Suit telaio alluminio
Aluminium frame Suit
150°
| .
0
150°
Questa soluzione ¢ dotata di un sistema chiudiporta integrato Posizione di arresto 2
This solution is equipped with an integrated closer system Holding positions

1. Sezione verticale Suit pivotante senza stipiti
1. Vertical section pivoting Suit without jamb

2. Sezione orizzontale Suit pivotante senza stipiti
2. Horizontal section pivoting Suit without jamb

Porte senza falso telaio
Door w/a basic door frame



Porte senza falso telaio

Door w/o basic door frame
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Next bili tipiti Suit bili tipiti
Pivoting Next without jamb Pivoting Suit without jamb
o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Tipo pannello Finitura pannello Spessore pannello Bilico senza stipiti Pannelli standard  Foro achitettonico 50 058 mm 50 mm Tipo pannello Finitura pannello  Finitura telaio porta Bilico senza stipiti Pannelli standard  Foro achitettonico 80 mm
Panel type Panel finishing Panel thickness Pivoting without jamb Standard panels Architectural hole Panel type Panel finishing Frame door finishing Pivoting without jamb Standard panels Architectural hole
Pannelolegno ,,  Laccato standard 50mm £1750 L700/800/900x  L712/812/912 x H Predispostoper  Alluminio anodizzato L700/800/900x  LTI2/812/912x K
H 2400 2422 Telaio alluminio lastra da 6mm* 0 bianco RAL 9003 H 2400 2422
Wooden panel Standard lacquered
P ‘ S8mm €2.050 Aluminium frame (2] Designed for Anodized aluminum £1.690
Pannellocuoio |, Cuoiorigenerato o €955 6mm boards™ or White RAL 9003 6 mm
Leather panel Regenered leather Pannello Next Profilo Next :5’9157 ma;simo tultatle dell'er:?s]tggiﬂlmkg Profilo Suit
Il telaio porta & disponibile in tutte le finiture alluminio anodizzato o bianco RAL 9003 Next panel pannello cuoio olatmaximum piates weignt: 1ok telaio alluminio
Frame door s available in all anodized aluminum finishings or white RAL 9003 Next leather Profilo Suit
panel profile telaio alluminio
@) DIMENSIONI CUSTOM / CUSTON SIZES € FINITURE / FINISHINGS @) DIMENSIONI CUSTOM / CUSTONM SIZES € FINITURE LASTRE / BOARDS FINISHINGS
Tipo pannello  Dimensioni pannello: Tipo pannello  Finitura Tipo pannelle  Dimensioni pannello: Tipo pannello  Lastra 6mm in finitura**
Panel type Panel dimension: L Panel type Finishing P. 30 Panel type Panel dimension: L<Em Panel type 6mm board finishing™* P.30
H <2400 +€300 Con fondo / Con fondo -€120 Telaio H < 2400* + €150 Con fondo / Con fondo +15%
alluminio
50mm H <2700 + €450 - Laccato custom RAL +£9200 Auminium H <2700 +£200 Laccato standard +959%
Pannello legno H <3000 + £ 600 W?J':J[tlieenup:r?enlo Custom RAL lacquered frame H <3000 +£250 Standard lacquered °
Wooden panel H <2400 +£ 300 Essenza legno +£970 *per H < 2400 peso massimo totale delle lastre: 100kg Telai Laccato custom RAL 359,
58mm H <2700 + €450 Wooden essence *for H < 2400 total maximum plates weight: 100kg aﬁlfrl:inio Custom RAL lacquered +t907%
H <3000 +€ 600 Pannello cusio  Cuoio +£300 II perno di rotazione & posizionato a: ?Iuminium Essenza legno 47,
H < 2400 + €300 Leather panel  Leather * 65mm dal bordo del foro architettonico per pannelli con L< 900 LY Wooden essence + Al
Pannello cuoio *150mm dal bordo del foro architettonico per pannelli con L > 900
Leather panel 50mm H <2700 + €450 The pivot is positioned at: Vetro opaco Cat.C +30%
H <3000 +€ 600 * 65mm from the architectural hole edge for panel L < 900 Opaque glass  Cat.D +35%
) . *150mm from the architectural hole edge for panel L > 900 [2]
Il perno di rotazione & posizionato a: Cuoio o
* 65mm dal bordo del foro architettonico per pannelli con L< 900 Leather +50% Telaio alluminio predisposto per lastre da 6mm

*150mm dal bordo del foro architettonico per pannelli con L > 900
The pivot is positioned at:

* 65mm from the architectural hole edge for panel L <900

*150mm from the architectural hole edge for panel L > 900

o MANIGLIE / HANDLES

Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia

Panel type Handle Only handle
Piave +£100
Loira tonda + €150

Tutti i pannelli  Ticino 400mm + €150

All panels Ticino 1600mm +€250
Arno 600mm +£100
Arno 1600mm + €150

Per questo pannello & possibile ordinare 0 o 1 coppia di maniglie
For this panel it is possible to order 0 or 1 pair of handles

Piave Loira tonda Ticino Arno Piave

CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

il (2]

Pannello legno
Wooden panel

Pannello cuoio
Leather panel

Loira tonda Ticino Arno

Tipo pannello Bilico senza stipiti Maniglia Solo maniglia
Panel type Pivating without jamb Handle Only handle
n 50mm NTCQOO1 Piave QX

58mm NTCQOO2 Loira tonda* V1
Ticino 400mm T1
(2] 50mm NTCQOO3
Ticino 1600mm
Arno 600mm S
Arno 1600mm S2

* disponibile in finitura cromo satinato o lucido
* available in satin or polished chrome finishing

**Selezionare una lastra per ogni faccia della porta. Al momento dell'ordine specificare quale lastra debba essere posizionata sulla

faccia anteriore e quale sulla faccia posteriore. / **Select a board for each face of the door. When ordering, specify which board have to be

positioned on the front face and which on the back face.

© MANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia
Panel type Handle Only handle
Piave +£100
Loira tonda +£150
Telaio -
alluminio Ticino 400mm +€150
Aluminium Ticino 1600mm +€ 250
frame
Arno 600mm +£100
Arno 1600mm + £ 150

Per questo pannello é possibile ordinare 0 o 1 coppia di maniglie
For this panel it is possible to order 0 or 1 pair of handles

- - - -

-

Piave Loira tonda Ticino Arno

CODICI PORTE / DOORS CODES

CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

Tipo pannello Bilico senza stipiti
Panel type Pivoting without jamb
(2] STCQOE2

Maniglia Solo maniglia
Handle Only handle
Piave (0)4
Loira tonda* V1
Ticino 400mm T
Ticino 1600mm

Arno 600mm

Arno 1600mm S2

* disponibile in finitura cromo satinato o lucido
* available in satin or polished chrome finishing

Aluminum frame designed for 6mm boards

Posizionamento lastre da 6mm
Assembling 6mm boards

Telaio alluminio rivestito con lastre da 6mm
Aluminum frame coated with 6mm boards

Porte senza falso telaio

Door w/o basic door frame
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ormations

PORTE A SCOMPARSA
POCKET DOOR

La porta “a scomparsa” € la porta ideale per chi ha spazi ridotti, The “pocket” door is ideal for anyone with limited space, be-
scomparendo nello spessore della parete. Una soluzione che cause it disappears into the thickness of the wall. This solution
recupera lo spazio che é solitamente occupato dal raggio di frees up space that is normally taken up by the opening radius
apertura dalla tradizionale porta a battente. Puo essere rea- of a traditional hinged door. It can be made with off-the-shelf
lizzata integrando i cassonetti metallici in commercio o conil metallic counterframes or by using the Albed rail with the appli-
binario Albed con applicazione del Kit-pocket. cation of the Kit-pocket.

Informazioni generali
ame General inf

Hinged

Porte battenti con cornice

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Sistema prodotto / Product system

TIPOLOGIA PORTE A SCOMPARSA
TIPOLOGY POCKET DOOR

QUALE SOLUZIONE
CERCHI?
WHAT SOLUTION
ARE YOU LOOKING FOR?

STIPITELEGNO | STIPITE MORBIDA STIPITE 45° STIPITE STIPITE SLIM SENZA STIPITE
APPLICAZIONE WOODEN JAMB MORBIDA JAMB JAMB 45° PERSONALIZZABILE SLIM JAMB WITHOUT JAMB

IMPLEMENTATION CUSTOMIZABLE JAMB

P. 186 P.192 P. 198 P. 202 P. 206 P. 210

COME LA SOLUZIONE
SIINTEGRA
NEL PROGETTO?
HOW DOES THE SOLUTION
INTEGRATE INTO
THE PROJECT?

PRODOTTO AND MORBIDA QUADRA PRIMA CELINE RI-TRAIT RI-TRAIT 8B DoT
PRODUCT P.190 P.196 P. 214 P. 216 P. 218 P. 220 P. 222 P. 224

QUAL E L'ESTETICA
DEL PRODOTTO?
WHAT IS THE AESTHETICS
OF THE PRODUCT?

Flush door

Porte filomuro

/o basic door frame

Porte senza falso telaio

Door v

Porte a scomparsa
Pocket door

pivoting panels

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding o

wall

artition

Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie
Walk-in closet Boiserie

Librerie

Tavoli
Table
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General informations
Informazioni generali
General informations

Informazioni generali

Stipite legno per porte a scomparsa
Wooden jamb for pocket door

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porta singola / Single door Porta doppia / Double door

Lo stipite in legno € la soluzione tra-
dizionale per eccellenza del sistema
porta.

Flush-effect door
Flush-effect door

The wooden jamb is the traditional solu-
tion par excellence in the door system.

Porte effetto filomuro
Porte effetto filomuro

Porte filomuro
Flush door
Porte filomuro
Flush door

/o basic door frame

Porte senza falso telaio
Porte senza falso telaio
Door w/o basic door frame

Doo

Porte a scomparsa
Pocket door

Porte a scomparsa
Pocket door

oting panels

Pan. scorrevoli o girevoli
Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels

S

o

=
=
(7}

Pareti divisorie
Partition wall

Pareti divisorie

100-130
50

Porta singola Porta doppia
Single door Double door

.
i
Boiserie
Boiserie

Boiserie
Boiserie
2,

T 80 QE
——— [ —

Dimensioni (mm) stipite legno per porte a scomparsa,
lato di battuta

Dimensions (mm) wooden jamb for pocket door, stop side ﬂ E?

-in closet

67

Cabine armadio

2,5

Cabine armadio
Walk-in closet

100-130

Librerie

Bookcase
Librerie
Bookcase

125

80
_
Dimensioni (mm) stipite legno per porte a scomparsa,
lato di scorrimento
Dimensions (mm) wooden jamb for pocket door, sliding side.

Tavoli
Table
Tavoli

Table
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And a scomparsa
And pocket door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

Tipo pannello  Finitura base Stipite legno
Panel type Base finishing Wooden jamb
Pannello legno  Laccato standard
Wooden panel  Standard lacquered U €950
e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES o FINITURE / FINISHINGS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Porta singola

Pannelli standard Luce controtelaio

Single door Standard panels Counterframe clearance
Stipite legno L 633/733/833/933/ L 650/750/850/950/
Wooden jamb 1033 x H 2109 1050 +10 x H 2150 +10

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
sinistra o destra.
When ordering, specify the opening side of the door: left or right.

Tipo pannello  H luce controtelaio: Tipo pannello  Finitura
Panel type H counterframe clearance: Panel type Finishing

Pannello legno  H <2400 + €140
Wooden panel K 2400 - H 2700 +£ 350

Per qualsiasi larghezza luce controtelaio custom:
* fino a L 1050 +10 porta singola

* fino a L 2050 +10 porta doppia

For any custom counterframe clearance width:

* up to L1050 +10 single door

Pannello legno  Laccato custom RAL
Wooden panel  Custom RAL lacquered

e PORTA DOPPIA / PORTA DOPPIA

0 PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATION
Tipo pannello  Pantografatura
P. 30 Panel type Grooving

Triquadro / 1square  [2]
2 riquadri / 2 squares (3] +€ 250
3 riquadri / 3 squares  [4]

+£190 Pannello legno
Wooden panel

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

* up to L 1050 +10 double door Tipo pannello  Porta doppia Porta doppia Pannelli standard Luce controtelaio
Panel type Double door Double door Standard panels Counterframe clearance
Pannello legno  Porta doppia +90% Stipite legno L 633/733/833/933/  L1250/1450/1650/1850/
Wooden panel  Double door ° Wooden jamb 1033 x H 2109 2050 10 x H 2150 +10
0 MANIGLIA E SERRATURA / HANDLES AND LOCK o ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Panel type Handle Only handle Patent key Latch free/busy Jamb Jamb accessory Page price book
Piave +£€100 +£€200 +€200 Stipite le
°gno Aggiustaggi / Adjustments P. 231
Panelo 6010 i g +€160  +€250  +g250  Voodenomp OSMSESSUE
Loira quadrata +£€ 150 +€ 250 +€ 250 Aggiustaggi sono necessari quando i muri hanno un range di spessore diverso da 95mm-130mm

Per porta doppia ordinare due elementi / For double door order two elements

o CONTROTELAI PER PORTE A SCOMPARSA / COUNTERFRAMES FOR POCKET DOOR

Tipo controtelaio
Counterframe type

Pagina listino
Page price book

per muratura
for wall P.221
per cartongesso

for plasterboard P. 228

Adjustments are necessary when the walls have a thickness range different from 35mm-130mm

50 mm

Pannello And
And panel

(1

Pannello legno
Wooden panel

CODICI PORTE / DOORS CODES

(2]

Pannello legno panto-

grafato 1riquadro
Grooving wooden
panel 1square

(3]

Pannello legno pantogra-

fato 2 riquadri

Grooving wooden

panel 2 squares

Tipo Stipite legno / Wooden jamb
pannello Porta singola Porta doppia
Panel type Single door Double door
(1] AN-SC10 AN-SC20
(2] AN-SC12 AN-5C22
(3] AN-SC14 AN-SC24
[4] AN-SC16 AN-SC26
Maniglie per porte a scomparsa
Pocket door handles
Piave Loiratonda  Loira quadrata
CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
Handle Only handle Patent key Lacht free/busy
Piave Q Q @
Loira tonda* V1 V2 V3
Loira quadrata* V4 V5 V6

* disponibile in finitura cromo satinato o lucido
* available in satin or polished chrome finishing

(4]

Pannello legno panto-
grafato 3 riquadri
Grooving wooden

panel 3 squares

Porte a scomparsa

Pocket door
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- Stipite Morbida per porte a scomparsa
~ Morbidajamb for pocket door
s Porta singola / Single door Porta doppia / Double door gl
Lo stipite Morbida raccorda la superficie
e _ del pannello sopraluce a quella della e .
E S parete per un effetto unico. Il traverso _§ g
E 2 orizzontale puo essere configurato in “5 g
2% diverse altezze. La continuita tra le su- £
g 2 perfici & ancora maggiore con i sistemi :-E_’ E

boiserie Albed.

The Morbida jamb connects the surface
of the transom panel to that of the wall
fora unique effect. The transon can be
configured in different heights. The con-
tinuity between surfaces is even greater
with Albed boiserie systems.

Porte filomuro
Flush door
Porte filomuro
Flush door

w/o basic door frame

Porte senza falso telaio
Porte senza falso telaio
Door w/o basic door frame

=}
S
=)

Pocket door

Pocket door
Porte a scomparsa

Porte a scomparsa

e
=
<
a

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels

°
>
2

=
o

=]
>
@
=
=
=]
o
@
=
<
a

Sliding or piv

Pareti divisorie
Pareti divisorie
Partition wall

95-130
38
—

Porta singola Porta doppia
Single door Double door
2o = 2@
S = - 100 &=
—_—
Dimensioni (mm) stipite Morbida per porte a scomparsa, i i
lato di battuta | |
Dimensions (mm) Morbida jamb for pocket door, stop side
o o
g3 100 ﬂ E g3
& - - & o
2 5 2
3 = 1 3=
2
S i
28 s o e
53 s 3
S5 S8
- @D - @
— 1
It 1
100 a
—_—
- Dimensioni (mm) stipite Morbida per porte a scomparsa, =
s lato di scorrimento =S
&2 Dimensions (mm) Morbida jamb for packet door, sliding side. &=
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General informations
Informazioni generali
General informations

Informazioni generali

Stipite Morbida per porte a scomparsa
Morbida jamb for pocket door

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Compatibilita / Compatibilities Dettagli/ Details

Morbida P.198

==

Flush-effect door
Flush-effect door

Porte effetto filomuro
Porte effetto filomuro

A

Morbida pannello a scomparsa
Morbida panel pocket door

Porte filomuro
Flush door
Porte filomuro
Flush door

ﬂtlf I{A

v

/o basic door frame

Morbida doppio vetro a scomparsa
Morbida double glass pocket door

Porte senza falso telaio
Porte senza falso telaio
Door w/o basic door frame

Doo

Porte a scomparsa
Pocket door

Porte a scomparsa
Pocket door

oting panels

1. Sezione verticale Stipite Morbida
con Morbida a scomparsa

1. Vertical section Morbida jamb
with Morbida pocket door

Pan. scorrevoli o girevoli
Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels

S

o

=
=
(7}

Pareti divisorie
Pareti divisorie
Partition wall

Boiserie
Boiserie

Boiserie
Boiserie

-in closet

Cabine armadio
Walk-in closet

Cabine armadio

Librerie

Bookcase
Librerie
Bookcase

2. Sezione orizzontale porta Morbida 3. Sezione orizzontale porta Morbida 4. Sezione orizzontale porta Morbida a scomparsa 5. Sezione orizzontale porta Morbida a scomparsa

a scomparsa, lato di scorrimento ascomparsa, lato battuta con pannelli Boiserie a incollaggio, lato di scorri-  con pannelli Boiserie a incollaggio, lato di battuta
§ = 2. Horizontal section Morbida pocket door, 3. Horizontal section Morbida pocket door, mento / 4. Horizontal section Morbida pocket door 5. orizontal section Morbida pocket door with § =
K sliding side stop side with Boiserie gluing panels, sliding side Boiserie gluing panels, stop side Ko
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Morbida pocket door
o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOGRS DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
Tipo pannello Finitura pannello Finitura stipite e telaio Altezza pannello superiore  Stipite Morbida* Porta singola Pannelli standard Luce controtelaio
Panel type Panel finishing Jamb and frame finishing Upper panel height Morbida jamb* Single door Standard panels Counterframe clearance Profilo Morbida pannello
Pannellolegno | Laccato standard H100 1540 Stipite Morbida L 633/733/833/933/ L 650/750/850/950/ Morbida panel profile
Wooden panel Standard lacquered  f;ivira alluminio anodizzato H100 Morbida jamb 1033 x H 2109 1050 £10 x H 2150 +10 38 mm
Doppio vetro [5] Vetro opaco Cat.C o verniciato Bianco Ral 9003 H100 £92.090 Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura: £
Double Glass Opaque glass Cat.C  Anodized aluminium finishing H100 i sinistra o destra. E
Pannello cugio (6] Cuoio or painted White Ral 9003 H100 €235 When ordering, specify the opening side of the door: left or right.
Leather panel Leather H100 .
** per versione con Stipite 45° posteriore - € 350 / for version with Jamb 45°n the back - € 350 4mm
Profilo Morbida doppio vetro
Morbida double glass profile
e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES e FINITURE / FINISHINGS o PERSONALIZZAZIONE PANNELLO 38 mm
Tipo pannello  H luce controtelaio: Tino el to  Finit SUPERIORE PER UN LATO E
: ipo elemento  Finitura
Panel type H counterframe clearance: Elementtype  Finishing UPPER PANEL PERSONALIZATION ~ .
FOR ONE SIDE |
Pannellolegno ,, o0 £ 450 Pannello legno  ESsenza legno / Wood essence +€270
Wooden panel Wooden panel | accato custom RAL / Custom RAL lacquered +£200 Tipopannello  Pannello superiore: il [2] [3] [4] [5] [6]
Doppio vetro W <2700 + £600 Doppio vetro  Vetro opaco Cat. D/ Opague glass Cat. D +10% Panel type Upper panel: Profilo Morbida pannello cuoio Pannello legno Pannello legno panto-  Pannello legno pantogra-  Pannello legno panto- Doppio vetro Pannello cuoio
Double glass < Double Blass  Vetro traslucido / Traslucent glass +£150 H300 +€100 Morbida leather panel profile Wooden panel grafato 1 riquadro fato 2 riquadri grafato 3 riquadri Double glass Leather panel
Pannello legno H 600 + €750 Grooving wooden Grooving wooden Grooving wooden
Pannello cuoio W <2700 + £600 Coprifilo / Lists  Custom Ral / Custom Ral +€190 Wooden panel panel 1 square panel 2 squares panel 3 squares
Leather panel Stipite / Jamb  Custom Ral / Custom Ral + £ 400 H>900 + €300 CODICI PORTE / DOORS CODES
- q ) X - ' H 300 +€100
Per qualsiasi larghezza luce controtelaio custom: Il pannello superiore avra la stessa finitura del pannello porta. Nel caso di porte q . 3 .
*fino a L 1050 +10 porta singola doppio vetro traslucido, specificare una finitura indipendente per il pannello ggﬂg":g;:: H 600 +£150 Tipo Stipite Morbida / Morbida jamb
* fino a L 2050 +10 porta doppia superiore / The upper panel will have the same finish as the door panel. In the case of H>900 +£300 pannello Porta singola Porta doppia
For any custom counterframe clearance width: translucent double glass door, specify an independent finish for the upper panel. Panel type Single door Double door
* up to L 1050 10 single door H 300 +£100
* up to L 1050 +10 double door Pannello cuoio |, ¢ + 150 (1] MBSMOO1 MBSMOO6
Leather panel
H>900 +£300 (2] MBSM@O2 MBSMOO7
(3] MBSMOO3 MBSMOO8
A
(@ PERSONALIZZAZIONI PANNELLO / PANEL PERSONALIZATIONS [4] S 0% VBSH009
[5] MBSM@OS MBSMOO8
Tipo pannello  Pantografatura Tipo pannello  Aggiunta di telaio pannello 6] MBSMO10 MBSMO11
Panel type Grooving Panel type Add panel frame
Triquadro/1square  [2]  + €250 Finitura alluminio anodizzato o RAL 9003 +£380
Pannello legno riquadri / 2 squares  [3] +£950 Pannellolegno  xnogized aluminum finishing or RAL 9003
Wooden panel Wooden panel
3riquadri / 3 squares  [4] + €250 Finitura custom RAL / Custom RAL finishing +£ 670
Maniglie per porte a scomparsa
(© PORTA DOPPIA / PORTA DOPPIA DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES Pocket door handles
Tipo pannello  Porta doppia Porta doppia Pannelli standard Luce controtelaio N
Panel type Double door Double door Standard panels Counterframe clearance
Tuttii pannelli  Porta doppia +90% Stipite Morbida L 633/733/833/933/  L1250/1450/1650/1850/ . o
All panels Double door ° Morbida jamb 1033 x H 2109 2050 +10 x H 2150 £10
0 MANIGLIA E SERRATURA / HANDLES AND LOCK o ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Stipite Accessorio stipite Pagina listino ) . . )
Panel type Handle Only handle Patentkey  Latch free/busy Jamb Accessorio stipite Page price book Piave Loiratonda  Loira quadrata Piave
Piave +£100 + €200 + €200 Stipite Morbida Aqgiustaggi p. 931 CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Pannello legno i Morbida jamb Adjustments )
Wooden panel Loira tonda + €150 + €250 + €250 ) ) Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
Loira quadrata +€ 150 + €250 + €250 Aggiustaggi sono necessari quando i muri hanno un range di spessore diverso da 95mm-130mm Handle Only handle Patentkey Lacht free/busy
) | Adjustments are necessary when the walls have a thickness range different from 95mm-130mm Pi Q QO Q2
Altri pannelli Piave +£100 +£200 +£9200 jave
Other panels Loira tonda* V1 V2 V3
Per porta doppia ordinare due elementi / For double door order two elements Loira quadrata™ V4 V5 V6

o CONTROTELAI PER PORTE A SCOMPARSA / COUNTERFRAMES FOR POCKET DOOR o BOISERIE / BOISERIE

Tipo controtelaio
Counterframe type

Pagina listino
Page price book

per muratura
for wall P.227
per cartongesso

for plasterboard P. 228

Tipologia Sistema

Tipology System

Boiserie Pannelli incollaggio
Boiserie Gluing panels

Pagina listino
Page price book

P. 284

Boiserie sistema Albed disponibile su progetto. Per dettagli e prezzi contattare l'ufficio commerciale.
Boiserie Albed system available on a project. For details and prices contact the sales office.

* disponibile in finitura cromo satinato o lucido
* available in satin or polished chrome finishing

Porte a scomparsa

Pocket door
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Stipite 45° per porte a scomparsa
Jamb 45° for pocket door

Lo stipite in alluminio tagliato a 45° & . .

una soluzione minimale che interpreta PO rt a sin g o I d / S 1N g | e d oor
con precisione tecnica e attenzione al

dettaglio la classica cornice del vano

porta.

The aluminium jamb cut at 45° is the
minimal solution that involves technical
precision and attention to detail, when
it comes to classical framing of door
openings.

13

95- 130
38

Porta singola
34 Single door

13

70

Dimensioni (mm) stipite legno per porte a scomparsa,

lato di battuta
Dimensions (mm) wooden jamb for pocket door, stop side

3

13

38
95-130

ol

Dimensioni (mm) stipite legno per porte a scomparsa,
lato di scorrimento
Dimensions (mm) wooden jamb for packet door, sliding side.

S

Porta doppia / Double door

Porta doppia
Double door

L

T

Porte a scomparsa

Pocket door
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Informazioni generali

ame

Porte battenti con cornice
Hinged door and

e
5
E S
s
e o
8%
B <
oy
S
a.

Porte filomuro

frame

0 basic doo

Porte senza falso telaio

Porte a scomparsa
Pocket door

Sliding voting pane

Pan. scorrevoli o girevoli

wall

Partition

Pareti divisorie

Boiserie

Walk-in closet

)
b=
]
£
©
@
c
=
©
o

Tavoli
Tat
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Stipite 45 per porte a scomparsa
@)
Jamb 45~ for pocket door
Compatibilita / Compatibilities Dettagli / Details
Ouadra P. 214
m;g!é g_&— o :L_— i 5}1
W a— - fom— o] R——
Quadra vetro singolo a scomparsa Quadra doppio vetro a scomparsa Quadra pannello legno a scomparsa
Quadra single glass pocket door Quadra double glass pocket door Quadra wooden panel pocket door
Prima 26 Celine P. 218
= — _
# L A
Prima a scomparsa Celine a scomparsa
Prima pocket door Celine pocket door
Ri-trait P20 Ri-trait 8b P.22
1

% i
R

Ri-trait vetro a scomparsa
Ri-trait glass pocket door

Dot P. 224

3 ——
0 h—

Dot a scomparsa
Dot pocket door

i
=

Ri-trait pannello legno a scomparsa
Ri-trait wooden panel pocket door

Ri-trait 8b a scomparsa
Ri-trait 8b pocket door

1. Sezione verticale Stipite 45° con Prima 2. Sezione orizzontale Stipite 45° con Prima

a scomparsa a scomparsa, lato battuta
1. Vertical section 45° jamb with Prima
pocket door pocket door, stop side

2. Horizontal section 45° jamb with Prima

3. Sezione orizzontale Stipite 45° con Prima
a scomparsa, lato scorrimento

3. Horizontal section 45° jamb with Prima
pocket doar, sliding side

Informazioni generali
General informations

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

w/o basic door frame

Porte senza falso telaio

Door

Porte a scomparsa
Pocket door

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels

wall

Pareti divisorie
Partition

Librerie Cabine armadio Boiserie
Bookcase Walk-in closet Boiserie

Tavoli
Table
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Porte a scomparsa
Pocket door

Stipite personalizzabile per porte a scomparsa
Customizable jamb for pocket door

Lo stipite in alluminio personalizzabile . . .

41 Albed inteara un copritio m fmitara,  POTta singola / Single door Porta doppia / Double door
complanare alla cornice, che permette

di customizzare la finitura dello stipite.

Il risultato & la possibilita di giocare

con materiali e finiture tra legno, vetro

e metalli rispondendo alle piu esigenti

richieste estetiche.

Albed's customizable aluminium jamb
includes a finishing list, flush with the
frame, which makes it possible to cus-
tomize the finish on the jamb. As a result,
materials and finishes can be used cre-
atively. Wood, glass, and metal combine
to meet the most demanding aesthetic
requirements.

60
0 ~
w0
39
28
Porta singola Porta doppia
39 Single door Double door
s
725

Dimensioni (mm) stipite legno per porte a scomparsa,
lato di battuta
Dimensions (mm) wooden jamb for pocket door, stop side

: .

39

i
-

i

i

155

38
95- 130

155

725

Dimensioni (mm) stipite legno per porte a scomparsa,
lato di scorrimento
Dimensions (mm) wooden jamb for packet door, sliding side.

Porte a scomparsa
Pocket door
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nformations

Informazioni generali
ali

- Stipite personalizzabile per porte a scomparsa
Customizable jamb for pocket door

frame

Porte battenti con cornice
ed door and

Compatibilita / Compatibilities Dettagli / Details
55 Quadra P. 214
q o - o Y
] —— —— b
= = Quadra vetro singolo a scomparsa Quadra doppio vetro a scomparsa Quadra pannello legno a scomparsa
p= Quadra single glass pocket door Quadra double glass pocket door Quadra wooden panel pocket door
52 Prima *26  Celine P28
o ] R ) b
EE Prima a scomparsa Celine a scomparsa
s g Prima pocket door Celine pocket door
ge
Ri-trait P20 Rj-trait 8b P.222
i [~ i el !
g5 0 o | I 0 0 00 1 0 107§
52 s s Fs s
Ri-trait vetro a scomparsa Ri-trait pannello legno a scomparsa Ri-trait 8b a scomparsa
Ri-trait glass pocket door Ri-trait wooden panel pocket door Ri-trait 8b pocket door
DOt P. 224

Boiserie
Boiserie
=

Dot a scomparsa
Dot pocket door

Cabine armadio

Walk-in closet

o

Librerie

300k

1. Sezione verticale Stipite personalizzabile con 2. Sezione orizzontale Stipite personalizzabile 3. Sezione orizzontale Stipite personalizzabile
Prima a scomparsa con Prima a scomparsa, lato battuta con Prima a scomparsa, lato scorrimento
E & 1. Vertical section Customizable jamb with Prima 2. Horizontal section Customizable jamb with 3. Horizontal section Customizable jamb with
K pocket door Prima pocket door, stop side Prima pocket door, sliding side

Informazioni generali
General infarmations

Hinged door and frame

Porte battenti con cornice

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

B Porte senza falso telaio
ocket door Door w/o basic door frame

Porte a scomparsa

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels

Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie
Bookcase Walk-in closet Boiserie Partition wall

Librerie

Tavoli
Table
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Stipite slim per porte a scomparsa
Slim jamb for pocket door

Lo stipite Slim & un profilo minimale nel . .

quale gli spessori e i dettagli tecnici del PO rta Sin g o I a / S 1N g | e d oor
sistema porta sono stati ridotti al minimo

per ottenere un raffinato inserimento

tecnico del pannello porta nella parete.

Le sue linee essenziali definiscono una

cornice sottilissima attorno al vano por-

ta, che disegna il passaggio.

The Slim Jamb is an minimal profile in
which the door system’s thicknesses
and technical details are reduced to a
minimum to achieve refined technical
insertion of the door panel into the wall.
Its clean lines define a very slim frame
around the door opening, outlining the

way through.
2
85
E S
=]
33
® o
2L
£
12
2
=
<
8 3
Porta singola
Single door
=
=
30
Dimensioni (mm) stipite legno per porte a scomparsa, Eﬂ

lato di battuta ‘
Dimensions (mm) wooden jamb for pocket door, stop side

: I

175

38
100- 125

175

30

Dimensioni (mm) stipite legno per porte a scomparsa,
lato di scorrimento
Dimensions (mm) wooden jamb for packet door, sliding side.

Porta doppia / Double door

Porta doppia
Double door

[y S

o=

Porte a scomparsa

Pocket door



Porte a scomparsa

Pocket door

Stipite slim per porte a scomparsa
Slim jamb for pocket door
Compatibilita / Compatibilities Dettagli / Details
Quadra P. 204
& i e i 3 e
A 3
<] b ] I <, b

Quadra vetro singolo a scomparsa

Quadra single glass pocket door

Quadra doppio vetro a scomparsa
Quadra double glass pocket door

Prima

4

=)

Prima a scomparsa
Prima pocket door

Gl

P. 216 Ce"ne P. 218

3
b

3£}

ey

Celine a scomparsa
Celine pocket door

Quadra pannello legno a scomparsa
Quadra wooden panel pocket door

Ri-trait P.230
1 ; ] ;
= -] =
Ri-trait vetro a scomparsa Ri-trait pannello legno a scomparsa
Ri-trait glass pocket door Ri-trait wooden panel pocket door
DOt P. 224
e )2

3

Dot a scomparsa
Dot pocket door

Ri-trait 8b P.222

i
N Y O O Y|
I

Ri-trait 8b a scomparsa
Ri-trait 8b pocket door

1. Sezione verticale Stipite slim con Prima a
scomparsa

1. Vertical section Slim jamb with Prima
pocket door

2. Sezione orizzontale Stipite slim con Prima a

scomparsa, lato battuta
2. Horizontal section Slim jamb with Prima
pocket door, stop side

2

Porte a scomparsa

3. Sezione orizzontale Stipite slim con Prima a
scomparsa, lato scorrimento

3. Horizontal section Slim jamb with Prima
pocket doar, sliding side

Pocket door
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Porte a scomparsa senza stipite
Pocket door without jamb

La soluzione “senza stipiti” € la declina-
zione piu radicalmente minimale della
porta che scompare, che evidenziail
foro architettonico del vano porta, con
una gestione perfetta degli spigoli e
della finitura dellimbotte.

The “without jamb” solution is the most
radically minimal version of the pocket
door, which highlights the architectural
door opening, with edges and intradoses
managed perfectly.

Porta singola / Single door

Porta singola
Single door

Porta doppia / Double door

Porta doppia
Double door

Porte a scomparsa
Pocket door
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Porte a scomparsa senza stipite
Pocket door without jamb

Compatibilita / Compatibilities

Quadra P. 204
; { ¢ 3] E 4
Quadra vetro singolo a scomparsa Quadra doppio vetro a scomparsa Quadra pannello legno a scomparsa
Quadra single glass pocket door Quadra double glass pocket door Quadra wooden panel pocket door
Prima 26 Celine P. 218
B f - |
Prima a scomparsa Celine a scomparsa
Prima pocket door Celine pocket door
Ri-trait P20 Ri-trait 8b P.222
b ] 00 0 00 0 0 1@

Ri-trait vetro a scomparsa
Ri-trait glass pocket door

Ri-trait pannello legno a scomparsa Ri-trait 8b a scomparsa
Ri-trait wooden panel pocket door Ri-trait 8b pocket door

Dot P. 224

Dot a scomparsa
Dot pocket door

Dettagli / Details

1. Sezione verticale Prima a scomparsa
senza stipite

1. Vertical section Prima pocket door
without jamb

2. Sezione orizzontale Prima a scomparsa
senza stipite, lato battuta

2. Horizontal section Prima pocket door
without jamb, stop side

3. Sezione orizzontale Prima a scomparsa
senza stipite, lato scorrimento

3. Horizontal section Prima pocket door
without jamb, sliding side

Porte a scomparsa

Pocket door



Porte filomuro Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice Informazioni generali

Porte senza falso telaio
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Porte a scomparsa

Pan. scorrevoli o girevoli

Pareti divisorie
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Flush-effect door

Pocket door

Danels

Tavoli
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Quadra a scomparsa
Quadra pocket door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello  Finiturabase  Finitura stipite e telaio
Panel type Base finishing  Jamb and frame finishing
Vetro singolo  Vetro Cat. A 0
Single glass Glass Cat. A .
Finitura
Doppio vetro  Vetro opaco Cat. C alluminio (5]
Double Glass Opaque glass Cat. C anodizzato
Pannello legno  Laccato standard Anodized (6]
Wooden panel  Standard lacquered aluminium
finishing
Pannello cuoio  Cuoio 17

Leather panel  Leather

Stipite 45°
Jamb 45°

€1.445
€199
€1.430

£2.200

Stipite pers.*  Stipite Slim**
Cust. jamb* Slim jamb**
€1.445 €1.445
€1.995 €1.995
€1.430 €1.430
€2.200 £2.200

Senza stipie
Without jamb

€145
€1.695
€1.130

£1.900

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 213 / price does not include finishing lists, order separately P. 219
** porte a scomparsa con Stipite Slim richiedono “controitelaio per porte a scomparsa senza stipiti”
** pocket doors with Slim Jamb require "counterframe for pocket doors without jambs"

Porta singola
Single door
Stipite 45°
Jamb 45°

Stipite pers.
Cust. jamb

Stipite Slim
Slim jamb

Senza stipite
Without jamb

Pannelli standard

Standard panels

Luce controtelaio
Counterframe clearance

L 604/704/804/904/ L 650/750/850/950/
1004 x H 2126 1050 +10 x H 2150 +10

L 604/704/804/904/ L 650/750/850/950/
1004 x H 2126 1050 £10 x H 2150 £10

L 601/701/801/901/ L 600/700/800/900/
1001 x H 2101 1000 +5-10 x H 2100 +3

L 623/723/823/923/ L 600/700/800/900/
1023 x H 2092 1000 +5-10 x H 2100 +3

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:

sinistra o destra.

When ordering, specify the opening side of the door: left or right.

@ DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES € FINITURE / FINISHINGS O PersoNALIZZAZION
Tipo pannello  H luce controtelaio: Tipo pannello  Finitura P 30 PERSONALIZATIONS
Panel type H counterframe clearance: Panel type Finishing .
. Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% Tipo pannello  Divisioni vetro
ggntr:)es“r;gsglu H <2700 +£900 co Panel type Glass divisions
ingle g Vetrosingolo  Vetro Cat. C / Glass Cat. C +15% i
) ivisioni
Doppiovetro |\ _po00 +E500 Single lass  etro Cat. D/ Glass Cat. D +45% 2divisions 12+ €60
Double Glass Vetro Cat. E / Glass Cat. £ +75%
Vetro singolo 3 divisioni
Pannellolegno |, o000 £ 350 Doppiovetro  Vetro opaco Cat. D / Opague glass Cat. D +10% Single qlagss 3divisions 1)+ €120
Wooden panel Double Glass  yetr traslucido / Traslucent glass + €150
8 divisioni
Pannello cuoio H <2700 +£500 Pannello Essenza legno / Wood essence +£7270 8 divisions 4] +£185
Leather panel Panel Laccato custom RAL / Custom RAL lacquered +£ 200

Per qualsiasi larghezza luce controtelaio custom:

* fino a L 1050 +10 porta singola Stipite 45° o Stipite pers.

* fino a L 1000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite
* fino a L 2050 +10 porta doppia Stipite 45° o Stipite pers.

* fino a L 2000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite

e PORTA DOPPIA / PORTA DOPPIA

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

38 mm

7mm

6 mm

Profilo Quadra vetro singolo
Quadra single glass profile

38 mm

7mm

4mm

Profilo Quadra doppio vetro
(Quadra double glass profile

38 mm

7mm

Profilo Quadra pannello
Quadra panel profile

Vetro singolo intero
Single glass no div.

CODICI PORTE / DOORS CODES

(21 "

Vetro singolo 2 div.

Single glass 2 div.

[3]

Vetro singolo 3 div.
Single glass 3 div.

)
R
O

Vetro singolo 8 div.
Single glass 8 div.

[5]

Doppio vetro
Double glass

For any custom counterframe clearance width:

* up to L1050 10 single door Jamb 45°0r Cutomizable jamb Tipo pannello  Porta doppia Porta doppia Pannelli standard Luce controtelaio
* up to L 1000 +5-10 single door Slim jamb and Without jamb Panel type Double door double door Standard panels  Counterframe clearance
* up to L1050 +10 double door Jamb 45°or Cutomizable jamb Tuttiipannelli  Porta donpia Stipite 45°
L . ! pite 45 L 608/708/808/908/ L 1250/1450/1650/1850/
" up to L1000 +5-10 double door Sim jamb and Without jamb Mpanels  Double door +30% Jamb 45° 1008XHZI26 205010 x H 2150 10
Stipite pers. L 608/708/808/908/ L 1250/1450/1650/1850/
Cust. jamb 1008 x H 2126 2050 10 x H 2150 10
Stipite Slim L 605/705/805/905/ L 1200/1400/1600/1800/
Slim jamb 1005 x H2001/2101 2000 +5-10 x H 2100 +3
Senza stipite L 612/712/812/912/  L1200/1400/1600/1800/
Without jamb 1012 x H 2092 2000 +5-10 x H 2100 +3
o MANIGLIA E SERRATURA / HANDLES AND LOCK o ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Panel type Handle Only handle Patent key Latch free/busy Jamb Accessorio stipite Page price book
Loira +£150 +£ 250 +£250 Stipite 45° / Jamb 45° Aggiustaggi / Adjustments P. 231
Vgtru Clial Adige 100mm +£100 - - . . Aggiustaggi / Adjustments
Single glass = Stipite pers. / Cust. jamb [ P. 231
Adige 300mm + €200 = - Coprifili / Finishing lists
i i Stipite slim / Slim jamb Aggiustaggi / Adjustments P. 231
e pamnell piavg +€100  +€200  +€200 : : QS0
ther panels Aggiustaggi sono necessari quando i muri hanno un range di spessore diverso da 95mm-130mm

Per porta doppia ordinare due elementi / For double door order two elements

o CONTROTELAI PER PORTE A SCOMPARSA / COUNTERFRAMES FOR POCKET DOOR

Tipo controtelaio Pagina listino
Counterframe type Page price book
per muratura

for wall P.221
per cartongesso P. 228

for plasterboard

(per Stipite 45° e Stipite Personalizzabile) o diverso da 100mm-125mm (per Stipite Slim)
Adjustments are necessary when the walls have a thickness range different from 395mm-130mm
(for Jamb 45° and Customizable Jamb) or different from 100mm-125mm (for Slim Jamb)

Tipo Stipite 45° / Jamb 45° Stipite pers. / Cust. jamb
pannello | porta singola ~ Porta doppia Portasingola ~ Porta doppia
Paneltype |  Single door Double door Single door Double door
il QD-SC50 QD-SC60 QD-SC10 QD-SC20
[2] QD-SC52 QD-SC62 QD-SC12 QD-SC22
[3] QD-SC54 QD-SC64 QD-SC14 QD-SC24
(4] QD-SC55 QD-SC65 QD-SC15 QD-SC25
[5] QD-SC58 QD-5C68 QD-SC18 QD-5C28
(6] QD-SC56 QD-SC66 QD-SC16 QD-SC26
m | Q-S¢57  QD-S67 | QD-SC17  QD-SC27
Maniglie per porte a scomparsa
Pocket door handles
B Dy B
. B | |
I
Loira Adige 100mm  Adige 300mm Piave
CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
Handle Only handle Patent key Lacht free/busy
Loira A1 A3 A2
Adige 100mm R - -
Adige 300mm R2 - =
Piave Q Q1 Q2

Stipite slim / Slim jamb

Porta singola
Single door

QD-SC100
QD-SC102
QD-SC104
QD-SC106
QD-SC114
QD-SC110
QD-SC112

Porta doppia
Double door

QD-5C120
Qd-5C122
QD-SC124
QD-SC126
QD-SC134
QD-SC130
QD-SC132

Senza stipite ; Without jamb

Porta singola
Single door

QD-SC30
QD-SC32
QD-SC34
QD-SC35
QD-SC38
QD-SC36
QD-SC37

Porta doppia
Double door

QD-SC40
QD-SC42
QD-SC44
QD-SC45
QD-SC48
QD-SC46
QD-SC47

[6]

Pannello legno
Wooden panel

(7]

Pannello cuoio
Leather panel

Porte senza falso telaio Porte filomuro Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice Informazioni generali

Door w/o basic door frame

Porte a scomparsa

Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie
Walk-in closet

Librerie

Tavoli

Pocket door

Pan. scorrevoli o girevoli

Flush-effect door Hinged door and frame General informations

Flush door

Sliding or pivoting panels

Part

Boiserie

Bookcase

Table
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Prima a scomparsa
Prima pocket door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello Finitura base Finitura stipite e telaio Stipite 45° Stipite pers.*  Stipite Slim**  Senza stipie

Panel type Base finishing Jamb and frame finishing Jamb 45° Cust. jamb* Slim jamb** Without jamb
Finitura alluminio anodizzato

Yetro veoCat A oyl 9003/ Anodized aomi- 1] € 1.290 £1290 £1290 £990

Glass Glass Cat.A num finishing or RAL 9003

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 219 / price does not include finishing lists, order separately P. 219

** porte a scomparsa con Stipite Slim richiedono "controitelaio per porte a scomparsa senza stipiti*
** pocket doors with Slim Jamb require "counterframe for pocket doors without jambs"

e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES o FINITURE / FINISHINGS

Porta singola Pannelli standard
Single door Standard panels
Stipite 45° L 604/704/804/904/
Jamb 45° 1004 x H 2126
Stipite pers. L 604/704/804/904/
Cust. jamb 1004 x H 2126
Stipite Slim L 601/701/801/901/
Slim jamb 1001 x H 2101
Senza stipite L 624/724/824/924/
Without jamb 1024 x H 2092

Luce controtelaio
Counterframe clearance

L 650/750/850/950/
1050 £10 x H 2150 10

L 650/750/850/950/
1050 £10 x H 2150 10

L 600/700/800/900/
1000 +5-10 x H 2100 +3

L 600/700/800/900/
1000 +5-10 x H 2100 +3

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:

sinistra o destra.

When ordering, specify the opening side of the door: left or right.

o PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATION

Tipo pannello  H luce controtelaio: Tipo pannello  Finitura

Tipo pannello  Divisioni vetro

Panel type Glass divisions
Vetro 2 divisioni / 2 divisions  [2] +€60
Glass 3 divisioni / 3 divisions  [3] +£120

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Panel type H counterframe clearance: Panel type Finishing P.30
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10%

oo H<2700 +£200 2
as Vetro Vetro Cat. C/ Glass Cat. C +15%

Per qualsiasi larghezza luce controtelaio custom: Glass Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +45%

* fino a L 1050 +10 porta singola Stipite 45° o Stipite pers. o

* fino a L 1000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite Vetro Cat. E/ Blass Cat. £ +15%

* fino a L 2050 +10 porta doppia Stipite 45° o Stipite pers.

* fino a L 2000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite o PORTA DOPPIA / PORTA DOPPIA

For any custom counterframe clearance width:

* up to L 1050 +10 single door Jamb 45°0r Cutomizable jamb Tipo pannello  Porta doppia

* up to L 1000 +5-10 single door Slim jamb and Without jamb Panel type Double door

* up to L1050 10 double door Jamb 45°or Cutomizable jamb " - I

* up to L 1000 +5-10 double door Slim jamb and Without jamb Tutti i pannelli  Porta doppia +90%

All panels Double door

6 MANIGLIA E SERRATURA / HANDLES AND LOCK

Porta doppia
double door

Pannelli standard
Standard panels

Stipite 45° L 606/706/806/906/
Jamb 45° 1006 x H 2126
Stipite pers. L 606/706/806/906/
Cust. jamb 1006 x H 2126
Stipite Slim L 605/705/805/905/
Slim jamb 1005 x H 2101
Senza stipite L 612/72/812/912/
Without jamb 1012 x H 2092

o ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES

Luce controtelaio
Counterframe clearance
L 1250/1450/1650/1850/

2050 +10 x H 2150 £10
L 1250/1450/1650/1850/
2050 +10 x H 2150 £10
L 1200/1400/1600/1800/
2000 +5-10 x H 2100 +3

L 1200/1400/1600/1800/
2000 +5-10 x H 2100 +3

Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino

Panel type Handle Only handle Patent key Latch free/busy
. Loira +€150  +€250  +£250
Glass Adige 200mm +£100 = -

Per porta doppia ordinare due elementi / For double door order two elements

0 CONTROTELAI PER PORTE A SCOMPARSA / COUNTERFRAMES FOR POCKET DOOR

Tipo controtelaio
Counterframe type

Pagina listino
Page price book

per muratura
for wall P.221
per cartongesso

for plasterboard . 20

Stipite

Jamb

Stipite 45° / Jamb 45°
Stipite pers. / Cust. jamb

Stipite slim / Slim jamb

Accessorio stipite
Accessorio stipite

Aggiustaggi / Adjustments
Aggiustaggi / Adjustments
Coprifili / Finishing lists

Aggiustaggi / Adjustments

Pagina listino
Page price book
P. 231
P. 231

P. 231

Aggiustaggi sono necessari quando i muri hanno un range di spessore diverso da 95mm-130mm
(per Stipite 45° e Stipite Personalizzabile) o diverso da 100mm-125mm (per Stipite Slim)
Adjustments are necessary when the walls have a thickness range different from 35mm-130mm
(for Jamb 45° and Customizable Jamb) or different from 100mm-125mm (for Slim Jamb)

38 mm

18 mm

6 mm

Profilo Prima
Prima profile

[2] N (3] N

Vetro Vetro con 2 divisioni  Vetro con 3 divisioni
Glass Glass with 2 divisions  Glass with 3 divisions

CODICI PORTE / DOORS CODES

Tipo Stipite 45° / Jamb 45°

pannello | portasingola  Portadoppia | Portasingola

Paneltype |  Single door Double door Single door
[1] PR-SC10 PR-SC20 PRSX001
[2] PR-SC12 PR-SC22 PRSX003
[3] PR-SC14 PR-SC24 PRSX005

Maniglie per porte a scomparsa
Pocket door handles

Loira Adige 200mm
CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

Stipite pers. / Cust. jamb

Stipite slim / Slim jamb

Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent
Handle Only handle Patent key
Loira « 2
Adige 200mm M -

Porta doppia Portasingola ~ Porta doppia
Double door Single door Double door
PRSX002 PR-SC50 PR-SC60
PRSX004 PRSZ001 PRSZ002
PRSX005 PRSZ003 PRSZ004
Nottolino
Lacht free/busy
(3

Senza stipite ; Without jamb

Porta singola ~ Porta doppia

Single door Double door
PR-SC30 PR-SC40
PR-SC32 PR-SC42
PR-SC34 PR-SC44

Porte a scomparsa

Pocket door
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Celine a scomparsa
Celine pocket door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello Finitura base Finitura stipite e telaio Stipite 45° Stipite pers.*  Stipite Slim™*  Senza stipie
Panel type Base finishing Jamb and frame finishing Jamb 45° Cust. jamb* Slim jamb** Without jamb

Finitura alluminio 2 €1.420 €1.420 €1.340 €120

Vetro Vetro Cat. A anodizzato
Glass Glass Cat. A Knlzl:ili_zggojuminum (3] [4]
finishing or RAL 9003 €1.520 €1.520 €1.440 €1.220

[5] [6]

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 219 / price does not include finishing lists, order separately P. 219
** porte a scomparsa con Stipite Slim richiedono "controitelaio per porte a scomparsa senza stipiti"
** pocket doors with Slim Jamb require "counterframe for pocket doors without jambs"

e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES e FINITURE / FINISHINGS

Porta singola Pannelli standard

Luce controtelaio

Single door Standard panels  Counterframe clearance
Stipite 45° L 604/704/804/904/ L 650/750/850/950/
Jamb 45° 1004 x H 2126 1050 +10 x H 2150 +10
Stipite pers. L 604/704/804/904/ L 650/750/850/950/
Cust. jamb 1004 x H 2126 1050 +10 x H 2150 +10
Stipite Slim L 601/701/801/901/ L 600/700/800/900/
Slim jamb 1001 x H 2101 1000 +5-10 x H 2100 +3
Senza stipite L 624/724/824/924/ L 600/700/800/900/
Without jamb 1024 x H 2092 1000 +5-10 x H 2100 +3

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:

sinistra o destra.

When ordering, specify the opening side of the door: left or right.

Specificare 2 finiture diverse per le divisioni del vetro.

38 mm

18 mm

R i .
N 5
6mm | h
| |
I
K [51\

Vetro 3 divisioni

Profilo Prima
Prima profile

m 3]

Vetro 3 divisioni

1]

Vetro 2 divisioni Vetro 3 divisioni Vetro 6 divisioni

Vetro 6 divisioni

Packet door

Sliding or pivoting panels

Glass 2 divisions Glass 3 divisions Glass 3 divisions Glass 3 divisions Glass 6 divisions Glass 6 divisions
CODICI PORTE / DOORS CODES
Tipo Stipite 45° / Jamb 45° Stipite pers. / Cust. jamb Stipite slim / Slim jamb Senza stipite ; Without jamb
pannello | porta singola  Portadoppia | Portasingola  Portadoppia | Portasingola  Portadoppia | Portasingola  Porta doppia
Panel type Single door Double door Single door Double door Single door Double door Single door Double door

[ CL=SC20 CL=SC50 CL=SC10 (L-SC40 CL=SC30 CL-SC60 CL=SC70 CL-SC80
(2] CL=5C22 (L-SC52 CL=SC12 (CL-SC42 (CL=SC32 (L-SC62 CL=SC72 CL-SC82
(3] CL=5C24 CL=SC54 CL=SC14 CL-SC44 (L-SC34 CL-SCe4 CL=SC74 (L-SC84
(4] CL-=SC26 CL-SC56 CL=SC16 (L-SC46 CL-SC36 (L-SC66 CL=SC76 (CL-SC86
5] CL-SC28 CL-SC58 CL=SC18 CL-SC48 CL-SC38 (CL-SC68 CL=SC78 CL-SC88
8] CL=SC19 CL-SC49 CL-=SC39 CL-SC69 CL=SC79 (CL-SC89

[
[ CL-=SC29 CL-SC59

Tipo pannello  H luce controtelaio: Tipo pannello  Finitura ; , e o
B s i — Panel type Finishing P. 30 Specify 2 different finishes for the glass divisions.
Vetro Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% In caso di 3 o pil finiture diverse sovrapprezzo + 5%
Glass Ly +£200 o In case of 3 or mare different finishes, surcharge of + 5%
Vetro Vetro Cat. C/ Glass Cat. C +15% '
Per qualsiasi larghezza luce controtelaio custom: Glass Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +45% Per finiture di categorie diverse il prezzo viene
* fino a L 1050 +10 porta singola Stipite 45° o Stipite pers. Vetro Cat. E / Glass Cat. E +75% calcolato sulla categoria pil alta.
+ fino a L 1000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite For finishes of different categories the price is
* fino a L 2050 +10 porta doppia Stipite 45° o Stipite pers. calculated on the highest category.
* fino a L 2000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite
For any custom counterframe clearance width:
* up to L 1050 +10 single door Jamb 45°or Cutomizable jamb 0 PORTA DOPPIA / PORTA DOPPIA DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES
* up to L1000 +5-10 single door Slim jamb and Without jamb
* up to L1050 +10 double door Jamb 45°or Cutomizable jamb Tipo pannello  Porta doppia Porta doppia Pannelli standard Luce controtelaio
* up to L1000 +5-10 double door Slim jamb and Without jamb Panel type Double door double door Standard panels  Counterframe clearance
Tuttii pannelli  Porta doppia +90% Stipite 45° L 606/706/806/906/ L 1250/1450/1650/1850/
All panels Double door ° Jamb 45° 1006 x H 2126 2050 +10 x H 2150 +10
Stipite pers. L 606/706/806/906/ L 1250/1450/1650/1850/
Cust. jamb 1006 x H 2126 2050 10 x H 2150 +10
Stipite Slim L 605/705/805/905/ L 1200/1400/1600/1800/
Slim jamb 1005 x H 2001/2101 2000 +5-10 x H 2100 +3
Senza stipite L 612/712/812/912/ L 1200/1400/1600/1800/
Without jamb 1012 x H 2092 2000 +5-10 x H 2100 +3
(© MANIGLIA E SERRATURA / HANDLES AND LOCK (@ ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Panel type Handle Only handle Patent key Latch free/busy Jamb Accessorio stipite Page price book
Vetro Loira +£150 +£ 250 + €250 Stipite 45° / Jamb 45° Aggiustaggi / Adjustments P. 231
Glass Adige 200mm +£100 = - . ) Aggiustaggi / Adjustments
Stipite pers. / Cust. jamb o P. 231
Per porta doppia ordinare due elementi / For double door order two elements Coprifili / Finishing lists
Stipite slim / Slim jamb Aggiustaggi / Adjustments P. 231

Maniglie per porte a scomparsa

Aggiustaggi sono necessari quando i muri hanno un range di spessore diverso da 85mm-130mm
(per Stipite 45° e Stipite Personalizzabile) o diverso da 100mm-125mm (per Stipite Slim)
Adjustments are necessary when the walls have a thickness range different from 95mm-130mm
(for Jamb 45° and Customizable Jamb) or different from 100mm-125mm (for Slim Jamb)

0 CONTROTELAI PER PORTE A SCOMPARSA / COUNTERFRAMES FOR POCKET DOOR

Tipo controtelaio Pagina listino
Counterframe type Page price book
per muratura

for wall P.227
per cartongesso P. 228

for plasterboard

Pocket door handles
|
Loira Adige 200mm
CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
Handle Only handle Patent key Lacht free/busy
Loira « 2 3
Adige 200mm M - -

Librerie Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa Porte senza falso telaio Porte filomuro Porte effetto filomuro  Porte battenti con cornice  Informazioni generali
Walk-in closet General informations

Tavoli
Table

Pocket door

Flush door Flush-effect door Hinged door and frame

Door w/o basic door frame

Sliding or pivoting panels

Partition wall

Boiserie

Bookcase
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Ri-trait a scomparsa
Ri-trait pocket door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello  Finitura base Finitura stipite e telaio
Panel type Base finishing Jamb and frame finishing
Vetro Vetro Cat. A Finitlfra aIIuminioA

Glass Glass Cat A anodizzato / Anodized [1]

aluminum finishing

Finitura alluminio
Pannello legno  Laccato standard

Wooden panel  Standard lacquered ) SN
aluminum finishing

anodizzato / Anodized [2]

Stipite 45° Stipite pers.*  Stipite Slim**  Senza stipie
Jamb 45° Cust. jamb* Slim jamb** Without jamb

€ 1.445 € 1445 € 1.445 €145

£1.380 £1.380 £1.380 £1.080

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 219 / price does not include finishing lists, order separately P. 219
** porte a scomparsa con Stipite Slim richiedono "controitelaio per porte a scomparsa senza stipiti"
** pocket doors with Slim Jamb require "counterframe for pocket doors without jambs"

e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES

9 FINITURE / FINISHINGS

Porta singola Pannelli standard Luce controtelaio

Single door Standard panels Counterframe clearance
Stipite 45° L 604/704/804/904/ L 650/750/850/950/
Jamb 45° 1004 x H 2126 1050 +10 x H 2150 +10
Stipite pers. L 604/704/804/904/ L 650/750/850/950/
Cust. jamb 1004 x H 2126 1050 +10 x H 2150 £10
Stipite Slim L 601/701/801/901/ L 600/700/800/900/
Slim jamb 1001 x H 2101 1000 +5-10 x H 2100 +3
Senza stipite L 623/723/823/923/ 1 600/700/800/900/
Without jamb 1023 x H 2092 1000 +5-10 x H 2100 +3

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
sinistra o destra.
When ordering, specify the opening side of the door: left or right.

Tipo pannello  H luce controtelaio:

Panel type H counterframe clearance:

Vetro singolo

Single glass iS40 +€200
Pannello legno H<2700 +£350

Wooden panel

Per qualsiasi larghezza luce controtelaio custom:

* fino a L 1050 +10 porta singola Stipite 45° o Stipite pers.

+ fino a L 1000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite
* fino a L 2050 +10 porta doppia Stipite 45° o Stipite pers.

* fino a L 2000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite
For any custom counterframe clearance width:

* up to L 1050 10 single door Jamb 45°0r Cutomizable jamb

* up to L 1000 +5-10 single door Slim jamb and Without jamb

Tipo pannello  Finitura
Panel type Finishing

Vetro Cat. B/ Glass Cat. B
Vetrosingolo  Vetro Cat. C/ Glass Cat. C
Single glass  Vetro Cat. D / Glass Cat. D
Vetro Cat. E/ Glass Cat. E
Pannello legno  Essenza legno / Wood essence
Wooden panel | accato custom RAL / Custom RAL lacquered

o PORTA DOPPIA / PORTA DOPPIA

P. 30

+10%
+15%
+45%
+75%
+€210
+ €200

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello  Porta doppia

Porta doppia Pannelli standard Luce controtelaio

o ) ‘ Panel type Double door double door Standard panels Counterframe clearance
* up to L1050 +10 double door Jamb 45°or Cutomizable jamb A
* up to L 1000 +5-10 double door Slim jamb and Without jamb Tutti i pannelli  Porta doppia +90% Stipite 45 L 608/708/808/908/ L 1250/1450/1650/1850/
All panels Double door ° Jamb 45° 1008 x H 2126 2050 10 x H 2150 +10
Stipite pers. L 608/708/808/908/ L 1250/1450/1650/1850/
Cust. jamb 1008 x H 2126 2050 £10 x H 2150 +10
Stipite Slim L 605/705/805/905/ L 1200/1400/1600/1800/
Slim jamb 1005 x H 2101 2000 +5-10 x H 2100 +3
Senza stipite L 612/712/812/912/ L 1200/1400/1600/1800/
Without jamb 1012 x H 2092 2000 +5-10 x H 2100 +3
0 MANIGLIA E SERRATURA / HANDLES AND LOCK 0 ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES
Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Panel type Handle Only handle Patent key Latch free/busy Jamb Accessorio stipite Page price book
; Stipite 45° / Jamb 45° Aggiustaggi / Adjustments P. 231
Vgtro singolo Piave +£100 +£200 +£900 P! 99. qq. J
Single glass Stinit  cust amh Aggiustaggi / Adjustments b 231
ipite pers. / Cust. jam :
Piave +€100 +€200  +£€200 P : Coprii / Finishing lsts
vpvzggigopl:;];o Loira tonda +£150 +£250 +£250 Stipite slim / Slim jamb Aggiustaggi / Adjustments P. 231
Loira quadrata + €150 + €250 + €250 Aggiustaggi sono necessari quando i muri hanno un range di spessore diverso da 95mm-130mm

Per porta doppia ordinare due elementi / For double door order two elements

(per Stipite 45° e Stipite Personalizzabile) o diverso da 100mm-125mm (per Stipite Slim)

Adjustments are necessary when the walls have a thickness range different from 35mm-130mm
(for Jamb 45° and Customizable Jamb) or different from 100mm-125mm (for Slim Jamb)

o CONTROTELAI PER PORTE A SCOMPARSA / COUNTERFRAMES FOR POCKET DOOR

Tipo controtelaio
Counterframe type

Pagina listino

per muratura
for wall P.227
per cartongesso

for plasterboard P. 228

Page price book

38 mm

3mm
12mm

6 mm

Profilo Ri-trait vetro
Ri-trait vetro profile

38 mm
(1] (2]
Profilo Ri-tratit pannello Vetro Pannello legno
Ri-trait panel profile Glass Wooden panel

CODICI PORTE / DOORS CODES

Tipo Stipite 45° / Jamb 45° Stipite pers. / Cust. jamb
pannello | porta singola ~ Porta doppia Porta singola ~ Porta doppia
Panel type | Single door Double door Single door Double door

1] TR-SC50 TR-SC60 TR-SC10 TR-SC20
[2] TR-SC56 TR-5C66 TR-SC16 TR-SC26

Maniglie per porte a scomparsa
Packet door handles

Piave Piave Loiratonda  Loira quadrata

CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
Handle Only handle Patent key Lacht free/busy
Piave Q Q1 Q2

Loira tonda* V1 V2 V3

Loira quadrata* V4 V5 V6

*disponibile in finitura cromo satinato o lucido
*available in satin or polished chrome finishing

Stipite slim / Slim jamb

Porta singola
Single door

TR-SC70
TR-SC74

Porta doppia
Double door

TR-SC72
TR-SC76

Senza stipite ; Without jamb

Porta singola ~ Porta doppia
Single door Double door
TR-SC30 TR-SC40
TR-5C36 TR-5C46

Porte a scomparsa

Pocket door
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Ri-trait 8b a scomparsa
Ri-trait 8b pocket door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello  Finiturabase  Finitura stipite e telaio Stipite 45° Stipite pers.*  Stipite Slim**  Senza stipie Pprta singola Pannelli standard Luce controtelaio
Panel type Base finishing  Jamb and frame finishing Jamb 45° Cust. jamb* Slim jamb** Without jamb Single door Standard panels Counterframe clearance
Finitura alluminio Stipite lo§° L 604/704/804/904/ L 650/750/850/950/
o et awdmaol ot 3y €1950  €1950  €1950  g1g60  Lamois 004xH2Z6 10010 H 260 10
aluminum finishing Stipite pers. L 604/704/804/904/ L 650/750/850/950/
* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 219 / price does not include finishing lists, order separately P. 219 Cust. jamb 1004 xH 2126 1050410 x H 2150 10
** porte a scomparsa con Stipite Slim richiedono "controitelaio per porte a scomparsa senza stipiti" Stipite Slim L 601/701/801/901/ L 600/700/800/900/
** pocket doors with Slim Jamb require "counterframe for pocket doors without jambs” Slim jamb 1001 x H 2101 1000 +5-10 x H 2100 +3
Senza stipite L 623/723/823/923/ L 600/700/800/900/
Without jamb 1023 x H 2092 1000 +5-10 x H 2100 +3

e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES o FINITURE / FINISHINGS

Tipo pannello  H luce controtelaio: Tipo pannello  Finitura P. 30
Panel type H counterframe clearance: Panel type Finishing .
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10%
Vetro H <2700 +£360 Vetro Oo
Glass e Vetro Cat. C / Glass Cat. +15%

Per qualsiasi larghezza luce controtelaio custom: Vetro Cat. D / Glass Cat. D +45%
* fino a L 1050 +10 porta singola Stipite 45° o Stipite pers.

* fino a L 1000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite

* fino a L 2050 +10 porta doppia Stipite 45° o Stipite pers.

* fino a L 2000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite 0 PORTA DOPPIA / PORTA DOPPIA

For any custom counterframe clearance width:

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
sinistra o destra.
When ordering, specify the apening side of the door: left or right.

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

38 mm

12mm
3mm

6 mm

Profilo Ri-tratit 8b
Ri-trait 8b glass profile

Traversini verticali
con fronte a righe
Vertical plates
with front with lines

CODICI PORTE / DOORS CODES

Traversini verticali
con fronte in vetro
Vertical plates
with front in glass

Traversini orizzontali
con fronte a righe
Horizontal plates
with front with lines

Traversini orizzontali
con fronte in vetro
Horizontal plates
with front in glass

* up to L1050 +10 single door Jamb 45°r Cutomizable jamb Tipo pannello  Porta doppia Portadoppia  Pannelli standard Luce controtelaio

upto Ugﬂg *50'10 single door Slim jamb and Without jamb Panel type Double door double door Standard panels  Counterframe clearance

* up to L1050 +10 double door Jamb 45°r Cutomizable jamb

+ up 10 L1000 #5-10 double door Sim b and Without Jamb Tutti pannelli ~ Porta doppia + 0% Stipite 45° L 608/708/808/908/ L 1250/1450/1650/1850/

All panels Double door °© Jamb 45° 1008 x H 2126 2050 +10 x H 2150 £10

Stipite pers. L 608/708/808/908/ L 1250/1450/1650/1850/
Cust. jamb 1008 x H 2126 2050 +10 x H 2150 +10
Stipite Slim L 605/705/805/905/ L 1200/1400/1600/1800/
Slim jamb 1005 x H 2101 2000 +5-10 x H 2100 +3
Senza stipite L 612/712/812/912/  L1200/1400/1600/1800/
Without jamb 1012 x H 2092 2000 +5-10 x H 2100 +3

o MANIGLIA E SERRATURA / HANDLES AND LOCK

o ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES

Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Panel type Handle Only handle Patent key Latch free/busy Jamb Accessorio stipite Page price book
Vetro Reno +£150 = - Stipite 45° / Jamb 45° Aggiustaggi / Adjustments P. 231
Glass Loira +£150 +€ 250 +£250 . ) Aggiustaggi / Adjustments

Stipite pers. / Cust. jamb [ P. 231
Per porta doppia ordinare due elementi / For double door order two elements Coprifili / Finishing lists

Stipite slim / Slim jamb Aggiustaggi / Adjustments P. 231

lose

Cabine armadio

cp

Librerie

=]
S
[==)

Tavoli
Table

Aggiustaggi sono necessari quando i muri hanno un range di spessore diverso da 95mm-130mm
(per Stipite 45° e Stipite Personalizzabile) o diverso da 100mm-125mm (per Stipite Slim)
Adjustments are necessary when the walls have a thickness range different from 35mm-130mm
(for Jamb 45° and Customizable Jamb) or different from 100mm-125mm (for Slim Jamb)

o CONTROTELAI PER PORTE A SCOMPARSA / COUNTERFRAMES FOR POCKET DOOR

Tipo controtelaio Pagina listino
Counterframe type Page price book
per muratura

for wall P.227
per cartongesso P. 298

for plasterboard

Tipo Stipite 45° / Jamb 45°
pannello | portasingola  Porta doppia
Panel type |  Single door Double door

0 TR-8BV- TR-8BV-
SC30R SC40R

(] TR-8BV-  TR-8BV-
SC3V Scaev

TR-8BH-  TR-8BH-
SC30R SC40R

TR-8BH-  TR-8BH-
SC30V SC4V

Maniglie per porte a scomparsa

Pocket door handles

(
Loira Reno Loira

CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

Stipite pers. / Cust. jamb

Porta doppia
Double door
TR-8BV-
SC20R
TR-8BV-
SC20v
TR-8BH-
SC20R
TR-8BH-
SC20V

Maniglia Solo maniglia
Handle Only handle
Loira RT1
Reno verticale K1
Reno orizzontale K2

Nottolino

Lacht free/busy

RT3

Stipite slim / Slim jamb
Porta doppia

Double door
TR-8BV-
SC6OR
TR-8BV-
SCeOV
TR-8BH-
SC6OR
TR-8BH-
SCe0V

Senza stipite ; Without jamb

Porta doppia
Double door
TR-8BV-
SC8OR
TR-8BV-
SC8eV
TR-8BH-
SC8OR
TR-8BH-
SC8V

Informazioni generali
General infarmations

Porte effetto filomuro  Porte battenti con cornice
Flush door Flush-effect door Hinged door and frame

Porte filomuro

Porte senza falso telaio
Door w/o basic door frame

Porte a scomparsa
Sliding or pivoting panels Pocket door

Pan. scorrevoli o girevoli

Pareti divisorie
Partition wall

Boiserie
Boiserie

Cabine armadio
Bookcase Walk-in closet

Librerie

Tavoli
Table
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Dot a scomparsa
Dot pocket door

o PORTE SINGOLE STANDARD / STANDARD SINGLE DOORS

DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

Tipo pannello  Finitura base Finitura telaio Stipite 45° Stipite pers.*
Panel type Base finishing Jamb finishing Jamb 45° Cust. jamb*
Vetro Vetro traslucido  Finitura alluminio

cat. A/ Traslucent  anodizzato / Anodized (11 €1.290 €1.290

| } S
Glass glass cat. A aluminum finishing

* il prezzo non comprende coprifili, ordinare separatamente P. 219 / price does not include finishing lists, order separately P. 219

** porte a scomparsa con Stipite Slim richiedono "controitelaio per porte a scomparsa senza stipiti*
** pocket doors with Slim Jamb require "counterframe for pocket doors without jambs"

e DIMENSIONI CUSTOM / CUSTOM SIZES

Stipite Slim**  Senza stipie Pprta singola Pannelli standard Luce controtelaio
Slim jamb** ~ Without jamb Single door Standard panels  Counterframe clearance
Stipite 45° L 615/715/815/915/ L 650/750/850/950/
£1290 £990 Jamb 45° 1015 x H 2120 1050 £10 x H 2150 +10
Stipite pers. L 615/715/815/915/ L 650/750/850/950/
Cust. jamb 1015 x H 2120 1050 +10 x H 2150 +10
Stipite Slim L 606/706/806/906/ L 600/700/800/900/
Slim jamb 1006 x H 2120 1000 +5-10 x H 2100 +3
Senza stipite L 628/728/828/928/ L 600/700/800/900/
Without jamb 1028 x H 2092 1000 +5-10 x H 2100 +3

Al momento dell'ordine specificare il senso di apertura:
sinistra o destra.
When ordering, specify the opening side of the door: left or right.

e FINITURE / FINISHINGS

Tipo pannello  H luce controtelaio: Tipo pannello  Finitura

Panel type H counterframe clearance: Panel type Finishing P.30

Vetro Vetro traslucido cat. B o

Glass Lty + €350 Vetro Traslucent glass cat. B +10%

Per qualsiasi larghezza luce controtelaio custom: Glass Vetro traslucido cat. C 5%

* fino a L 1050 +10 porta singola Stipite 45° o Stipite pers. Traslucent glass cat. C °

* fino a L 1000 +5-10 porta singola Stipite Slim o Senza stipite

* fino a L 2050 +10 porta doppia Stipite 45° o Stipite pers.

*finoa L 2000 +5-10 porta singola Stpte Sim o Senza sipte () PORTA DOPPIA / PORTA DOPPIA DIMENSIONI STANDARD / STANDARD SIZES

For any custom counterframe clearance width:

* up to L 1050 +10 single door Jamb 45°r Cutomizable jamb Tipo pannello  Porta doppia Portadoppia  Pannelli standard Luce controtelaio

* up to L 1000 +5-10 single door Slim jamb and Without jamb Panel type Double door double door Standard panels  Counterframe clearance

* up to L 1050 +10 double door Jamb 45°r Cutomizable jamb .. ) ) . °

* up to L1000 +5-10 double door Slim jamb and Without jamb Tuttii pannelli Porta doppia +90% Stiite 45" L BOG/706/806/906/ L 1250/1450/150/1850/

All panels Double door Jamb 45 1006 x H 2126 2050 +10 x H 2150 £10

Sﬁpitg pers. L 606/706/806/906/ L 1250/1450/1650/1850/
Cust. jamb 1006 x H 2126 2050 +10 x H 2150 £10
Stipite Slim L 605/705/805/905/ L 1200/1400/1600/1800/
Slim jamb 1005 x H 2101 2000 +5-10 x H 2100 +3
Senza stipite L 612/712/812/912/  L1200/1400/1600/1800/
Without jamb 1012 x H 2092 2000 +5-10 x H 2100 +3

e MANIGLIA E SERRATURA / HANDLES AND LOCK

Tipo pannello  Maniglia

Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino

Panel type Handle Only handle Patent key Latch free/busy
Reno 980mm +£100 = -
Reno 1600mm +£150 = -
Arno 600mm +£100 = -

Vetro Arno 1600mm +£150 - -

Glass
Ticino 400mm +£150 = -
Ticino 1600mm +€250 = -
Tevere +£150 +£ 250 + €250

Per porta doppia ordinare due elementi / For double door order two elements

o CONTROTELAI PER PORTE A SCOMPARSA / COUNTERFRAMES FOR POCKET DOOR

Tipo controtelaio
Counterframe type

Pagina listino
Page price book

per muratura
for wall P.22
per cartongesso

for plasterboard P. 228

o ACCESSORI STIPITE / JAMBS ACCESSORIES

Stipite Accessorio stipite Pagina listino
Jamb Accessorio stipite Page price book
Stipite 45° / Jamb 45° Aggiustaggi / Adjustments P. 231

. . Aggiustaggi / Adjustments
Stipite pers. / Cust. jamb . P. 231
Coprifili / Finishing lists

Stipite slim / Slim jamb Aggiustaggi / Adjustments P. 231

Aggiustaggi sono necessari quando i muri hanno un range di spessore diverso da 95mm-130mm
(per Stipite 45° e Stipite Personalizzabile) o diverso da 100mm-125mm (per Stipite Slim)
Adjustments are necessary when the walls have a thickness range different from 35mm-130mm
(for Jamb 45° and Customizable Jamb) or different from 100mm-125mm (for Slim Jamb)

8 mm

Dot vetro
Dot glass

(1

Vetro
Glass

CODICI PORTE / DOORS CODES

Tipo Stipite 45° / Jamb 45° Stipite pers. / Cust. jamb Stipite slim / Slim jamb
pannello | porta singola ~ Porta doppia Portasingola ~ Porta doppia Portasingola ~ Porta doppia
Paneltype |  Single door Double door Single door Double door Single door Double door

(] DT-SC10 DT-SC20 DTSX001 DTSX002 DTSZ001 DTSZ002

Maniglie per porte a scomparsa

Pocket door handles
Reno Arno Ticino Tevere

CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
Handle Only handle Patent key Lacht free/busy
Reno 1600mm H - =

Reno 980mm H1 - -

Arno 1600mm S2 - -

Arno 600mm S - =
Ticino 1600mm T - =

Ticino 400mm T1 - =

Tevere I U VA

Senza stipite ; Without jamb

Porta singola
Single door

DT-SC30

Porta doppia
Double door

DT-SC40

Porte a scomparsa

Pocket door
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Un elemento fondamentale

per le porte a
A fundamenta

scomparsa
| element

for pocket doors

Porte a scomparsa su muratura
Pocket door on the wall

Cosa sono i controtelai per porte a
scomparsa, come funzionano e perche
ne sistono di diverse tipologie?

What are pocket door counterframes,
how do they work and why are there

different types?

Le porte a scomparsa sono porte scor-
revoli che, in fase di apertura, scorrono
all'interno del muro, diventando invisibili.
Questo tipo di soluzione ha il vantaggio di
ottimizzare lo spazio, in quanto il movi-
mento della porta avviene all'interno della
muratura, ottenendo, in termini di design,
ottime soluzioni estetiche.

Il sistema e dunque composto da due
elementi: il pannello porta, e un secondo
elemento tecnico che permette di far
sparire il pannello porta al suo interno.

Il controtelaio per porte a scomparsa &
un’intelaiatura composta da una cassa
metallica, che consente il montaggio

di un qualsiasi pannello, ed e destinato

a fondersi con la parete nella fase di
installazione, che solitamente coincide
con larealizzazione della parete stessa.
Il controtelaio & un elemento pre-assem-
blato che contiene gia tutti gli elementi
tecnici che permettono il movimento del
pannello porta(binari, carrelli e fermi) ed
e predisposto per ottimizzarne l'installa-
zione.

Esistono diverse tipologie di controtelai,
per pareti in muratura o cartongesso,
predisposti per stipiti o soluzioni minima-
li senza stipiti.

Pocket doors are sliding doors that slide
inside the wall, becoming invisibile. This
type of solution optimises the space as
the door disappears into the thickness
of the wall, obtaining excellent aesthetic
solutions in terms of design.

The system is composed of two elements:

the door panel and the counterframe for
doors for cavity wall that is the second
technical element that makes the door
panel disappear inside it.

The counterframe for doors for cavity wall
is a frame composed of a steel structure
that allows the installation of any panel
and it merges with the wall during the in-
stallation phase that normally correspond
with the realisation of the wall itself. The
counter-frame is a pre-assembled ele-
ment with all the technical elements that
allow the door panel to move (rails and
trolleys)and optimises the installation.

There are different types of counter-
frames, for wall or for plasterboard, avail-
able for jambs or for minimal solutions
without jambs.

Controtelai per porte a scomparsa
Counterframe for pocket doors

Il controtelaio per pareti in muratura
favorisce l'installazione in situazioni di
edilizia classica con laterizi o altri ma-
teriali edili ed & predisposto per pareti
realizzati con tecniche classiche.

The counterframe for masonry walls
allows installation in classic building sit-
uations with bricks or other construction
materials and it is suitable for walls made
with classic techniques.

CONTROTELAI PER MURATURA / COUNTERFRAME FOR WALL
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Tipo controtelaio
Counterframe type

Per porte a scomparsa
con stipitii

For pocket doors

with jambs

Per porte a scomparsa
senza stipitii

For pocket doors
without jambs

Tipo porta
Door type

porta singola
single door

porta doppia
double door

porta singola
single door

porta doppia
double door

Luce controtelaio
Counterframe clearance

L 650/750/850/950/1050 10
x H 2150 £10

L 1250/1450/1650/1850/2050 10
x H 2150 £10

L 600/700/800 +5-10 x H 2100 3

L 800/1000 +5-10 x H 2100 +3

L 1200/1400/1600 +5-10 x H 2100 3
L 1800/2000 +5-10 x H 2100 *3

Stipite legno
Wooden jamb

€660

£1.320

Porta a scomparsa / Pocket door

Stipite Morbida
Morbida Jjamb

€ 660

€1.320

Stipite 45° Stipite pers.
Jamb 45° Cust. jamb
€ 660 € 660
€1.320 €1.320

Stipite slim Senza cornice
Slim jamb Without jamb
€1.280 €1.280
€1.480 €1.480
£ 2.560 € 2.560
€ 2.960 € 2.960

Codici
Codes

GNE

GSC10

(S-SC2
SGSCo
(S-SC20
SCSC60

Porte a scomparsa

Pocket door
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Porte a scomparsa su cartongesso Porte a scomparsa senza controtelaio
Controtelai per porte a scomparsa Binario con Kit-pocket
Counterframe for pocket doors Rail with Kit-pocket
Il controtelaio per pareti in cartongesso In alcune situazioni particolari si richie-
favorisce il montaggio con lastre di car- de l'installazione di porte a scomparsa
tongesso e l'integrazione con i montanti senza I'utilizzo del classico controtelaio.
metallici utilizzati per la costruzione Per questo motivo, Albed propone la
delle pareti con questo metodo. soluzione “Kit-Pocket”. Al binario di
scorrimento Evo viene effettuata una
The counter-frame for plasterboard fa- speciale lavorazione che permette
cilitates the instalation with plasterboard I'installazione e la rimozione del binario
plates and the integration with metal stesso ng! tempo, per poter effet?ua.re
profiles used for the construction of the eventuali ispezioni e/o manutenzioni
walls with this method. S 1 senza dover nuovamente intervenire
\i\\ sulla muratura.
[ [ N i
— [~
:\:\::\ In some particular situations it is neces-
\\\::\\ sary to install the sliding doors for cavity
—_— \:\\\:: wall without using the classic counter-
o =i | ——— T frame.
\\\\::: For this reason, Albed proposes the solu-
T T tion "Kit-Pocket”. A special processing is
I carried out on the rail EVO that allows the
installation and removal of the rail over
— T 17 time, in order to make any inspections
——«——*”:j or/and maintenance without having to
//?/ intervene again on the masonry.
CONTROTELAI PER CARTONGESSO / COUNTERFRAME FOR PLASTERBOARD SISTEMA DI SCORRIMENTO* / SLIDING SYSTEM*
Porta a scomparsa / Pocket door . *I1"Kit-Pocket” & un accessorio che Elemento Tvia 2 vie 2+1vie 1via 2vie 241vie
. . . o dici . . . . e W wavs +] ways
E;"ﬁ;}‘,‘;&f’f’y‘; Elopoor ':;géa E‘;ﬁﬁ;‘;";’;‘;‘jg‘amnce vsvtipidte |gqm; sgpigg Mqrbitti)a thipitbe :.;3 S[t:ipiteAperbs. S;:_pitg slitrJn sviqﬁa ctqrnict)e CEdlecsl rendeiil sllgtzr;?ab;ngo Elvo %enr' p;orte El.eme.m - 1way 2 ways 2+1ways 1way 2 ways 2+1ways
Sdenjomb  Mobejemb___dam il i Whouem :zg:;i‘;‘:;: Vengo'no ri‘:')o:’éti to Firerio P & sffto g/mim0 &m0 €/mi260  EQ-BSI  EQ-BS2  EQ-BS3
Per porte a scomparsa porta j;ggf'ﬂ tg*‘g;ﬁf{;’w’%"”““ +0 £ 660 £ 660 £ 660 £660 - - SC5 orincipall p} ezzi. per uninformazione _
con stipit : - : s Kit-pocket £190 £ 380 €570 FQ-KP1  EQ-KP2  EQ-KP3
For pocket doors porta doppia L 1250/1450/1650/1850/2050 10 =5C50 completa sul sistema Evo riferirsi alla Kit-pocket
with jambs houbj doer % H 2150 £10 * £1.320 €1.320 €1.320 £1.320 = - x sezione dedicata a P. 235.
) z - - - - (S-SC3
portasingola L 800/700/800 +5-10 x 2100 3 €1120 €1120 “The "Kit- : that PANNELLI SCORREVOLI / SLIDING PANELS
"e;z";;‘t? ?tﬁwmparsa single door | 900/1000 +5-10 x H 2100 3 - - - - £1.240 £1.240 SGSC7 Ui INIEFeL s IS anaccessory tha — : —
Sel p = makes the Evo rail system for sliding Tipologia Integrazione Prodotto Pagina listino
;?{h%%iﬁztndbnsnrs porta doppia L 1200/1400/1600 +5-10 x H 2100 +3 N B B . €2.240 €2.240 (5-5C30 doors adaptable to pocket door solu- Tipology Integration Product Page price book
double door | 1800/2000 +5-10 x H 2100 +3 - - - - € 2.480 € 2.480 SCSC70 tions. For full information on the Evo QUADRA P. 234
system, please refer to the section on PRIMA P. 236
P.235. Pannello sorrevole Sistema binario Evo ~ CELINE P. 237
Sliding panel Evo rail system RI-TRAIT P. 238
RI-TRAIT 88 P. 239

DoT P. 240
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Accessori per stipiti porte a scomparsa
Stipite legno / Wooden jamb
AGGIUSTAGGI / ADJUSTMENTS
Tipo aggiustaggio: Per muri di spessore: Portasingola  Portadoppia ~ Portasingola  Porta doppia
Adjustment type: For wall thickness: Single door Double door Single door Double door
Singolo / Single 130mm - 200mm €100 €120 AN-SA10 AN-SA14
Doppio / Double 155mm - 300mm €200 € 240 AN-SA12 AN-SA16

o e o o e . [e) . .
Stipite 45" e stipite Morbida / Jamb 45~ and Morbida jamb
AGGIUSTAGGI / ADJUSTMENTS
Tipo aggiustaggio: Per muri di spessore: Portasingola  Portadoppia ~ Portasingola  Porta doppia
Adjustment type: For wall thickness: Single door Double door Single door Double door
Sincolo/ Sin 130mm - 200mm € 240 £ 250 QD-SA45 QD-SA50
oo g 155mm - 300mm £325 £340  QD-SA46  QD-SAS
130mm - 190mm € 450 €480 QD-SA47 QD-SA52
Doppio / Double 190mm - 250mm £620 €650 QD-SA48 QD-SA53
250mm - 300mm €690 €710 QD-SA49 QD-SA54
Stipite personalizzabile / Customizable jamb
AGGIUSTAGGI / ADJUSTMENTS
Tipo aggiustaggio: Per muri di spessore: Portasingola  Portadoppia ~ Portasingola  Porta doppia
Adjustment type: For wall thickness: Single door Double door Single door Double door
Sinaalo/ Sind 130mm - 200mm €240 €250 QD-SA10 QD-SA30
nacloonge 155mm - 300mm £325 £340  QD-SA12  QD-SA32
La tua soluzione 130mm - 190mm €450 €480 QD-SA20 QD-SA40
online su albed.it Doppio / Double 190mm - 250mm €620 €650 QD-SA22 QD-SA42
250mm - 300mm £ 690 £710 QD-SA24 QD-SA44
COPRIFILI / FINISHING LISTS
Porta singola Porta doppia
Dimensioni: Single door Double door
Size: Alluminio Legno/Laccato Vetro Cuoio rigen. Cuoio Alluminio Legno/Laccato Vetro Cuoio rigen. Cuoio
Aluminium Wood/lacquered Glass Regen. leather Leather Aluminium Wood/lacquered Glass Regen. leather Leather
Standard €165 €200 €240 €280 €350 €165 €200 €240 €280 €350
Custom €180 €220 €260 € 340 € 430 €180 €220 €260 € 340 €430

CODICI COPRIFILI / FINISHING LISTS CODES

Coprifilo Porta singola  Porta doppia
Finishing list Single door Double door
Anteriore / Front QD-SA60 QD-DAGO
Posteriore / Back QD-SP60O QD-DP60

Stipite slim / Slim jamb
AGGIUSTAGGI / ADJUSTMENTS

Tipo aggiustaggio: Per muri di spessore: Porta singola Porta doppia Porta singola Porta doppia
Adjustment type: For wall thickness: Single door Double door Single door Double door
Singalo /il 125mm - 1770mm € 240 €250 8B-SA45 8B-SA50
170mm - 220mm €325 €340 8B-SA46 8B-SA51
125mm - 200mm €450 €480 8B-SA47 8B-SA52
Doppio / Double 200mm - 250mm €620 €650 8B-SA48 8B-SA53

250mm - 310mm €690 €710 8B-SA49 8B-SA54

Porte a scomparsa

Pocket door
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PANNELLI SCORREVOLI O GIREVOLI
SLIDING OR PIVOTING PANELS

I pannelli “scorrevoli” e i pannelli “girevoli” sono la soluzione
versatile per eccellenza che, integrandosi perfettamente con
l'architettura, permette la liberta progettuale di dividere e
connettere gli spazi dinamicamente. Le nostre porte scorrevoli
e i nostri pannelli girevoli sono disponibili con vetro singolo,
doppio vetro o pannelli in legno e possono essere montati su
un sistema di binari a soffitto (anche ad incasso), soffitto e

pavimento, a parete. | nostri binari supportano da una a piu vie,
permettendo la realizzazione di sistemi divisori complessi.

The “sliding” and “pivoting” panels are the most versatile solu-
tion. It fits perfectly with the architecture and allows to divide
and connect spaces dynamically. Our sliding doors and pivoting
panels are available in single or double glass, or wood panels,
and can be mounted on a system of ceiling rails (also built-in),-
ceiling and floor, wall-mounted. Our rails support from one to
several ways systems to create complex dividing systems.

Sistema prodotto / Product system

TIPOLOGIA
TIPOLOGY

QUALE SOLUZIONE
CERCHI?
WHAT SOLUTION
ARE YOU LOOKING FOR?

APPLICAZIONE
IMPLEMENTATION

COME LA SOLUZIONE
SIINTEGRA
NEL PROGETTO?
HOW DOES THE SOLUTION
INTEGRATE INTO
THE PROJECT?

PRODOTTO
PRODUCT

QUAL E L'ESTETICA
DEL PRODOTTO?
WHAT IS THE AESTHETICS
OF THE PRODUCT?

PANNELLI SCORREVOLI

SISTEMI BINARIO

RAIL SYSTEM

P. 234
QUADRA PRIMA
P. 246 P. 248

QUADRA
SOFFIETTO
P. 256

SLIDING PANEL
BINARIO A PARETE SAIL
SAIL WAL RAIL
P. 258
CELINE RI-TRAIT  RI-TRAIT 8B
P. 249 P. 250 P. 251
RI-TRAIT
SOFFIETTO
P. 257

PANNELLI GIREVOLI
PIVOTING PANEL

BINARIO A PARETE INVISIBILE

CONCEALED WALL RAIL
P. 260
DoT SAIL AND
P. 252 P. 259 P. 261

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding or pivoting panels



234 Pannelli scorrevoli o pivotanti / Sliding or pivoting panels 2024 v.1.6 ALB3D Listino / Price Book 2024 v.1.6 235
Sistemi binario Albed
Combinazioni sistemi binario / Rail systems combinations Sistema binario Evo / Evo rail system
BINARIO SUPERIORE / UPPER RAIL
SISTEMA BINARIO EVO SISTEMA BINARIO IBRIDO EVO + UNO SISTEMA BINARIO UNO i 0 e e C i e e
EVO RAIL SYSTEM UNO + EVO HYBRID RAIL SYSTEM UNO RAIL SYSTEM Binario E i
ario -vo & sofftto gm0 €/mi60  €/mi2e0  EQ-BST  EQ-BS2  EQ-BS3
eiling Evo rail
— p— Binario Evo aparete E/mi130  €/ml1g0 - EQ-BP1  EQ-BP2 -
Binario Evo Binario Evo all Evo rail
aparete - aparete o
Wl Evo rai K Viall Evo rail K ACCESSORI SISTEMA BINARIO / RAIL SYSTEM ACCESSORIES
Elemento 1via 2 vie 3 vie 1via 2 vie 3 vie
Element 1way 2 ways 3 ways 1way 2 ways 3 ways
Trave da incasso per binario Evo a soffitto - - -
o v Binario o Bt n Systom For g v il &/mis5 €m0  €mi130  EQ-TBIO  EQ-TB20  EQ-TB30
a soffitto con trave a soffitto con trave Binario Uno ﬂ | ﬂ Coppia di tappi di chiusura per binario Evo a soffitto - - _
daincasso daincasso a soffitto incassato Pair of plugs to cover the sides of the ceiling Evo rail €80 €80 B EQ-TT EQ-T2
Ceiling Evo rail with Ceiling Evo rail with Built-in ceiling Una rail Conpia di taoui di chi binario £ X
built-in syst built-in syst oppia di tappi di chiusura per binario Evo a parete - - _
S A Pair of plugs to cover the sides of the ceiling Wall rail €80 €80 B EQ-T10 EQ-T20
Profilo di battuta (parete perpendicolare al binario) w _ _
Terminal doorjamb (wall perpendicular to the rail) €190 B B Q-ST1
Profilo di battuta (parete parallela al binario) ~ - - _
Binario Evo Binario Evo Binario Uno Terminal doorjamb (wall parallel to the rail) €190 €190 QD-5P1 QD-5P2
e g Bl T B horal Kit-pocket £190 £380 £570 EQ-KP1 EQ-KP2  EQ-KP3
9 L o e - g Kit-pocket
C Cl o
LAVORAZIONI SPECIALI
= o Taglio inclinato Prezzo Codice
g 2 Angled cutting Price Code
&) § Taglio # 90° del binario a soffitto -
§ g Cut # 90° of ceiling rail €60 EQ-TLT
§ ‘g Taglio # 90° della trave da incasso -
= £ Cut #90° of built-in system €60 EQ-TL2
Sistema binario Uno / Uno rail system
BINARIO SUPERIORE / UPPER RAIL
Tipologia binario 1via 2 vie 3 vie 1via 2 vie 3 vie
Rail type 1way 2 ways 3 ways 1 way 2 ways 3 ways
Binario Uno a soffitto 2 - -
Celhng Uno €m0  €/mi%  E/miBO VTSI VI-S2  VT-S3
BINARIO INFERIORE / LOWER RAIL
gin:‘r,ii:;:?o ATEFTIN gin:;iiz]l;:?[] ATEFTIN Tipologia binario Tvia 2vie 3vie 1via 2vie 3vie
Flgur Uno rail FI[IJJUr Uno rail Rail type 1way 2 ways 3 ways 1way 2 ways 3 ways
Binario Uno a pavimento - | -
oo E/mi80  €/miB0  €/mIB0  VI-PI VT-P2 VT-P3
Binario Uno a pavimento incassato . — —
Builtin floor Uno rail €/ml 70 €/ml 70 €/ml140 VT-P10 VT-P20 VT-P30
Binario Uno a pavimento incassato con inserto in alluminio ~ _ - -
Binario Uno T Binario Uno I Built-in floor Uno rail with aluminium insert €/mi90  €/ml180 VI-P4O VTIPSO
a pavimento incassato a pavimento incassato
Built-in floor Uno rail Built-in floor Uno rail
ACCESSORI SISTEMA BINARIO / RAIL SYSTEM ACCESSORIES
Elemento 1via 2 vie 3 vie 1via 2vie 3 vie
Element 1way 2 ways 3 ways 1way 2 ways 3 ways
e e Profilo di battuta (parete perpendicolare al binario) £190 _ _ QD-ST1 _ _
Binario Uno Binario Uno Terminal dooriamb (wall dicul he rai
a pavimento incassato T a pavimento incassato =T erm.ma. poremt il perpendicy arl.ot Ezrawl)
con inserto in alluminio con inserto in alluminio Profilo di battuta (parete parallela al binario) £190 £190 _ QD-SP1 QD-SP2 -

Built-in floor Uno rail
with aluminium insert

Built-in floor Uno rail
with aluminium insert

Terminal doorjamb (wall parallel to the rail)
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Scorrevoli su binario a soffitto

Sliding panels on ceiling rail

Pannelli su sistema binario Evo
Panels on Evo rail system

Il “binario a soffitto o incassato” Evo di Albed permette di
gestire il movimento dei pannelli scorrevoli con una completa
integrazione architettonica. La soluzione incassata prevede una
trave che viene posizionata durante la realizzazione dei con-
trosoffitti. Una volta installato, il sistema di scorrimento risulta
pressoché invisibile, permettendo di percepire solo un segno
sul soffitto. Il binario Evo e dotato di un sistema completo di
regolazioni in grado di assicurare una sempre perfetta messain
bolla della linea di scorrimento; e dotato di carrelli con cusci-
netti ad alta scorrevolezza e di un sofisticato meccanismo di
rallentamento in apertura e chiusura. | pannelli scorrono quindi
sospesi a soffitto permettendo di ottenere soluzioni progettuali
minimali, nelle quali i pannelli scorrono all'interno dell'architet-
tura senza alcuna presenza a terra o a parete di altri elementi
tecnici.

i

Albed's “ceiling rail or built-in rail” can be used to manage sliding
panel movements, with complete architectural integration.

The built-in solution provides a beam to be positioned while
constructing false ceilings. Once installed, the sliding system is
almost invisible, allowing you to see only a mark on the ceiling.
The rail provides a complete regulating system that ensures per-
fect leveling of the sliding line; it is fitted with easy slide bearings
and a soft opening and closing mechanism. The panels slide then
suspended ceiling allowing to obtain minimal design solutions, in
which the panels slide inside the architecture without any pres-
ence on the floor or on the wall of other technical elements.

Binario superiore Evo / Upper Evo rail

2[5 R >

Binario Evo Binario Evo Binario Evo
a soffitto a 1via a soffitto a 1via con a soffitto a 2 vie
1way ceiling trave daincasso 2 ways ceiling
Evo rail 1way ceiling Evo rail

Evo rail with
built-in system

a soffitto a 2 vie con

P. 234

€3

Binario Evo
a soffitto a 3 vie
trave daincasso 3 ways ceiling
2 ways ceiling Evo rail
Evo rail with
built-in system

Binario Evo
a soffitto a 3 vie con
trave daincasso
3 ways ceiling
Evo rail with
built-in system

Binario Evo

Pannelli compatibili/ Compatible panels

F—0__F

QUADRA QUADRA QUADRA
vetro singolo doppio vetro pannello
single glass double glass panel
P. 246 P. 246 P. 246
E %
PRIMA CELINE RI-TRAIT 8B
P. 248 P. 248 P. 251

RI-TRAIT RI-TRAIT
vetro pannello
glass panel
P. 250 P. 250
DOT

P. 252
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Scorrevoli su binario a soffitto
Sliding panels on ceiling rail

Pannelli su sistema binario ibrido Evo+Uno
Panels on hybrid rail system Evo+Uno

Il “binario a soffitto” “Evo” e il binario inferiore “Uno” di Albed
permettono di realizzare installazioni ibride che permettono di
gestire il movimento dei pannelli scorrevoli in contesti in cui &
necessario tutelare una maggiore linearita di movimento dei
pannelli. Questo accade soprattutto in contesti storici in cui
sono presenti soffitti o pavimenti “fuori squadra” o quando i
pannelli possono essere sottoposti a forti spinte frontali.
Utilizzando il binario Evo di Albed i pannelli sono sospesi a
soffitto, mentre il binario a pavimento “Uno” funge da guida ag-
giuntiva allo scorrimento del pannello. Il binario a pavimento e
disponibile in diverse soluzioni e finiture, incassato o in appog-
gio, con o senza inserto in finitura, permettendo di ottimizzare
la sua integrazione col progetto.

i nou

Albed's “ceiling rail” “Evo”and the lower rail “Uno” allow to realize
hybrid installations that allow to manage the movement of the
sliding panels in contexts where it is necessary to have a greater
linearity of movement of the panels. This happens especially in
contexts in which ceilings or floors are crooked or when the pan-
els can be subjected to strong frontal pushes. In the EVO rail the
panels are suspended from the ceiling, while the floor rail “ONE”
is an additional guide to the sliding of the panel. The floor rail is
available in different solutions and finishes, built-in or not, with
or without finishing insert, and it allows to optimize its integra-
tion with the project.

Binario superiore Evo / Upper Evo rail

2[5 N >

Binario Evo Binario Evo Binario Evo
a soffitto a 1via a soffitto a 1via con a soffitto a 2 vie
1way ceiling trave daincasso 2 ways ceiling
Evo rail 1way ceiling Evo rail

Evo rail with
built-in system

P. 234

€3

Binario Evo Binario Evo

a soffitto a 3 vie con
trave daincasso
3 ways ceiling
Evo rail with
built-in system

Binario Evo
a soffitto a 2 vie con a soffitto a 3 vie
trave daincasso 3 ways ceiling
2 ways ceiling Evo rail
Evo rail with
built-in system

Pannelli compatibili / Compatible panels

QUADRA QUADRA RI-TRAIT RI-TRAIT RI-TRAIT 8B
doppio vetro pannello vetro pannello P. 251
double glass panel glass panel
P. 246 P. 246 P. 250 P. 250
Binario inferiore Uno / Binario inferiore Uno P. 234
— 37 T - 3T 37 TR T
Binario Uno a Binario Uno Binario Uno Binario Uno a Binario Uno Binario Uno

pavimentoa2vie apavimentoa2vie apavimentoa2vie

2 ways floor incassato incassato con
Uno rail 2 ways built=in inserto in alluminio
floor Uno rail 2 ways built-in floor

Uno rail with
aluminium insert

pavimento a 3 vie apavimento a3
3 ways floor vie incassato
Uno rail 3 way built-in
floor Uno rail

a pavimento a 3 vie
incassato con
inserto in alluminio
3 ways built-in floor
Uno rail with
aluminium insert

Porte filomuro Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice Informazioni generali
Hinged

Porte senza falso telaio

Porte a scomparsa

ne

Flush-effect door

Flush door

Pocke
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Scorrevoli su binario a soffitto
Sliding panels on ceiling rail

Pannelli su sistema binario Uno
Panels on Uno rail system

Il “binario a soffitto” Uno di Albed permette di gestire il mo-
vimento dei pannelli che scorrono in appoggio al binario a
pavimento. Il binario a soffitto ha la sola funzione di guida e di
bilanciamento del pannello. Questa soluzione & indicata per
contesti architettonici nei quali i soffitti non permettono di
sopportare alcun carico. Il binario a pavimento & disponibile in
diverse soluzioni e finiture, incassato o in appoggio, con o senza
inserto in finitura, permettendo di ottimizzare la sua integrazio-
ne col progetto.

i

Albed's “ceiling rail” Uno allows to manage the movement of the
panels that slide on the floor rail. The ceiling rail guides and bal-
ances the panel. This solution is recommended for atchitettonic
contexts in which the ceilings do not allow to support any weight.
The floor rail is available in different solutions and finishes,
built-in or not, with or without finishing insert, and it allows to
optimize its integration with the project.

Binario superiore Uno / Upper Uno rail P.234
Binario Uno Binario Uno Binario Uno Binario Uno
a soffitto a 2 vie a soffitto a 2 vie a soffitto a 3 vie a soffitto a 3 vie
2 ways ceiling incassato 3 ways ceiling incassato
Uno rail 2 ways built-in Uno rail 3 ways built-in
ceiling Uno rail ceiling Uno rail
Pannelli compatibili/ Compatible panels
QUADRA QUADRA RI-TRAIT RI-TRAIT RI-TRAIT 8B
doppio vetro pannello vetro pannello P. 951
double glass panel glass panel
P. 248 P. 246 P. 250 P. 250
Binario inferiore Uno / Lower Uno rail P. 234
— 7 T — 1L_JT 37 IS T
Binario Uno a Binario Uno Binario Uno Binario Uno a Binario Uno Binario Uno
pavimentoa2vie apavimentoa2vie apavimentoa2vie pavimento a 3 vie a pavimento a3 a pavimento a 3 vie
2 ways floor incassato incassato con 3 ways floor vie incassato incassato con
Uno rail 2 ways built-in inserto in alluminio Uno rail 3 way built-in inserto in alluminio
floor Uno rail 2 ways built-in floor floor Uno rail 3 ways built-in floor

Uno rail with
aluminium insert

Uno rail with
aluminium insert

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding or pivoting panels
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Scorrevoli su binario a parete

Sliding panels on wall rail

Pannelli su sistema binario Evo
Panels on Evo rail system

Il “binario a parete” Evo di Albed permette di gestire il movimen-
to dei pannelli scorrevoli, con fissaggio sulla sola parete. Questa
soluzione risulta completamente invisibile da un lato del varco
e presenta un forte pulizia tecnica dal lato dell'installazione. Il
binario Evo e dotato di un sistema completo di regolazioni in
grado di assicurare una sempre perfetta messa in bolla della
linea di scorrimento; & dotato di carrelli con cuscinetti ad alto
scorrimento e di un sofisticato meccanismo di rallentamento in
apertura e chiusura. | pannelli scorrono quindi sospesi a parete
permettendo di ottenere soluzioni progettuali minimali, nelle
quali i pannelli scorrono all'interno dell'architettura senza alcu-
na presenza a terra o a parete di altri elementi tecnici.

1

Albed’s “Wall rail” Evo allows to manage the movement of the slid-
ing panels with mounting on the wall only. This solution is com-
pletely invisible on one side and presents a technical cleaning of
the side of the installation. The rail provides a complete regu-
lating system that ensures perfect leveling of the sliding line; it
is fitted with easy slide bearings and a soft opening and closing
mechanism. The panels slide suspended on the wall allowing to
obtain minimal design solutions, in which the panels slide inside
the architecture without any presence on the floor or on the wall
of other technical elements.

Binario superiore Evo / Upper Evo rail

I 7%

Binario Evo Binario Evo
a parete alvia a parete a2vie
1way wall 2 ways wall
Evo rail Evo rail

P. 234

Pannelli compatibili/ Compatible panels

F—0__F

QUADRA QUADRA QUADRA
vetro singolo doppio vetro pannello
single glass double glass panel
P. 246 P. 246 P. 246
E %
PRIMA CELINE RI-TRAIT 8B
P. 248 P. 249 P. 251

RI-TRAIT RI-TRAIT
vetro pannello
glass panel
P. 250 P. 250
DOT

P. 252

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding or pivoting panels
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Girevoli su binario a soffitto
Pivoting panels on ceiling rail

Girevoli su sistema binario Evo
Pivoting on Evo rail system

Il “binario a soffitto o incassato” Evo di Albed permette il
posizionamento di pannelli girevoli. | pannelli girevoli sono una
soluzione dinamica per delimitare gli spazi. Consistono in uno

o pit pannelli in alluminio e vetro, oppure in legno, che ruotano
su un proprio asse (simmetrico o asimmetrico). L'utilizzo del bi-
nario Evo e delle soluzioni di movimento progettate e realizzate
da Albed, permettono di ottenere soluzioni progettuali minimali,
nelle quali i pannelli ruotano all'interno dell'architettura senza
alcuna presenza a terra o a parete di elementi tecnici.

i

Albed's “ceiling rail or built-in rail” EVO allows the positioning of
the revolving panels. The revolving panels are a dynamic solution
to delimit spaces. They are one or more panels in aluminium and
glass or in wood that rotate on their own axis (symmetrical or
asymmetrical). The use of the rail EVO and the moving solutions
designed and built by Albed, allow to obtain minimal design solu-
tions in which the panels rotate within the architecture without
any presence on the floor or on the wall of technical elements.

Binario superiore Evo / Upper Evo rail

H R

Binario Evo Binario Evo
a soffitto a 1via a soffitto a 1via con
1way ceiling trave daincasso
Evo rail 1way ceiling
Evo rail with

built-in system

P. 234

Pannelli compatibili/ Compatible panels

F—0__F

QUADRA QUADRA QUADRA
vetro singolo doppio vetro pannello
single glass double glass panel
P. 246 P. 246 P. 246
E %
PRIMA CELINE RI-TRAIT 8B

P. 248 P. 261 P. 251

RI-TRAIT RI-TRAIT
vetro pannello
glass panel
P. 250 P. 250

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding or pivoting panels
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- Quadra scorrevole o girevole
g % . . M ® 38 mm
~ Sliding or pivoting Quadra E
52 S
g E o PANNELLI QUADRA SCORREVOLI* 0 GIREVOLI * per pannelli compatibili con sistema binario Uno consultare tab. & **necessario aggiungere "coppia di tiranti radrizzanti" P. 135 . 3 R * .
e QUADRA SLIDING* OR PIVOTING PANELS * for panels compatible with One rail system consult tab. 4 ** it is necessary to add a "pair of straightening rods" P.135 8 mm N ‘ .y ‘ . S \\“--\_
Tipo pannello  Finitura base L 500 - L700 - L 900 - L1100 - L1300 - Profilo Quadra vetro singolo . = N N S
g . Panel type Base finishing L 700 L 900 L1100 L1300 L 1500 Quadra single glass profile |
é E; H <2100 €1.082 €17 €1260 €1348 €1.417 38 mm e <
g5 oo Fat. A HZ00-H2300 €178  £1214  £1309 €1404 €149 e N N
g g Vetro singolo i . H2300-H2500  €1155  €1257 €1359  €1460  €1539 ~ ~ 1
2= Single glass Finigfra a"ﬂ/n;iniz_ ; H2500-H2700  €1191  €1300 €1408 €1430  €1599 N N R
minminiong | MZ00-H300 €246 €1384  €1460 €151 €1625 ) N -
H3000-H3200 €1300  €1.361 €151 €1590  €1.699 broft guadra d mm ~ L !
5 rofilo Quadra doppio vetro ™
g3 Vetro opaco cat. C H <2100 €1.665 €197 €2168 €2420 £2672 (Quadra double glass profile .
== Opague lass Cat. C HZ00-H2800  €1762  €2024 €2297 €2569 €2.840 . ~ 2N
£ s Doppio vetro _ | -
S= Double Glass  Finitura alluminio L0} 12300 - H2500 €1839 €2132 €£2425 €278  €3.008 _ 38 mm N
anodﬁzzatu./ An(.]dized H 2500 - H 2700 €1925 €2.239 € 2.553 €2.867 €3.176 E
‘ aluminum finishing H2700-H3000 €2065 €2400 €3082 €309 €3429 N . . |
'«g i Laccato standard H <2100 €965 €1090 €1220 €1490 = g \‘“\ \“\\\‘ \
28 Standard lacquered H200-H2300 €1060 €1230 €1.384  €1.654 = 11 (2] (3] (4] [5] (6] 17
§ = \I/’vam;ellu qunlu Finitura allumin [6] H2300-H2500 €1240 €1376  €1548  €1.820 = Profilo Quadra pannello Vetro singolo intero  Vetrosingolo2div.  Vetrosingolo3div.  Vetro singolo 8 div. Doppio vetro Pannello legno Pannello cuoio
§ { ooden pane alnnt:dl;;:aatuu/r:lr?(l]?ﬁzed H2500-H2700* £ 1.240 £1378 £1548 £1820 _ Quadra panel profile Single glass no div. Single glass 2 div. Single glass 3 div. Single glass 8 div. Double glass Wooden panel Leather panel
E: aluminum finsing Wo700-W3000  €1390 €150  €1690  €1990 -
Cudio rigenerato H <2100 €2136 €2267 €2398 €2752 = CODICI PORTE / DOORS CODES
- Regenered Leather H 2100 - H 2300 €225 €2346 €2477 £2883 = o " S
2 . Pannello cuoio O] W2H00-HZ00 £ 2555 £ 2685 €281 £ 3014 i Se— Scorrevole / Sliding Girevole / Pivoting
ES Leather panel  Finitura alluminio ’ ' ’ : Panel type Sistema binario Evo Sistema binario Uno Binario All Ways Sistema binario Evo
23 anodizzato / Anodized H2500-H2700* €2621 €2752 €2883 €320 - Evo rail system Uno rail system All Ways rail Evo rail system
g2 aluminum finishing H2700-H3000  €2688 €287 €2949 €3342 - 1] QD-AT - QD-ATW QD-A1P
©) FINITURE / FINISHINGS (2] 0552 - lalts W-A2P
= [3] QD-A3 - QD-A3W QD-A3P
= Tipo pannello  Finitura _ _ _ _
% = Panel type Finishing P.30 (4] QD-A8 QD-A8M QD-A8P
2£ Vetro Cat. B/ Gl . § +B%  +B%  +16% % +19% ) -2 -2 Q-v2u -2
£ o Vetrosingolo  Vetro Cat. C/ Glass Cat. C +19% +24%  +21% +27%  +30% (6] QD-L1 QD-LWU QD-L1wW QD-L1P
&g Singleglass Vet Cat. D/ Glass Cat. +40%  +50%  +58%  +58%  +65% 7] LU0 @-Co5U Lo ©-Co5P
£ Vetro Cat. E / Glass Cat. £ +65%  +95%  +95%  +95%  +105%
Doppiovetro  Vetro opaco cat. D / Opaque glass Cat. D +3% +3% +5% +5% +5%
% fouble Gass Vetro traslucido / Translucent glass +1% 1% 1% +1% 1% Maniglie pannelli scorrevoli Maniglie pannelli pivotanti
= Pannello legno  ESsenza legno / Wood essence +€270 +€210 +€2710 +€270 = Sliding panels handles Pivoting panels handles
= = Wooden panel | accato custom RAL / Custom RAL lacquered +€200 +€200 +€200 +€200 = [ \ I \
) Fentenone®  cusio Leather F40%  +40%  +40%  +3% - I Il | I } |
o PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATION o SISTEMA BINARIO UNO / UNO RAIL SYSTEM li li N
é ; Tipo pannello  Divisioni vetro Tipo pannello  Kit di scorrimento
2= Panel type Glass divisions Panel type Sliding kit
2 divisioni / 2 divisions [2] + €80 Dopplo vetro it carrello Loira Adige 100mm  Adige 300mm Piave Adige 100mm  Adige 300mm Piave
Vetro singolo Al R e e pannelli per binario inferiore Uno CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Single glass St s [ + €120 Double glass Sliding runner kit +£180
8 divisioni / 8 divisions [4] +£185 and panels for floor Uno rail Maniglia Solo maniglia ~ Chiave Patent Nottolino
S Handle Only handle Patent key Latch free/busy
£ @ MANIGLIE / HANDLES Loira AR1 A2 A3
@ S . o . Adige 100mm* - -
5 Tipo pannello  Tipologia di apertura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino per pannelli pivotanti & possibile ordinare 0, 10 2 maniglie. !ge T ; R N N
o Panel type Tipologia di apertura Handle Only handle Patentkey  Latch free/busy !‘rflocrapsi\.iodtli:qﬂzzlglgﬁtﬁge;;fszglr:tsoenl:g::z[llo?zrrlg z:n?;r: oasinistra Adige 300mm
el I Loira +£150 +£2650™ +€£250* In case of 1 handle, specify to position it on the right or on the left Plave” R%( 01 @
annello scorrevole - ) B Adige 100mm™ - -
Vetro singolo Sliding panel Adfge 100mm +€100 **opzione disponibile solo per pannello scorrevole, Ad;'}: 300::]** R2X - -
e Single glass Adige 300mm +€200 - - necessita di un profilo di battuta con incontro g
5¢ pamelopiotantet  Adige100nm -+ €100 : - " optonaly vt for g pane Pave” o - -
=38 Pivoting panel* Adige 300mm +£9200 - - requires terminal doorjamb with striker * maniglia per pannelli scorrevoli / handle for sliding panel
Pannello scorrevole **maniglia per pannelli girevoli / handle for pivoting panel
Altri pannelli o pannello pivotante* .
Other panels  Sliding panel Piave + €100 +€2007  +€200%

Tavoli
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Informazioni generali
General informations

Prima scorrevole o girevole Celine scorrevole o girevole
Sliding or pivoting Prima Sliding or pivoting Celine

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

o PANNELLI PRIMA SCORREVOLI O GIREVOLI o PANNELLI CELINE SCORREVOLI O GIREVOLI
PRIMA SLIDING OR PIVOTING PANELS CELINE SLIDING OR PIVOTING PANELS
Tipo pannello  Finitura base L 500 - L700 - L 900 - L1100 - L1300 - 38 mm Tipo pannello  Finitura base L 500 - L700- L800- L1100 - L1300 - 38 mm
g . Panel type Base finishing L700 L 900 L1100 L1300 L1500 Panel type Base finishing L700 L 800 L 100 L1300 L1500
é% Vetro Cat. A H <2100 €995 €1068 €1245 €1330 €1390 E H <2100 €1522 €163 €1703  €1794  €1.884 E
g Glass Cat. A H2100-H2300 €£1036 €116  €1300 £€1390  €1.461 . H2100-H2300 €1557  €1655  €1753 €185  €1949 -
g < Vetro itoamno y MB0-HZ0 €107 €064 €1340 €143 €154 VoGath o HZ0-HZS0 E1503  €1697  €1803  £1007 €201
S Glass anodizzato o RAL 9003 H2500-H2700 €117  €1212  £€1390 €1494  £1582 6 mm Glass Cat. A H2500-H2700 €1627 €1739  €£1851  £1965  £2.077 & mm
bradzed arinum Hzoo-H3000 €119 €1234 €1420 €153 €163 ProfloPrina Finitura HZ00-H3000 €1680  €1803  €1926  €2049 €240 i
0 H3000-H3200 €1220 €1282 €1490 €1597  £1.695 Vetro :'[:l;';'z"z':m H3000-H3200 €1745 €184  €1976  €2106  €2.236
§ 5 Glass o RAL 9003 H <2100 €15622 €163 €1703  €1794  £1.884
% = e FINITURE / FINISHINGS AIHOd'!ZEG H200-H2300 €1557 €165 €175  €1851  €1.949 ‘ ‘
= E——— ! ; fhng  [3)[e]r  M200-H200 €1593  €1697  €1803  €1907 €201 - !
Paneltype _ Finishing P. 50 ' i | i | [ orRALS0S  (SIIE1™ wosoo-Woro0 €1627 €173 €1851  €1965 €207 '
Vetro Cat. B / Glass Cat. B +B3%  +1B%  +16% +17% +19% H2700-H3000 €1680 €1803 €1926 €2043 €240
§ £ Vetro Vetro Cat. C / Glass Cat. C +19%  +24%  +21%  +21%  +30% H3000-H3200 €1745  €1845  €1976  €2106  €2.236
é E Glass Vetro Cat. D / Glass Cat. D +40%  +50%  +58%  +58%  +65% N * pannelli [3][4] disponibili solo da L500 a LTI00
é % Vetro Cat. £/ Gass Cat. £ +B6% +95% +96% %% +105% . ~N i*pszs:fe[llsi][[sl']][?]iii?;32li)l;iflgos[zltsrlgagl.tl(ioﬂ]gﬂLlsﬂﬂ
z 2 | | \“‘\_\ | ** panels [3][4] aviable only from L1100 to L1500
55 € PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATION N (L © FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Divisioni vetro N . Tipo pannello  Finitura
= Panel type Glass divisions ~ Panel type Finishing P. 30
g E Vetro 2 divisioni / 2 divisions (2] +£60 Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +7% +8% +8% +8% +9%
s lass 3 divisioni / 3 divisions [31  + €120 Vetro Vetro Cat. C / Glass Cat. C +19%  +24%  +21%  +21%  +30%
£ Glass Vetro Cat. D / Glass Cat. D +20%  +30%  +33%  +3H%  +45%
© 0 MANIGLIE / HANDLES Vetro Cat. E / Glass Cat. E +35%  +65%  +65%  +65%  +70%
s 0 Tipo pannello  Tipologia di apertura Maniglia Solo maniglia ~ Chiave Patent Nottolino Al 2] [3] Spec'ificarg 2 finitu.re.diverse perle divis'io.n'i del vetro. PPer finiture di categufie diverse il prezzo viene 2] 3]
£t Parclope  Toolotadpertrs __Wande Aende _Poent e __Loich iy Vet Vet con Vetocon incas df 3 i iuredhers sowapprert - 5% For inshes f et crgats he i Veto2dvsioni  Vetro 3 dvisoni Vetro 3 s
o g Pannello scorrevole Loira +£150 +£260™  +€£250™ Glass 2 divisioni 3 divisioni In case of 3 or more different finishes, surcharge of + 5% calculated on the highest category. Glass 2 divisions Glass § divisions Glass 3 divisions
+ o Sidngpane Mige20nm  +€100 - : 2 s 3 e © MANIGLIE / HANDLES
§. S Glass Pannello pivotante* Adige 100mm +£100 - -
é_% p Pivoting panel* Adige 300mm +£200 - o Tipo pannello  Tipologia di apertura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
Panel type Tipologia di apertura Handle Only handle Patent key Latch free/busy

*per pannelli pivotanti & possibile ordinare 0, 1 0 2 maniglie. In caso di 1 maniglia specificare se posizionarla a destra o a sinistra

Informazioni generali
General informations

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

wlo basic door frame

Porte senza falso telaio
Door

Porte a scomparsa
Pocket doar

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels

wall

Pareti divisorie
Partition

Cabine armadio Boiserie
Boiserie

Walk-in closet

Librerie
Bookcase

*for pivoting panels it is possible to order 0, Tor 2 handles. In case of 1handle, specify to position it on the right or on the left Pannello scorrevole Loira +£150 +€200*  + €250
g **opzione disponibile solo per pannello scorrevole, necessita di un profilo di battuta con incontro Vetro Sliding panel Adige 200mm +£100 _ _
Z **option only available for sliding panel, requires terminal doorjamb with striker Glass i
25 Pannello pivotante* Adige 100mm +£€100 - -
S: Pivoting panel* Adige 300mm + £ 200 = -
< *per pannelli pivotanti & possibile ordinare 0, 10 2 maniglie. In caso di 1 maniglia specificare se posizionarla a destra o a sinistra
*for pivating panels it is possible to order 0, 1or 2 handles. In case of 1handle, specify to position it on the right or on the left
**opzione disponibile solo per pannello scorrevole, necessita di un profilo di battuta con incontro
**option only available for sliding panel, requires terminal doorjamb with striker
2w Maniglie pannelli scorrevoli Maniglie pannelli pivotanti Maniglie pannelli scorrevoli Maniglie pannelli pivotanti
23 Sliding panels handles Pivoting panels handles Sliding panels handles Pivoting panels handles
S
( (
& ; Vetro 3 divisioni Vetro 6 divisioni Vetro 6 divisioni
= = Glass 3 divisions Glass 6 divisions Glass 6 divisions
s= Loira Adige 200mm Adige 100mm  Adige 300mm Loira Adige 200mm Adige 100mm  Adige 300mm
CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Tipo Scorrevole / Sliding Girevole / Pivoting Tito Scorrevole / Sliding Girevole / Pivoting
N annello . o o . . Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino P I . o L . o Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
23 PF I Sistema binario Evo Binario All Ways Sistema binario Evo Handle Only handle Patentkey Latch free/busy HENDENY Sistema binario Evo Binario All Ways Sistema binario Evo Handle Only handle Patentkey Latch free/busy
2 anel type Evo rail system All Ways rail Evo rail system Panel type Evo rail system All Ways rail Evo rail system
- = [ PR-A1 PR-ATW PR-A1U Loira & Q (&) 1] (A1 CL-ATW CL-AU Loira 1 Q2 (&}
12] PR-A2 PR-A2W PR-A2U Adige 100mm RX - - [2] CL-A2 CL=A2W CL-A2U Adige 100mm RX - -
[3] PR-A3 PR-A3W PR-A3U Adige 200mm M - - [3] CL-A3 CL-A3W CL-A3U Adige 200mm M - -
Adige 300mm R2X - - [4] CL-A4 CL-A4W CL-A4U Adige 300mm R2X - -
A (5] CL-A5 CL-ASW CL-ASU
,e_gv [ [6] CL-A6 CL-AeW CL-A6U

Tavoli
Table
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Ri-trait scorrevole o girevole
Sliding or pivoting Ri-trait

o PANNELLI RI-TRAIT SCORREVOLI* 0 GIREVOLI
RI-TRAIT SLIDING* OR PIVOTING PANELS* FOR EVO

* per pannelli compatibili con sistema binario Uno consultare tab. 3
*for panels compatible with One rail system consult tab. 3

L 700 - L800- L 100 - L1300 -

**necessario aggiungere “coppia di tiranti radrizzanti" P. 135
**itis necessary to add a "pair of straightening rods" P.135

Tipo pannello  Finitura base L500- 38 mm 38 mm
Panel type Base finishing L700 L 900 L1100 L1300 L1500 E c
H <2100 €107  €1190  €1307 €1425  €1542 ~ 5
‘égsfg g:tt AA H 2100 - H 2300 €1120 €1241 €137 €1501  €1.626
Vetro ’ 0l H2300-H2500  €1167 €1303 €1440 €1577 €170
Glass Finitura alluminio H2500-H2700  €1213  €1360 €1506 €165  €1794 6 mm
anod‘lzzatu_l Anqdlzed 12700 - H 3000 £1983 £1445 £1.606 £1767 £1910 Profilo Ri-trait vetro Ri-tratit pannello
aluminum finishing Ri-trait vetro profile Ri-trait panel
H3000-H3200 €1290 €1590 €1.690 €1.843  €2.005
H <2100 €865 €990 €1120  €1190 =
H 2100 - H 2300 €960 €1130  €1284  €£1.354 -
Pannello legno  Laccato standard _ _
Noodunponel Somdars oeoreg (2} H2300-H2500 €100 €1226  €1308  €1470 \
H2500-H2700  €1140  €1276  €1448  €1520 =
H2700-H3000* €1240 €1390 €1540  €1.640 =
@ FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Finitura
Panel type Finishing P.30
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% +10% +10% +10% +10%
Vetro Vetro Cat. C / Glass Cat. C +20% +20% +28% +28% @ +28%
Glass Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +30%  +30%  +40%  +40%  +45%
Vetro Cat. E / Glass Cat. E +65%  +95%  +95%  +95%  +105%
Pannello legno ~ Essenza legno / Wood essence +€210 +€270 +€2710 +£€210 =
Wooden panel | accato custom RAL / Custom RAL lacquered +€200 +€200 +€200 +€200 =
€ SISTEMA BINARIO UNO / UNO RAIL SYSTEM \
Tipo pannello  Kit di scorrimento (1] (2]
Panel type Sliding kit Vetro Pannello legno
Vetro Kit carrello per binario inferiore Uno +£180 Glass Wooden panel
Glass Sliding runner kit for Uno floor rail
© VMANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Tipologia di apertura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino *per panr]elli piv.otgnti & pﬂssibile ordinfafe 0.0 2 maniglie.
Panel type Tipologia di apertura Handle Only handle Patent key Latch free/busy Is?nci:tsroadl 1 maniglia specificare se posizionarla a destra o a
Vetro Pannello scorrevole o pivotante* Piave +£100 +£€£200* +€200** *for pivoting panels it is possible to order 0, 1or 2 handles. In case
Glass Sliding or pivoting panel® Triennale +£100 _ _ of Thandle, specify to position it on the right or on the left
bannel I Loira tonda +£150 +€250 ™ +£250 ** **opzione disponibile solo per pannello scorrevole, necessita di
annello scorrevole f Hok *k un profilo di battuta con incontro
- L drat + + +
Pannello legno ~ Sliding panel "ma e €150 €250 ok £250 = **option only available for sliding panel, requires terminal doorjamb
Woodwn panel Piave +£100 +£200 +£9200 with striker
Pannello pivotante* .
Pivoting panel* Piave +£100 - -
Maniglie pannelli scorrevoli Maniglie pannelli pivotanti
Sliding panels handles Pivoting panels handles
L] L]
Piave Triennale Loiratonda  Loira quadrata Piave Piave Triennale Piave
CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Ti Scorrevole / Sliding Girevole / Pivoting L . .
10 Maniglia Solo maniglia ~ Chiave Patent ~ Nottolino
pannello  ist hinario Evo  Sist. binario Uno Binario All Ways Sistema binario Evo Handle Only handle Patent key Latch free/busy
Paneltype g rail system  Uno rail system  All Ways rail Evo rail system
(1 TR-A1 TR-AU TR-ATW TR-A1P Piave* Q Q1 Q2
[2] TR-L1 TR-L1U TR-L1W TR-L1P Triennale TR1 - -
* maniglia per pannelli scorrevoli / handle for sliding panel Loira tonda™* Vi V2 V3
** maniglia per pannelli girevoli / handle for pivoting panel Loira quadrata™** \'5 V5 V6
*** disponibile in finitura cromo satinato o lucido / available in satin or polished chrome finishing Piave™ o
iave - -

Ri-trait 8b scorrevole o girevole
Sliding or pivoting Ri-trait 8b

o PANNELLI RI-TRAIT 8B SCORREVOLI* O GIREVOLI
RI-TRAIT 8B SLIBING* OR PIVOTING PANELS

* per pannelli compatibili con sistema binario Uno consultare tab. 3
* for panels compatible with One rail system consult tab. 3

Tipo pannello  Finitura base L500- L700- L900- L1100 - L1300 -
Panel type Base finishing L 700 L 900 L1100 L1300 L1500
H <2100 £€1688 €1908 €2093 €2290 €2.463
oo bat. A HZI00-H2300 £1750 £€1990 €2190 £€2398 €2648
Vetro ‘ - H2300-H2500 €1.850 €2089 €2301 €2566 €2746
Glass Fi"i;'!'a a"ul"z\i"iz. ; H2500-H2700 €1890 €2168 €2399 €269 €285
:ﬂ%;ﬁﬁ;‘ﬁinisﬁ?néze H2700-H3000 €£1990 €2265 €2490 €£2790  €2.998
H3000-H3200 €2080 €2360 €2590 €2918 €3.090
6 FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Finitura
Panel type Finishing P.30
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +5% + 7% +7% +1% +10%
‘Glrat;: Vetro Cat. C / Glass Cat. +10% +12% +15% +15% +20%
Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +15%  +20%  +25%  +30%  +30%
9 SISTEMA BINARIO UNO / UNO RAIL SYSTEM
Tipo pannello  Kit di scorrimento
Panel type Sliding kit
Vetro Kit carrello per binario inferiore Uno +£180
Glass Sliding runner kit for Uno floor rail
0 MANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Tipologia di apertura Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
Panel type Tipologia di apertura Handle Only handle Patent key Latch free/busy
Reno + €150 - =
Is’lz'an'nello scorrevole Loira + €750 +£950** + £ 950>
Vetro iding panel )
o Triennale +£100 - =
ass
Pannello pivotante* Adige 200mm +£100 - -
Pivoting panel* Triennale +€100 - .

*per pannelli pivotanti & possibile ordinare 0, 10 2 maniglie. In caso di 1 maniglia specificare se posizionarla a destra o a sinistra
*for pivoting panels it is possible to order 0, 1or 2 handles. In case of 1handle, specify to position it on the right or on the left
**opzione disponibile solo per pannello scorrevole, necessita di un profilo di battuta con incontro

**option only available for sliding panel, requires terminal doorjamb with striker

Maniglie pannelli scorrevoli
Sliding panels handles

12mm

38 mm

3mm

6 mm

Profilo Ri-tratit 8b
Ri-trait 8b glass profile

|
[
Traversini verticali
Vertical plates

Maniglie pannelli pivotanti

Pivating panels handles

Reno Reno Loira Loira Triennale Triennale Adige 200mm  Adige 200mm Triennale Triennale
CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Tino Scorrevole / Sliding Girevole / Pivoting
P Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
pannello st binario Evo ~ Sist. binario Uno Binario All Ways Sistema binario Evo Handle Only handle Patentkey Latch free/busy
Paneltype  Evo rail system  Uno rail system  All Ways rail Evo rail system
(1] TR-8BV-R  TR-8BV-RU TR-8BV-RW TR-8BV-RP Reno verticale / vertical K2 - -
(2] TR-8BH-R  TR-8BH-RU TR-8BH-RW TR-8BH-RP Reno orizzontale / horizontal K1 - =
Loira RT1 RT2 RT3
Triennale TR1 - -
Adige 200 mX - =

Porte senza falso telaio Porte filomuro Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice Informazioni generali

Door

Porte a scomparsa

G

Flush door Flush-effect door Hinged door and frame General informations

wlo basic door frame

Pocket door
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Dot scorrevole
Sliding Dot

0 PANNELLI DOT SCORREVOLI
DOT SLIDING PANELS

Tipo pannello  Finitura base L 500 - L 700 - L 900 - L100- L1300 - 8
Panel type Base finishing L 700 L 900 L1100 L1300 L 1500
H <2100 € 815 €910 €1004 €1093  €1193
‘ég;:g:tt: H2100-H2300 €847 €950 €1054 €117  €1.26]
Vetro ’ H2300-H2500 € 878 €991 £1.103 €126 £1.328
Blass Finigfra a:"u/"/lini[é' . H2500-H2700 €910 €103 €113 €1274 €139
Suminam fiishing H2700-H3000 €957  €1092 €1235  £1362  £1470 ot veto
H3000-H3200 €926 €1190  €1.276 - -
@ FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Finitura
Panel type Finishing P. 30
pro cat. 8 +16%  +15%  +16%  +20%  +20%
Vetro ass cat.
Glass
poocat © +30%  +30% +3%%  +40%  +40%
€ MANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
Panel type Handle Only handle Patent key Latch free/busy -
|}
Reno 1000mm +£100 - - E mﬂ E
]
Reno 1600mm +£150 = - .
u
Ticino 400mm +£100 = - : I -'-h ;
g?;sr: Ticino 1600mm + €150 = - - ;
Arno 600mm +£150 - - ™
Arno 1600mm +£250 = - 1
Tevere +€150  +£250™  +€250™ oo Your online solut
**opzione disponibile solo per pannello scorrevole, necessita di un profilo di battuta con incontro ouroniine SO. ution
**option only available for sliding panel, requires terminal doorjamb with striker onalbed.it
Maniglie pannelli scorrevoli
Sliding panels handles
Reno Ticino Arno Tevere
CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
. | Scorrevole / Sliding Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino
'Egnl;?:‘y"pee g Sist. binario EVO Sist. binario AW Handle Only handle Patentkey Latch free/busy
EVO rail system AW rail system Reno 1600mm H1 - -
Vetro singolo / Single glass DT-A1 DT-ATW Reno 1000mm H - =
Arno 1600mm S2 - =
Arno 600mm S - =
Ticino 1600mm T1 - =
Ticino 400mm T - -

Tevere I U VA
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Scorrevoli su binario a soffitto
Sliding panels on ceiling rail

Soffietto su sistema binario Evo
Folding panels on Evo rail system

Il “binario a soffitto o incassato” Evo di Albed permette l'installa-
zione anche di pannelli con apertura “a soffietto”. Questi pannelli
hanno la caratteristica di ripiegarsi su stessi in fase di apertura
del varco, abbattendo I'ingombro dei pannelli, permettendo

di ottenere luci di passaggio piu ampie. |l binario Evo e dotato

di un sistema completo di regolazioni in grado di assicurare

una sempre perfetta messa in bolla della linea di scorrimento;

e dotato di carrelli con cuscinetti ad alto scorrimento e di un
sofisticato meccanismo di rallentamento in apertura e chiu-
sura. | pannelli scorrono quindi sospesi a soffitto permettendo
di ottenere soluzioni progettuali minimali, nelle quali i pannelli
scorrono all'interno dell'architettura senza alcuna presenza a
terra o a parete di altri elementi tecnici.

i

Albed's “ceiling rail or built-in rail” EVO allows the installation of
panels with “folding” opening. These panels fold back on them-
selves during the opening of the passage, reducing the encum-
brance of the panels, allowing to have a wider passage. The rail
provides a complete requlating system that ensures perfect
leveling of the sliding line; It is fitted with easy slide bearings and
a soft opening and closing mechanism. The panels slide then
suspended ceiling allowing to obtain minimal design solutions, in
which the panels slide inside the architecture without any pres-
ence on the floor or on the wall of other technical elements.

Binario superiore Evo / Upper Evo rail

H R

Binario Evo Binario Evo
a soffitto a 1via a soffitto a 1via con
1way ceiling trave daincasso
Evo rail 1way ceiling

Evo rail with
built-in system

P. 233

Pannelli compatibili/ Compatible panels

(I

QUADRA QUADRA QUADRA
SOFFIETTO SOFFIETTO SOFFIETTO
vetro singolo doppio vetro pannello
single glass double glass panel

P. 256 P. 256 P. 256

RI-TRAIT
SOFFIETTO
pannello
panel

P. 257

Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding or pivoting panels



Pan. scorrevoli o girevoli

Sliding or pivoting panels

Others panels

256 Pannelli scorrevoli o pivotanti / Sliding or pivoting panels 2024 v.1.6 ALB3D Listino / Price Book 2024 v.1.6 257
Quadra soffietto Ri-trait soffietto
o PANNELLI QUADRA SOFFIETTO o PANNELLI RI-TRAIT SOFFIETTO
OUADRA FOLDING PANELS L 38 mm 58 mm RI-TRAIT FOLDING PANELS 58 mm
. Sy E . . e
UL DL L] L800-11000 L1000-L1400 L1400 - L1800 = Tipo pannello - Finitura base L800-L1000 L1000-L1400 L1400 - L1800
Panel type Base finishing Panel type Base finishing
H < 2100 £1912 €246 €2.380 H < 2100 £1.680 €1.930 €280
_ oo fatA H200-H2300  €1986  €2.240 £ 2.494 4mm 4mm Pannellolegno _ Laceato standard H200-H2300  €1780 £2120 £ 2460
gﬁgﬁ:{}'{‘;’;’“ Finitura alluminio (1]~ H2300-H2500 € 2.062 £9.334 £9.606 PrfioQuad Praio Quad prailo Ouad Wooden panel  Standard lacquered H2300-H2500 € 2.008 £2.380 £2.752 tratit
:E%jilsiamt(;ig i/xsl;]?gézed H2500-H2700 € 2132 £9.478 £2790 vr:trluosi#:olzna t;gplp?o \lll:tr['la mp:azn el;le:) r H2500-H2700 € 2.108 €2.380 €2.652 pannlellrualtlagnu
H 2700 - H 3000 £2242 £2.566 £2.890 Quadra sirﬁle glass  Quadra dofu_?le glass UuadraflleaneI Rdi—trait ‘
Vetro opaco Cat. ¢ <2100 £2626  €3330 €383 prete o e @ FINITURE / FINISHINGS € MANIGLIE / HANDLES ooden pane
. 0 Cat.C -
g“l’g:“é’ftm anﬁgﬁgtﬂﬁz;isitu 2] H 7100 - H2300 €2.960 € 3.504 €408 Tipo pannello F?n_itu'ra P 30 Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia
oublebass - nodizzato / Anodized H2300-H2500 € 3.092 £ 3.678 € 4.264 Panel type Finishing Panel type Handle Only handle
aluminum finishing H2500-H2700 € 3.222 € 3.850 € 4.478 Pannello legno  Essenza legno / Wood essence +€270 Pannellolegno . L £100
Laccato standard H <2100 £1.880 £2130 €2.380 Wooden panel  Laccato custom RAL / Custom RAL lacquered +£ 200 Wooden panel
Pannelofgno 527021 acuers o Mooz €1980 £2.320 £ 2.660
Wooden panel - iizato / Anodized H2300-H2500 € 2.408 €2.680 €2.952 Hanigliepannel asafeta
aluminum finishing H2500-H2700 € 2.408 €2.680 €2952 Folding panel handles
Cuoio rigeneram H<2100 € 40]0 € 4272 € 4534
Pannello cuio ?f{ﬁmﬁlhmzf hzo0-H2s00 € 4168 £€4.430 € 4.692
Leather panel o rato / Anodized H2300-H2500 € 4.848 €510 £5.372
aluminum finishing H2500-H2700 € 4.980 €5.242 € 5.504
@ FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Finitura
Panel type Finishing P.30 N Piave
Vetro Cat. B / Glass Cat. B +15% ——
Vetrosingolo  Vetro Cat. C/ Blass Cat. C +20% {1 (2]
Single glass Vetro Cat. D / Glass Cat. D +40% Vetro singolo Doppio vetro CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES Pannello legno
pe
et B el T +B5% ingle glass Double glass P ——— Wooden panel
s Wt gty 5% e e s
Double Glass  yetro traslucido / Translucent glass +7% EVOrail system
Pannello legno  Essenza legno / Wood essence +£270 Pannello legno TR-LIF . X
Wooden panel | accato custom RAL / Custom RAL lacquered + €200 Wooden Panel e !
Eannello CUOI0 ¢ gio / Leather +40%
eather pane
© raniGLIE / HanDLES _
Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia
Panel type Handle Only handle
Vetrosingolo  riorale +£300
Single glass
Altri pannelli Piave +£100
(3] [4]

CODICI PORTE / DOORS CODES

CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

Soffietto / Folding
Tipo pannello

Panel type Sistema pinario EVO
EVO rail system
1] QD-ATF
(2] QD-V2F
(3] QD-L1F
(4] QD-CO5F

Maniglia Solo maniglia
Handle Only handle
Piave TR2
Triennale QX

Pannello cuoio
Leather panel

Pannello legno
Wooden panel

Maniglie pannelli a soffietto
Folding panel handles

Triennale Piave
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Binario a parete Sail Sail scorrevole
Sail wall rail Sliding Salil

o PANNELLI SAIL SCORREVOLI / SAIL SLIDING PANELS

Il binario parete a vista e larisposta all’e- . .
8 mm
sigenza progettuale di avere una porta PO rt a sin g 0 I a / S In g | e d oor Tipo pannello ~ Finitura base L 700 - 1900 - LTI00- L1300 -
scorrevole il cui binario sia agganciato Panel type Base finishing L 900 L1100 L1300 L 1500
direttamente alla parete. Questo binario H <2100 €650 €720 €795 €865
& caratterizzato dalla grafica dei carrelli Vetro Vetro cat. A H2100-H2300 €675 €750 €830 €895
Igsciajci visibili e.QaII’asse%n‘za dei tradi- Glass Glass cat. A H2300-H2500 € 695 £780 £ 860 £950
zionali montanti in alluminio. ' Hos00-H2700 €720 €810 €990 €£1030 il vet
Il suo posizionamento a parete incorni- oinss Sl
ciale superf’|‘0| traspgrentl dei par'melll e FINITURE / FINISHINGS
e permette l'integrazione con vani porta
finiti, anche di grandi dimensioni, senza Tipo pannello  Finitura P.30
necessita di lavori di predisposizione Panel type Finishing .
architettonica. Il biqario con‘sethe un \éle;;:Cc:ttBB +15% +15% +15% 0% \.
sistema completo di regolazioni, con Vetro : “
carrelli dotati di cuscinetti ad alto scor- Olass Vetro cat. C V30 +309%  +35%  +40%
rimento. Glass cat. C ° ° ° °
The visible wall rails is the answer to the € MANIGLIE / HANDLES
design requwe,men.t of haymg asliding Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia
door whose rail is fixed directly to the Panel type Handle Only handle
wall. In this rails the c.a.rriages are visible Reno 1000mm +€£100
and.there are no.trad!tmnalalummum Reno 1600mm + €150
uprights. Its positioning on the wall Ticino 400mm £ £100
frames the transparent surfaces of Vetro S— L £ 150
the panels and allows integration with Glass =0 =0
finished door compartments, even large, Arno §00mm + €100
without the need for any architectural ameltinn +£250
predisposition. The rail provides a com- Tevere +£150
plete regulating system and is fitted with "
easy slide bearings. Gleat;:
1 1 1 1 1 Maniglie pannelli scorrevoli

Binario Sail / Sail rail gl panel cor

BINARIO SUPERIORE / UPPER RAIL

Tipologia binario 1via 1via

Rail typology 1 way 1 way E

Binario Sail a parete

Sail wall ail E/mi70  €/ml 70

Reno Ticino Arno Tevere

CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

Tipo pannello Pannello porta / Panel door Maniglia Solo maniglia

Panel type Destra/ Right ~ Sinistra / Left Handle Only handle

Vetro FL-260-D  FL-260-5  -renelooomm i

Glass Reno 1000mm H
Arno 1600mm S2
Arno 600mm S
Ticino 1600mm T
Ticino 400mm T

Tevere I
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Sliding or pivoting panels

Binario a parete invisibile And scorrevole
Concealed wall rail Sliding And

o PANNELLI AND SCORREVOLI CON BINARIO INVIIBILE / AND SLIDING PANELS WITH CONCEALED WALL RAIL

Il “binario scorrevole a parete invisibile”

di Albed permette di installare una porta Porta Sin90|a / S'“gle door

Tipo pannello  Finitura base R B B
scorrevole a parete senza che il mecca- Panel type Base finishing L700-L900  L900-LTI0  LTI0O-L 1500
nismo di scorrimento sia mai visibile, in H <2100 €1.310 € 1444 €1.480
qualsiasi posizione. Il pannello si muove Pannello legno  Laccato standard " H2100-H2300  €1.359 £1.480 €154
scorrendo lungo la parete, senza alcun Woodwn panel  Standard lacquered H2300-H2500 £ 1420 £1535 £1577

elemento ulteriore visibile. |l binario &
dotato di sistema di rallentamento in

H2500-H2700 € 1529 € 1.656 £1.687

apertura e chiusura.
. ©) FINITURE / FINISHINGS € PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATION
The “sliding concealed rail on the wall” of Tipo pannello  Finitura P.30 Tipo pannello Panto_qra*fatura*
Albed allows to install a sliding door on Panel type Finishing Panel type Grooving
the wall avoiding the sliding mechanism Laccato custom RAL ETO pamello legno Triquadro / 1square (2]
to be seen, in any position. The panel Pannelo legno LU0 RAL lacquered Woodun panel  210adr/ 2sauares (8] + €250
moves sliding along the wall, without Woodwn panel  peceza legno LET30 3 riquadri / 3 squares  [4]
any further visible element. The rail is Wood essence *Non disponibile con finitura Essenza legno

equipped with a slow motion system on *Non aviable with Wood essence finishing

opening and closing.

© MANIGLIE / HANDLES
Tipo pannello  Maniglia Solo maniglia
Panel type Handle Only handle
Piave +£100
Pannello legno .
Woodwn panel Loira tonda +£150
Loira quadrata + €150
[1]
Pannello legno
Woodwn panel
P
Sezione verticale T :
f f aniglie pannelli scorrevoli S
Vertical section Sliding panels handles =
L] L]
[3]
Piave Loiratonda  Loira quadrata Pannello legno pantogra-
fato 2 riquadri
Grooving wooden
panel 2 squares
CODICI PORTE / DOORS CODES CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Tipo pannello Binario invisibile a parete Maniglia Solo maniglia
Panel type Wall-mounted invisible rail Handle Only handle
m AN-L10 Piave Q
[2] AN-L12 Loira tonda* V1
13] AN-L14 Loira quadrata* V4
[4] AN-L16 *disponibile in finitura cromo satinato o lucido
*available in satin or polished chrome finishing

38 mm

And pannello legno
Wooden panel And

[2]

Pannello legno panto-
grafato 1riquadro
Grooving wooden
panel 1square

(4]

Pannello legno panto-
grafato 3 riquadri
Grooving wooden
panel 3 squares
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PARETI DIVISORIE
PARTITION WALL

La “parete divisoria” & soluzione ideale per distribuire gli spazi
quando c& la necessita di gestire ampie superfici o di isolare
ambienti specifici, sia visivamente che acusticamente, senza
generare impatto architettonico.

The “partition wall”is the ideal solution for distributing spaces,
when large areas need to be dealt with or specific spaces need
to isolated, both visually and acoustically, without having an
architectural impact.

Sistema prodotto / Product system

TIPOLOGIA
TIPOLOGY

QUALE SOLUZIONE
CERCHI?
WHAT SOLUTION
ARE YOU LOOKING FOR?

APPLICAZIONE

IMPLEMENTATION P. 264

COME LA SOLUZIONE
SIINTEGRA
NEL PROGETTO?
HOW DOES THE SOLUTION
INTEGRATE INTO
THE PROJECT?

PRODOTTO ALL WAYS
PRODUCT P. 266

QUAL E L'ESTETICA
DEL PRODOTTO?
WHAT IS THE AESTHETICS
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Parete divisoria sistema continuo
Continuous system partition wall

Sistema parete divisoria All Ways
All Ways partition wall System

3. Profilo di partenza e terminale
3. Starting and terminal profile

13. Squadra di irrigidimento
per partenza

1. Modulo Parete divisoria All Ways 13. Stiffening team for starting

1. All Ways partition wall system module

2. Modulo Parete divisoria All Ways,

9. Binario All Ways a soffitto
9. Ceiling All Ways rail

Le pareti divisorie a sistema continuo
permettono di delineare gli spazi archi-
tettonici con superfici trasparenti, anche
in grandi dimensioni, senza la presenza di
elementi montanti o altre interruzioni vi-
sive. Il risultato & una estrema trasparen-
za e liberta di configurazione di pannelli
in vetro, anche con proprieta acustiche.

| profili di supporto sono costituiti da ele-
menti lineari fortemente semplificati, che
mantengono pero una completa regola-
zione del vetro in fase di installazione.

Continuous system partition walls make

it possible to define architectural spaces
with transparent surfaces. Even large
sized openings can be outfitted without
any uprights or other visual interruptions.
The result is extreme transparency and
freedom of configuration, when using
glass panels, including those with acous-
tic properties.

The supports are made of highly simpli-
fied linear elements, which maintain com-
plete glass adjustment during installation.

14. Squadra di irrigidimento per
giunzione angolare
14. Stiffening square for corner joint

pannello in legno
2. All Ways pratition wall system
module, wooden panel

Componenti / Components

Pareti divisorie
Partition wall

4. Profilo di giunzione vetro lineare
in policarbonato trasparente

4. Linear glass junction profile in
transparent polycarbonate

3. Profilo di partenza e terminale
3. Starting and terminal profile

11. Profilo di battuta (parete
perpendicolare al binario)
1. Terminal doorjamb (wall
perpendicular to the rail)

10. Ri-trait, pannello in legno
scorrevole, maniglia Piave

10. Ri-trait, sliding panel in wood,
Piave handle

STRUTTURA / FRAME

1. Parete divisoria All ways

1. All ways partition wall system module

2. Parete divisoria All ways, pannello in
legno

2. All ways pratition wall system module,
wooden panel

3. Profilo di partenza e terminale

3. Starting and terminal profile

4. Profilo di giunzione vetro lineare in
policarbonato trasparente

4. Linear glassjunction profile in
transparent polycarbonate

5. Profilo di giunzione vetro angolare in
alluminio

5. Corner glass junction profile in
aluminium

PORTE BATTENTI / HINGED DOOR

6. Entre-Deux, porta senza falso telaio,
stipite portale battente

6. Entre-Deux, door without basic door
frame, hinged portal jamb

7. Prima, porta senza falso telaio, stipite
cornice singola

7. Prima, door without basic door frame,
single frame jamb

PORTE A BILICO / PIVOTING DOOR

8. Entre-Deux, porta senza falso telaio,
stipite portale bilico

8. Entre-Deux, door without basic door
frame, pivoting portal jamb

PANNELLI SCORREVOLI / SLIDING DOORS

9. Binario All Ways a soffitto

9. Ceiling All Ways rail

10. Ri-trait, pannello in legno scorrevole,
maniglia Piave

10. Ri-trait, sliding panel in wood, Piave
handle

11. Profilo di battuta (parete
perpendicolare al binario)

11. Terminal doorjamb (wall
perpendicular to the rail)

Pareti divisorie
Partition wall

6. Entre-Deux, porta senza falso
telaio, stipite portale battente angolare in alluminio

6. Entre-Deux, door without basic 5. Corner glass junction profile in
door frame, hinged portal jamb aluminium

5. Profilo di giunzione vetro 7. Prima, porta senza falso
telaio, stipite cornice singola
7. Prima, door without basic door

frame, single frame jamb

8. Entre-Deux, porta senza falso
telaio, stipite portale bilico

8. Entre-Deux, door without basic
door frame, pivating portal jamb



Pareti divisorie

Partition wall

266 Pareti divisorie / Partition wall

2024v.1.6 ALB3D

Listino / Price Book 2024 v.1.6 267

Sistema parete divisoria All Ways

All Ways partition wall

o PARETE DIVISORIA ALL WAYS / PARETE DIVISORIA ALL WAYS

system

Tipo parete Finitura base Prezzo
Wall type Base finishing Price
Vetro 10mm*

10mm glass* Trasparente [1] €/mq 250
Pannello legno  Laccato standard 12] €/mq 750

Wooden panel  Standard lacquered

*Per vetro 12mm rivolgersi all'ufficio commerciale
*For 12mm glass, please contact the sales office

Altezza standard parete: H 2300 - H 3200
Standard wall height: H 2300 - H 3200

Codici 44 mm 4 mm
Codes
£ £
AWDCOO1 E =
2 ﬂ 2
AWDCOE2
10012 mm
Profilo orizzontale Profilo orizzontale
sviluppo parete vetro sviluppo parete legno
Horizontal profile Horizontal profile

glass wall development  wooden wall development

La dimensione delle lastre in vetro e dei pannelli in legno & calcolata per avere il minimo numero di divisioni, L max 1200mm.
Tra le lastre di vetro e presente un profilo di collegamento in alluminio, possibilita di sostituirlo con un profilo in policarbonato

trasparente con un sovrapprezzo + € 50 per ogni barra da 3000mm
The glasses dimensions are calculated in order to have the minimum quantity of division, L max 1200mm.

An aluminum connection profile between the glass panes is included. On request, a transparent polycarbonate profile is available, the

surcharge is + € 50 for every bar of 3000mm |
|
© FINITURE / FINISHINGS € ALTEZZE CUSTOM / CUSTOM HEIGHT
Tipo parete Finitura P. 30 Tipo pannello  Altezza parete divisoria
Wall type Finishing ’ Panel type Partition wall height
Vetro Cat. A/ Glass Cat. A + BUOOA VetroTomm oo 0%
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +100% 10mm glass
Vetro 10mm + °
10mm glass Vetro Cat. C/ Glass Cat. C 12004 Pannello legno 4 <2300 +10%
Vetro Cat. D / Glass Cat. D +150% Wooden panel
Vetro Cat. E / Glass Cat. £ +300%
Laccato custom RAL o
Custom RAL lacquered +12%
Pannello legno -
Wooden panel D [2]

Essenza legno
9 +12%
Wood essence

0 VETRO ACUSTICO / ACOUSTIC GLASS

Vetro 10mm Pannello legno
Single glass Wooden panel

*Non compatibile con finitura Trasparente e Satinato. Disponibile

Tipo pannello  Miglioramento acustico per tutti i vetri stratificati, la pellicola in PVB viene posizionata
Panel type Acoustic improvement tra le due lastre migliorando la capacita di isolamento acustico.

*Not compatible with Trasparente and Satinato finishings. Available

Yl]e;:r?ﬂ?s? Zellic?!a ;’T/g‘f’? afusticn* €/mq 97 for all laminated glass, the PVB film is placed between the two
9 coustic fm glasses increasing the the sound-proof capacity.
© PORTE / DOORS
Tipologia Stipite o binario Pannello porta Pagina listino
Tipology Jamb or rail Door panel Page price book
QUADRA P. 156
PRIMA P. 158
Sppne telalolsmgulu CELINE P. 160
Single frame jamb
RI-TRAIT P.162
Porte senza falso telaio
Door without basic door frame RI-TRAIT 88 s
S§|p|te purtalg battente ENTRE-DEUX
Hinged portal jamb
P.178
Sppng portale plllco ENTRE-DEUX
Pivating portal jamb
QUADRA P. 246
PRIMA P. 248
Pannelli scorrevoli Binario All Ways CELINE P. 249
Sliding panels All Ways rail RI-TRAIT P. 250
RI-TRAIT 8B P. 251
SAIL P. 259

Struttura parete divisoria All Ways
All Ways partition wall structure

Profili verticali / Vertical profiles

PROFILI VERTICALI IN ALLUMINIO / VERTICAL PROFILES IN ALUMINIUM

IF o e e
Saringsnd vl profle. €180 €20 €240  AIDCOG3
i e £140 £160 £180  ANDCOO4
Creargessuncion ol umin “* AIDCOS
Fonr o Jcton ol s e €7 €70 ANDCOOY
Nodo di collegamento per incroci a 90° €150 £170 £180 AWDCOTT

Connecting node for 90° crossings

PROFILI VERTICALI IN POLICARBONATO TRASPARENTE / VERTICAL PROFILES IN TRANSPARENT POLYCARBONATE

Elemento Codici
Element L) Codes
Profilo di giunzione vetro lineare in policarbonato trasparente

Linear glass junction profile in transparent polycarbonate €50 AWDCOO6
Profilo di giunzione vetro angolare in policarbonato trasparente

Corner glass junction profile in transparent polycarbonate €50 ANDCOTO
Binari per porte scorrevoli / Sliding door rail

BINARIO E ACCESSORI BINARIO ALL WAYS / RAIL AND RAIL ACCESSORIES ALL WAY

Elemento Prezzo Codici
Element Price Codes
Binario All Ways a soffitto

Ceiling All Ways rail €/ml100 AWDCO16
Coppia di tappi di chiusura per binario All Ways a soffitto

Pair of plugs to cover the sides of the ceiling All Ways rail €20 AWDCOT7
Profilo di battuta (parete perpendicolare al binario)

Terminal doorjamb (wall perpendicular to the rail) €190 ANDCO18
Profilo di battuta (parete parallela al binario) £190 AWDCO19

Terminal doorjamb (wall parallel to the rail)

Elementi per struttura autoportante / Elements for self-supporting structure

ACCESSORI PER STRUTTURA AUTOPORTANTE / SELF-SUPPORTING STRUCTURE ACCESSORIES

Elemento Prezzo Codici
Element Price Codes
Trave orizzontale di irrigidimento (L max 5800) £/ml120 ANDCOT2

Horizontal stiffening beam (L max 5800)

Giunzione lineare per travi orizzontali di irrigidimento
Linear joint for horizontal stiffening beams €80 AWDCO13

Pareti divisorie

Partition wall
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Parete divisoria sistema telaio
Frame system partition wall

Parete divisoria con pannelli su binario Evo a soffitto
Partition wall with panels on ceiling Evo rail

3. Quadra, pannello fisso in legno

11. Quadra, pannello in legno 3. Quadra, fixed panel in wood gl E;:;:’I;:);jl battuta (parete parallela
L . girevole, maniglia Piave A .
1. Binario Evo a soffitto 1. B, mivaitin ol el 9. Termlr}al doorjamb (wall parallel
1. Ceiling Evo rail - Quadra, pivoting Wood panel, to the rai)

Piave handle

2. Celine, pannello fisso
vetro 9 divisioni

2. Celine, fixed panel in glass
9 divisions

13. Quadra, doppio vetro
scorrevole, maniglia Piave

13. Quadra, double glass sliding
panel, Piave handle

1. Binario Evo a soffitto
1. Ceiling Eva rail

Le pareti divisorie a sistema telaio si
compongono di singoli elementi in-
corniciati. Ogni vetro e delineato da un
sottile profilo in alluminio che lo valo-
rizza. Questo sistema divisorio si adatta
particolarmente ad approcci architetto-
nici che vogliono valorizzare la divisione e
la connessione degli spazi, giocando con
filtri, trasparenze, ripetizioni di elementi
metallici o composizioni di vetri, anche in
finiture diverse.

The frame system partition walls are
made of individual framed elements. Each
glass panel is attractively outlined by a
thin aluminium profile. This partitioning
system is particularly suitable for archi-
tectural approaches designed to enhance
the dividing up and connection of spaces,
also through playing with filters, trans-
parency, and repetition of metal elements
or glass compositions, also with differing
finishes.

Componenti / Components

STRUTTURA / FRAME
. Binario Evo a soffitto

Ceiling Evo rail

Celine, pannello fisso vetro 9 divisioni

Celine, fixed panel in glass 9 divisions

Quadra, pannello fisso in legno

Quadra, fixed panel in wood

Prima, pannello fisso

Prima, fixed panel

Quadra, pannello fisso

Quadra, fixed panel

Ri-trait, pannello fisso

Ri-trait, fixed panel

Quadra, pannelli fissi con angolo vivo,

angolo a“L”

7. Quadra fixed panels with sharp
corners, “L"angle

8. Quadra, pannelli fissi con angolo vivo,
angolo a “T"

8. Quadra fixed panels with sharp

NODITALPNNNN

il corners, “T"angle
9. Profilo di battuta (parete parallela al
binario)
9. Terminal doorjamb (wall parallel to the
rail)

6. Ri-trait, pannello fisso

6. Ri-trait, fixed panel

8. Quadra, pannelli fissi con angolo
vivo, angolo a “T"

10. Prima, porta bilico battente per

parete divisoria, maniglia Vulcano 5. Quadra, pannello fisso
10. Prima, hinged pivot door for wall 5. Quadra, fixed panel
development, Vulcano handle

7. Quadra, pannelli fissi con angolo
vivo, angolo a “L"

7. Quadra fixed panels with sharp
corners, “L" angle

4. Prima, pannello fisso
4. Prima, fixed panel

8. Quadra fixed panels with sharp
corners, “T" angle

12. Ri-trait 8b, pannello girevole,
traversini verticali

12. Ri-trait 8b, pivoting panel,
vertical plates

PORTE BATTENTI / HINDEG DOORS

10. Prima, porta bilico battente per
parete divisoria, maniglia Vulcano

10. Prima, hinged pivot door for wall
development, Vulcano handle

PANNELLI A BILICO / PIVOTING DOORS

11. Quadra, pannello in legno girevole,
maniglia Piave

11. Quadra, pivoting wood panel, Piave
handle

12. Ri-trait 8b, pannello girevole,
traversini verticali

12. Ri-trait 8b, pivoting panel, vertical
plates

PANNELI SCORREVOLI / SLIDING DOORS

13. Quadra, pannello doppio vetro
scorrevole, maniglia Piave

13. Quadra, double glass sliding panel,
Piave handle

Pareti divisorie
Partition wall
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nformations
1formations

ra
Informazioni generali
ere

Informazioni generali
Gen

- Sistema parete divisoria Quadra
Quadra partition wall system

d frame
and frame

7mm

5

Hinged door an

Porte battenti con cornice
Porte battenti con cornice

o PANNELLI QUADRA FISSI / QUADRA FIXED PANELS R R S 3
Tipo pannello  Finitura base L 500 - L 700 - L 900 - L1100 - L1300 - *necessario aggiungere “coppia di tiranti radrizzanti" P. 135 6 mm N - ‘ \.'\"“'---\\ ‘ | " - R . -
Panel type Base finishing L700 L 900 L 100 L1300 L1500 * it is necessary to add a "pair of straightening rods" P.135 Profilo Quadra vetro singolo S o : S
S5 H< 200 €1082 €1 €1260 €1348 €147 Quatra snge lass profie s
2 z g;‘;:g:{t :‘ H2100-H2300 €1.118 €124 €1309  €1404 €149 38 mm “ =
5% Vetro singolo ' . H2300-H2500 €155  €1257 €1359  €1460  €1539 E N NS 5
5L : - - = ~ 5L
P Single glass Flnlalfra alluln;;nlz ) H2500-H2700  €1.191 €1300 €1408 €1490  €1599 = S e 3
5= t i PN ==
£ auminom fiishing. H2700-H3000 €1246  €1364 €1469 €151  £1625 Y1 N &
H3000-H3200 £1300 €1361 €151  €1590  £1699 - - ~
) Jetoapaco Ca. ¢ H<2100 1665 €197  €2168 £2420 €267 Profio Quadrsdoppo vt N A -
23 ) t Opaque glass Cat. H2100-H2300 €1752 €2024 €2297 €2569 €2.840 Quadra double glass profile 0 4 £s
22 oppio vetro _ o . R = =
28 Double Glass  Finituraalluminio 1) H2300-H2500  €1839  €2132 €242 €278  €3008 - ; ~ > e
e anodizzato / Anodized H2500-H2700 €1925 €2239 €2553 €2.867 €3.176 c . e
aluminum finishing H2700-H3000 €205 €2400 €3082 €309 €3.429 E
. Laccato standard H <2100 €965 €1090 €1220 €1490 = “\ R \\\\ | .
s s Standard lacquered H200-H2300 €1060 €1230 €1.384 €165 = R . N \\ \ s
FE Mo Furaaluminio 18 MZ00-HZ00 €1260 €137 €1548 €180 - [” 2N o () (5] (6] 5 85
ISk anodizzato / Anodized H2500-H2700 £ 1.240 £1.376 £1548 £1.820 - Profilo Quadra pannello Vetro singolo intero Vetro singolo 2 div. Vetro singolo 3 div. Vetro singolo 8 div. Doppio vetro Pannello legno Pannello cuoio T @
% g aluminum finishing W2700-H3000" € 1:390 ¢ ]:55[] ¢ 1:690 ¢ 11990 i Quadra panel profile Single glass no div. Single glass 2 div. Single glass 3 div. Single glass 8 div. Double glass Wooden panel Leather panel % g
LR Cusiorigenerat H<2100 £2136 €2267 €2398 €270 - 55
" Regenered Leather H200-H2300 €215  €2346 €247 €2883 - CODICI PORTE / DOORS CODES
3 E::tl;;llop:ﬁgll o Finitura aluminio 1] 12300 - H 2500 €2555 €2686 €2817 €£3014 = Pannello fisso Porta bilico battente Porta bilico bidirezionale g
28 anodizzato / Anodized H2500-H2700 €2.621 €2752 €2.883 €320 = Tigo pTrt\nello per pF{ire(tje divilsﬂria Piﬁﬂ%"g’:‘pﬁvf;'t"ma B‘p;r patrete ldiyis?:jia Pangiljlp scorre‘vole lea)rynetl_lo girevolle 25
s©° inum finishi anel type ixed panel i-directional pivot door iding panel ivoting panel 8=
i auminm g H2700-H3000" €2686 €287 €294 €3.542 - " for wall de\?elopment for wall development for wall devefopmem o o’ 2z
5" @ FINITURE / FINISHINGS @ PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATION . gg:g ggjg gg:gi 83:212 85::12'; 5"
Tipo pannello  Finitura Tipo pannello  Divisioni vetro - _ - _ _
E 3 Panel type Finishing .30 Panel type Glass divisions (3] Qg EZ Qg :;)3;'—_ Qg i;g Qg 23 Qg 2Z£ §
== Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +13% +15% +16% +17% +19% . 2 divisioni / 2 divisions (2] +£60 [4] Q -p8 Q D-A8 Q e
55 Vetrosingalo  Vetro Cat.C / Glass Cat. C +19%  +24%  +0%  +21%  +30% gfn‘;f:;;‘a"sg'” 3divisioni / 3 divisions (3] + £120 ) Was2 QD-PV2BT -PV28 a-v2 Q-v2p 58
35 SingleGlass Vetro Cat. D/ Blass Cat. +40%  +50%  +58%  +58%  +66% 8adivisioni/ 8 dvisons (4] + €185 2 Q-FLT Q-PLIBT (-PLIB WL -LIP £S
Z S Vet Ca, € s Cot. +85%  +95%  +95%  +95%  +105% g QD-FCo> QD-PCOSET QD-PCB38 (=05 Q-COSP ZE
o Doppio vetro Vetro opaco Cat. D / Opaque glass Cat. D +3% +3% +5% +5% +5% Sopraluce Maniglie porta bilico battente o bidirezionale Maniglie pannelli scorrevoli Maniglie pannelli girevoli -
Double Glass Vetro traslucido / Traslucent glass +7% +7% +7% +7% +7% Transom Hinged pivat door or bi-directional pivot door handles Sliding panels handles Pivoting panels handles
2 _ Disponibile su progetto. Per dettagli e prezzi 2
2 Pannello legno  Essenzalegno / Wood essence +€2710 +€210 +€210 +€270 contattare Fuffcio commerciale. \ \ \ \ \ | '\ "\ 5=
Zs Wooden panel | accato custom RAL / Custom RALlacquered ~ + €200 +€200 +€200 +€200 = Awailable on a project. For details and prices ' : y y =
= % . contact the sales office. " 2 4 . o M l z §
5 Pannello cudio ¢ ;o /| gater +40%  +40%  +40%  +35% = % % % 5
a Leather pane I l I 1 1 1 1 1 l a
1
CONVERSIONE IN PANNELLO PORTA MANIGLIE / HANDLE
o CONVERSION TO DOOR PANEL e 4 s Etna Vesuvio  Vulcano Etna Vesuvio Vulcano Fuji Teide Loira Adige Adige Piave Adige Adige Piave
2o Tipo pannello  Tipologia di apertura Maniglia Solo maniglia  Chiave patent Nottolino Chiave Yale 100mm 300mm 100mm 300mm 20
g2 Tipo pannello Tipo di apertura Paneltype ___ Opening type Handle Oniyhandle _ Patentkey _ Latcht freefbusy _Yale key CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES CODICI SISTEMI DI CHIUSURA / CLOSING SYSTEMS CODES 82
&= Panel type Opening type Parta bilico battente o Etna +£€ 250 = +€290 +€ 350 5 : : 5 5 e : ==
Porta bilico battente ' Porta bilico bidirezionale . Maniglia olo maniglia hiave Patent Nottolino hiave Yale istema di chiusura enza blocco hiave Patent Nottolino hiave Yale
H?nrgZd L:ﬁ; dam]:? ? + €200 Hinged pivat door or Vesuvio +£270 - + €300 + €370 Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key Closing system Without block Patent key Lacht free/busy Yale key
Porta bilico bidirezionale ' €900 Bi-directional pivot door Vulcano +€250 - +£290 + €350 Etna RT-FM1 - RT-FM2 RT-FM3 Serr. scrocco magnetico
. Tl gi-dire“cﬁona' pivml door! Vetosingoo | Loira + €10 +€250™  +€250™ - Vesuvio RT-FM100 - RT-FM200  RT-FM300 fg;;“ﬁ?ﬁ;ggﬂj;fch LV-PS1 LV-PS1 LV-PS2 LV-PS3 .
= anels annello scorrevole f annello scorrevole ) _ _ _ S
s 2 P Sliding panel +£100 1755 Sliding panel Ad!qemﬂmm +£100 Vulcano RT-FM10 - RT-FM20 RT-FM30 for standard handles g
5 2 Pannello girevole e 100 Adige 300mm  + €200 - - - Etna* AG350C  AG-350C  AG350N  AG-350Y o ) ! ) S <
£ = Pivoting panel ) Adige 100mm +£100 _ _ _ . 5 -~ _ 5 Configurazioni serratura Senzablocco  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale £=
5= Pannello girevole? 9 Vesuvio AG550C AG550C AG550N AG550Y scrocco magnetico per Whitoutblock ~ Patentkey  Latchfree/busy  Vale key 2=
= ! porte disponibili fino L1000. Serratura compresa nel prezzo maniglia Pivoting panel? Adige 300mm +£200 - - - Vesuvio® *** AC=555C AC=555C AC=555N AC=555Y maniglia standard <
I doors aviable up to L 1000. Lock included in the handle price Etna +£980 +£935 + £ 255 + €240 Lock with magnetic latch — p— — -
Vulcano * AG450C ACG-450C AG-450N ACG-450Y for standard handles — — — —
2 per pannelli pivotanti & possibile ordinare 0, 10 2 maniglie. In Porta bilico battente o Vesuvio* +€320 +€275 +€295 +€280 Fuji* AC-120C AC=120C AC=120N AC-120Y configurations
caso di 1 maniglia specificare se posizionarla a destra o a sinistra Porta bilico bidirezionale
2for pivoting panels it is possible to order 0, Tor 2 handles. In case Hinged pivot door or Vulcano + €260 + €285 + €255 +€240 Teide™ AG220C AG220C AG220N AG120Y n n n
il B T eSO D e e iB Altri 1l figdirectionallpivodiocy Ay + €170 + €125 + €15 +€130 Loira Al A2 A3 - *Per queste maniglie ordinare separatamente serratura magnetica per maniglie standard
*al momento delfordine specificare la scelta tra rosetta e Utthnerp :23;5' [ekle +E170 +E120 + €19 + €130 Adige 100mm ' R - - - *Eujitﬁ Teidhe, ddi‘sponlibili solrd) in finitur? a‘cci:ifo ndard hon] .
e i dpsyreie, sy g e " ) _ _ _ or these handles please order magnetic lock for standard handles separately
between squre of roundrosette and sscuchen Sangpore P FE100 +ETO +ET|OT - ‘;f"gefoo"‘”" RQ2 . o Fji and Teid,avlabe nly i tel i
iave -
P AR P . i _ _ _ ** Versione con rosetta e bocchetta quadrate / Square rousette and escutcheon version
“"ogfz';?irll‘? 3;f’gl:{:'::isslil:‘s::‘tp“a’n/n:lljlgDs”cg:‘:;‘;l‘)’laei":;gefz?l;ﬁ[ﬂ:‘q E:/I:J?rnl:‘]opzrrlg‘lllolez Piave +£100 - - = i:!ge ;[:]L:]mm 12 RRZXX *** Versione con rosetta e bocchetta tonde / Circular rousette and escutcheon version
_ 3 : : g ige 300mm - - - —
S2 panelrequires terminal dooriamb withstiker Piave 2 X _ _ _ " maniglia per pannelli scorrevoli / handle for sliding panel S =
&= lave Q 2maniglia per pannelli girevoli / handle for pivoting panel &=
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Sistema parete divisoria Prima
o PANNELLI PRIMA FISSI / PRIMA FIXED PANELS
Tipo pannello  Finitura base L 500 - L 700 - L800- L 100 - L1300 -
Panel type Base finishing L 700 L 900 L1100 L1300 L1500
Vetro Cat.A H < 2100 €995 €1068 €1245 €£1330 €1390
Bless Cat. A HZ00-H2300 €1036 €176  €1300 €1390 €146l 38 mm
Vetro Finitura alluminio H2300-H2500 € 1.076 €1.164 €1.340 €1.436 € 1.544 c
lass anodizeato o RAL 9003 H2500-H2700 €117  £1212  €1390 £1494  €1582 5
Anodized aluminum H2700-H3000 €1179  €1234 €1420 €153  €1.635
finishing or RAL $003 H300-H3200 €1220 €1282  €1490  €1597  €1695 -
Profilo Pri
€ FINITURE / FINISHINGS Prima profle
Tipo pannello  Finitura |
Panel type Finishing P. 30
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +13% +15% +16% +17% +19%
Vetro Vetro Cat. C / Glass Cat. C +19%  +28%  +21%  +21%  +30%
Blass Vetro Cat. D/ Gass Cat. D +40%  +50%  +B8%  +58%  +65% N
Vetro Cat. E / Glass Cat. £ +66%  +95%  +96%  +95%  +106% f
Vetro singolo Vetro con 2 divisioni  Vetro con 3 divisioni
Single gl Gl ith 2 divisi ol ith 3 divisi
€ PERSONALIZZAZIONI / PERSONALIZATION noeoes e et s g
Tipo pannello  Divisioni vetro
Panel type Blass divisions CODICI PORTE / DOORS CODES
Vetro 2divisioni / 2 divisions 2] +£60 Pannello fisso Porta bilico battente Porta bilico bidirezionale
Glass 3 divisioni / 3 divisions [3] +£120 Tipo pannello per parete divisoria Pannello scorrevole
Panel type Fixed panel Bi-directional pivot door Sliding panel
for wall development for wall development for wall development
o CONVERSIONE IN PANNELLO PORTA o MANIGLIE / HANDLES 0] PR-F1 PR-A1
CONVERSION TO DOOR PANEL Tipo pannello  Tipologia di apertura Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale [2] PR-F2 PR-A2
Tipo pannello  Tipo di apertura Panel type Opening type Handle Only handle Latcht free/busy Yale key 13] PR-F3 PR-A3
Panel type Opening type Porta bilico battente o Etna +£250 +£290 +€ 350
Parta bilico battente* + €200 I;?;;g;g::gtlygérreglronale Vesuvio +£270 +£300 +£370
Hinged pivot door* Bi-directional pivot door Vulcano +€ 250 +€290 +€ 350
S Vetro . *ok
Porta bilico bidirezionale* pannello scorrevole Loira +€150 +€250 -
Vetro Bi-directional pivot door* +€200 Blass Sliding panel Adige 200mm +£100 - -
Blass Pannello scorrevole £ £100 Pannello girevole* Adige 100mm +£100 = -
Siiding panel Pivoting panel* Adige 300mm +€ 200 = -
Pannello girevole +£100 *per pannelli pivotanti & possibile ordinare 0, 10 2 maniglie. In caso di 1 maniglia specificare se posizionarla a destra o a sinistra Him?ez";]?\lll:t%?;ra Uhr"t:‘i::ﬁ':?t?;;:|;:ﬁﬁ:?ﬂ:mes Mag:ﬁ:;ﬁqpsgr?::: r?;:dr{:sv o "F‘aic:)%:lr]e(;%zl:;?slllr\g:;l‘gl

Pivoting panel

* porte disponibili fino L1000. Serratura compresa nel prezzo maniglia

* doors aviable up to L 1000. Lock included in the handle price

*for pivoting panels it is possible to order 0, Tor 2 handles. In case of 1 handle, specify to position it on the right or on the left
**opzione disponibile solo per pannello scorrevole, necessita di un profilo di battuta con incontro

**option only available for sliding panel, requires terminal doorjamb with striker

Etna Vesuvio Vulcano

CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES

LR

Adige 300mm

Maniglia Solo maniglia  Chiave patent
Handle Only handle

Etna PR-PS10

Vesuvio PR-PS1000

Vulcano PR-PS100

Loira 1

Adige 100mm RX

Adige 200mm M

Adige 300mm R2X

Patent key

PR-PS2000 PR-PS3000

Informazioni generali
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Sistema parete divisoria Celine
Celine partition wall system

0 PANNELLI CELINE FISSI / CELINE FIXED PANELS

Tipo pannello  Finitura base
Panel type Base finishing

(112]

H <2100

H 2100 - H 2300
H 2300 - H 2500
H 2500 - H 2700
H 2700 - H 3000
H 3000 - H 3200

L 700 L 900 L1100 L1300 L1500 . i
€1522 €1613  €1703  €1794  €£1884
€1557  €1666  €1763  €1851  €1.949 \
€1593  €1697 €1803 €1907 £2013

Vetro Cat. A
Glass Cat. A

[3114]

H < 2100

H 2100 - H 2300
H 2300 - H 2500
H 2500 - H 2700

i
J

Porte battenti con cornice Informazioni generali
General informations

Porte effetto filomuro

Porte filomuro

Flush-effect door Hinged door and frame

Flush door

Finitura H2700-H3000 €1680 €1803  €1926 - -

Vetro alluminio H3000-H3200 €£1745  €1845  £1976 - = { \

Blass AL 533 H<2100 - - - 81794 €188 . |
Anodized H 2100 - H 2300 - - = €185 €1949 [l [2] (3] (4] [5] (6] M S I

Porte a scomparsa Porte senza falso telaio

Pan. scorrevoli o girevoli

Librerie Cabine armadio Boiserie

Tavoli

Pareti divisorie

Door w/o basic door frame

Bookcase Walk-in closet Boiserie Partition wall Sliding or pivoting panels Pocket door

Table

N > -
?'“,mr']f‘“m H 2300 - H 2500 - - - £1907 £2013 Vetro 2 divisioni Vetro 3 divisioni Vetro 3 divisioni Vetro 3 divisioni Vetro 6 divisioni Vetro 6 divisioni Vetro 9 divisioni Vetro 9 divisioni
Inishing [5][6] Glass 2 divisions Glass 3 divisions Glass 3 divisions Glass 3 divisions Glass 6 divisions Glass 6 divisions Glass 9 divisions Glass 9 divisions
or RAL 8003 H 2500 - H 2700 - - = €1966  €2077
H 2700 - H 3000 - - = €2049 €240
H3000-H3200 - - - £2106  £2.236 CODICI PORTE / DOORS CODES
H <2100 - - - - £1.884 Pannello fisso Porta bilico battente Porta bilico bidirezionale
H 2100 - H 2300 - - - - £1949 Tipo pannello per parete divisoria per parete divisoria per parete divisoria Pannello scorrevole Pannello girevole
Panel type Fixed panel Hinged pivot door Bi-directional pivot door Sliding panel Pivoting panel
[7118] H 2300 - H 2500 - - - - €2.018 for wall development for wall development for wall development
H2500-H2700 - - - - €207 (] (L-F1 (L-P1BT (L-P1B CL-A1 CL-ATP
H2700-H3000 - - - - €2140 (2] (L-F2 (L-P2BT (L-P2B (L-A2 CL-A2P
H3000-H3200 - - - - £€2236 31 (L-F3 (L-P3BT (L-P3B (A3 (L-A3P
c [4] CL-F4 CL-P4BT CL-P4B CL-A4 CL-A4P
e FINITURE / FINISHINGS : : : Specificare 2 finiture diverse per le divisioni del vetro. [5] CL=F5 CL-P5BT CL-P5B CL-A5 CL-A5P
N N N Specify 2 different finishes for the glass divisions.
Tipopannelol Finituia 5 10 < <& < Peety ! [6] CL-F6 CL-PEBT (L-P6B (L-A6 CL-A6P
Panel type Finishing ) In caso di 3 o pili finiture diverse sovrapprezzo + 5% 7 =y - = - =
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +7% +8% +8% +8% +9% In case of 3 or more different finishes, surcharge of + 5% (8] CL-F8 _ _ _ _
Vetro Vetro Cat. C/ Glass Cat. C +19%  +26%  +21%  +21%  +30% Per finiture di categorie diverse il prezzo viene
Glass Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +20%  +30%  +33%  +35%  +45% Falr:fﬂlatﬁ sullfdc?fteooria pil alta. )
or finishes of different categories the price is Maniglie porta bilico battente o bidirezional Manigli 1l i Manigli 1li girevoli
Vetro Cat. E / Glass Cat. £ +35% +65% +65% +65% +70% 3 aniglie porta bilico battente o bidirezionale aniglie pannelli scorrevoli aniglie pannelli girevoli
= 2 2 2 2 2 calculated on the highest category. Hinged pivot door or bi-directional pivot door handles Sliding panels handles Pivoting panels handles
€ CONVERSIONE IN PANNELLO PORTA © VANIGLIE / HANDLES
U0 L0 0N L Tipo pannello  Tipo di apertura Maniglia Solo maniglia  Chiave patent Nottolino Chiave Yale " . . e
Tipo pannello  Tipo di apertura Panel type Opening type Handle Only handle Patentkey Latcht free/busy Yale key - - < \
Panel type Opening type Porta bilico battente o Etna +£250 = +£290 + €350
- Porta bilico bidirezionale q _
rl-’lmadbm‘mtbdamrte* +£200 Hinged pivot door or Vesuvio +€210 + €300 +£370
Inged pivot door Bi-directional pivot door Vulcano +€ 250 = +€290 +£€ 350
gp?a bilico lTidjrezi[;JnaLe* 900 ‘élea‘S’: Pannello scorrevole Loira + €150 +€250™  + €250 - Etna Vesuvio Vulcano Loira Adige 200mm Adige 100mm  Adige 300mm
Vetro Ll UL Sling panel Adige 200mm -+ £ 100 - - - CODICI MANIGLIE / HANDLES CODES
Glass .
Pannello scorrevole i Adige 100mm +€100 = - =
Sliding panel + €100 Efmr}e o glrer*ole* 'g Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
ATy 4TS Adige 300mm +£200 - - - Handle Only handle Patentkey Lacht free/busy Yale key
Pannello girevole +£100 *per pannelli pivotanti & possibile ordinare 0, 10 2 maniglie. In caso di 1 maniglia specificare se posizionarla a destra o a sinistra Etna PR-PS10 - PR-PS20 PR-PS30
Pivating panel *for pivoti iti i i ition i i X
for pivating panels it is possible to order 0, 1or 2 handles. In case of 1handle, specify to position it on the right or on the left Vesuvio PR-PS1000 _ PR-PS2000 PR-PS3000
N AT, .- **opzione disponibile solo per pannello scorrevole, necessita di un profilo di battuta con incontro
* Eg:;(gjlpa 1':?”:::21":333 : Es;;a;[?;ﬁ]ggg‘mzz Ezln%rlzz;;crganlqlla **option only available for sliding panel, requires terminal doorjamb with striker Vulcano PR-PS100 - PR-PS200  PR-PS300
Loira 1 Q2 3 -
Adige 100mm RX - - -
Adige 200mm M - - -
Adige 300mm R2X - = _

Porte a scomparsa Porte senza falso telaio

Pan. scorrevoli o girevoli

Door w/o basic door frame

Pocket door

Sliding or pivoting panels

Librerie Cabine armadio Boiserie Pareti divisorie
Partition wall
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Walk-in closet

Bookcase
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~ Sistema parete divisoria Ri-trait
3 @ PANNELLIRI-TRAIT FISSI / RI-TRAIT FIXED PANELS g
E - Tipo pannello  Finitura base L500- L700 - L900- LTo0- L1300 - \ E o
Panel type Base finishing L700 L 900 L1100 L1300 L1500
é 5 H <2100 €1073  €1190 €1307 €1426  €1542 g =
== \égsr:g:tt AA HZ00-H2300 €1120  €1247  €1374  €1501  £€1.626 38mm <
S Vetro ‘ H2300-H2500 €1167  €1303  €1440 €157 €170 E £ g
25 Class Finiuraalumino H2500-H2700 €1213  €1360 €1506  €1653 €179 " g :
5 Sminm tnishng H2700-H3000 €1283  €1445 €1606 €1767  €1910 =
H3000-H3200 €1290 €1590 €1.690 €1.843  €£2.005 6 mm
e Profilo Ri-trait vetro
% = 9 FINITURE / FINISHINGS Ri-trait vetro profile
E Tipo pannello  Finitura
S Panel type Finishing P. 30
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +10% +10%  +10%  +10% +10%
Vetro Vetro Cat. C / Glass Cat. +20%  +20% +28% +28%  +28%
8 Glass Vetro Cat. D/ Glass Cat. D +30%  +30%  +40%  +40%  +45% g
2 Vetro Cat. E / Glass Cat. £ +65%  +95%  +95%  +95%  +105% ] 3
E Vetro “Z
% Glass %
e CONVERSIONE IN PANNELLO PORTA Q MANIGLIE / HANDLES CODICI PORTE / DOORS CODES
B OGO L WO L Tipo pannello  Tipo di apertura Maniglia Solo maniglia Nottolino Chiave Yale Pannello fisso Porta bilico battente Porta bilico bidirezionale 8
8 s Tipo pannello  Tipo di apertura Panel type Opening type Handle Only handle Latcht free/busy Yale key Tipo pannello per parete divisoria per parete divisoria per parete divisoria Pannello scorrevole Pannello girevole 25
g - Panel type Oheninalne Porta bilico battente o Etna +£950 +£990 +£350 Panel type Fixed panel Hinged pivot door Bi-directional pivot door Sliding panel Pivoting panel Eo
E % pening oy Porta bilico bidirezionale . for wall development for wall development for wall development z i:
ge Porta bilco battente* +£900 Hinged pivot door or Vesuvio +€270 + €300 +€370 1 TR=F1 TR-P1BT TR-P1B TR-AT TR-ATP &g
= Hinged pivot door Bi-directional pivot door  Vulcano +£250 - +£290 + £ 350 =
Porta bilico bidirezionale* +£900 \Glleat;: Pannello scorrevole Piave + €100 + €150 o + €150 o -
'§ 5 Vetro Bi-directional pivot door* Sliding panel Triennale +£100 ~ _ ~ g
== Glass Pannello scorrevole +£100 Pannello girevole* Piave +£100 = - = Se
% Sliding panel Pivating panel* Triermale +£100 ) ) ) %
§ Pannello girevole +£100 *per pannelli pivotanti & possibile ordinare 0, 10 2 maniglie. In caso di 1 maniglia specificare se posizionarla a destra o a sinistra §
= Pivoting panel *for pivoting panels it is possible to order 0, Tor 2 handles. In case of 1handle, specify to position it on the right or on the left =

**opzione disponibile solo per pannello scorrevole, necessita di un profilo di battuta con incontro

DO TEL LD LV T G 0 (e W] **option only available for sliding panel, requires terminal doorjamb with striker

* doors aviable up to L 1000. Lock included in the handle price

Maniglie porta bilico battente o bidirezionale Maniglie pannelli scorrevoli e girevoli
Hinged pivot door or hi-directional pivot door handles Sliding panels or pivoting panels handles

Partition wall
Pareti divisorie
Partition wall
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©

a

Reno Reno Loira Piave Triennale
CODICI PORTE / DOORS CODES
Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
2 Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key =
E Etna RT-FIl1 - RI-FI2  RT-FI3 E
o Vesuvio RT-FM100 - RT-FM200  RT-FM300 >
8= Vulcano RT-FN10 - RT-FM20  RT-FM30 3=
Piave* Q Q1 Q2 -
Triennale TR1 - - -
Piave** QX - = -

* maniglia per pannelli scorrevoli / handle for sliding panel
** maniglia per pannelli girevoli / handle for pivoting panel
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Sistema parete divisoria Ri-trait 8b

Ri-trait 8b partition wall system

o PANNELLI RI-TRAIT 8B FISSI / RI-TRAIT 8B FIXED PANELS

38 mm

12mm
3mm

6 mm

Profilo Ri-tratit 8b
Ri-trait 8b glass profile

(1]

Traversini verticali
Vertical plates

Tipo pannello  Finitura base L 500 - L 700 - L 900 - L 100 - L1300 -
Panel type Base finishing L700 L 900 L1100 L1300 L1500
H <2100 £€1688 €1908 €2093 €2290 €2.463
\G’Etsf: g:t‘ : H2100-H2300 €1750 €1990 €2190 €2.396 €2.648
Vetro ' qp "E0CHB0 €1850  €2080  €2301  €2568 €274
Blass Fi“i:;f’a 3"“/":"“[’1_ ; H2500-H2700 €1.890 €268 €2399 €269 €285
mitam tnishing. H200-H3000 €1990 €2265 €2490 €2790  €2.998
H3000-H3200 €2080 €2360 €2590 €2918 £3.090
e FINITURE / FINISHINGS
Tipo pannello  Finitura
Panel type Finishing P. 30
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +5% +7% +7% +7% +10%
oo Vetro Cat. C / Glass Cat. C $10% +10%  +B5%  +15%  +20%
Vetro Cat. D / Glass Cat. D +15%  +20%  +25%  +30%  +30%
o CONVERSIONE IN PANNELLO PORTA 0 MANIGLIE / HANDLES
CONVERSION TO DOOR PANEL - — —
Tipo pannello  Tipo di apertura Maniglia
Tipo pannello  Tipo di apertura Panel type Opening type Handle
Panel type Opening type Porta bilico battente o Etna
Porta bilico bidirezionale .
Porta bilico battente* i o Vesuvio
h ) . Hinged pivot door or
Hinged pivotdoot + €200 Bi-directional pivot door Vulcano
Porta bilico bidirezionale* Vi Reno
Bi-directional pivot door* +£200 Ble;sr: Pannello scorrevole "
Vetro Siding panel Loira
Glass Pannello scorrevole Triennale
Sliding panel + €100 X "
Pannello girevole* Adige 200mm
Pannello girevole +£100 Pivoting panel Triennale

Pivoting panel

* porte disponibili fino L1000. Serratura compresa nel prezzo maniglia
* doors aviable up to L 1000. Lock included in the handle price

Solo maniglia
Only handle

+ €250
+€270
+ €250
+€150
+€150
+€100
+ €100
+ €100

**option only available for sliding panel, requires terminal doorjamb with striker

Chiave patent
Patent key

Nottolino

Latcht free/busy

+€290
+€300
+€290
+€250™

*per pannelli pivotanti & possibile ordinare 0, 10 2 maniglie. In caso di 1 maniglia specificare se posizionarla a destra o a sinistra
*for pivating panels it is possible to order 0, 1or 2 handles. In case of Thandle, specify to position it on the right or on the left
**opzione disponibile solo per pannello scorrevole, necessita di un profilo di battuta con incontro

Traversini orizzontali
Horizontal plates

Chiave Yale
Yale key
+£350 CODICI PORTE / DOORS CODES
+ €370 Pannello fisso Porta bilico battente Porta bilico bidirezionale
+£350 Tipo pannello per parete divisoria per parete divisoria per parete divisoria Pannello scorrevole
Panel type Fixed panel Hinged pivot door Bi-directional pivot door Sliding panel
- for wall development for wall development for wall development
- (1] TR-8BV-RF TR-8BV-RBT TR-8BV-RB TR-8BV-R
- [2] TR-8BH-RF TR-8BH-RBT TR-8BH-RB TR-8BH-R

Maniglie porta bilico battente o bidirezionale
Hinged pivot door or bi-directional pivot door

YV r
/4

—
—
2

-

L

Etna Vesuvio Vulcano

CODICI PORTE / DOORS CODES

Maniglie pannelli girevoli
Pivating panels handles

Maniglie pannelli scorrevoli
Sliding panels handles

I}
3

Adige 200mm Triennale

Maniglia Solo maniglia  Chiave Patent Nottolino Chiave Yale
Handle Only handle Patent key Lacht free/busy Yale key
Etna RT-FM4 - RT-FM5 RT-FM6
Vesuvio RT-FM40Q0 - RT-FN500  RT-FM60O
Vulcano RT-FM40 - RT-FM50 RT-FN60
Reno verticale / vertical K2 - - -
Reno orizzontale / horizontal K1 - 2 -
Loira RT1 RT2 RT3 -
Adige 200mm MX - - -
Triennale TR1 - S -

Informazioni generali

General ir

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro

Porte filomuro

Porte senza falso telaio

Porte a scomparsa
Pocket doar

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivo

Pareti divisorie
Partition wall

Boiserie
Boiserie

Librerie Cabine armadio
Bookcase
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Pareti divisorie
Partition wall

Struttura sistema telaio parete divisoria
Frame system partition wall structure

Elementi struttura / Structure elements

BINARIO SUPERIORE / UPPER RAIL

Tipologia binario Tvia 2 vie 2 vie 2vie
Rail tipology 1way 2 ways 2 ways 2 ways
Binario E! ffitt

el Evo gm0 e/mis0  EQ-BST  EQ-BS2

ACCESSORI BINARIO / RAIL ACCESSORIES

Tipologia binario 1via 2vie 2 vie 2vie
Rail tipology 1way 2 ways 2 ways 2 ways
Trave da incasso per binario Evo a soffitto = =
Built-in system for ceiling Evo rail €/ml 55 €/ml 60 EQ-TB10 EQ-TB20
Coppia di tappi di chiusura per binario Evo a soffitto S S

Pair of plugs to cover the sides of the ceiling Evo rail €80 €80 EQ-T EQ-T2
Profilo di battuta (parete perpendicolare al binario) £190 ~ QD-ST1 _

Terminal doorjamb (wall perpendicular to the rail)

Profilo di battuta (parete parallela al binario) £190 £190 QD-SP1 QD-SP2

Terminal doorjamb (wall parallel to the rail)

PROFILI VERTICALI IN ALLUMINIO / PROFILI VERTICALI IN ALLUMINIO

Elemento H<2300 H 2300 - H 2300 - Codici
Element H 2700 H 3200 Codes

Nodo di collegamento per incroci a 90°
Connecting node for 90° crossings

€150 €170 €180 AWDCONM

Elementi angolari speciali / Special corner elements

La tua soluzione

online su albed.it o PANNELLI QUADRA FISSI CON ANGOLO VIVO / QUADRA FIXED PANELS WITH SHARP CORNERS
Tipo pannello  Finitura base Angolo L Angolo T Angolo L Angolo T
Panel type Base finishing Langle Tangle L angle T angle
H <2100 €1.220 €140
H2100-H2300  €1270 €1.430
Vetro singolo  Vetro Cat. A H 2300 - H 2500 £1.310 €1.470 ~ _
Single glass Glass Cat. A H 2500 - H 2700 £1.350 £1530 Q-C1 Q-C3

H2700-H3000  £1.390 €1.590
H3000-H3200  €1.490 €1.640

e FINITURE / FINISHINGS

Tipo pannello  Finitura

Panel type Finishing P. 24
Vetro Cat. B/ Glass Cat. B +13%

Vetrosingolo  Vetro Cat. C/ Glass Cat. C +19%

Single glass  vetro Cat. D / Glass Cat. D +40%

Vetro Cat. E / Glass Cat. E +65%

Pareti divisorie
Partition wall
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BOISERIE
BOISERIE

Le Boiserie Albed permettono di rivestire le pareti con una
vasta gamma di materiali e finiture, dal vetro al legno, fino

alle lastre ceramiche. | rivestimenti a parete permettono di
personalizzare lo spazio garantendo performance altrimenti
impossibili sia in termini di pulizia e resistenza, che di selezio-
ne di finiture.

Albed ha sviluppato due approcci per rispondere alle necessita
progettuali, individuando una soluzione a spessori ridotti e una
soluzione a pannelli removibili. Entrambe le soluzioni Boiserie
Albed sono compatibili con diversi stipiti del nostro sistema
prodotto che permettono una vasta integrazione di soluzioni
filomuro ed effetto filomuro in modo da offrire risposte ad
un‘ampia gamma di necessita di installazione.

Albed Boiseries allow to cover the walls of a wide range of ma-
terials and finishings, from glass to wood, up to ceramic slabs.
The wall coverings allow to customize the space ensuring other-
wise impossible performances both in terms of cleanliness and
resistance, and in terms of finishings selection.

Albed has developed two approaches to respond to the project
plannings, by identifying a solution with reduced thicknesses
and a solution with removable panels. Both Albed Boiseries
solutions are compatible with different jambs of our product
system which allow a wide integration of flush door solution and
flush door effect in order to offer answers to a wide range to
installation requirements..

Sistema prodotto / Product system

TIPOLOGIA
TIPOLOGY

QUALE SOLUZIONE
CERCHI?
WHAT SOLUTION
ARE YOU LOOKING FOR?

APPLICAZIONE

IMPLEMENTATION GLUING PANEL

P. 284

COME LA SOLUZIONE
SIINTEGRA
NEL PROGETTO?
HOW DOES THE SOLUTION
INTEGRATE INTO
THE PROJECT?

PRODOTTO MORBIDA LEVEL
PRODUCT P. 561196 P. 88

QUAL E L'ESTETICA
DEL PRODOTTO?
WHAT IS THE AESTHETICS
OF THE PRODUCT?

PANNELLI A INCOLLAGGIO

BOISERIE
BOISERIE

NEXT
P.100 | 106

Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice

Porte filomuro

Flus

Porte senza falso telaio

Door
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Boiserie con pannelli a incollaggio
Boiserie with gluing panels

Pannelli incollati su parete / Panels glued to the wall

1. Modulo boiserie vetro
1. Glass boiserie module

6. LEVEL

2. Modulo boiserie legno
2. Wooden boiserie module

Il sistema Boiserie Albed ad incollaggio
e un sistema di rivestimento a parete
fisso che favorisce il contenimento degli
spessori, pur garantendo stabilita, isola-
mento acustico e termico e integrazione
con una vasta gamma di stipiti e porte
filomuro o effetto filomuro. La sezione
di 18mm progettata da Albed si compone
di pannelli di supporto, anche certificati
FSC, e una gamma variabile di vetri e
finiture nobili in legno per soddisfare le
diverse esigenze dell'interior design, dal
mondo residenziale a quello dell'ospitalita
e del mondo professionale.

Albed gluing System is a fixed wall cover-
ing system that supports the containment
of thicknesses, while ensuring stability,
sound and thermal insulation and integra-
tion with a wide range of jambs and flush
doors or flush effect doors. The 18mm
section designed by Albed consists of
support panels, also FSC certified, and a
variable range of glasses and noble wood
finishings to meet the differents require-
ments of the interior design, from the
residential to the hospitality world and to
the professional world.

Componenti / Components

BOISERIE A INCOLLAGGIO / BOISERIE GLUING
1. Modulo boiserie vetro

1. Glass boiserie module

2. Modulo boiserie legno

2. Wooden boiserie module

PORTE / DOORS
3. Porta singola filomuro cerniere

nascoste, Next 50mm telaio alluminio,

a tirare, apertura a sinistra

3. Single flush door with concealed
hinges, Next 50mm aluminium frame,
to pull, left opening

4. Porta singola filomuro cerniere
nascoste, Next 58mm pannello legno,
a spingere, apertura a destra

4. Single flush door with concealed
hinges, Next 58mm wooden panel,
to push, right opening

5. Porta singola filomuro cerniere
nascoste, Suit con rivestimento in
legno, a tirare, apertura a sinistra

5. Single flush door with concealed
hinges, Suit with wooden coating,
to pull, left opening

6. Porta singola effetto filomuro, Level
pannello legno, a tirare, apertura a
destra

6. Single flush-effect door, Level wooden
panel, to pull, right opening

Informazioni generali
General informations

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

wlo basic door frame

Porte senza falso telaio

Door
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Pocket door

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels
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General informations

Informazioni generali
General informations
Informazioni generali

Sviluppo boiserie a incollaggio Dettagli boiserie aincollaggio

8. . . . . . . . 84
~ Boiserie gluing development Boiserie gluing details
o = D=
g3 Ex
2 I? PANNELLI BOISERIE / BOISERIE PANELS £ E
o a.
Codici / Codes

g . . 6mm lastra in vetro 4mm lastra in vetro Ss
== Finitura Prezzo 23
E 3 g;pr:laptannello Finishi Pri +12mm pannello di supporto +14mm pannello di supporto 18mm pannello con finitura E S
23 ype inishing rice o =
gy =] 6mm glass board 4mm glass board 18mm finishing panel e 3
g 5 +12mm support panel +14mm support panel ?_: =
§ E Vetro opaco cat. C § E
£ Modulo boiserie vetro* Opague glass cat. C &/mq 550,00 ABBIOO1 ABBI002 - -

Glass boiserie module* Vetro opaco cat. D

Opaque glass cat. D €/mq 590,00
Modulo boiserie legno Essenza legno _ _
Wooden baiserie module Wooden essence €/mq 490,00 ABBI0O3

*& possibile realizzare a progetto boiserie con vetri con reti e tessuti (vetro cat. E). Per dettagli, prezzi e compatibilita contattare I'ufficio commerciale.
*it is possible to realize be-spoke boiserie with “glasses with fabric and mesh” (glass cat. E). For details, prices and compatibility contact the sales office

Porte filomuro
Flush door
Porte filomuro
Flush door

La larghezza moduli e calcolata per avere il minimo numero di divisioni uguali, per divisioni personalizzate e previsto un sovrapprezzo di + € 80

The module width is calculated in order to have the minimum quantity of equal divisions, for customized divisions there is a surcharge of + € 80 .
2 Altezza massima modulo: H 3200 s
=3 Larghezza massima modulo: L 1200 23
T % Standard module height: H 2300 - H 3200 ‘T z
g5 Max module width: L 1200 g3
55 5

PORTE COMPATIBILI / COMPATIBLE DOORS
s Compatibilita / Compatibilities <
s 5 . . s 5
gﬁ Tipologia Stipite Prodotto Pagina listino Bmm lastra in vetro 4mm lastra in vetro . ES
8 Tipology Jamb Product Page price book +12mm pannello di supporto +14mm pannello di supporto 18mm panpelllo‘cun finitura 8 =
© S 6mm glass board 4mm glass board 18mm finishing panel © S
§ < +12mm support panel +14mm support panel g <
[~ o
Porte battenti
= o con cornice Stipite Morbida R - . - . = o
ge Hinged door and_ Morbida jamb MORBIDA P. 56 Compatibile / Compatible Compatibile / Compatible =D
e S frame =
B2 s
2= NEXT - ) - . 25
55 50MM P.100 - Compatibile / Compatible Compatibile / Compatible 85
< S Filomuro cerniera nascosta NEXT - . . . 5-% =
] Flush door with concealed hinges ~ 58MM P. 106 - Compatibile / Compatible Compatibile / Compatible
Porte filomuro
@ Flus door @
= SuIT P. 4 Compatibile / Compatible - Compatibile / Compatible 5
-.‘; Filomuro bilico - . - . ‘E =}
g Pivating flush door SuIT P. N4 Compatibile / Compatible = Compatibile / Compatible 85
[~ a.
Porte effetto
filomuro Effetto filomuro bilico . . - .
Flush-effect Pivoting flush door effect LEVEL P. 88 - Compatibile / Compatible Compatibile / Compatible
door
2 @ =@
22 52
(Z IR @ .2
58 538
Porte a Stipite Morbida
scomparsa Morbida jomb MORBIDA P. 196 - Compatibile / Compatible Compatibile / Compatible

Pocket door

Walk-in closet
Cabine armadio

I}
1773
=
=}
=
)

Cabine armadio

Librerie
Bookcase
Librerie
Bookcase

12mm pannello di supporto 14mm pannello di supporto 18mm pannello con finitura
12mm support panel T4mm support panel 18mm finishing panel
6mm lastra in vetro 4mm lastra in vetro
6mm glass board 4mm glass board
EE EE
@ © o ©
— —
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Boiserie sistema a montaggio Albed
Boiserie Albed mounting system

Pannelli montati su struttura / Panels mounted on structure

1. Modulo boiserie vetro/ceramica
1. Glass/Ceramic boiserie module

Montante per aggancio boiserie
Upright for boiserie assembly

Battiscopa
Battiscopa

Profilo di montaggio per battiscopa )
Mounting profile for skirting boards 5. BOISE

2. Modulo boiserie legno
2. Wooden boiserie module

Il sistema Boiserie Albed amontaggio e un
sistema di rivestimento a parete removibile
che favorisce una gestione dinamica degli
spazi, rendendo tuttii pannelli removibiliin
pochi secondi, grazie ad un sistema di ag-
ganci stabile, semplice e affidabile. Questo
sistema permette diinstallare boiserie in
vetro, legno e ceramica completamente
removibili e ispezionabili con una sezione di
soli 30mm dalla parete di appoggio.
LaBoiserie Albed incrementa I'isolamento
acustico e termico ed e integrabile con una
vasta gamma di stipiti e porte filomuro o
effetto filomuro. | pannelli di supporto pos-
sono essere certificati FSC e siaccompa-
gnano ad una vasta gamma di vetri, finiture
nobiliinlegno o lastre ceramiche fornite dal
cliente per soddisfare le diverse esigenze
dell'interior design, dal mondo residenziale
aquello dell'ospitalita e del mondo profes-
sionale.

Albed mounting Systemis a removable wall
covering system that supports a dynamic
management of spaces, making the panels
removable in few seconds, thanks to a stable,
easy andreliable hooking system. This sys-
temallows to install glass, wood and ceramic
boiserie which are completely removable
and inspectable with a section of only 30 mm
fromthe support wall.

Albed Boiserie increases sound and thermal
insulation and can be integrated with a wide
range of jambs, flush doors or flush effect
doors. The support panels can be FSC cer-
tified and can be matched to a wide range of
glasses and noble wood finishings or ceramic
slabs provided by the customer to meet the
different requirements of interior design,
from the residential to the hospitality world
and to the professional world.

Componenti / Components

BOISERIE A MONTAGGIO / BOISERIE MOUNTING
1. Modulo boiserie vetro o ceramica
1. Glass or ceramic boiserie module
2. Modulo boiserie legno

2. Wooden boiserie module

PORTE / DOORS

3. Porta doppia simmetrica filomuro
cerniere nascoste, Suit con
rivestimento in vetro o ceramica,
a tirare, anta principale sinistra

3. Double symmetrical flush door with
concealed hinges, Suit with glass or

ceramic coating, to pull, left main door

4. Porta singola filomuro bilico, Suit con
rivestimento legno, a tirare, apertura
adestra

4. Single pivoting flush door, Suit with
wooden coating, tu pull, right opening

5. Portasingola effetto filomuro bilico,
Boise pannello legno, a spingere,
apertura a sinistra

5. Single pivoting flush-effect door,
wooden panel, to push, left opening

formations
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Informazioni generali

General informations
Informazioni generali
General informations

Sviluppo boiserie a montaggio Dettagli boiserie a montaggio
Boiserie mounting development Boiserie mounting details

SISTEMA BOISERIE / BOISERIE SYSTEM

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame
Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Codici / Codes

. 6mm lastra in vetro o ceramica ~ 4mm lastra in vetro o ceramica =
g é Tipo pannello Finitura Prezzo +12mm pannello qi supporto +14mm pannello (_ﬁ supporto 18mm pannello con finitura E
E g ani ; +12mm montanti struttura +12mm montanti struttura +12mm montanti struttura =
S 9 Panel type Finishing Price . . S =
Z = 6mm glass or ceramic board 4mm glass or ceramic board 18mm finishing panel £
5L +12mm support panel +14mm support panel +12mm upright structure 5 .
e é +12mm upright structure +12mm upright structure 2 é
= Vetro opaco cat. C £/mq 690,00 =
Modulo boiserie vetro* 1 Opague glass cat.C ! ABBGOO1 ABBGOG? _
Glass boiserie module* Vetro opaco cat. D €/ma 730.00
e . Opaque glass cat. D g ! S .
£ 8 £ 8
= Predisposizione per ==
23 Modulo boiserie ceramica ceramica cliente™* _ _ 23
e Ceramic boiserie module U Predisposition for €/mq 390,00 ABBGOO3 2%
customer ceramic**
‘ Modulo boiserie legno Essenza legno _ _ o
2 E Wooden boiserie module ') Wooden essence €/mq 590,00 ABBGOO4 2 E
g E *& possibile realizzare a progetto boiserie con vetri con reti e tessuti (vetro cat. E). Per dettagli, prezzi e compatibilita contattare I'ufficio commerciale. ; g
=2 *it is possible to realize be-spoke boiserie with “glasses with fabric and mesh” (glass cat. E). For details, prices and compatibility contact the sales office 873
g8 **materiale e incollaggio a carico del cliente g3
& o **material and gluing charged to the customer )
€8 La larghezza moduli & calcolata per avere il minimo numero di divisioni uguali, per divisioni personalizzate & previsto un sovrapprezzo di + € 80 e
The module width is calculated in order to have the minimum quantity of equal divisions, for customized divisions there is a surcharge of + € 80
8 Altezza massima modulo: H 3200 8
25 Larghezza massima modulo: L 1200 853
§= Max module height: H 3200 §=
2 = Max module width: L1200 - 3
E & E £
PORTE / DOORS
§ 3 Compatibilita / Compatibilities g
== 6mm lastra in vetro o ceramica  4mm lastra in vetro o ceramica )
% g Tipologia Stipite Prodotto Pagina listino + lgnm pannello qi supporto + ]l{zmm pannello t:li supporto ]81n;m pannello con finitura _g
= Tipology Tl Product Page price book +12mm montanti styuttura +12mm montanti st_ruttura +12mm mqqtaptl struttura @
g5 6mm glass or ceramic board 4mm glass or ceramic board 18mm finishing panel S
@ E +12mm support panel +14mm support panel +12mm upright structure e
E = +12mm upright structure +12mm upright structure E
Porte battenti
= con cornice Stipite soft * R - : - " 2
5 Hinged door and  Softjamb MORBIDA’ P. 56 Compatibile / Compatible Compatibile / Compatible 5
= frame =
< Filomuro cerniera nascosta - ) - . 5
a- ] . SuIT P. 114 Compatibile / Compatible - Compatibile / Compatible o
Porte filomuro Flush door with concealed hinges
Flus hinged door . o
Filomuro bilico . . - .
Pivating flush door SuIT P. N4 Compatibile / Compatible = Compatibile / Compatible
2 o 2 o
55 Porte effetto 55
" 9 o) " m [ZBR%]
-3 filomuro Effetto filomuro bilico : R . . - . 52
@ Flush-effect Pivoting flush door effect BOISE P.92 Compatibile / Compatible Compatibile / Compatible 2
hinged door |
Porte a Stipite soft
scomparsa P MORBIDA* P.196 - Compatibile / Compatible Compatibile / Compatible |

Pocket door Soft jamb |

Walk-in closet
Cabine armadio

I}
1773
=
=}
=
)

*Boiserie sistema a montaggio Albed su Morbida battente o a scomparsa disponibile solo su progetto. |
Per dettagli e prezzi contattare I'ufficio commerciale. |
*Boiserie Albed mounting system on Morbida hinged or pocket door available only on a project.
For details and prices contact the sales office.

Cabine armadio

Librerie
Bookcase
Librerie
Bookcase

12mm montanti struttura 12mm montanti struttura 12mm montanti struttura
12mm upright structure 12mm upright structure 12mm upright structure
12mm pannello di supporto 14mm pannello di supporto 18mm pannello con finitura
12mm support panel 14mm support panel 18mm finishing panel
= o 6mm lastra in vetro o ceramica 4mm lastra in vetro S
RS 6mm glass or ceramic board 4mm glass board =
— —
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CABINE ARMADIO
WALK-IN CLOSET

Sistemi modulari e personalizzabili che permettono di creare Modular, personalisable systems that can be used to create
cabine armadio su misura per ogni esigenza progettuale, con tailormade walk-in closets for every design need, with very high
altissima qualita costruttiva. Il sistema di montanti in alluminio quality construction. The system of aluminium uprights makes
permette I'integrazione con pannelli e finiture di diversi mate- it possible to match panels and finishes in different materials

riali per un'ampia configurabilita.

for a wide configuration.

Sistema prodotto / Product system

TIPOLOGIA
TIPOLOGY

QUALE SOLUZIONE
CERCHI?
WHAT SOLUTION
ARE YOU LOOKING FOR?

A PARETE
ON WALL
P.296 | P. 300

APPLICAZIONE
IMPLEMENTATION

COME LA SOLUZIONE
SIINTEGRA
NEL PROGETTO?
HOW DOES THE SOLUTION
INTEGRATE INTO
THE PROJECT?

PRODOTTO
PRODUCT

QUAL E L'ESTETICA
DEL PRODOTTO?
WHAT IS THE AESTHETICS
OF THE PRODUCT?

CABINE ARMADIO
WALK-IN CLOSET

ASOFFITTO SCORREVOLE NICCHIA FREESTANDING
CEILING SLIDING NICHE FREESTANDING
P. 298 | P. 302 P. 296 P. 304 P. 306
RI-VISTA S0L0

Librerie Cablng armadio Boiserie Pareti divisorie Pan. scorrevoli o girevoli Porte a scomparsa Porte senza falso telaio Porte filomuro Porte effetto filomuro Porte battenti con cornice Informazioni generali
Walk-in closet Door w/o basic door frame
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Cabina armadio Ri-vista a parete
Walk-in closet Ri-vista on wall

Montanti sul fondo / Uprights on base

18. Schienale cassettiera per posizio-
namento a giorno 128 mm

18. Container’s back for freestanding
positioning 128 mm

4, Supporto mensola terminale sx
4. Shelf support terminal Left

2. Supporto mensola intermedio
2. Shelf support intermediate

9. Mensola top in legno

J 13. Mensola in legno con appendiabiti
9. Upper shelf in wood -

13. Shelf in wood with clothes bar

7. Binario a soffitto per scaffale scorrevole
7. Ceiling rail for sliding closet

5. Telaio per scaffale scorrevole senza schienale
5. Sliding frame without back

N

|
|

11. Mensola in legno ridotta
3. Supporto mensola terminale dx 1. Reduced shelf in wood

3. Shelf support terminal right

6. Supporto per mensola e cassettiera
per scaffale scorrevole
6. Shelf support for sliding frame

1. Montante a parete
1. Wall uprights

12. Mensola in legno per
elementi sospesi

12. Shelf in wood for
hanging elements

8. Binario a pavimento esterno
per scaffale scorrevole

8. Built-in floor rail for sliding closet

14. Porta pantaloni
14. Trousers hanger
15. Porta cravatte
15. Ties hanger

10. Mensola fondo in legno
10. Lower shelf in wood

16. Cassettiera in appoggio
a4 cassetti, maniglia Cadorna
16. 4 Drawer container

on support, Cadorna handle

17. Kit per cassettiere

su mensola fondo

17. Kit for drawer container on
lowest shelf

Cabina armadio Ri-vista scorrevole
Walk-in closet Ri-vista sliding

La scelta dei montanti sul fondo ¢ la
soluzione ideale quando si desidera una
cabina armadio che puo essere dotata di
schienale. Gli elementi dei sistema sono
sospesi dal fondo, lasciando comple-
tamente libero il fronte della cabina
armadio. Questa tipologia di montanti
permette l'installazione anche in caso di
soffitti molto alti fuori standard.

The base uprights choice is the ideal
solution when you want to create a walk-
in closet with an optional back panel.

The system’s elements are supported at
the base, leaving the front of the walk-

in closet completely free. This type of
upright also makes installation possible
when dealing with very high, non standard
ceilings.

Componenti / Components

STRUTTURA / FRAME

Montante a parete mod. RI-VISTA

Wall uprights mod. RI-VISTA

Supporto mensola intermedio

Shelf support intermediate

Supporto mensola terminale dx

Shelf support terminal right

Supporto mensola terminale sx

Shelf support terminal Left

Telaio per scaffale scorrevole

senza schienale

Sliding frame without back

6. Supporto mensola e cassettiere per
scaffale scorrevole

6. Shelf support for sliding frame

S R N

on

BINARIO / RAIL

7. Binario a soffitto per scaffale

scorrevole

Ceiling rail for sliding closet

8. Binario a pavimento per scaffale
scorrevole esterno

8. Built-in floor rail for sliding closet

~

TOP / TOP
9. Mensolatopinlegno
9. Upper shelf in wood

FONDO / BOTTOM
10. Mensola fondo
10. Lower shelf in wood

La soluzione scorrevole € un sistema
ideale per aumentare la superficie attrez-
zata di una cabina armadio, oppure per
suddividere in modo dinamico e versatile
un ambiente con un sistema scaffalatura
scorrevole.

ELEMENTI / ELEMENTS

11. Mensolain legno ridotta

11. Reduced shelf in wood

12. Mensolain legno per elementi sospesi

12. Shelf in wood for hanging elements

13. Mensolain legno con appendiabiti

13. Shelf in wood with clothes bar

14. Porta pantaloni

14. Trousers hanger

15. Porta cravatte

15. Ties hanger

16. Cassettierain appoggio a 4 cassetti,
maniglia Cadorna

16. 4 Drawer container on support,
Cadorna handle

ACCESSORI / ACCESSORIES

17. Kit per cassettiere sumensola fondo

17. Kit for drawer container on lowest
shelf

18. Schienale cassettiera per
posizionamento a giorno 128 mm

18. Schienale cassettiera per
posizionamento a giorno 128 mm

The sliding solution is an ideal system
for increasing the accessorised area of

a walk-in closet, or to divide a room dy-
namically and flexibly, using an enclosing
system made up of moveable modules.

Cabine armadio
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Cabina armadio Ri-vista a soffitto

Walk-in closet Ri-vista

on ceiling

Montanti sul fondo / Uprights on base

21. Kit illuminazione LED
21. LED lighting kit

1. Montante con schiena centrale
1. Ceiling uprights mad. RI-VISTA
with back, central

6. Supporto mensola terminale dx
6. Shelf support terminal right

3. Montante

con schiena finale dx

3. Ceiling uprights with back,
Terminal Right

15. Mensola in vetro
con appendiabiti
15. Shelf in glass
with clothes bar

13. Mensola in legno per
elementi sospesi

13. Shelf in wood for
hanging elements

17. Cassettiera a 1 cassetto,
maniglia Cadorna

17.1 Drawer container, Cadorna
handle

16. mensola con portascarpe
16. mensala can partascrpe

8. Top in vetro per cassettiera
isola media (6 cassetti)

(6 drawers)

8.Glass top for medium container / |

9. Schienale in legno per cabine

armadio a soffitto

9. Back in wood for walk-in closet
on ceiling

4. Montanti per soluzioni
angolari a soffitto

4. Uprights for corner
solutions on ceiling

20. Cassettiera isola media (6
cassetti), maniglia cadorna

20. Medium container (6 drawers),
Cadorna handle

11. Schienale in vetro per moduli angolari per
cabine armadio a soffitto

T1. Back in glass for corner modules for walk-in
closet on ceiling

5. Supporto mensola intermedio
5. Shelf support intermediate

10.Schienale in vetro per cabine
armadio a soffitto

10. Back in glass for walk-in closet
on ceiling

2. Montante con schiena finale sx
2. Ceiling uprights with back,
Terminal Left

7. Supporto mensola terminale sx
7. Shelf support terminal left

14. Mensola in cuoio per elementi sospesi
14. Shelf in leather for hanging elements

19. Porta camicie in cuoio a 3 cassetti
19. 3 Drawser shirt-holder in leather

12. Mensola in legno
12. Shelf in wood

18. Cassettiera a 2 cassetti in cuoio “Testa di Moro”,
maniglia Cadorna

18. 2 Drawer container in leather “Testa di Moro”,
Cadorna handle

La scelta di una soluzione con montanti
a soffitto e ideale quando si hanno delle
altezze fino a 320 cm e si vuole utilizzare
per la cabina armadio l'intera superficie
da pavimento a soffitto. Questa cabina
armadio permette di evitare qualsiasi
interazione con le pareti verticali. In
questa soluzione i montanti fissatia
pavimento e a soffitto e permettono
l'inserimento di schienali opzionali.

Opting for a ceiling upright solution is
ideal when dealing with heights up to

320 cm and if you want the walk-in closet
to go from floor to ceiling. This type of
walk-in closet makes it possible to avoid
any interaction with the vertical walls. For
this solution, the uprights are fitted on the
floor and on the ceiling, which allows for
installing a back panel.

Componenti / Components

STRUTTURA / FRAME

1. Montante a soffitto mod. RI-VISTA
con schienale, centrale

1. Ceiling uprights mod. RI-VISTA with
back, central

2. Montante a soffitto mod. RI-VISTA
con schienale, finale sx

2. Ceiling uprights mod. RI-VISTA with
back, Terminal Left

3. Montante a soffitto mod. RI-VISTA
con schiena, finale dx

3. Ceiling uprights mod. RI-VISTA with
back, Terminal Right

4. Montanti per soluzioni angolari a
soffitto mod. RI-VISTA con schiena

4. Uprights for corner solutions on

ceiling mod. RI-VISTA with back

Supporto mensola intermedio

Shelf support intermediate

Supporto mensola terminale dx

Shelf support terminal right

Supporto mensola terminale sx

Shelf support terminal left

NNooao

TOP / TOP

8. Topin vetro per cassettieraisola
media (6 cassetti)

8. Glass top for medium container (6
drawers)

SCHIENALI / BACK

9. Schienale in legno per cabine
armadio a soffitto

9. Backin wood for walk-in closet on
ceiling

10. Schienale in vetro per cabine
armadio a soffitto

10. Back in glass for walk-in closet on
ceiling

11. Schienale in vetro per moduli angolari

per cabine armadio a soffitto
11. Backin glass for corner modules for
walk-in closet on ceiling

ELEMENTI / ELEMENTS

12. Mensolain legno

12. Shelf in wood

13. Mensolain legno per elementi sospesi

13. Shelf in wood for hanging elements

14. Mensolain cuoio per elementi sospesi

14. Shelf in leather for hanging elements

15. Mensolain vetro con appendiabiti

15. Shelf in glass with clothes bar

16. Mensola portascarpe in legno

16. Shelf in wood for shoes

17. Cassettiera a1cassetto,
maniglia Cadorna

17. 1Drawer container,
Cadorna handle

18. Cassettiera a 2 cassettiin cuoio
"Testa di Moro”, maniglia Cadorna

18. 2 Drawer container in leather “Testa di
Moro”, Cadorna handle

19. Porta camicie in cuoio
a 3 cassetti

19. 3 Drawser shirt-holder in leather

20. Cassettiera isola media (6 cassetti),
maniglia Cadorna

20. Medium container (6 drawers),
Cadorna handle

ACCESSORI / ACCESSORIES
21. Kit illuminazione LED
21. LED lighting kit
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Cabina armadio Solo a parete
Walk-in closet Solo on wall

Montanti frontali / Uprights on front

4, Supporto mensola terminale dx

1. Montante a parete 4. Shelf support terminal right

1. Wall uprights
2. Supporto mensola intermedio

2. Shelf support intermediate

7. Mensola in legno con appendiabiti \

7. Shelf in wood with clothes bar

3. Supporto mensola terminale sx
3. Shelf support terminal left

6. Mensola in legno per elementi
sospesi

6. Shelf in wood for hanging
elements

8. Cassettiera a 2 cassetti, 9. Mobile a giorno
maniglia Cadorna 9. Open base unit
8.2 Drawer container, Cadorna '
handle

5. Mensola in legno
5. Shelf in wood T1. Kit for drawer container on wheel

T1. Kit per cassettiere su ruote

10. Cassettiera a 4 cassetti in appoggio,
maniglia Triennale Testa di Moro

10. 4 Drawer container on support,
Triennale “Testa di Moro” handle

La scelta dei montanti frontali e la
soluzione ideale quando si predilige

una cabina armadio essenziale priva di
schienale. | montanti frontali creano una
suddivisione del fronte e sostengono
tutti gli elementi del sistema, permetten-
do un’interazione minima con la parete

di fondo Questa tipologia di montanti
permette l'installazione anche in caso di
soffitti molto alti fuori standard.

The front uprights choice is the ideal solu-
tion when you want to opt for an essential
walk-in closet without a back panel. The
front uprights divide up the front and
support all the system's elements, allowing
minimal interaction with the back wall.
This type of upright also makes installation
possible when dealing with very high, non
standard ceilings.

Componenti / Components

STRUTTURA / FRAME

Montante a parete mod. SOLO
Wall uprights mod. SOLO
Supporto mensola intermedio
Shelf support intermediate
Supporto mensola terminale sx
Shelf support terminal left
Supporto mensola terminaledx
Shelf support terminal right

DR GwN NS

ELEMENTI / ELEMENTS

5. Mensolainlegno
5. Shelfin wood
6. Mensolainlegno per elementi sospesi
6. Shelfin wood for hanging elements
7. Mensolainlegno con appendiabiti
7. Shelf in wood with clothes bar
8. Cassettiera a 2 cassetti,
maniglia Cadorna
8. 2 Drawer container, Cadorna handle
9. Mobile agiorno
9. Open base unit
10. Cassettiera a 4 cassettiin appoggio,

maniglia Triennale Testa di Moro
10. 4 Drawer container on support,
Triennale “Testa di Moro” handle

ACCESSORI / ACCESSORIES
11. Kit per cassettiere su ruote
11. Kit for drawer container on wheel

Cabine armadio
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Cabina armadio Solo a soffitto
Walk-in closet Solo on ceiling

Montanti frontali / Uprights on front

2. Montante per soluzione angolare
2. Montante per soluzione angolare

1. Montante a soffitto
1. Ceiling uprights

4. Supporto mensola
terminale sx

4. Shelf support
terminal left

6. Top in vetro per cassettiera
isola piccola (3 cassetti)

8. Glass top for small container (3
drawers)

15. Cassettiera isola piccola

(3 cassetti) con piano in cuoio

“Testa di Moro”

15. Small container island

(3 drawer), top in leather “Testa

di Moro® 13. Cassettiera a 2 cassetti, maniglia Cadorna
13. 2 Drawer container, Cadarna handle

7. Fondo in legno
7. Lower shelf in wood

11. Modulo angolare in legno
1. Corner module in wood

12. Modulo angolare in vetro con
appendiabiti

12. Corner module in glass with clothes
bar

3. Supporto mensola intermedio
3. Shelf support intermediate

8. Mensola in legno
8. Shelf in wood

10. Mensola in vetro con appendiabiti
10. Shelf in glass with clothes bar

9. Mensola in legno per elementi sospesi
9. Shelf in wood for hanging elements

14. Porta camicie in legno a 3 cassetti
14.3 Drawsers shirt-holder

5. Supporto mensola terminale dx
5. Shelf support terminal right

La scelta di una soluzione a montanti a
soffitto e ideale quando si hanno delle
altezze fino a 320 cm e si vuole utilizzare
per la cabina armadio l'intera superfi-

cie terra cielo. Questa cabina armadio
permette di evitare qualsiasi interazione
con le pareti verticali. In questa soluzione
i montanti vengono applicati frontalmen-
te non permettendo l'istallazione di uno
schienale.

Opting for a ceiling upright solution is
ideal when dealing with heights up to

320 cm and if you want the walk-in closet
to go from floor to ceiling. This type of
walk-in closet makes it possible to avoid
any interaction with the vertical walls. For
this solution, the uprights are fitted on the
front, which does not allow for installing a
back panel.

Componenti / Components

STRUTTURA / FRAME

Montante a soffitto mod. SOLO
Ceiling uprights mod. SOLO
Montante per soluzione angolare
Montante per soluzione angolare
Supporto mensola intermedio
Shelf support intermediate
Supporto mensola terminale sx
Shelf support terminal left
Supporto mensola terminale dx
Shelf support terminal right

TA S P NN

TOP / TOP

6. Topinvetro per cassettieraisola
piccola(3 cassetti)

6. Glass top for small container (3
drawers)

FONDO / BOTTOM
7. Mensola fondo inlegno
7. Lower shelf in wood

ELEMENTI / ELEMENTS

8. Mensolainlegno

8. Shelf in wood

9. Mensolainlegno per elementi sospesi

9. Shelf in wood for hanging elements

10. Mensolain vetro con appendiabiti

10. Shelf in glass with clothes bar

11. Modulo angolare in legno

11. Corner module in wood

12. Modulo angolare in vetro con
appendiabiti

12. Corner module in glass with clothes
bar

13. Cassettiera a 2 cassetti,
maniglia Cadorna

13. 2 Drawer container, Cadorna handle

14. Porta camicie in legno a 3 cassetti

14. 3 Drawser shirt-holder

15. Cassettiera isola piccola (3 cassetti)
con piano in cuoio “Testa di Moro”

15. Small container island (3 drawers), top
in leather “Testa di Moro”
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Cabina armadio Solo nicchia
Walk-in closet Solo niche
La cabina armadio in nicchia € la solu- The niche walk-in closet solution has

Montanti frontali / Uprights on front

zione a montanti a soffitto che viene ceiling uprights that are installed inside
installata all'interno di un vano architet- an architectural opening. This type of
tonico. Questo tipo di soluzione consente  solution makes it possible to fit hinged

10. Ante per cabine armadio in nicchia,

maniglia Triennale Testa di Moro dx
10. Doors for walk-in closet niche,
Triennale “Testa di Moro” handle Right

6. Profilo chiusura superiore
6. Profilo chiusura superiore

la possibilita di montare delle ante a
battente direttamente sulla struttura.

doors on the structure itself.

Componenti / Components

STRUTTURA / FRAME ELEMENTI / ELEMENTS
1. Mensola in legno 1. Montante a soffitto 11. Mensolainlegno
7. Shelf in wood 1. Ceiling uprights 11. Shelf in wood
. L 2. Supporto mensola intermedio 12. Mensolain legno per elementi sospesi
9. Ante per cabine armadio in nicchia, . . . .
manialia Tri . 2. Shelf support intermediate 12. Shelf in wood for hanging elements
glia Triennale Testa di Moro sx 4. t la terminal - X L
9. Doors for walk-in closet niche, A'Sr‘]”‘l?‘" g m(:r:sua_ el"l'"f't'a g 3. Supporto mensola terminale dx 13. Mensola in legno con appendiabiti
Triennale “Testa di Moro” handle Left - oelf support terminat fe 3. Shelf support terminal right 13. Shelf in wood with clothes bar
4. Supporto mensola terminale sx 14. Cassettiera a 2 cassetti,
: ! - 4. Shelf support terminal left maniglia Triennale Testa di Moro
g' S#;?‘;Ltgp?:';:‘:;lglrm: 203 5. Coppia chiusura fascia laterale 14. 2 Drawer container, Cadorna handle,
. ; 5. coppia chiusura fascia laterale Triennale “Testa di Moro” handle
7. Mensola top in legno . . . o q
7 Upper shelf in wood 6. Profilo chiusura superiore 15. Porta camicie a 3 cassetti
6. Profilo chiusura superiore 15. 3 Drawsers shirt-holder

13. Mensola in legno con appendiabiti

13. Shelf in wood with clothes bar

1. Montante a soffitto
1. Ceiling uprights

12. Mensola in legno per
elementi sospesi

12. Shelf in wood for hanging
elements

14. Cassettiera a 2 cassetti,

maniglia Triennale Testa di Moro
14. 2 Drawer container,
Triennale “Testa di Moro” handle

8. Mensola fondo in legno
8. Lower shelf

2. Supporto mensola intermedio
2. Shelf support intermediate

15. Porta camicie a 3 cassetti
15. 3 Drawsers shirt-holder

TOP / TOP
7. Mensolatopinlegno
7. Upper shelf in wood

FONDO / BOTTOM
8. Mensolafondoinlegno
8. Lower shelf in wood

ANTE / DOORS

9. Ante per cabine armadio in nicchia,
maniglia Triennale Testa di Moro sx

9. Doors for walk-in closet niche,
Triennale “Testa di Moro” handle Left

10. Ante per cabine armadio in nicchia,
maniglia Triennale Testa di Moro dx

10. Doors for walk-in closet niche,

Triennale “Testa di Moro” handle Right

Cabine armadio
Walk-in closet
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Cabina armadio Solo freestanding
Walk-in closet Solo freestanding

Montanti frontali e sul fondo / Uprights on front and on base

6. Supporto mensola terminale
per fianco in vetro sx

6. Shelf support terminal left for
glass side

1. Struttura terminale sx

mod. Freestanding con schienale
1. Structure terminal left
Freestanding with back

12. Fianco in vetro for
freestanding walk-in closet

12. Side in glass for freestanding
walk-in closet

16. Mensola in legno per
elementi sospesi

16. Shelf in wood for hanging
elements

19. Porta pantaloni
con schienale

19. Trousers hanger
with back

3. Struttura intermedia

mod. Freestanding con schienale
3. Structure intermediate
Freestanding with back

10. Mensola fondo in legno
10. Lower shelf in wood

11. Schienale in vetro per
cabine armadio freestanding
11. Back in glass for freestand-
ing walk-in closet

20. Appendiabiti inclinabile per modulo 90 cm
20. Reclining clathes hanger, 90cm module

5. Supporto mensola intermedio
5. Shelf support intermediate

7. Supporto mensola terminale dx
7. Shelf support terminal right

22. Kit per cassettiere su mensola fondo
22. Kit for drawer container on lowest shelf

21. Cassettiera in appoggio

a 3 cassetti, maniglia Brera

21. 3 Drawer container on support,
Brera handle

9. Top cassettiera con fondo in cuoio
9. Upper drawer with bottom in leather

23. Schienale cassettiera per posizio-
namento a giorno, 128 mm

23. Container's back for freestanding
positioning, 128 mm

8. Mensola top in legno
8. Upper shelf in wood

2. Struttura terminale dx

mod. Freestanding con schienale
2. Structure terminal right
Freestanding with back

17. Mensola in legno con appendiabiti
17. Shelf in wood with clothes bar

15. Mensola in legno
15. Shelf in wood

4. Struttura intermedia cieca
mod. Freestanding con schienale
4. Structure intermediate
Freestanding with back

18. Mensola portascarpe in legno
18. Shelf in wood for shoes

13. Ante per cabine armadio freestanding,
maniglia Brera sx

13. Doars for freestanding walk-in closet,
Brera handle Left

14. Ante per cabine armadio freestanding,
maniglia Brera dx

14. Doors for freestanding walk-in closet,
Brera handle Right

La soluzione ideale quando si desidera
utilizzare la cabina armadio come un
complemento d'arredo disponendola al
centro di una stanza. Configurabile con
spalle laterali, schienali e ante, grazie ad
una estrema configurabilita e persona-
lizzazione, si presta per interpretare le
richieste piu impegnative.

This solution is ideal when the walk-in
closet is to be used as a furnishing item,
puttingitin the centre of aroom. It is
configurable with sides, back panels and
doors, and as it is highly configurable and
personalisable, it is ideal for applying to
the most demanding requirements.

Componenti / Components

STRUTTURA / FRAME
1. Struttura terminale sx
mod. Freestanding con schienale
1. Shelf support terminal left
for glass side
2. Struttura terminale sx
mod. Freestanding con schienale
2. Structure terminal right
Freestanding with back
3. Strutturaintermedia
mod. Freestanding con schienale
3. Structure intermediate
Freestanding with back
4. Struttura intermedia cieca
mod. Freestanding con schienale a dx
4. Structure intermediate
Freestanding with back
5. Supporto mensolaintermedio
5. Shelf support intermediate
6. Supporto mensola terminale
per fianco in vetro dx
6. Shelf support terminal left
for glass side
7. Supporto mensola terminale dx
7. Shelf support terminal right

TOP / TOP

8. Mensolatopinlegno

8. Upper shelf in wood

9. Top cassettiera con fondo in cuoio
9. Top cassettiera con fondo in cuoio

FONDO / BOTTOM
10. Mensola fondo in legno
10. Lower shelf in wood

SCHIENALI / BACK

11. Schienale in vetro per cabine
armadio freestanding

11. Backin glass for freestanding
walk-in closet

FIANCHI / PARTITIONS

12. Fianco in vetro for freestanding
walk-in closet

12. Side in glass for freestanding
walk-in closet

ANTE / ANTE

13. Ante per cabine armadio
freestanding, maniglia Brera sx

13. Doors for freestanding walk-in closet,
Brera handle Left

14. Ante per cabine armadio
freestanding, maniglia Brera dx

14. Doors for freestanding walk-in closet,
Brera handle Right

ELEMENTI / ELEMENTS
15. Mensolainlegno
15. Shelf in wood
16. Mensolain legno per elementi sospesi
16. Shelf in wood for hanging elements
17. Mensolain legno con appendiabiti
17. Shelf in wood with clothes bar
18. Mensola portascarpe in legno
18. Shelf in wood for shoes
19. Porta pantaloni con schienale
19. Trousers hanger with back
20. Appendiabiti inclinabile
per modulo 90 cm
20. Reclining clothes hanger, 80cm
module
21. Cassettierain appoggio
a 3 cassetti, maniglia Brera
21. 3 Drawer container on support, Brera
handle

ACCESSORI / ACCESSORIES

22. Kit per cassettiere su mensola fondo

22. Kit for drawer container on lowest
shelf

23. Schienale cassettiera per
posizionamento a giorno, 128 mm

23. Container's back for freestanding
positioning, 128 mm

Cabine armadio
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Struttura cabina armadio
Walk-in closet structure

Montanti a parete / Wall Uprights

MONTANTI A PARETE / WALL UPRIGHTS

SOLO | Montante frontale RI-VISTA | Montante sul fondo

Altezza Prezzo SOLO | Upright on front RI-VISTA | Upright on base
Height Price

P300 [1] P500 [2] (3]
H2200 €212 5000460 5000100 5001100
H2400 €224 5000500 5000200 5001200
H2600 €237 5000600 5000300 5001300

MONTANTI PER SOLUZIONI ANGOLARI A PARETE / UPRIGHTS FOR CORNER SOLUTIONS ON WALL

Altezza Prezzo SOLO | Montante per angolo
Height Price SOLO | Upright for corner
H2200 €182 5009100
H2400 €188 5009200
H2600 €206 5009300

MONTANTI A PARETE PREDISPOSTI PER SCHIENALE / WALL UPRIGHTS DESIGNED FOR BACK

RI-VISTA | Montante sul fondo predisposto per schienale

Altezza Prezzo RI-VISTA| Upright on front designed for back panel (4]
Height Price Intermedio A destra Asinistra Angolare
Intermediate On Right On left Corner
2200 €212 S006100 S006600 5007100 S008100
2400 €224 5006200 S006700 5007200 5008200
2600 €237 S006300 S006800 5007300 S008300

(2]

(4]

Montanti a soffitto / Ceiling upright

MONTANTI A SOFFITTO / CEILING UPRIGHTS

Alt_ezza Prgzzo SOLO e RI-VISTA| monltante (5]
Height Price SOLO e RI-VISTA| upright
H1000 - H2300 €182 5002100

H2300 -H2500 €194 5002200

H2500 - H2700 €206 S002300

H2700 - H3000 £218 5002400

H3000- H3200 € 231 5002500

MONTANTI PER SOLUZIONI ANGOLARI A SOFFITTO / UPRIGHTS FOR CORNER SOLUTIONS ON CEILING

Altgzza Prgzzn SoLo| I“Iontgnte per angolo (5]
Height Price SOLO | Upright for carner
H1000 - H2400 €188 5010100

H2400 -H2600 £ 206 5010200

H2600 - H3000 €218 5010300

H3000- H3200 € 231 5010400

MONTANTI A SOFFITTO PREDISPOSTI PER SCHIENALE / CEILING UPRIGHTS DESIGNED FOR BACK PANEL

RI-VISTA | Montante predisposto per schienale [5]

Altezza Prezzo RI-VISTA | Upright designed for back
Height Price Intermedio A destra Assinistra Angolare
Intermediate On Right On left Corner

H1000 - H2300 £206 5003100 S003600 5004100 S005100
H2300 -H2500 £12 5003200 S003700 5004200 5005200
H2500 - H2700 £218 5003300 S003800 5004300 5005300
H2700 - H3000 €224 5003400 S003900 S004400 S005400
H3000- H3200 £ 231 S003500  S004000  S004500  SO05500

[6]

Struttura freestanding / Freestanding structure

STRUTTURA FREESTANDING / FREESTANDING STRUCTURE
SOLO | Struttura Freestgnding con predi_spnsiziune schienale 7]
Altezza Posizionamento Prezzo SOLO | Freestanding structure designed for back
Height Positioning Price No schienale Intermedio Adestra Asinistra
No back Intermediate On Right On left
42200 Terminale / Terminal € 449 5014400 = S015400 S015700
Intermedio / Intermediate £ 449 5014100 S015100 S016400 S016100
42400 Terminale / Terminal € 467 S014500 - S015500 S015800
Intermedio / Intermediate € 467 5014200 S015200 S016500 5016200
42600 Terminale / Terminal €491 S014600 = S015600 5015900
Intermedio / Intermediate €491 S014300 S015300 S016600 S016300
Per chiusura della composizione tramite fianco in vetro, utilizzare queste strutture insieme ai fianchi in vetro a p.329. (7]

To close the composition with a side in glass, use these structures in combination with the side in glass on p.329.

STRUTTURA FREESTANDING CIECA / FREESTANDING ENCLOSED STRUCTURE

SOLO | Struttura Freestanding cieca predisposto per schienale (8]

Altezza Posizionamento g/ i SOLO | Freestanding enclosed structure designed for back
42200 Terminale / Terminal €679 €716 €837 €922 S014410 - S015410 S015710
Intermedio / Intermediate €679 €716 €837 €922 S014110 S015110 5016410 5016110
K240 Terminale / Terminal €722 €758 €880 €977 S014510 - S015510 S015810
Intermedio / Intermediate €722 €758 €880 €977 5014210 S015210 S016510 5016210
2600 Terminale / Terminal €770 €807 €928  €1025  S014610 - S015610 S015910
Intermedio / Intermediate €770 €807 €928  €1025  S014310 S015310 5016610 5016310
La struttura freestanding cieca presenta dei passi fissi per le mensole: il primo posizionato a 1300mm da terra, gli altri a 100mm tra di loro. (8]

The freestanding enclosed structure has fixed steps for the shelves: the first positioned 130mm from the floor, the others 100mm between them.

Telaio scorrevole / Sliding frame

TELAIO SCORREVOLE / SLIDING FRAME -y
Altgzza Larghezzg modulo Prgzzu RI-VISTA | Telqiq scorrevole 9]
Height Module width Price RI-VISTA | Sliding frame
L600 €910 5075100
H1000 - H2300 L300 €1.0Mm S075400
L1200 £1128 5075700
L600 €934 5075200
H2300 - H3000 1900 €1037 5075500
L1200 €1.159 5075800
L600 €959 S075300
H3000 - H3200 1900 £1.064 5075600
L1200 £1.201 5075900 [9]
TELAIO SCORREVOLE CON SCHIENALE / SLIDING FRAME WITH BACK =
Altezza Larghezza modulo Vetro / Glass RI-VISTA | Telaio scorrevole
Height Module width Cat. A Cat.B Cat.C Cat.D Cat.E RI-VISTA| Sliding frame
L600 £1201 £1323 £1614 £1844 £1.844 5076100
H1000 - H2300  L900 €1.335 £1.468 €1790 €2.045 €2.045 5076400
L1200 €1.535 €1.687 € 2.057 € 2.354 € 2.354 5076700
L600 €1.274 £1.395 €1m €1.954 €1.954 5076200
H2300 - H3000  L900 € 1.414 €1.547 £1.899 €2172 €2172 5076500
L1200 €1.626 €1784 €2.184 € 2.493 € 2.493 5076800
L600 €1.310 £1.420 €17712 €2.026 £2.026 5076300
H3000 - H3200 L300 € 1.456 €1577 £1.966 £2.251 € 2.251 5076600
L1200 €1.674 £1.814 € 2.263 €2.584 € 2.584 5076900 0]

Il telaio scorrevole presenta dei passi fissi per le mensole: il primo posizionato a 217mm dal basso, gli altri a 300mm tra di loro.
The sliding frame has fixed steps for the shelves: the first positioned 217mm from the bottom, the others 300mm between them.
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Struttura cabina armadio
Walk-in closet structure

Supporti mensola / Shelf support

SUPPORTO MENSOLA PER MONTANTI / SHELF SUPPORT FOR UPRIGHT

SOLO e RI-VISTA | supporto mensola

Posizionamento Prezzo SOLO | shelf support

Positioning Price Profondita P300 Profondita P500
Depth P300 Depth P500

Intermedio / Intermediate [2] €42 S011100 5012100

Terminale dx / Terminal R [3] €42 S011200 5012200

Terminale sx / Terminal L[1] €42 S011300 5012300

SUPPORTO MENSOLA PER STRUTTURA FREESTANDING / SHELF SUPPORT FOR FREESTANDING STRUCTURE

SOLO | supporto mensola per struttura Freestanding

Posizionamento Prezzo SOLO | shelf support for Freestanding structure

Positioning Price No spalla Predisposizione spalla in vetro
No side Designed for glass side

Intermedio / Intermediate [2] €49 S013100 =

Terminale dx / Terminal R[3] €49 S013200 S013300

Terminale sx / Terminal L[1] €49 S013400 S013500

SUPPORTO MENSOLA PER TELAIO SCORREVOLE / SHELF SUPPORT FOR SLIDING FRAME

RI-VISTA | supporto mensola per telaio Scorrevole

Posizionamento Prezzo RI-VISTA | shelf support for Sliding frame
Positioning Price Profondita P300 Profondita P500
Depth P300 Depth P500
Terminale dx / Terminal R [5] €35 S077100 5077200
Terminale sx / Terminal L [4] €35 S077100 S077200

| supporti mensola sono condivisi tra le soluzioni Solo (con mon-
tanti frontali) e le soluzioni Rivista (con montanti sul fondo).

Le diciture “dx" e “sx” si riferiscono a quando il supporto mensola
@ montato su una soluzione Solo (con montanti frontali), nel caso
di soluzioni Rivista (con montanti sul fondo) invertire “dx” e “sx”
Shelf supports are shared between Solo solutions (with uprights on
front) and Rivista solutions (with uprights on base).

The words “Right” and “Left" refer to when the shelf support is mount-
ed on a Solo solution (with uprights on front), in the case of Rivista
solutions (with uprights on base) reverse “Right” and "Left"

(1]

3

Sistema binario / Rail system

BINARI / BINARI

Tipologia binario Prezzo RI-VISTA | Binario

Rail type Price RI-VISTA| Rail m
Binario Uno a soffitto

Ceiling Uno rail €/mI78 5078100

Binario Uno a pavimento £/ml 53 5078200 Binario a soffitto
Floor Uno rail Ceiling rail
Binario Uno a pavimento incassato

Built-in floor Uno rail €/mi 48 5078300

Binario Uno a pavimento incassato con

inserto in alluminio / Built-in floor Uno rail with €/ml 74 S078400 AFTFLD

aluminium insert

Binario a pavimento
Built-in floor rail

Binario a soffitto (incassato)
Ceiling rail (built-in)

Binario a pavimento incassato
Built-in floor rail

Binario a pavimento incassato
con inserto alluminio
Built-in floor rail
with aluminium insert

Elementi cabina armadio

Walk-in closet elements

Mensole top e fondo / Upper and lower shelves

MENSOLA TOP (P500) / UPPER SHELF (P500)

Legno / Wood

L modulo Nobilitato Nobilitato Laccato Essenza legno No led* Foro sensore accensione Led*
L module Nobilitato Nobilitato Lacquered ~ Wood essence Noled® Led ignition sensor hole™

Cat.1 Cat.2 Cat. 3 Cat. 4
L230-L449 €158 €176 €194 €231 S01921X S01926X
L450 €15 €133 €152 €194 S01911X S01916X
L451-L599 €164 €182 €200 €255 S01941X S01946X
L600 €12 €140 €158 €212 S01931X S01936X
L601-L893 €170 €194 € 243 €315 S01961X S01966X
1900 €127 €152 €200 €273 S01951X S01956X
L901-L1199 €182 €206 €285 €370 S01981X S01986X
L1200 €140 €164 € 243 €328 S01971X S01976X
MODULO TOP ANGOLARE (P500) / UPPER CORNER MODULE (P500)
L modulo Legno / Wood No led*
L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat. 4 No led”
1900 €133 €182 €267 €400 S020111

MENSOLA TOP CON APPENDIABITI (P500) / UPPER SHELF WITH CLOTHES BAR (P500)

L modulo Legno / Wood No led* Foro sensore accensione Led*
L module Cat.1 Cat. 2 Cat.3 Cat.4 No led* Led ignition sensor hole™
L230-L449 £255 €267 €291 € 334 S01923X S01927X

L450 €182 €194 €218 € 261 S01913X S01917X
L451-L599 £ 261 €273 €297 €352 501943X S01947X

L600 €188 €200 €224 €279 S01933X S01937X
L601-L899 €279 €297 €340 €413 S01963X S01967X

1900 €206 €224 €267 €340 S01953X S01957X
L901-LTI99 €291 €309 €382 € 467 S01983X 501987X

L1200 €218 €237 €309 € 394 S01973X S01977X

MODULO TOP ANGOLARE CON APPENDIABITI (P500) / UPPER CORNER MODULE WITH CLOTHES BAR (P500)

L modulo Legno / Wood No led*

L module Cat.1 Cat.2 Cat. 3 Cat. 4 No led*

L900 €212 € 261 € 346 €479 5020131

MENSOLA FONDO (P500) / LOWER SHELF (P500)

L modulo Legno / Wood No led* Foro sensore accensione Led*
L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat.4 No led* Led ignition sensor hole*
L230-L449 €158 €176 €194 €237 S01921X S01926X

L450 €15 €133 £152 €194 S01911X S01916X
L451-1599 €164 €182 €200 €255 S01941X S01946X

L600 €12 €140 €158 €212 S01931X S01936X
L601-L893 €770 €194 €243 €315 S01961X S01966X

L900 €127 €152 €200 €273 S01951X S01956X
L901-L193 €182 €206 €285 €370 S01981X S01986X
L1200 €140 €164 € 243 €328 S01971X S01976X
MODULO FONDO ANGOLARE (P500) / LOWER CORNER MODULE (P500)

L modulo Legno / Wood No led*

L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat. & No led”

1900 €133 €182 € 267 € 400 5020115

*al momento dell'ordine specificare la predisposizione alle ante: No ante (X=1), Anta sinistra (X=2), Anta destra (X=3), Anta doppia (X=4)

L'opzione No ante (X=1) & disponibile solo con Mensola top, Mensola top con appendiabiti e Mensola fondo senza foro per sensore Led
* when ordering, specify the predisposition to the doors: No doors (X = 1), Left door (X = 2), Right door (X = 3), Double door (X = 4)
The No daars option (X =1)is available only with Upper shelf, Upper shelf with coat hanger and Lower shelf without hole for Led sensor

Mensola top
Upper shelf

Modulo top angolare
Upper carner module

Mensola top con appendiabiti
Upper shelf with clothes bar

Modulo top angolare con appendiabiti
Upper corner module with clothes bar

Mensola fondo
Lower shelf

Modulo fondo angolare
Lower corner module
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Elementi cabina armadio
Mensole / Shelves
MENSOLA RIDOTTA (P300) / REDUCED SHELF (P300)
Legno / Wood Vetro / Glass Cuoio*/Leather* /\ A
L modulo Nobilitato Nobilitato laccato  Essenzalegno Legno Vetro o Cuoio
L module Nobilitato Nobilitato Lacquered Wood essence Cat. A Cat.B Cat.5 Wood Glass or Leather 2
Cat.1 Cat.2 Cat. 3 Cat. 4
L230-L443 €109 €127 €146 €182 €206 €218 €267 5018210 5018200 Mensola ridotta in legno Mensola ridotta in vetro Mensola ridotta in cuoio
L450 £67 £85 £103 €140 £ 164 £176 €224 S018110 S018100 Reduced shelf in wood Reduced shelf in glass Reduced shelf in leather
L451-1599 €15 €133 €152 €200 £22 €233 €297 5018410 S018400
L600 €73 €91 €109 €158 €178 €191 € 255 5018310 5018300
L601-L899 €12 €146 €200 € 261 €243 €258 €358 5018610 5018600
1900 €79 €103 €158 €218 €200 €216 €315 5018510 S018500 /\
L901-LT199 £133 €158 € 243 €315 £ 261 €285 €419 5018810 5018800 .
L1200 €9 €115 €200 €273 €218 € 243 €376 5018710 5018700 > ”
MENSOLA (P500) / SHELF (P500)
Mensola in legno Mensola in vetro Mensola in cuoio
L modulo Legno / Wood Vetro / Glass Cuoio™/Leather™ Legno Vetro o Cuoio Shelf in wood Shelf in glass Shelf in leather
L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat. 4 Cat. A Cat. B Cat.5 Wood Glass or Leather
1230-L449 €15 €133 €152 €194 €224 €237 €279 S019210 S019200
L450 €73 €9 €109 €152 €182 €194 €237 5019110 5019100
L451-1599 €12 €140 £158 £212 € 243 € 255 €309 5019410 5019400
L600 €79 £97 €15 €170 €200 £212 €267 5019310 5019300 /\
601899 €127 £152 €200 €273 £ 267 €285 £370 | S019610 5019600 \/\/ W
1900 €85 €109 €158 €231 € 224 €243 €328 5019510 S019500
L901-LT199 €140 €164 €243 €328 £291 €334 €431 5019810 5019800 ) ) o
Modulo angolare in legno Modulo angolare in vetro Modulo angolare in cuoio
L1200 £97 €121 €200 €285 €249 €291 €388 5019710 5019700 Corner module in wood Corner module in glass Corner leather in wood

MODULO ANGOLARE (P500) / CORNER MODULE (P500)

L modulo Legno / Wood Vetro / Glass Cuoio*/Leather* Legno Vetro o Cuoio
L module Cat. 1 Cat.2 Cat.3 Cat.4 Cat. A Cat.B Cat. 5 Wood Glass or Leather
L900 €133 €182 € 267 €400 €382 € 413 € b4b 5020110 5020100

MENSOLA APPENDIABITI (P500) / SHELF WITH CLOTHES BAR (P500)

L modulo Legno / Wood Vetro / Glass Cuoio*/Leather* Legno Vetro o Cuoio
L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat. 4 Cat. A Cat. B Cat.5 Wood Glass or Leather
1230-L449 €212 €224 €249 €291 €322 € 334 € 376 5019230 5019220
L450 €140 €152 €176 €218 €249 €261 €303 5019130 5019120
L451-1599 €218 €231 €255 €309 €340 €362 € 406 5019430 5019420
1600 €146 €158 €182 €237 €267 €279 €334 5019330 5019320
L601-L899 €237 €255 €297 €370 € 364 €382 € 467 5019630 S019620
1900 €164 £182 €224 €297 £291 €309 € 394 5019530 5019520
L901-L1199 €249 € 267 € 340 €425 €388 €431 €528 5019830  S019820
L1200 €176 €194 € 267 £ 352 €315 £ 358 € 455 5019730 5019720

MODULO APPENDIABITI ANGOLARE (P500) / CORNER MODULE WITH CLOTHES BAR (P500)

L modulo Legno / Wood Vetro / Glass Cuoio™/Leather* Legno Vetro o Cuoio
L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat. 4 Cat. A Cat. B Cat.5 Wood Glass or Leather
L300 €212 £ 261 £ 346 €479 € 461 €491 €625 5020130 5020120
MENSOLA PORTASCARPE (P500) / SHELF FOR SHOES (P500)

L modulo Legno / Wood Vetro / Glass Cuoio*/Leather* Legno Vetro o Cuoio
L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat.4 Cat. A Cat.B Cat.5 Wood Glass or Leather
1230-L899 €297 €315 €358 €425 €540 €558 €704 5019650 5019640
1900 €224 €243 €285 £ 352 £ 467 £ 485 €631 5019550 5019540
L901-L1I99 €309 €328 €394 €473 £582 €625 £789 5019850 5019840
L1200 €237 €255 £322 €400 €510 €552 €716 5019750 5019740

*cuoio rigenerato / regenered leather

Mensola in legno con appendiabiti
Shelf in wood with clothes bar

>

Modulo angolare in legno con appendiabiti

Corner module in wood with clothes bar

Mensola portascarpe in legno
Shelf in wood for shoes

Mensola in vetro con appendiabiti
Shelf in glass with clothes bar

2>

Modulo angolare in vetro con appendiabiti
Corner module in glass with clothes bar

Mensola portascarpe in vetro
Shelf in glass for shoes

Mensola in cuoio con appendiabiti
Shelf in leather with clothes bar

\V\Q

Modulo angolare in cuoio con appendiabiti
Corner module in leather with clothes bar

Mensola portascarpe in cuoio
Shelf in leather for shoes
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Elementi cabina armadio
Cassettiere sospese / Hanging drawer
Mensola in legno per elementi sospesi Mensola in cuoio per elementi sospesi
Shelf in wood for hanging elements Shelf in leather for hanging elements
0 MENSOLA PER ELEMENTI SOSPESI / SHELF FOR HANGING ELEMENTS
Legno / Wood Cuoio*/Leather*
Tipologia elemento L modulo Nobilitato Nobilitato Laccato Essenza legno Legno Cuoio
Element tipology L module Nobilitato Nobilitato Lacquered  Wood essence Cat.5 Wood Leather K 770/7;,,] ]070/,,,”
Cat.1 Cat. 2 Cat. 3 Cat. 4
1560-L599 €12 €140 €158 £212 €309 5019419 5019489 E c
L600 €79 €97 €115 €770 £ 267 5019319 5019389 -~ g ™ § b £
Mensola per elementi sospesi  L601-899 €127 €152 €200 €273 €370 5019619 5019689 . N ]
Shelf for hanging elements 1900 €85 €109 €158 €231 €328 5019519 S019589 »® \;\“\«\ @
L901-L1199 €97 €12 €200 €285 €431 5019819 S019889 O
L1200 €140 €164 €243 €328 € 388 5019719 5019789 Cassettiera 1cassetto (per modulo L560-L858) Cassettiera 1 cassetto (per modulo L860-L1158) Cassettiera 1 cassetto (per modulo L1200)
*cuoio rigenerato / regenered leather 1 Drawer container (for module L560-L858) 1 Drawer container (for module L860-L1158) 1Drawer container (for module L1200)
o CASSETTIERA SOSPESA / HANGING DRAWER 470””” 770””” 7070%’
Tipologia elemento L modulo Legno / Wood Cuoio / Leather Legno* Cuoio™*
Element tipology L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat. 4 Cat.5 Wood* Leather™
Ls60-L8s8 €309 €413 € 491 €655 €764 S05011X | S05018X ™ E > E - c
Cassettiera 1 cassetto 2 S
1 drawer container L860-L1158 €340 € 473 €497 €679 €752 S05021X S05028X » » 8 & §
L1200 € 364 €534 €540 €722 €922 S05031X S05038X S
L560-L858 €419 €534 €601 €764 €886 S05041X S05048X \;\q,\&\“\ o
Cassettiera 2 cassetti ) &
2 drawer container L860-LTI58 € 449 €595 €607 €789 €874 505@51 i 805058); W o
L1200 £ 473 € 6% € 649 € 831 £ 1044 50506 Sl Cassettiera 2 cassetti (per modulo L560-L858) Cassettiera 2 cassetti (per modulo L860-L1158) Cassettiera 2 cassetti (per modulo L1200)
Cassettiera 3 cassetti L860-LTI58 €540 € 655 €795 €983 £1165 S05071X S05078X 2 Drawer container (for module L560-1858) 2 Drawer container (for module L860-L1158) 2 Drawer container (for module L1200)
3 drawer container 11200 €570 €728 €789 €1.019 €1.189 S05081X S05088X
*al momento dell'ordine specificare le maniglie: Triennale Fango (X=3), Triennale Testa di Moro (X=C), Brera (X=6), Cadorna (X=9)
* when ordering, specify the handles: Triennale Fango (X = 3), Triennale Testa di Moro (X = C), Brera (X = 6), Cadorna (X = 9) 2, 7, oz,
**al momento dellordine specificare le maniglie: Triennale Fango (X=3), Triennale Testa di Moro (X=C) ) " im
**when ordering, specify the handles: Triennale Fango (X = 3), Triennale Testa di Moro (X = C)
o SCHIENALE PER ELEMENTO PER POSIZIONAMENTO A GIORNO / BACK ELEMENT OPEN E b c b
Elementi compatibili L modulo Legno / Wood Cuoio / Leather Legno Cuoio = g E
Compatible elements L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat. 4 Cat.5 oo e © ~ 2
L560-L858 €24 €32 €49 €9 £49 5058310 | S058380
Cassettiera 1 cassetto ©
Y drawer container L860-L1158 €30 €38 €73 €12 €73 5058410 5058480 ®® o & o
L1200 € 36 € 44 €97 €152 €97 S058510 S058580 W »®
Cassettiera 2 cassetti L560-L858 €30 €38 €55 €97 €55 5058310 5058380 Cassettiera 3 cassetti (per modulo L560-L858) Cassettiera 3 cassetti (per modulo L860-L1158) Cassettiera 3 cassetti (per modulo L1200)
2 drawsr contaner L860-L1158 £ 36 € 44 €79 €127 €79 5058910 5058980 3 Drawer container (for module L560-L858) 3 Drawer container (for module L860-L1158) 3 Drawer container (for module L1200)
L1200 €42 €50 €103 €158 €103 5059010 S059080
Cassettiera 3 cassetti L860-LTI58 €36 € 44 ] €103 ] 5059110 5059180
3 drawer container L1200 €42 €50 £85 €133 €85 5059210 5059280

Triennale

Brera

Cadorna
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Elementi cabina armadio
Altri elementi sospesi / Other hanging elements
Mensola in legno per elementi sospesi Mensola in cuoio per elementi sospesi
Shelf in wood for hanging elements Shelf in leather for hanging elements
o MENSOLA PER ELEMENTI SOSPESI / SHELF FOR HANGING ELEMENTS
Legno / Wood Cuoio*/Leather* ]070/;7
Tipologia elemento L modulo Nobilitato Nobilitato Laccato Essenza legno Legno Cuoio . 770/71/77
Element tipology L module Nobilitato Nobilitato Lacquered  Wood essence Cat.5 Wood Leather m
Cat.1 Cat.2 Cat. 3 Cat. 4
1560-L599 €121 €140 €158 £212 €309 5019419 5019489 \ . \ E £
L600 €79 €97 €115 €770 €267 5019319 5019389 \ s \ g S
Mensola per elementi sospesi ~ L601-899 €127 €152 €200 €273 €370 S019619 5019689 \ \
Shelf for hanging elements 1900 €85 €109 £158 €231 €328 5019519 | S019589 o « o«
L901-L1199 €97 €12 €200 €285 €431 5019819 S019889 O w® W
L1200 €140 €164 €243 €328 €388 5019719 | S019789 Portacamicie 3 cassetti (per modulo L560-L858) Portacamicie 3 cassetti (per modulo L8G0-LTI58) Portacamicie 3 cassetti (per modulo L1200)
*cuoio rigenerato / regenered leather 3 Drawsers shirt-holder (for module L560-1858) 3 Drawsers shirt-holder (for module L860-L1158) 3 Drawsers shirt-holder (for module L1200)
9 ELEMENTO SOSPESO / HANGING ELEMENT
Tipologia elemento L modulo Legno / Wood Cuoio / Leather Legno* Cuoio™ ,070,,,”’
Element tipology L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat. 4 Cat.5 Wood* Leather** 770/7,,,]
L560-L858 €328 € 425 €510 €595 €558 5053110 S053180 e c
Portacamicie 3 cassetti e
Portacanicie 3 cass L86O-LTIS8 € 364 £ 461 £540 £ 649 £558 | S053210 | S053280 Ao E s
L1200 €328 € 425 € 631 €535 £ 667 5052310 S052380 - = >
Portacravatte L860-L1158 € 364 € 461 €673 €625 €704 S052410 5052480 \;\%\«\“‘ \;‘\%“‘\‘\
Ties hanger L1200 €631 € 667 € 861 € 849 £1.080 5052110 5052180
Portapantaloni L860-L1158 €679 €716 €1.001 €892 €1.189 5052210 5052280 Portacravatte (per modulo L860-L1158) Portacravatte (per modulo L1200)
Trousers hanger L1200 €479 £534 £783 €898 £1007 051110 5051180 Ties hanger (for module L860-L1158) Ties hanger (for module L1200)
Portapantalonie cravatte Lee0-Liss € 510 £ 582 £771 £922 £995 | 5051210 | S051280
Trousers and ties hanger L1200 €534 € 643 £ 868 €953 €1.104 5051310 5051380
Mabile a giorno L860-L1158 €388 € 485 €801 €959 €934 S054110 5054180 » 7,
Open base unit L1200 € 425 €595 £ 831 £1.292 €1.250 5054210 5054280 Uy
~
- E < E
” = r 2
9 SCHIENALE PER ELEMENTO PER POSIZIONAMENTO A GIORNO / BACK ELEMENT OPEN f,f 2 ” =
©
Elementi compatibili L modulo Legno / Wood Cuoio / Leather Legno Cuoio \;\%“““ O
Compatible elements L module Cat.1 Cat. 2 Cat.3 Cat. 4 Cat.5 Wood Leather
g Portapantaloni (per modulo L860-L1158) Portapantaloni (per modulo L1200)
Portacamicie / Shirt-holder L560-L858 €30 €38 €55 €97 €95 5058810 5058880 Trousers hanger (for module L860-L1158) Trousers hanger (for module L1200)
Mobile  giorno / Open base unt L860-L1158 € 36 € 44 €79 €127 €79 S058910 S058980
L1200 €42 €50 €103 €158 €103 5059010 5059080
Portacravatte / Ties hanger L860-L1158 €36 € b4k €79 €127 €79 S058110 S058180 oy,
Portapantaloni / Trousers hanger 1200 €42 €50 €103 €158 €103 5058210 5058280 770,”,” "
Portapantaloni e cravatte L860-L1158 €30 €38 €73 €12 €73 5058610 5058680
Trousers and ties hanger L1200 €36 € 44 €97 €152 €97 S058710 S058780 c £
: £ s
\;\%\Q\&\ \;\%\ﬂ\“‘
Portapantaloni e cravatte (per modulo L860-L1158) Portapantaloni e cravatte (per modulo L1200)
Trousers and ties hanger (for module L860-L1158) Trousers and ties hanger (for module L1200)
770”7," /070””7]
£ £
£ *ﬁ £
3 ™ g
o
\&Q‘Q\‘\ \,&“\‘\\‘\

Mobile a giorno (per modulo L860-L1158)
Open base unit (for module L860-L1158)

Mobile a giorno (per modulo L1200)
Open base unit (for module L1200)
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Elementi cabina armadio
Walk-in closet elements

Elementiin appoggio / Elements on support

o ELEMENTO IN APPOGGIO / ELEMENT ON SUPPORT

Legno / Wood Cuoio / Leather
Tipologia elemento L modulo Nobilitato Nobilitato Laccato Essenza legno Legno* Cuoio™
Element tipology L module Nobilitato Nobilitato Lacquered  Wood essence Cat.5 Wood Leather
Cat.1 Cat.2 Cat. 3 Cat. 4

Cassettiera 2 cassetto L860-L1158 €534 €752 €813 €1092 €1.153 S05511X S05518X
2 drawer container L1200 €595 €825 € 898 €1.201 €1.262 S05521X S05528X
Cassettiera 3 cassetti L860-L158 € 655 € 886 €959 €1.335 £€1.395 S05531X S05538X
§ drawer container L1200 €764 € 946 €995 €1.480 € 1.54] S05541X S05548X
Cassettiera 4 cassetti L860-L1158 €771 €1.007 €1153 €1.565 €1.687 S05551X S05558X
s drawer container L1200 €922 €1.153 €1.310 £1.735 € 2.305 S05561X S05568X
*al momento dellordine specificare le maniglie: Triennale Fango (X=3), Triennale Testa di Moro (X=C), Brera (X=6), Cadorna (X=9)

* when ordering, specify the handles: Triennale Fango (X = 3), Triennale Testa di Moro (X = C), Brera (X = 6), Cadorna (X = 9)

**al momento dellordine specificare le maniglie: Triennale Fango (X=3), Triennale Testa di Moro (X=C)

**when ordering, specify the handles: Triennale Fango (X = 3), Triennale Testa di Moro (X = C)
e KIT PER ELEMENTI IN APPOGGIO / KIT FOR ELEMENT ON SUPPORT

Tipologia elemento in appoggi Prezzo

e . 27 . Cod.

Tipologia elemento in appoggio Price

Kit per cassettiera su ruote / Kit for drawer container on wheel €85 5059900

Kit per cassettiera su mensola fondo* / kit for drawer container on lowest shelf* £85 5059800

*ordinare separatamente una Mensola fondo adatta alla larghezza del modulo in cui si vuole inserire I'elemento in appoggio

*order separately a Lower shelf suitable for the width of the module in which you want to insert the element on support
o SCHIENALE PER ELEMENTO PER POSIZIONAMENTO A GIORNO / BACK ELEMENT OPEN

Elementi compatibili L modulo Legno / Wood Cuoio / Leather Legno Cuoio
Compatible elements L module Cat.1 Cat.2 Cat.3 Cat. 4 Cat.5 Wood Leather
Cassettiera 2 cassetti L860-L158 €36 €44 €79 €127 €79 5058910 S058980
2 drawer container L1200 €42 €50 €103 €158 €103 5059010 5059080
Cassettiera 3 cassetti L860-L1158 €42 €50 €85 €133 €85 5059210 5059280
3 drawer container 11200 €49 £ 56 £97 €146 €97 5059310 S059380
Cassettiera 4 cassetti L860-L1158 €49 €56 €9 €140 €9 5059410 5059480
s drawer container 11200 €55 €62 £103 €146 €103 5059510 S059580

o TOP CASSETTIERA CON FONDO IN CUOIO / UPPER DRAWER WITH BOTTOM IN LEATHER

Elementi compatibili L modulo Cuoio Cod
Compatible elements L modulo Leather ’
Cassettieral,2 0 3 cassetti L560-1858 €303 5079600

1,2 or 3 drawer container L860-L1158 £352 S079700

770,'7,”

400 mm

RO

Cassettiera 2 cassetti (per modulo L860-L1158)
2 Drawer container (for module L860-L1158)

770,,””

600 mm

RO

Cassettiera 3 cassetti (per modulo L860-L1158)
3 Drawer container (for module L860-L1158)

770,,””

800 mm

o

Cassettiera 4 cassetti (per modulo L860-L1158)
4 Drawer container (for module L860-L1158)
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Kit per cassettiere su ruote
Kit for drawer container on wheel

Triennale
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Cassettiera 2 cassetti (per modulo L1200)
2 Drawer container (for module L1200)
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Cassettiera 3 cassetti (per modulo L1200)
3 Drawer container (for module L1200)
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-
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RO

Cassettiera 4 cassetti (per modulo L1200)
4 Drawer container (for module L1200)

g -

-

Kit per cassettiere su mensola fondo
Kit for drawer container on lowest shelf

Brera

Top cassettiera con fondo in cuoio
Upper drawer with bottom in leather

Cadorna

Cabine armadio
Walk-in closet



320 Cabine armadio / Walk-in closet 2024 v.1.6 ALB3D Listino / Price Book 2024 v.1.6 321

Schienali cabina armadio
Walk-in closet back panels

Schienali per cabine armadio a parete
Back panels for walk-in closet on wall

Cabine armadio
Walk-in closet

SCHIENALE IN LEGNO / BACK PANEL IN WOOD SCHIENALE IN VETRO / BACK PANEL IN GLASS
Legno / Wood Hstruttura P mensole Vetro / Glass Vetro
H struttura L modulo Nobilitato Nobilitato Laccato Essenza legno Legno H structure Depth shelves Cat. C* Cat. D* Glass
H structure L module Nué);‘:.t?m Nuctg‘tl.t;m Laggﬂw Wuugae:s:nce Wood 1230-L449 €478 5 5033200
L230-L44g €277 €303 €400 €45 S033210 L4s0 €398 €427 | 5033100
L450 € 216 €243 €340 £ 394 S033110 L451-1599 €546 €591 S034000
L451-L599 £289 £328 £ 459 £570 | 5034010 o 50 £ 461 £506 | S033900
g 500 £228 £267 £398 €510 5033910 tSE;Lsgg €€ Eg; g 22[5] 28;1?88
L601-L899 €313 €376 €576 €789 5034810
1900 £957 £315 £ 518 £778 034710 L901-L1199 £8l5 £908 $035600
L90T-LTe9 £337 £ 49 £ 695 £940 | S035610 L1200 €730 €823 | 5035500
L1200 £977 £ 358 £ 635 £880 | 5035510 L230-L44s €499 €536 5033400
L230-L44 £ 280 £309 £ 415 £482 | 5033410 1450 £ 44 £451 | 5033300
L4s0 £220 £249 £ 354 122 | 5033310 L5588 €572 €621 | 5034200
Lugi-L559 £293 £337 £ 479 £607 | S034210 wgp 1500 € 467 €536 5034100
ST €232 £276 £ 419 546 | S034110 t:g:]mg i;?; 288%? 28;2288
L601-L899 €319 €385 €607 € 846 5035010
L900 £ 25 £3% £546 £786 | 5034910 L90T-L3 € 864 € 985 503557‘@@
::]920;:“99 € 346 €43k €736 £1053 5035810 Schienale ?n legno per cahipe armadio a parete t]223[l)][iL449 2 75?3 i Egg 28;628 Schienale _in vetro per cahipe armadio a parete
£285 £373 £675 £992 S035710 Back in wood for walk-in closet on wall Back in glass for walk-in closet on wall
1230-L449 £ 284 £315 £430 £510 5033610 L450 € 434 € 474 S033500
L450 €223 €255 €369 £ 449 S033510 L451-1599 €598 €652 S034400
LusHL599 £297 £346 €500 £643 | 5034410 o5 £513 g567 | 5034300
woog 10 £237 £285 €439 £582 5034310 tsﬂl,'“’gg ,§ ;ﬂé €€]§U3272 égiggg
L601-L899 €325 €394 €637 €904 5035210
Ls0o €205 €34 €56 €843 | SO3I0 LTSS BN €102 S
L901-L199 €354 £ 449 €777 £1165 5036010 L1200 £828 €937 5035900
L1200 €294 €388 €716 €1104 5035910
SCHIENALE IN VETRO PER MODULI ANGOLARI / BACK PANEL IN GLASS FOR CORNER MODULES
SCHIENALE IN LEGNO PER MODULI ANGOLARI / BACK PANEL IN WOOD FOR CORNER MODULES Hstruttura P mensole Vetro / Glass Vetro
H structure  Depth shelves Cat.C* Cat. D* Glass
Hstruttura P mensole Legno / Wood Legno
H structure  Depth shelves Cat.1 Cat. 2 Cat.3 Cat. 4 Wood H2200 P300 €335 €358 5038100
P £205 €204 £288 £353 | 5038110 PS00 €425 €464 | 5038500
P00 £222 £ 254 £ 366 g3 | S038510 v T €351 €393 | 5038200
gy T Xl €237 €309 £376 | 5038210 ::gg g ggg E 23; égzzggg
P500 €234 €267 € 400 €482 5038610 H2600
e P £229 £249 £325 £398 | 5038310 PS00 £ 4T £518 | 5038700
P500 £ 246 €979 €427 €52 | 5038710 +solo vetr opachi

*only opaque glass

Schienale in legno per moduli angolari Schienale in vetro per moduli angolari
per cabine armadio a parete per cabine armadio a parete
Back in wood for corner modules Back in glass for corner modules

for walk-in closet on wall for walk-in closet on wall

Cabine armadio
Walk-in closet
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Schienali cabina armadio
Walk-in closet back panels

Schienali per cabine armadio a soffitto
Back panels for walk-in closet on ceiling

Cabine armadio
Walk-in closet

SCHIENALE IN LEGNO / BACK PANEL IN WOOD SCHIENALE IN VETRO / BACK PANEL IN GLASS
Legno / Wood Hstruttura L modulo Vetro / Glass Vetro
: sttrutttura ||: ’“03“"“ Nobilitato Nobilitato Laccato Essenza legno WQ"; Hstructure L module Cat. A Cat.B Cat.C Cat.D Glass
S o Nobiltato  Nobifato  Lacquered  Woodesserce (SRS L230-L449 £400 £ 440 £478 g5 | 5080200
L230-L449 a7 £303 €400 £455 | 5080210 L450 €316 €347 €393 €427 | 5080100
450 ) €943 £340 €304 5080110 L451-L599 € 442 £ 486 €546 €591 S081000
L451-1599 £ 289 £328 £ 459 €570 | 5081010 Hiopo-  L60O €357 €392 € 461 €506 | S080900
Hiooo- L6800 £228 £ 267 £398 £510 5080910 H2300 L601-L899 £523 €575 £ 681 €750 5081800
H300  L50n-L899 £ 303 £3% £576 £789 | 5081810 Lsoo €438 €482 €59 €665 | 5081700
00 S e S5 T L901-L71g9 £ 604 € 665 £ 815 £908 | 5082600
L901-L7199 £337 €419 £ 695 £940 | 5082610 L1200 €519 €57 €750 €823 | 5082500
1230-L449 £ 284 €315 £ 430 £50 | 5080410 L450 € 345 €37 €434 €474 | 5080300
450 £993 €955 €369 £ 449 5080310 L451-L599 £ 476 €523 €598 €652 S081200
L451-L599 €297 €346 €500 £643 | S081210 200~ 600 €39 €430 €513 €567 | S081100
T €937 €985 €439 €587 5081110 H2700 L601-L899 €570 £627 £912 £1022 5082000
W00 L6or-L9ee £3%5 £ 30 £637 £904 | 5082010 Ls00 €485 €534 €828 €937 | 5081900
L800 €965 £33 e576 €843 5081910 L901-L1199 £ 664 £730 £912 £1022 5082800
L901-L7199 £ 354 £ 449 771 €165 | 5082810 Sonaln| e L1200 €579 €657 €828 €937 | 5082700 Sehional i vetr s sabine armadio a sofi
L1200 £294 £388 £ 716 £1106 | 082710 " gack 1 wood for walk-n loset on eilng L230-149 €450 €495 € 551 €585 | S080600 N gack i glos for walkincloset on caing
1230-L449 £ 296 £328 £ 451 €516 | 5080610 L450 €365 €402 € 466 €510 | 5080500
L e o — e | Sosen0 L451-L598 €502 £ 553 £ 637 £696 5081400
L451-1599 £309 £ 358 £529 £649 | S081410 H2700-  L60O €4l €459 €552 €612 | 5081300
T £ 219 €997 £ 468 £588 | 5081310 H3000  Lgo1-Lgg £ 605 £ 666 €812 £902 | 5082200
HS00D  |0-L899 £337 £ 419 £683 £1001 | 5082210 Lsoo €52 €578 €721 €87 | 5082100
L900 977 £358 €622 £940 5082110 L901-L1199 €710 €781 €985 €1105 S083000
L901-L199 £ 366 £ 473 £ 837 £1183 | 5083010 L1200 €625 €687 €900 €1020 | 5082900
L1200 £306 43 e £1122 5082910 L230-L449 € 464 €510 €572 €619 S080800
1230-L449 £308 £ 334 £ 467 £540 | 5080810 L450 €379 €416 €487 €534 | 5080700
1450 €948 €973 €406 €479 5080710 L451-L599 £519 €57 € 664 €721 S081610
L451-L599 £30 € 364 £ 548 £770 5081610 H3oo0- 600 €434 €478 €579 €642 | 5081500
W3000-  L60O £ 261 £ 303 £488 £710 5081510 H3200 L601-L899 €630 €693 £848 €944 5082400
WS200 L0189 £349 £ 425 T3 €106 | S082410 L900 €545 €599 €763 €859 | 5082300
00 e € 36 e T L901-L7188 £739 £813 £1034 £1162 | 5083200
L901-LT199 £379 £ 491 £877 £1250 | 5083210 L1200 €654 €79 €949 €1077_ | S083100
11200 £ 318 £43] €817 £1189 | 5083110
SCHIENALE IN VETRO PER MODULI ANGOLARI / BACK PANEL IN GLASS FOR CORNER MODULES
SCHIENALE IN LEGNO PER MODULI ANGOLARI / BACK PANEL IN WOOD FOR CORNER MODULES i L Vetro / Glass Vetro
H structure L module Cat. A Cat.B Cat.C Cat.D Glass
H struttura L modulo Legno / Wood Legno
Hstructure L module Cat.1 Cat.2 cat.3 Cat. 4 Wood H1000 - P300 €280 €308 €335 £ 358 S084100
wog0- P3O0 €905 £ 9% €288 €353 5084110 H2300 P500 £335 € 368 €425 € 464 5084500
H300  pson £222 254 €366 £443 | 5084510 oo~ P3O0 Sl £33 L €427 | 5081200
W2300-  P300 €217 £237 £309 £376 5084210 H2700  pggp £ 366 £403 £47 £518 5084600
HZ700  psgy £ 234 €267 £ 400 £480 | 5084610 H2700- P00 €322 € 354 €39 €422 5084300
Wzoo-  P300 £229 £ 249 €325 £398 5084310 H3000  psoo £389 €428 £506 £ 558 5084700
B0 pegy S i i co L w000 P00 £33 € 364 € 406 €439 | 5084400
W000-  P300 £ 24 £ 261 £337 €408 5084410 Sc“‘f]':'ggifggg g:;if;gdsl;'iﬂ?ggo'ari H3200  psgp £ 405 £ 4 £530 £ 584 5084300 scmzzfus ai:?ix?;f Iﬁ:;ir;:dsu':iﬂ aitr:zolari
H3200 P500 €258 €291 € 44k €531 5084810 Back in wood for corner modules Back in glass for corner modules

for walk-in closet on ceiling for walk-in closet on ceiling

Cabine armadio
Walk-in closet
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Schienali cabina armadio Fianchi cabina armadio
Walk-in closet back panels Walk-in closet sides
Schienali per cabine armadio freestanding Fianchi per cabine armadio freestanding
Back panels for freestanding walk-in closet Sides for freestanding walk-in closet
SCHIENALE IN LEGNO / BACK PANEL IN WOOD FIANCO IN VETRO / SIDE IN GLASS
Hstruttura L modulo Nobilitat Nobilit |-199"°/W00Ld t £ | Legno H struttura Vetro / Glass Vetro
Cat.1 Cat.2 Cat. 3 Cat. 4 12200 €158 €718 €255 €291 5039100
1230-L449 €271 €291 €425 € 461 S030210 L2400 €170 £ 23 €279 €3N S039200
L450 €216 €231 € 364 £ 400 S030110 12600 €182 €249 €297 €332 S039300
L451-L599 €223 € 261 € 437 €510 S030410
oy 0 £ 284 £32 £ 497 £570 | S030310
1601-L899 €296 € 364 €631 €789 5030610
L900 €235 €303 €570 €728 S030510
1901-L199 €308 €413 € 764 € 946 S030810
L1200 €248 €352 €704 € 886 S030710
1230-L449 €297 €303 €449 €588 5031010
L450 €237 €243 €388 €528 S030910
L451-1599 €315 € 334 €522 €704 5031210
2400 L600 €255 €273 € 461 € 643 S031110
L601-L899 €340 €376 € 667 €934 S031410
1900 €219 €315 €607 €874 S031310
L901-L1199 € 340 €376 € 667 €934 5031610
L1200 €31 € 364 €752 €104 5031510 Schienale in legno per cabine armadio freestanding
L230-L4d £303 £315 £ 467 €601 | 5031810 Back n wond for freestanding alkin close i Tecsomingorware oan s moetro”
L450 €243 €255 € 406 €540 S031710 L
L4sL599 £3 £340 £ 546 €76 | 5032010 P e eito s
2600 1600 €261 €279 € 485 € 655 5031910
L601-L899 €352 €388 €710 €946 S032210
1900 €291 €328 €649 €886 S032110
L901-LT199 € 388 €443 €874 €177 S032410
L1200 €328 €382 €813 €1.116 5032310
SCHIENALE IN VETRO / BACK PANEL IN GLASS
H struttura L modulo Vetro / Glass Vetro
Hstructure ~ L module Cat. A Cat. B Cat.C Cat. D Cat. E Glass
1230-L449 €399 € L4k €476 €501 €818 S030200
L450 €314 €359 £391 £ 416 £733 S030100
L451-L599 €433 €491 €534 € 567 €985 5030400
2200 1600 € 348 €406 € 449 €482 €900 S030300
L601-L899 €510 €599 € 664 €715 €1.357 S030600
1900 €425 €514 €579 €630 €1272 S030500
1901-L1199 €582 €703 €789 €789 €175 S030800
11200 € 497 €618 €704 €704 €1.630 S030700
1230-L449 € 416 € 465 €499 €527 €872 S031000
L450 €331 €380 € 414 € 442 €787 S030900
L451-1599 € 453 €517 €562 €598 €1.054 S031200
2100 L600 £ 368 €432 €477 €513 €969 S031100
L601-L899 €534 €632 €703 €758 € 1.457 S031400
1900 € 449 € 547 €618 €673 €1372 S031300
L901-LTI99 €613 € Tht €837 €912 €1.848 S031600
L1200 £528 £ 659 £752 £828 £1763 | 5031500 o . .
w640 65 655 t5n 6o | soso Sl ateamdo iy
1450 €347 €400 €438 € 467 €842 S031700
L451-L599 €472 €541 €591 €630 €1124 5032000
2600 1600 €387 € 456 €506 € 545 €1.039 5031900
1601-L899 €559 € 665 €74 €802 €1.559 S032200
1900 € 474 €580 € 656 €7 € 1474 S032100
1901-L199 €643 €785 €887 €967 £1981 S032400
11200 €558 €700 €802 €882 €1.897 5032300

Cabine armadio

Walk-in closet
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Ante cabina armadio
Walk-in closet doors

Ante per cabine armadio freestanding Ante per cabine armadio in nicchia
Doors for freestanding walk-in closet Doors for walk-in closet niche
ANTA IN LEGNO* / DOOR IN WOOD* ANTA IN LEGNO* / DOOR IN WoOD*
Legno / Wood Legno / Wood
Hstruttura L modulo Nobilitato Nobilitato Laccato Essenza legno '—99“0: Hstruttura L modulo Nobilitato Nobilitato Laccato Essenza legno '-99““:
Hstructure L module Nobilitato Nobilitato Lacquered Wood essence ood Hstructure L module Nobilitato Nobilitato Lacquered Wood essence ood
Cat.1 Cat. 2 Cat.3 Cat. 4 Cat.1 Cat. 2 Cat.3 Cat. 4
1230-L449 €376 €413 € b46 €704 S04021X 1230-L449 £ 376 €413 € 546 €704 S04041X
L450 € 315 €352 €485 € 643 S04011X Hioog-  L450 €315 €352 £ 485 £ 643 S04031X
M2 st Lsee £388 €431 £ 601 €813 | S04@61X H2000  Lui-1599 £388 €431 €601 €813 | S04081X
L600 €328 €370 € 540 €752 S04051X L600 €328 €370 € 540 €752 S04071X
1230-L449 £ 388 €425 £570 £728 S04171X L230-L449 €388 € 425 £570 €728 504201X
L450 £328 € 364 £510 €667 S04181X . H2200-  L450 €328 € 364 €510 € 667 S04191X a
HEA00 | isusag € 400 £ 443 £ 643 £837 | S04211X H2400 L5159 €400 £ 443 € 643 £837 | S04241X
L600 £ 340 € 382 €582 €771 S04221X L600 € 340 €382 €582 €771 S04231X
1230-L449 £ 400 £437 £ 607 £ 764 S04341X L230-L449 €400 €437 €607 €764 S04361X
L450 £ 340 £ 376 € b46 €704 S04331X Hotoo-  L450 €340 €376 €546 €704 S04351X
HIB0D | gt-Lsag £ 413 £ 455 £ 667 £898 | S04371X H2600  L45-599 €413 € 455 £ 667 £898 | S04401X
L600 €352 €394 €607 €837 504381X No maniglia  Triennale Brera Zara LB0D €352 € 394 €607 €837 St No maniglia  Triennale Brera Zara
- - - - L ) T No handle +£43 +£122 +£98 1230-L449 €413 € 449 € 643 €801 S04501X No handle +E43 +£122 +£98
prezzo non comprende la maniglia. Al momento dell'ordine specificare nel codice il senso di apertura e la tipologia di maniglia:
- Anta destra: Senza maniglia (x=0), Triennale Fango +€43 (X=1), Triennale Testa di Moro +€43 (X=A), Brera +£122 (X=4), Zara +£98 (X=7) Hogoo-  L450 € 352 € 388 €582 €740 S04491X
- Anta sinistra: Senza maniglia (x=0), Triennale Fango +€43 (X=2), Triennale Testa di Moro +€43 (X=B), Brera +€122 (X=5), Zara +£98 (X=8) H2800 L451-L599 £ 495 £ 467 £692 £927 S04521X
*Price does not include handle. When ordering, specify in the code the opening direction and the handle tipology:
- Right door: Without handle (x = 0), Triennale Fango +€43 (¥=1), Triennale Testa di Moro +£43 (X=A), Brera +£122 (X=4}, Zara +£98 (X=7) L600 € 364 €406 € 631 € 861 S04511X

- Left door: Without handle (x = 0), Triennale Fango +€43 (X=2), Triennale Testa di Moro +£43 (X=B), Brera +€122 (X=5), Zara +€38 (X=8)
*|l prezzo non comprende la maniglia. Al momento dell'ordine specificare nel codice il senso di apertura e la tipologia di maniglia:
" " - Anta destra: Senza maniglia (x=0), Triennale Fango +€43 (X=1), Triennale Testa di Moro +€43 (X=A), Brera +€122 (X=4), Zara +€98 (X=7)
ANTA IN VETRO* / DOOR IN GLASS - Anta sinistra: Senza maniglia (x=0), Triennale Fango +€43 (X=2), Triennale Testa di Moro +€43 (X=B), Brera +€122 (X=5), Zara +£98 (X=8)

Cabine armadio
Walk-in closet

*Price does not include handle. When ordering, specify in the code the opening direction and the handle tipology:

H struttura L modulo Vetro / Glass Vetro* - Right door: Without handle (x = 0), Triennale Fango +€43 (X=1), Triennale Testa di Moro +E43 (X=A), Brera +€122 (X=4), Zara +£98 (X=7)
H structure L module Cat. A Cat.B Cat.C Cat.D Cat.E Glass* \ \ \ \ - Left door: Without handle (x = 0), Triennale Fango +€43 (X=2), Triennale Testa di Moro +€43 (X=B), Brera +€122 (X=5), Zara +€98 (X=8) \ \ \ \
1.230-L449 € 551 €596 €627 €653 £972 S04020X
- Lt50 £ 466 g5 £ 542 £ 568 £ 887 S04010X ANTA IN VETRO™ / DOOR IN GLASS*
0 s £ 565 £ 625 £ 669 £703 £1050 | S04060X Hsrutra Lmodulo Vetro  Glass oo
L600 £ 480 £540 £ 584 £618 £1.045 S04050X Hstructure L module Cat. A Cat.B Cat.C Cat.D Cat.E Blass*
1230-L449 £ 546 £ 595 £ 629 £ 656 £1005 | SO4186X 1230-L449 £ 551 €596 £ 627 € 653 £972 | S04040X
L450 £ 461 £ 510 £ 54t £572 £920 S04176X Wooo- 450 £ 466 £ 511 £ 542 £ 568 £887 | S04030X
H2400 |1t Logg £ 585 £ 650 £ 696 £ 734 £1200 | S04220X ' HO00 14511599 £ 565 €625 £ 669 €703 £1130 | S04080X |
600 £500 £ 565 £ 612 £ 649 €115 504210X 1600 £ 480 £ 540 £ 584 €618 £1045 | S04076X
1230-L449 £ 562 £ 615 £ 653 €683 £1060 | S04340X 1230-L449 £ 546 £ 595 £ 629 £ 656 £1005 | S04200X
L450 £ 477 £530 €568 £598 £976 504330X w2200 L4S0 £ 461 €510 £ 54 £572 £920 504190X
MO0 11509 £ 604 £ 675 £76 £ 766 £1277 | S04380X MWD L4150 £ 585 £ 650 £696 £ T34 £1200 | S04240X
L600 €519 £ 590 £ 641 £ 681 £1187 | S04376X L600 €500 £ 565 £ 612 £ 649 g1M5 | S04230X
\ \ \ \ L230-L49 £ 562 £ 615 € 653 £ 683 £1060 | S04360X \ \ \ \

*|I prezzo non comprende la maniglia. Al momento dell'ordine specificare nel codice il senso di apertura e la tipologia di maniglia:

- Anta destra: Senza maniglia (x=0), Triennale Fango +£43 (X=1), Triennale Testa di Moro +€43 (X=A), Brera +£122 (X=4), Zara +£98 (X=7) No maniglia  Triennale Brera Zara Houop-  L450 €471 £530 €568 €598 €976 504350X No maniglia ~ Triennale Brera Zara
- Anta sinistra: Senza maniglia (x=0), Triennale Fango +€43 (X=2), Triennale Testa di Moro +€43 (X=B), Brera +€122 (X=5), Zara +£98 (X=8) No handle €43 €122 +€98 H2600  L451-L599 €604 £675 €726 £ 766 €197 S04400X No handle +E43 +€122 +€98
*Price does not include handle. When ordering, specify in the code the opening direction and the handle tipology:
- Right door: Without handle (x = 0), Triennale Fango +€43 (X=1), Triennale Testa di Moro +£43 (X=A), Brera +£122 (X=4), Zara +£98 (X=7) L600 €519 €590 € 641 € 681 £1.187 S04390X
- Left door: Without handle (x = 0), Triennale Fango +€43 (X=2), Triennale Testa di Moro +€43 (X=B), Brera +£122 (X=5), Zara +£38 (X=8) 1230-L449 £579 £ 636 £676 £709 £1115 S04500X
Hogoo- L4450 € 494 € 551 €591 €624 €1.030 S04490X
H2800 LA5I1-1599 €624 €700 €755 €798 €1.342 S04520X
L600 €539 € 615 £670 €73 £1.257 S04510X

*Il prezzo non comprende la maniglia. Al momento dell'ordine specificare nel codice il senso di apertura e la tipologia di maniglia:
- Anta destra: Senza maniglia (x=0), Triennale Fango +€43 (X=1), Triennale Testa di Moro +€43 (X=A), Brera +€122 (X=4), Zara +€98 (X=7)
- Anta sinistra: Senza maniglia (x=0), Triennale Fango +€43 (X=2), Triennale Testa di Moro +€43 (X=B), Brera +€122 (X=5), Zara +£98 (X=8)
*Price does not include handle. When ordering, specify in the code the opening direction and the handle tipology:
- Right door: Without handle (x = 0), Triennale Fango +€43 (X=1), Triennale Testa di Moro +€43 (X=A), Brera +£122 (X=4), Zara +€98 (X=7)
- Left door: Without handle (x = 0), Triennale Fango +€43 (X=2), Triennale Testa di Moro +£43 (X=B), Brera +£122 (X=5), Zara +€98 (X=8)
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Elementi cabina armadio
Walk-in closet elements

Cassettiere aisola/ Container island

Accessori cabina armadio
Walk-in closet accessories

CASSETTIERA ISOLA / CONTAINER ISLAND

[lluminazione / Lighting

COPPIA DI PROFILI LED* PER MODULO CABINA ARMADIO / PAIR OF LED PROFILES* FOR WALK-IN CLOSET MODULE

Consumo energetico Alimentazione Temperatura colore Prezzo Codice
Energy consumption Power supply Colour temperature Price Codes
20W/m x 2 24V DC 4000K £150 5070500

* prodotto certificato UL (Underwriters Laboratories) / UL (Underwriters Laboratories) certified product

Al momento dell'ordine specificare il punto del montante da cui far fuoriuscire il cavo di connession: sopra o sotto
When ordering, specify the point on the upright from which to run the connecting cable: top or bottom

KIT ALIMENTAZIONE / POWER SUPPLY KIT

Legno / Wood
Tipologia cassettiera isola Dimensioni Tipologia ripiano superiore Nobilitato Nobilitato Laccato Essenzalegno | Cod- isola*  Cod. top vetro**
Container island tipology Dimension Top tipology Nobilitato Nobilitato lacquered  Wood essence | ISlandcod.” — Glass top cod-"™
Cat.1 Cat.2 Cat. 3 Cat. 4
Piccola (3 cassetti) HB50 x LTS x F1000 Ripiano legno / Top in wood € 2.045 € 2.496 €3.270 € 3.760 S06011X S061100
X X
Small(3 drawers) Ripiano cuoio / Top in leather €253 £2.934 £3.780 € 4,051 S06018X 5061100
Media (6 cassetti) 850 x L1500 x P100D Ripiano legno / Top in wood £2.773 £3.501 E44 £ 4634 S06021X 5061200
. X X
Medium (6 drawers) Ripiano cuoio / Top in leather £ 3.745 £ 4596 £ 4964 £5.19 S06028X 5061200
Grande (6 cassetti) 850 x L2200 x P10 Ripiano legno / Top in wood € 3.166 € 3.837 € 4750 €5.325 S06031X 5061300
. X X

Big (6 drawers) Ripiano cuoio / Top in leather € 4.621 €4.872 €5.690 €5.740 S06038X 5061300
*al momento dell'ordine specificare le maniglie: Triennale Fango (X=3), Triennale Testa di Moro (X=C), Brera (X=6), Cadorna (X=9)
* when ordering, specify the handles: Triennale Fango (X = 3), Triennale Testa di Moro (X = C), Brera (X = 6), Cadorna (X = 9)
** Top vetro disponibile nelle finiture Bronzo (17), Fume (15) e Neutro Extrachiaro (64), al momento dell'ordine specificare la finitura
** Glass top available in the finishings Bronza (17), Fume (15) e Neutro Extrachiaro (64), when ordering specify the finishing
Lato A i Lato B
SideA Side B J,/
\ \ - ~

- - -~

- - - - -

- -

> -~

Cassettiera isola piccola, ripiano in legno
Small container island, top in wood

Cassettiera isola media, ripiano in legno
Medium container island, top in wood

Cassettiera isola grande, ripiano in legno
Big container island, top in wood

Lato A ) Lato B
SideA 0 Side B

Cassettiera isola piccola, ripiano in cuoio
Small container island, top in leather

Cassettiera isola media, ripiano in cuoio
Medium container island, top in leather

Cassettiera isola grande, ripiano in cuoio
Big container island, top in leather

Potenza erogata Tensione elettrica Prezzo Codice
Power delivered Electric voltage Price Codes
T5W 24V DC €80 5071300
T5W* 24V DC €105 5071600
100W 24V DC €100 5071400
150W 24V DC €130 5071500

* prodotto certificato UL (Underwriters Laboratories) / UL (Underwriters Laboratories) certified product

ACCESSORI ILLUMINAZIONE / LIGHTING ACCESSORIES

Accessori Prezzo Codice
Accessories Price Codes
Cavo di collegamento 3000mm*/ Connecting cable 3000mm* €30 5072100
Sensore accensione Led per anta singola / Led sensor for single door €90 S073100
Sensore accensione Led per anta doppia / Led sensor for double door €125 5073200

* prodotto certificato UL (Underwriters Laboratories) / UL (Underwriters Laboratories) certified product

Accessori per elementi / Element accessories

ACCESSORIO IN CUOIO PER CASSETTO / ACCESSORY IN LEATHER FOR CONTAINER

L modulo Cuoio / Leather Cod.

L module [A] [B] [A] [B]
L900 €262 € 345 S079100 5079300
L1200 €282 €432 5079200 5079400

SCATOLA IN CUOIO / LEATHER BOX

Elementi speciali / Special elements

APPENDIABITI INCLINABILE / RECLINING CLOTHES HANGER

L modulo Alluminio nero Cod. elemento ~ Cod. supporto*
L module Black aluminium Elementcod. ~ Support cod.*
L900 € 352 5079800 5079900

*il supporto non & necessario se I'elemento & posizionato tra due strutture freestanding cieche
*the support is nat necessary if the element is positioned between two freestanding enclosed structures

Dimensioni Cuoio
Dimension Leather od.
P400 x L300 x A150 €425 5079500

Profili di chiusura / Closer profiles

PROFILI DI CHIUSURA PER SOLO NICCHIA / CLOSER PROFILES FOR SOLO NICHE

Profilo di chiusura Lunghezza Alluminio
Closing profile Width Aluminium

Coppia fasce laterali / Pair of side bandclosure L3000 €/ml 49 S017100
Profilo superiore / Upper closing profile L3000 €/ml 36 5017200

Cod.
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Informazioni generali
General informations

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

LIBRERIE
BOOKCASES

Una collezione essenziale di librerie completa l'offerta di
sistema per I'architettura d'interni. La tecnologia in alluminio e
vetro assicura un‘altissima qualita nei dettagli costruttivi e la
massima durata.

An essential collection of bookcases completes our interior ar-
chitectural system. Our aluminium and glass technology ensure
very high quality construction details, and maximum lifespan.

Porte filomuro
Flush door

Porte senza falso telaio

Door w/o basic door frame

Porte a scomparsa
Pocket door

Pan. scorrevoli o girevoli
Sliding or pivoting panels

Pareti divisorie

Boiserie

@
@
=
(=]
=
=

Cabine armadio
Bookcase

Librerie

Tavoli
Table

Dettagli / Details

1. Sezione verticale libreria
Girevole, binario superiore
1. Vertical section Girevole
bookcase, upper rail

2. Sezione verticale libreria
Girevole, binario inferiore
2. Vertical section Girevole
bookcase, lower rail

Informazioni generali
General informations

Porte battenti con cornice
Hinged door and frame

Porte effetto filomuro
Flush-effect door

Porte filomuro
Flush door

basic door frame

Porte senza falso telaio

Door w

Pocket door
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Pareti divisorie

Boiserie
Boiserie
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Libreria Girevole
Girevole bookcase

La soluzione libreria Girevole € la soluzione ideale quando si
desidera suddividere in modo dinamico e versatile un ambien-
te con un sistema di contenimento a moduli mobili. L'innovati-
vo sistema di binari a soffitto e a pavimento puo6 accogliere un
numero illimitato di elementi che possono scorrere, traslare e,
in alcune versioni, anche girare a 360°.

LIBRERIA GIREVOLE / GIREVOLE BOOKCASE

The Girevole bookcase solution is an ideal solution when you
want to divide a room dynamically and flexibly, using an en-
closing system made up of moveable modules. The innovative
ceiling and floor track system can accommodate an unlimited
number of elements that can slide, move sideways, and, in
some versions, rotate through 360°.

Numero massimo di mensole

Altezza Altezza Maxi b el
Tipologia libreria contenitore™  soffitto aximumm nUMBer of sheves
Bookcase tipology Container Ceiling

height*™ height P160 P250 P400

H2120 H2340-H2620 - - 10*
Mensole sul fronte (P400) ¥ *
Shelves on the front (P400) #2400 H2620-H2300 = = 12

H2680 H2900-H3180 - - 12*
Mensole sul fronte (P250)  H2120 H2340-H2620 10* 10* -
e sul retro (P160) H2400 WoB20-H2900 1% 12 -

Shelves on the front (P250)
and on the back (P160) H2680 H2900-H3180 12*

*una di queste mensole & gia inclusa nel prezzo e posizionata a meta altezza

*one of these shelves is already included in the price and positioned at half height

**altezza del contenitore fissa, I'atezza del carello girevole varia a seconda dellaltezza del soffitto
**fixed container height, the height of the pivoting carriage changes depending on ceiling height

12 -

Legno

Wood Codice

Nobilitato Talco Laccato fode

Nobilitato Talco Laquered
€1.590 €2.690 €2.980 VT-S161
£1.730 €2.860 £3.090 VT-5163
€1.850 €2.980 €3.200 VT-S165
£1.590 €2.690 €2.980 VT-5160
£1.730 €2.860 £3.090 VT-5162
€1.850 €2.980 €3.200 VT-S164

Essenza legno
Wood essence

MENSOLE OPZIONALI PER LIBRERIA GIREVOLE / OPTIONAL SHELVES FOR GIREVOLE BOOKCASE

Legno

Profondita mensola Vit Codice
Sheif depth Nobilitato Talco Laccato Essenza legno Yot

Nobilitato Talco Laquered Wood essence
P160 €50 €85 €95 VT-5166
P250 €55 €95 €105 VT-5168
P400 €65 €15 €125 VT-S169
ANTE PER LIBRERIA GIREVOLE / DOORS FOR GIREVOLE BOOKCASE

Legno

Altgzza coppia qi ante Wood Codice
el o s A Nobilitato Talco Laccato Essenza legno Geit

Nobilitato Talco Laquered Wood essence
H2120 €490 €990 €1190 VTS-5180
H2400 €560 €1.060 £1.250 VTS-5182
H2680 €620 €1.120 €1.290 VTS-5184
BINARI / BINARI
Tipologia binario Prezzo Codice
Rail tipology Price Code
Binario Uno a soffitto
Ceiling Uno rail €/mi79 5078100
Binario Uno a pavimento
Floor Uno rail €/ml53 5078200
Binario Uno a pavimento incassato
Built-in floor Uno rail €/ml 48 5078300
Binario Uno a pavimento incassato con inserto in alluminio
Built-in floor Uno rail with aluminium insert €/mi74 5078400
ACCESSORI / ACCESSORIES
Tipologia accessorio Prezzo Codice
Accessory type Price Code
Asta appendiabiti € 80 VT-910

Clothes rail

T I

Binario a soffitto Binario a soffitto (incassato)
Ceiling rail Ceiling rail (built-in)

Binario a pavimento
Built-in floor rail

Binario a pavimento incassato Binario a pavimento incassato
Built-in floor rail con inserto alluminio
Built-in floor rail
with aluminium insert

430 mm

800 mm

Mensole sul fronte
Shelves on the front

P400

i

430 mm

800 mm

Mensole sul fronte e sul retro
Shelves on the front and on the back

A

P160

P250

Librerie
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Libreria Line
Line Bookcase

Libreria a parete / Wall upright bookcase

1. Coppia di top e fondo
1. Pair of top and bottom

8. Ribalta a salire
8. Frap to rise door

7. Ribalta a scendere
7. Frap down door

2. Coppia di spalle
2. Pair of sides

3. Mensola
3. Shelf

6. Cassetto
6. Drawer

4. Divisorio verticale
4 Vertical partition

~3
~]

9. Coppia di divisori per sistema TV
9. Pair of partitions for TV system

5. Schienale
10. Schienale per sistema TV 5. Back panel
10. Back panel for TV system

Una libreria dal design assoluto in cui An authentic designer bookcase in which
il ripiano orizzontale diventa elemento the horizontal shelf becomes a structural
strutturale e le altezze si sviluppano element, and the heights are built up on
su volumi a forte spessore. Line &€ un very thick volumes. Line is a modular
sistema compositivo con cui giocare di system that can be used to play with full
contrasto tra pieni e vuoti in cui il profilo and empty spaces, in which the aluminium
di alluminio diventa protagonista. profile takes on a leading role.

Componenti / Components

STRUTTURA / STRUCTURE 6. Cassetto

1. Coppiadi Top e Fondo 6. Drawer

1. Pair of Top and Bottom 7. Ribaltaascendere

2. Coppiadispalle 7. Flap down door

2. Pairof sides 8. Ribalta asalire

3. Mensola 8. Flaptorise door

3. Shelve 9. Coppia di divisori per sistema TV
9. Pair of partitions for TV system

ELEMENTI / ELEMENTS 10. Schienale per sistema TV

4. Divisorio verticale 10. Back panel for TV system

4. Vertical partition
5. Schienale
5. Back panel

Moduli dimensionali / Dimensional modules

Modulo Altezza spalle

Module
H1l

H10

H9

H8

H7

He
H5
He

H3

H2

H1
Ho

Larghezza top e fondo
Upper and lower width

Modulo

Module

Sides height
2800
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Strutt libreria Li Versioni 1 di 1Zi I
Line book truct Sid ' f hel t
COPPIA DI TOP E FONDO / PAIR OF TOP AND BOTTOM
Alumini H Altezza vano
Modulo Larghezza Profondita A uminio H Compartment height H240
dimensionale  top e fondo top e fondo uminium Codice H420 H420
Dimensional Upper and Top and bottom BiancoRal9003  Custom Ral Code
uetiE BRI G White Ral 9003 Custom el H420 H420
= H240 H240
Lo 1630 P224 €208 €312 LN-LAG6O HA20 HA20
U 1930 P224 €271 € 416 LN-LAG90
L2 L1230 P224 €358 €537 LN-LA120 H420 H420 H420 H420 H420
L3 L1530 P224 € 451 €624 LN-LA150 H240 H240 H240
L4 L1830 P224 €520 €780 LN-LA180
L5 L2130 P224 €601 €901 LN-LA210 Ho H H2 H2 H3 Ha Ha Ha
_ Versione A Versione A Versione A Versione B Versione A Versione A Versione B Versione C
L6 L2430 P22h €624 €936 LN-LA240 Version A Version A VersionA  Version B Version A VersionA  VersionB  Version C
L7 L2730 P224 €757 €1138 LN-LA270
L8 L3030 P224 €91 €1.456 LN-LA300
L9 L3630 P224 €101 £1.520 LN-LA360 Conpia di ton & fond
oppia di top e fondo
L10 L4230 P224 £1.300 €£1.953 LN-LA420 pa#%f top a,fd bottom y i
_ ani compatibili con coppia
Lm L4830 P224 €1.433 € 2149 LN-LA480 W40 di spalle per sistema TV
L12 L5430 P224 €1.433 € 2.149 LN-LA540 H420 H420 H420 tipologia A
H240 H240 Compartments compatible
H420 H420 H420 with pair of sides for TV
COPPIA DI SPALLE / PAIR OF SIDES HA20 HA20 system type A
H420 1240 40 H420 H420
Modulo Altezza Profondita /ﬁ"”?‘“?‘“ Cg déce H240 Ho40 Vani compatibili con coppia
dimensionale  spalle spalle U Bl H420 di spalle per sistema TV
Dimensional Sides Sides . . . . . . H420 H420 H420 H420 tipologia B
; Bianco Ral 9003  Custom Ral VersioneA  VersioneB  VersioneC  VersioneD  Versione E )
il height et White Ral 9003 Custom Ral Version A Version B Version C Version D Version E H240 H420 H240 H240 H420 @mﬁzmgzgsmﬂme
Ho H240 P266 €237 € 356 LN-HOA - = - = H240 system type B
H1 H4T3 P266 €237 € 356 LN-H1A - - - - H420 H420 H420 H420 H420 H420 H420
H2 H728 P266 £ 300 € 451 LN-H2A  LN-H2B = - - H240 H240 H240
H3 H908 P266 € 324 € 584 LN-H3A - - - -
Ha H1IB4 P266 €428 € 641 LN-H4A  LN-H4B  LN-H4C - - HS He He He He He H7 H7 H7 H7
Versione A Versione A Versione B Versione C Versione D Versione E Versione A Versione B Versione C Versione D
H5 H1344 P266 €439 €659 LN-H5A . - - - Version A VersionA  VersionB  VersionC  Version D Version E VersionA  VersionB  VersionC  Version D
H6 H1419 P266 € 462 €693 LN-H6A*  LN-H6B LN-H6Cx* LN-H6D LN-HEE**
H7 H1599 P266 €480 €722 LN-H7A  LN-H7B  LN-H7C  LN-H7D -
H8 H1854 P266 €532 €797 LN-H8A** LN-H8B** LN-H8Cx LN-H8D LN-H8E*
H9 H2289 P266 €612 €919 LN-H9A*  LN-H9Bx* - - = Coppia di spalle
10 H2545 P26 £ 653 £982  LN-HI0A*%LN-H10B** LN-H10Cx - - Pair of sides o M
H1I H2800 P266 € 664 €1000  LN-H11A%* LN-H11B** LN-H11Cx LN-H11D* -
*Vlersione compatibile con coppia di spalle per sistema TV tipologia A / Version compatible with pair of sides for TV system type A
**Versione compatibile con coppia di spalle per sistema TV tipologia B / Version compatible with pair of sides for TV system type B Y Y b)) 2 I 2
H420
MENSOLE / SHELVES HA20 H420
H240 H240 H240 H240
Alluminio Lot H420
M'nduln. Larghezza Profondita Aluminium .
dl'mens'lunale mensola mensola Codice H240 H240 H240 o H240 H420
DImensional Shelfwidth  Shelf depth Bianco Ral 9003 Custom Ral ot il B Bl B Ha20 Haz0
modute White Ral 9003 Custom Ral T H240 HEC
L0 1630 P224 €98 €148 LN-PL1 210 210 #i20 Ha20 240 240 H240 210
u 1930 P224 €127 €191 LN-PL2 HA20 H420 a0 a0 Ht20
LN-PL H240 H240
12 11230 P24 €162 £ 243 3 . . o
L3 L1530 P224 €196 €295 LN-PL4 H420 H420 H420 H420
L4 11830 P224 £995 £34 LN-PL5 H240 H240 H240 H240 H240
L5 L2130 P224 €254 £381 LN-PL6 H420 H420 H420 H420 H420
_ H240 H240 H240 H240 H240 H240
L6 12430 P224 €271 € 416 LN-PL7 H420 H420 H420
L7 L2730 P22 €318 €480 LN-PL8
L8 L3030 P224 €387 €584 LN-PL9 HA20  HG20  HA420 HA20 HA20  HA420 HA20  H420  HA20 HA20 HA20
L9 L3630 P224 €410 £618 LN-PL10 Menso H240 H240  H240
ensola
L10 L4230 P224 €503 €757 LN-PL11 Shelf
L L4830 P224 £ 584 £878 LN-PL12 H8 H8 H8 H8 H8 H9 H9 H10 H10 H10 HN HN HN HN
Versione A Versione B Versione C Versione D Versione E Versione A Versione B Versione A Versione B Versione C Versione A Versione B Versione C Versione D
L12 L5430 P224 €584 €878 LN-PL13 VersionA  VersionB  VersionC  VersionD  Version E VersionA  Version B VersionA  VersionB  Version C VersionA  VersionB  VersionC  Version D
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Elementi libreria Line Elementi libreria Line per sistema TV
DIVISORIO VERTICALE / VERTICAL PARTITION COPPIA DI DIVISORI PER SISTEMA TV / PAIR OF PARTITIONS FOR TV SYSTEM
Alluminio / Aluminium Alluminio / Aluminium Codice / Code
Altezza Profondita , Codice Altezza Profondita . . . . .
Height Depth Bianco Ral 9003 Custom Ral Code Height Depth Bianco Ral 9003 Custom Ral Tipologia A Tipologia B
White Ral 9003 Custom Ral White Ral 9003 Custom Ral Type A Type B
H240 P225 €52 €75 LN-500 H932 P225 € 395 €595 LN-504 LN-506
H420 P225 €69 €104 LN-502
Si consiglia di posizionare un numero divisori verticali tale da evitare vani vuoti di L<1500 SCHIENALE PER SISTEMA TV / BACK PANEL FOR TV SYSTEM
Itis advisable to place a sufficient number of vertical dividers to avoid empty compartments of L<1500
Divisprio ver'gi;ale Altezza Larghezza Legno / Wood
INSERTO PER DIVISORIO VERTICALE / INSERT FOR VERTICAL PARTITION Vertical parttion oo et asarment TT— Laccato custom RAL Codice / Code
height width Standard lacquered Custom RAL lacquered
Legno / Wood
Altezza N Codice L1130 € 358 €430 LN-540
Height Essenza legno Nobilitato Code
Wood essence Nobilitato H932 L1420 € 445 €534 LN-542
H240 £69 £30 LN-501 L1730 €532 €638 LN-544
H420 €8l €42 LN-503
SCHIENALE / BACK PANEL
Altezza Legno / Wood Vetro / Glass Inserto per divisorio verticale
vano Larghezza Codice Inert for vertical partition
Compartment  Width Laccato standard Laccato custom RAL Cat.A Cat.B Cat.C Cat.D Code
height Standard lacquered Custom RAL lacquered
L600 €127 €127 £ 61 €67 €85 €97 LN-510
H240 L900 €150 €150 €73 £85 €115 €12 LN-512
11200 £168 €168 £85 €103 €146 €170 LN-514
L600 €162 €162 €79 €91 £12 €133 LN-520
H420 1900 £191 €191 €97 €15 €164 €182 LN-522
L1200 € 231 €231 €15 €140 €206 €231 LN-524
CASSETTO / DRAWER
Schienale
Altezza Legno / Wood Back panel
vano Larghezza Codice
Compartment  Width Laccato standard Laccato custom RAL Code
height Standard lacquered Custom RAL lacquered
L600 €445 €668 LNZ400 Coppia di divisori per sistema TV Schienale per sistema TV
H240 1900 €537 €789 LN-420 Pair of partitions for TV system Back panel for TV system
L1200 € 641 €923 LN-404
L600 €497 € 745 LN-440
H420 L900 €595 €893 LN-442
L1200 €699 €1.049 LN-444
Ltot-Lv-120=La+Lb
Cassetto
RIBALTA / FLAP DOOR Drawer Ltot larghezza
N top e fondo
Altezza Legno / Wood Codice / Code Ltot top and bottom width
vano Larghezza . ’ .
Compartment  Width Laccato standard Laccato custom RAL Ribalta a scendere Ribalta a salire
height Standard lacquered Custom RAL lacquered Flap down door Flap to rise door
L600 €422 € 645 LN-400 LN-510 &
H240 1900 €514 £766 LN-420 LN-512
L1200 €618 €900 LN-404 LN-514
L600 € 474 €722 LN-440 LN-520
H420 1900 €572 €870 LN-442 LN-522 Lalarghezza Lv larghezza Lb larghezza
L1200 £ 676 £1026 LN-444 LN-524 Ribalta a scendere mensola A vano TV mensola B

Flap down door

Ribalta a salire
Flap to rise door

Lv shelf width A Lv TV compartment width

Larghezza vano vuoto max L1500
Empty compartment width max L1500

Lv shelf width B

Librerie
Bookcase
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TAVOLI
TABLES

; Un tavolo essenziale completa l'offerta di sistema per l'archi- An essential table completes our interior architectural system.
tettura d’interni. La tecnologia in alluminio e vetro assicura Our aluminium and glass technology ensure very high quality
un‘altissima qualita nei dettagli costruttivi e la massima construction details, and maximum lifespan.
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Tavolo Nile
Nile table

Nile € un tavolo dalle linee estremamente semplici, realizzato
con un profilo di alluminio che lo rende adatto sia al complesso
mondo del contract, sia allo scenario domestico. La strut-
tura estremamente rigida consente dimensioni importanti
mantenendo la struttura minimale a 4 gambe senza supporto
centrale.

TAVOLO NILE / NILE TABLE

Nile is a table with extremely simple lines, made of an alumini-
um profile which makes it suitable for both the complex world of
contract and the domestic scenery. The extremely rigid frame
allows large dimensions mantaining the minimal 4 legs struc-
ture without central support.

Struttura alluminio anodizzato o verniciato

Profondita Larghezza Anodized or painted aluminum finishing structure

Depth Length

Senza piano Piano vetro Piano legno Senza piano
Without top Glass tap Wooden top Without top
L1200 € 1.453 £1.751 £1.870 €1672
P=L L1201-L1499 €1.694 €2185 €2.380 €1.946
Qoo U £1504  €2085  €2280  E1846
L1501-L1799 €1.843 €257 €2.860 €229
11800 €1.743 €2.47 € 2.760 €2.029
L1200 €1.383 €1.586 €1.668 €1.585
L1201-L1499 €1.525 €1.765 €1.863 €1.738
L1500 €1.425 €1.666 £1.763 £1.638
L1501-L1799 €1.588 €1.885 €2.005 €1.818
P800 L1800 £1.488 €1.785 €1.905 €1.718
L1801-L1399 €1.630 €1.964 €2.100 €1.872
12000 £1530 €1.865 €2.000 €£1772
12001-L2999 €1.841 € 2.362 € 2574 €2.138
13000 €1.741 € 2.262 € 2.474 €2.038
L1200 €1.406 €1.640 €1.734 €1.614
L1201-L1499 €1549 £1.826 £1937 €1.768
L1500 € 1.449 €1.726 £1.837 €1.668
L1501-L1799 €1.614 €1.954 €2.090 €1.849
P900 L1800 €1514 €1.854 €1.990 €1.749
L1801-L1999 €1.657 €2.039 €2.193 £1.903
12000 €1557 £1939 €2.093 €1.803
12001-L2999 €1.87 € 2.465 €2.705 € 2174
13000 €170 € 2.365 € 2.605 € 2074
11800 €1.615 €228 €2.332 £1.873
L1801-L1999 £1.762 €2.337 € 2.565 €203
P1300 12000 €1.662 €2.237 € 2.465 £1.931
12001-L2999 €1.994 €2.879 €3.229 €2.320
L3000 €1.894 €2.779 €329 €2.220

ACCESSORI / ACCESSORIES

Tipologia accessorio Prezzo Codice
Accessary type Price Code
Kit multipresa smart £150 NL=PS1

Smart power strip kit

Il kit multipresa smart viene poasizionato al centro del piano se non specificato diversamente
The smart power strip kit placed in the center of the top unless otherwise specified

Piano vetro Piano legno

Struttura alluminio laccato Ral
Ral lacquered aluminium structure

Codice
Code

Glass top Wooden top

£1.960 € 2138 NL=120
€2.425 €2.689 NL=150X
£2325 €2.589 NL-150
€2.843 €3.209 NL-180X
€2.743 £3.109 NL=180
€1.778 €1.915 NL-130P8
€1.968 €2123 NL-130P8X
£1.868 €2.023 NL-150P8
£2104 €2286 | NL=150P8X
£2.004 € 2.186 NL-180P8
€ 2194 €239 | NL-180P8X
€2.094 £2.295 NL-200P8
£2.645 €2937 | NL-200P8X
€ 2545 €2.837 NL-300P8
£1.838 £1.988 NL-130P9
€2.034 €2204 | NL=130P9X
£1.934 £2.104 NL-150P9
£2.088 €2378 | NL-150P9X
€2078 €2.278 NL-180P9
£2.274 £2494 | NL-180P9X
€ 2174 €2.394 NL-200P9
€ 2.753 €3.075 | NL-200P9X
€ 2.663 €297 NL-300P9
£2.373 €2647 | NL-180P13
£2592 €2.894 | NL-180P13X
€2.492 €2794 | NL-200P13
£3.188 €3.627 | NL-200P13X
£ 3.088 €3.527 | NL-300P13

Tavolo Nile senza piano
Nile table without top

Tavolo Nile con piano in vetro
Nile table with glass top

Tavolo Nile con piano in legno
Nile table with wooden top

Tavolo Nile con piano in vetro
e multipresa smart
Nile table with glass top
and smart power strip

Tayeli
el
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ALBED

Siamo un‘azienda produttiva con un dna metalmeccanico legato alla lavora-
zione dellalluminio dove le competenze tecniche diventano strategiche per
assicurare un servizio al progetto affidabile e di qualita. Un brand che fa del
design, dell'esclusivita e della cura del dettaglio il suo carattere distintivo e
che grazie ad un team organizzato, collaborativo e dinamico sviluppa soluzio-
ni funzionali al progetto.

In essence, we are an engineering company that works with aluminium, in
which technical skills become strategic for ensuring reliable, high quality
service for any project. This brand makes design, exclusivity, and attention to
detail its distinctive character and, thanks to a well organised, collaborative
and dynamic team, we develop solutions to suit the project.

www.albed.it

ALBED Sede operativa
Via San Martino

20834 Nova Milanese (MB),
Italia

Tel +39 0362 367112

ALBED Flagship store
Via Gonzaga 7

20123 Milano (MI)

Tel +39 02 76340610

LISTINO 2024 V1.6
PRICE BOOK 2024 V1.6

Nell'ottica di un continuo sviluppo del prodotto, la ditta si riserva
il diritto di cambiare specifiche, design e materiali in qualsiasi
momento e senza preavviso. | colori evidenziati hanno il solo
scopo illustrativo e sono tanto accurati quanto il processo di
stampa puo permettere.

With the aim of a continuous product development, the company
reserves the right to change specifications, design and materials at
any time and without natice. The colours shown are for illustrative
purposes only and they are as accurate as the printing process

can permit.

Process Design
Customer Experience

by TIPIC

Tipic & una consultancy design driven che
supporta le aziende nellinnovare la propria
proposta di valore e nello sviluppare la propria
customer experience

Tipic is a design driven consultancy that supports
companies to innovate their value proposition and
to develop their own customer experience

www tipic,it


https://bit.ly/3ES4yn9
https://bit.ly/3eDuQyQ

